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I NTRCDUCCI ON

El Consejo de Seguridad presenta este infornme a |a Asanbl ea General en
cunplimento del parrafo 3 del Articulo 24 y del parrafo 1 del Articulo 15 de la
Carta de |l as Naciones Unidas. Se trata del 46° infornme anual del Consejo de
Seguridad a | a Asanbl ea General. Estos informes se distribuyen cono
Supl enento No. 2 de | os Documentos (Xiciales de cada periodo ordinario de
sesi ones de |a Asanbl ea General

Conp en afios anteriores, el inforne no tiene por objeto sustituir |os
docunment os oficiales del Consejo de Seguridad, que constituyen |a Unica relaci6n
conpleta y autorizada de sus deliberaciones, sino constituir una guia de |as
activi dades del Consejo durante el periodo que abarca. Cabe sefialar a este
respecto que en dicienbre de 1974 el Consejo decidi 6 hacer mas breve y conci so
su informe, sin alterar por ello su estructura basica. Adenas, en 1985, y en e
espiritu de | a decision adoptada en 1974, el Consejo convino en que no se
siguiera incluyendo un resunmen de | os docunentos dirigidos al Presidente de
Consejo o al Secretario General y distribuidos cono docunentos oficial es de
Consejo y que, en su lugar, sOlo se indicara el asunto tratado en | os docunentos
rel aci onados con | as actuaci ones del Consejo. El presente inforne se ha
preparado de conform dad con esas deci si ones.

Los capitulos de la primera parte estan dispuestos en orden cronol 6gi co a
partir de la prinera ocasiOon en que el Consejo de Seguridad exam nd |a cuestion
en una sesi on oficial durante el periodo abarcado por el presente inforne.

Anal oganente, |os capitulos de la cuarta parte estan ordenados cronol 6gi canente
a partir de la fecha de la prinera conunicaci 6n recibida durante el msno
peri odo.

Con respecto a | a conposici on del Consejo de Seguridad durante el periodo
gue se exanmina, se recordard que |a Asanbl ea General, en |la 362 sesion plenaria
de su cuadragési mo quinto periodo de sesiones, celebrada el 1° de novi enbre
de 1990, eligié a Austria, Bélgica, el Ecuador, la India y Zi nbabwe cono
m enbros no pernmanentes del Consejo para |lenar |as vacantes que se producirian
el 31 de dicienbre de 1990 al expirar |os mandatos del Canad4, Col onbi a,
Etiopia, Finlandia y Ml asia.

El presente informe abarca el periodo conprendido entre el 16 de junio

de 1990 y el 15 de junio de 1991. Durante ese periodo el Consejo de Seguridad
cel ebr6 65 sesiones.
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Prinera Parte

CUESTI ONES EXAM NADAS POR EL CONSEJO DE SEGURI DAD
EN EL CONTEXTO DE SU RESPONSABI LI DAD DE MANTENER
LA PAZ Y LA SEGURI DAD | NTERNACI ONALES

Capitulo 1

LA SI TUACI ON RELATI VA AL SAHARA OCCl DENTAL

A. Inforne del Secretario General de fecha 18 de junio de 1990

Infornme del Secretario CGeneral de fecha 18 de junio de 1990 (S/21360) en
que figuraba el texto integral de |as propuestas para lograr un arreglo de la
cuesti 6n del Sdhara COccidental aceptado en principio por |las partes el 30 de
agosto de 1988 y el plan de aplicacion propuesto por el Secretario General de
conform dad con | a resoluci 6n 621 (1988) del Consejo de Seguridad, de 20 de
septienbre de 1988.

B. Exanen de la cuestién en la 29292 sesi6n
(27 de junio de 1990)

En | a 29292 sesi6n, celebrada el 27 de junio, el Consejo decidid, sin
obj eciones, incluir el siguiente tema en su orden del dia:

"La situacion relativa al Sahara Cccidenta
Infornme del Secretario CGeneral (S/21360)."

El Presidente sefial 6 a | a atenci 6n del Consejo el texto de un proyecto de
resol uci 6n (S/21376), que se habia preparado durante | as consultas del Consejo y
que el Presidente se proponia someter a votaci 6n

Decisién: En la 29292 sesion, celebrada el 27 de junio de 1990, e

proyecto de resoluci6n (S/21376) queddé aprobado por unani m dad cono
resol uci 6n 658 (1990).

La resol uci 6n 658 (1990) dice | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resol uci 6n 621 (1988) de 20 de septienbre de 1988, en
virtud de la cual decidié autorizar al Secretario General a designar un
representante especial para el Sidhara Cccidental y pedir al Secretario
General que |l e presentase |o antes posible un inforne sobre | a cel ebraci on
de un referéndumde |ibre determ naci 6n del pueblo del Sahara Cccidental y
sobre nedi os apropi ados para asegurar |a organizaci 6n y supervisi 6n de
di cho referéndum por |as Naci ones Unidas en cooperaci 6n con |a O ganizaci 6n
de [ a Unidad Africana,

Recor dando tanbi én que el 30 de agosto de 1988 el Reino de Marruecos y
el Frente Popul ar para | a Liberaci én de Saguia el-Hanra y de Rio de Oo
dieron en principio su asentimento a | as propuestas presentadas por e
Secretario CGeneral de |las Naciones Unidas y el Presidente en funciones de
| a Asanbl ea de Jefes de Estado y de Gobierno de |a Organizaci 6n de |a
Uni dad Africana en el marco de su m sion conjunta de buenos ofi ci os,
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Habi endo consi derado el inforne del Secretario General sobre |a
situaci on relativa al Sdhara Cccidental (S/21360),

1. Expresa su pleno apoyo al Secretario General en su msioén
conjunta de buenos oficios, ejercida con el Presidente en funciones de |a
Asanbl ea de Jefes de Estado y de Gobierno de |a Organizaci 6n de |la Uni dad
Africana, con mras a resolver |la cuestidon del Sahara Ccci dental ;

2. Aprueba el informe del Secretario General (S/21360), transnitido
al Consejo de Seguridad de conform dad con |a resoluci 6n 621 (1988) con
mras a resolver |a cuestidn del Sahara Cccidental, que contiene el texto
conpl eto de | as propuestas de arregl o aceptadas por las dos partes el 30 de
agosto de 1988 juntanente con un bosquejo del plan presentado por e
Secretari o General para aplicar esas propuestas;

3. Pide a | as dos partes que col aboren pl enanente con el Secretario
Ceneral de las Naciones Unidas y el Presidente en funciones de | a Asanbl ea
de Jefes de Estado y de Gobierno de I a Organi zaci 6n de |a Unidad Africana
en sus esfuerzos para lograr la pronta solucion de |a cuestidn del Sahara
Ccci dent al ;

4. Acoge con agrado |a intenciodn del Secretario General de enviar
en el futuro innediato, una msion técnica al Territorio y a |os paises
veci nos, particularnente para refinar | os aspectos adm nistrativos del plan
bosquej ado y obtener |a informaci 6n necesaria para |a preparaci 6n de un
i nforne adicional al Consejo;

5. Pide al Secretario General que transmita |lo antes posible a
Consej o de Seguridad un informe detallado adicional sobre su plan de
apl i caci 6n, que contenga en particular una estinmaci 6n del costo de |la
M si 6n de | as Naci ones Unidas para el Referéndum del Sahara Cccidental, en
la inteligencia de que este informe adicional servird de base al Consejo
para autorizar el establecimento de la Msioén."

C. Infornmes del Secretario General de fechas
19 v 24 de abril de 1991

Informe del Secretario CGeneral de fecha 19 de abril (S/22464 y Corr.1)
presentado de conform dad con el parrafo 5 de |la resol uci 6n 658 (1990) de
Consej o de Seguridad, en el que el Secretario CGeneral abordd |os principales
el enentos del plan de aplicaci én que figura en su informe de fecha 18 de junio
de 1990.

Inforne del Secretario General publicado en su declaraci 6n de fecha 24 de
abril (S/22532), de conform dad con | a resol uci 6n 658 (1990) del Consejo de
Seguridad relativa a la cuesti 6n del Sahara Cccidental, en el que el Secretario
General exam né diversos el enmentos de |a aplicacion de |as propuestas para
lograr un arreglo de | a cuestion del Sahara Cccidental e indico el costo
estimado total de la Msion de | as Naci ones Uni das para el Referéndum del Sahara
Qccidental (M NURSO) .



D. Exanen de la cuestién en la 29842 sesi6n
(29 de abril de 1991)

En | a 29842 sesi6n, celebrada el 29 de abril, el Consejo decidid, sin
obj eciones, incluir el siguiente tema en su orden del dia:

"La situacion relativa al Sahara Cccidenta
Inforne del Secretario Ceneral (S/22464 y Corr.1)."
El Presidente sefial 6 a | a atenci 6n del Consejo el texto de un proyecto de
resol uci 6n (S/22525), que se habia preparado durante | as consultas del Consejo y

que el Presidente se proponia someter a votaci én

Decisién: En la 29842 sesio6n, celebrada el 29 de abril de 1991, quedd
apr obado por unani mi dad el proyecto de resol ucién (S/22525) cono resol uci é6n 690

(1991).

La resol uci 6n 690 (1991) dice | o siguiente:

"El Consej o de Sequri dad,

Recordando su resol uci 6n 621 (1988), de 20 de septienbre de 1988, por
la que, en particular, pidié al Secretario General que |e presentase un
informe sobre |a cel ebraci 6n de un referéndumde |ibre determ naci 6n de
puebl o del Sahara Cccidental y sobre | os nedi os necesarios para asegurar |a
organi zaci 6n y supervisi on del nencionado referéndum por | as Naci ones
Uni das, en cooperaci 6n con |a O gani zaci 6n de |a Unidad Africana,

Recor dando tanbi én que, el 30 de agosto de 1988, el Reino de Marruecos
y el Frente Popular para | a Liberaci én de Saguia el-Hanra y de Rio de Oo
mani f estaron estar en principio de acuerdo con |as propuestas de
Secretario CGeneral de |las Naciones Unidas y el Presidente en funciones de
| a Asanbl ea de Jefes de Estado y de Gobierno de |a Organizaci 6n de |a
Uni dad Africana, en el marco de su msién conjunta de buenos oficios,

Recor dando ademés su resol uci 6n 658 (1990), de 27 de junio de 1990,
por | a que aprobd el infornme del Secretario General de fecha 18 de junio
de 1990 (S/21360), que contenia el texto conpleto de | as propuestas de
arregl o aceptadas por |las dos partes el 30 de agosto de 1988 juntamente con
un bosquej o del plan presentado por el Secretario General para aplicar esas
propuestas, y por la que pidio al Secretario General que transmtiera lo
antes posible al Consejo de Seguridad un inforne detall ado sobre su plan de
apl i caci 6n, que contuvi ese en particular una estinaci 6n del costo de |la
M si 6n de | as Naci ones Uni das para el Referéndum del Sahara Cccidental,

Deseoso de |ograr una solucidn justa y duradera en relacion con |a
cuesti 6n del Sahara Ccci dent al

Habi endo exani nado el infornme del Secretario General de fecha 19 de
abril de 1991 sobre la situaci én relativa al Sadhara Cccidental (S/22464
y Corr.1),

1. Aprueba el informe del Secretario General presentado al Consejo
de Seguridad con arreglo a | a resol uci 6n 658 (1990);



2. Expresa su apoyo total a |los esfuerzos del Secretario CGeneral en
relaci 6n con | a organi zaci 6n y supervisi 6on por |as Naci ones Uni das, en
cooperaci 6n con |l a Organi zaci 6n de |a Unidad Africana, de un referéndum de
i bre determnaci 6n del pueblo del Sidhara COccidental, de conform dad con
| os objetivos nmenci onados en el informe del Secretario General

3. Pide a | as dos partes que cooperen plenanmente con el Secretario
General con mras a |la aplicacion del plan que se describe y desarrolla en
los informes del Secretario CGeneral de fecha 18 de junio de 1990 (S/21360)
y 19 de abril de 1991 (S/ 22464 y Corr.1), respectivanente,;

4. Deci de establ ecer bajo su autoridad una Msioén de |as
Naci ones Uni das para el Referéndum del Sihara Occidental, de conform dad
con el informe nencionado anteriornmente de fecha 19 de abril de 1991

5. Deci de asim snmo que el periodo de transiciOn comenzara, a nmas
tardar, 16 semanas después de | a aprobaci 6n por |a Asanbl ea General de
presupuesto de la M si6n

6. Pi de al Secretario CGeneral que mantenga peri 6di canente infornmado
al Consej o de Seguridad sobre el proceso de aplicacion de su plan de
arreglo.”

E. Conuni caciones recibidas entre el 1° yv el 24 de mayo de 1991

Carta de fecha 1° de mayo (S/22560) dirigida al Secretario CGeneral por el

representante de Argelia, en la que transmtio el texto de una decl araci én de
portavoz del Mnisterio de Relaciones Exteriores de Argelia.

Not a verbal de fecha 6 de mayo (S/22578) dirigida al Secretario General por

la Msidén Permanente de Mauritania ante |as Naciones Unidas, en |a que se
comunico el texto de |la declaracion del Mnisterio de Rel aciones Exteriores y de
| a Cooperaci 6n de Mauritania.

Carta de fecha 8 de mayo (S/22579) dirigida al Secretario General por el

Representante del Uruguay, en la que se transmtio el conunicado emtido por e
Gobi erno del Uruguay el 8 de abril de 1991.

Carta de fecha 24 de mayo (S/22646) dirigida al Secretario CGeneral por el

representante de Venezuel a.



Capitulo 2

LA SI TUACI ON EN CHI PRE

A.  Conuni caciones recibidas entre el 21 de junio y el 18 de
julio de 1990, infornme del Secretario CGeneral y solicitud
de una reuni 6n

Carta de fecha 21 de junio (S/21367) dirigida al Secretario General por e
representante de Turquia, en que se adjunta una carta de fecha 20 de junio
de 1990 del Sr. Ozer Koray.

Carta de fecha 2 de julio (S/21386) dirigida al Secretario Ceneral por el
representante de Chipre.

Carta de fecha 2 de julio (S/21387) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Chipre, en que se adjunta conb anexo un infornme de Amistia
Internacional titulado "Turquia: continuacién de |as violaciones de derechos
humanos”.

Inforne del Secretario General de fecha 12 de julio (S/21393), sobre su
m si 6n de buenos oficios en Chipre, presentado de conform dad con |a
resol uci 6n 649 (1990) del Consejo de Seguridad, de 12 de marzo de 1990.

Carta de fecha 17 de julio (S/21398) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Turquia, en que adjunta una carta de igual fecha de
Sr. Qzer Koray al Secretario General, en que se transmte una carta de
fecha 12 de julio de 1990 del Sr. Rauf R Denktas al Presidente en ejercicio de
Consej o de Mnistros de | as Conmuni dades Europeas, y su anexo.

Carta de fecha 18 de julio (S/21399) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Chipre, en que transnmite el texto de una carta
de fecha 17 de julio de 1990 del Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Chipre
dirigida al Presidente del Consejo, en que pide una reunion del Consejo para
exam nar la situacion en Chipre, y el texto de una carta adicional de igua
fecha del representante de Chipre, tanbién dirigida al Presidente del Consejo.

B. Exanen de la cuestién en la 29302 sesi6n
(19 de julio de 1990)

En su 2930% sesion, celebrada el 19 de julio, el Consejo incluyéd e
siguiente tema en su programa, sin haber objecidn

"La situaci 6n en Chipre

Informe del Secretario General sobre su m sién de buenos oficios en
Chi pre (S/21393)

Carta de fecha 18 de julio de 1990 del Representante Pernanente de
Chipre ante | as Naciones Unidas dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad (S/21399)."

El Presidente seflal 6 que, tras celebrar consultas con | os m enbros de
Consej o de Seguridad, se |le habia autorizado a formular |a siguiente declaraci 6n
(S/21400) en nonbre del Consejo:



"Los m enbros del Consejo de Seguridad han exam nado el informe de
Secretari o General sobre su msion de buenos oficios en relaci 6n con Chipre
(S/21393) y expresan en forma unédnime su pleno apoyo a | os esfuerzos que
realiza actual nente el Secretario General por asistir a |las dos comuni dades
en | a basqueda de una sol uci 6n justa y duradera. Convienen en su
eval uaci 6n de | os acontecimentos recientes, conparten su inquietud por |a
falta de progreso y apoyan su plan de acci 6n

Los m enbros del Consejo reafirman su resol uci 6n 649 (1990) de 12 de
marzo de 1990, que fue aceptada por anbas partes, y reiteran la inportancia
gue asignan a dar, a |la brevedad posible, una sol uci 6n negoci ada a
probl ema de Chipre.

Los m enbros del Consejo hacen un Ilamamiento a los dirigentes de |as
dos conuni dades para que cooperen plenanente con el Secretario Cenera
sobre | a base de su plan de acci6n y para que convengan con urgencia en un
esquenma de acuerdo general. De conformdad con | a resoluci én 649 (1990),
pi den al Secretario General que formule |as sugerencias necesarias para
ayudar a | as dos conuni dades a convenir en di cho esquena.

Los m enbros del Consejo piden nuevanente a |as partes interesadas que
se abstengan, especial nente en esta delicada etapa del proceso, de realizar
cual qui er acto o hacer cual qui er decl araci é6n que pudi era agravar |a
situaci 6n. Expresan su preocupaci 6n por cual qui er nedi da que contravenga
el parrafo 5 de la resolucién 550 (1984) y el parrafo 5 de |a resol uci6n
649 (1990). Piden a anmbas conuni dades que centren sus esfuerzos en
pronover |a confianza nmutua y la reconciliacién

Los m enbros del Consejo piden al Secretario General que informe a
Consej o antes del 31 de octubre de 1990 acerca de |a aplicaci6n de su plan
de accion."

C. Conuni caciones recibidas entre el 31 de julio y el 26 de
octubre de 1990 e inforne del Secretario Genera

Carta de fecha 31 de julio (S/21420) dirigida al Secretario General por e
representante de Turquia, en la que se adjunta una carta de igual fecha y su
anexo, del Sr. Ozer Koray.

Carta de fecha 7 de agosto (S/21463) dirigida al Secretario General por el
representante de Turquia, en la que se adjunta una carta de la msnma fecha y su
anexo, dirigida al Secretario General por el Sr. Ozer Koray.

Carta de fecha 24 de septienbre (S/21817) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Turquia, en que transmte una carta de igual fecha y su
anexo, dirigida al Secretario CGeneral por el Sr. Qzer Koray.

Carta de fecha 19 de octubre (S/21898) dirigida al Secretario General por
el representante de Chipre.

Carta de fecha 26 de octubre (S/21915) dirigida al Secretario General por
el representante de Turquia, y anexo.

Inforne del Secretario General de fecha 7 de novienbre (S/21932) sobre su
m si 6n de buenos oficios en Chipre, presentada en virtud del pedido de |os
m enbros del Consejo de Seguridad de que informara al Consejo acerca de |la
puesta en préactica de su plan de accion (S/21400).
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D. Declaracié6n del Presidente del Consejo de Sequridad
(9 de novi enbre de 1990)

El 9 de novienbre tras celebrar consultas en el Consejo, el Presidente
emti 6 |a siguiente declaracion (S/21934) en nonbre del Consejo:

"Los m enbros del Consejo de Seguridad han exam nado el informe de
Secretari o General sobre su msion de buenos oficios en Chipre (S/21932).
Los m enbros del Consejo reiteran su pleno apoyo a | as gestiones que
reali za actual mente el Secretario General y reafirman su aprobaci 6n de
pl an de acci 6n del Secretario General para term nar |a el aboraci é6n de un
esquenma de acuerdo general que conprenda |as cuestiones sustantivas de
caracter critico detalladas en el inforne que el Secretario Genera
presentd al Consejo el 8 de marzo de 1990 (S/21183, parr. 7).

Los m enbros del Consejo reafirman |a resoluci 6n 649 (1990), de 12 de
marzo de 1990.

Los m enbros del Consejo hacen hincapi é en | a urgente necesi dad de
Il egar a un arregl o negoci ado del problena de Chipre y | amentan que adn no
se haya term nado de el aborar un esquenma de acuerdo general. Asim sno,

exhortan a todas |las partes a que den renovadas nuestras de su vol untad
politica y de su determnacién a fin de facilitar el proceso de
negoci aci ones.

Los m enbros del Consejo piden a |las partes interesadas que presten su
pl ena cooperaci 6n al Secretario General durante el periodo venidero y se
abst engan de realizar cual quier acto o hacer cual qui er decl araci 6n que
pudi era conplicar adn mas sus gesti ones.

Los m enbros del Consejo piden al Secretario General que presente a
éste a nmas tardar el 15 de febrero de 1991 un informe sobre el resultado de
sus esfuerzos para |l egar a un esquenma conveni do de acuerdo general y que
proporcione al Consejo una eval uaci 6n de | a situaci 6n en ese nonento. Los
m enbros del Consej o exam naran det eni danente el informe y |a eval uaci 6n
del Secretario General, especialnmente en lo que se refiere a |la solucidn de
| as cuestiones sustantivas incluidas en el esquena."

E. Conuni caciones recibidas entre el 9 de novienbre yv el 12 de
dicienbre de 1990 e inforne del Secretario Genera

Carta de fecha 9 de novienbre (S/21941) dirigida al Secretario General por
el representante de Turquia, en la que se adjunta una carta de fecha
8 de novienbre de 1990, y su anexo, dirigidos al Secretario General por e
Sr. Ozer Koray.

Carta de fecha 28 de novienbre (S/21971) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Turquia, en la que se adjunta una carta de la msma fecha
dirigida al Secretario General por el Sr. Orzer Koray.

Inforne del Secretario General de fecha 7 de dicienbre (S/21981) sobre |as
oper aci ones de | as Naciones Unidas en Chipre para el periodo que nedia entre e
1° de junio y el 30 de novienbre de 1990, actualizando el registro de
actividades de | a Fuerza de | as Naciones Unidas para el Mantenimento de |a Paz
en Chipre (UNFICYP) y presentado antes de expirar el mandato de | a Fuerza
el 15 de dicienbre.
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Adi ci 6n de fecha 14 de dicienbre (S/21981/Add.1) al inforne del Secretario
Ceneral de 7 de dicienbre de 1990 sobre | as operaci ones de | as Naci ones Uni das
en Chipre.

I nforne del equipo de inspeccion de |la Secretaria, de fecha 7 de dicienbre
(S/21982) sobre | a Fuerza de | as Naci ones Unidas para el Mantenimento de | a Paz
en Chipre (UNFICYP), en virtud de |l a pronesa del Secretario General que figura
en su inforne de igual fecha (S/21981, parr. 4).

Carta de fecha 12 de dicienbre (S/21996) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |los representantes de Australia, Austria, Dinamarca, Irlanda y
Sueci a.

F. Exanen de la cuestién en la 29692 sesi6n
(14 de dicienbre de 1990)

En su 29692 sesion, cel ebrada el 14 de dicienbre, el Consejo incluy6 e
siguiente tema en su programa, sin haber objecidn

"La situaci 6n en Chipre

Infornme del Secretario General sobre |as operaciones de | as
Naci ones Unidas en Chipre (S/21981 y Add.1)."

El Presidente, con el asentimento del Consejo, invitd a | os representantes
de Chipre, Geciay Turquia, a solicitud propia, a participar en el debate sin
derecho de voto.

El Presidente declard que, en el transcurso de |las consultas, |os m enbros
del Consej o habian conveni do en que el Consejo deberia formular una invitacion
al Sr. Ozer Koray en virtud del articulo 39 del reglanmento provisional de
Consejo. Al no haber objeciones, asi queddé acordado.

El Consejo inicid su exanen del tena.

El Presidente sefialé6 a |la atenci6n el texto del proyecto de resol uci én
(S/22000), que habia sido preparado en el transcurso de consultas realizadas en
el Consej o.

El Consejo inicid |luego su procedi m ento de votaci 6n
Antes de |l a votacion, fornmul &6 una decl araci 6n el representante del Canada.

El Consejo procedi 6 luego a | a votaci 6n sobre el proyecto de resol uci 6n
(S/22000).

Decisidon: En la 29692 sesion, celebrada el 14 de dicienbre de 1990, quedd
aprobado el proyecto de resolucién (S/22000) por 14 votos a favor (Col onbia,
Cbte d'lvoire, Cuba, China, Estados Unidos de Anérica, Etiopia, Finlandia,
Francia, Malasia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Runani a
Uni 6n de Republicas Socialistas Sovi éticas, Yenen y Zaire), ninguno en contra
y 1 abstencién (Canadd)., cono resoluci 6n 680 (1990).




La resol uci 6n 680 (1990) dice | o siguiente:

"El Consej o de Sequri dad,

Tonmando nota del inforne del Secretario General sobre |a operaci6n de
| as Naci ones Unidas en Chipre, de fechas 7 y 14 de dicienbre de 1990
(S/21981 y Add. 1),

Tonmando nota tanbi én de | a reconmendaci 6n del Secretario General de que
el Consejo de Seguridad prorrogue el estacionam ento de |a Fuerza de |as
Naci ones Uni das para el Mantenimento de la Paz en Chipre por un nuevo
periodo de seis neses,

Qnservando que el Gobierno de Chipre ha convenido en que, en vista de
| as condiciones reinantes en la isla, es necesario que |a Fuerza pernanezca
en Chipre después del 15 de dicienbre de 1990,

Reafirmando | as di sposiciones de | a resoluci on 186 (1964), de 4 de
marzo de 1964, y otras resol uci ones pertinentes,

1. Prorroga una vez nmAs, por un periodo que concluird el 15 de junio
de 1991, el estacionam ento en Chipre de | a Fuerza de | as Naci ones Uni das
para el Mantenimento de |a Paz, establecida en virtud de su resol uci 6n 186
(1964);

2. Pi de al Secretario CGeneral que continue su msién de buenos
oficios, que | o mantenga i nfornmado de | os progresos que se realicen y que
le presente, a mas tardar el 31 de mayo de 1991, un informe sobre |la
aplicaci6n de | a presente resol uci én

3. Exhorta a todas | as partes interesadas a que sigan cooperando con
| a Fuerza de conform dad con su nandato actual ."

El Consejo oy6 decl araciones de |os representantes de Chipre y Gecia.

El Consejo oy6 una declaraci 6n del Sr. Koray, de conform dad con |a
deci si 6n adoptada anteriornente en |l a sesién

El representante de Turquia formul 6 una decl araci 6n
Formul aron otras decl araci ones | os representantes de Chipre, Geciay

Tur qui a.

G Conunicacié6n recibida el 20 de dicienbre de 1990

Carta de fecha 20 de dicienbre (S/22028) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Turquia, en que se adjunta una carta de fecha 19 de
dicienbre de 1990 dirigida al Secretario General por el Sr. Ozer Koray, con una
carta anexa, de fecha 17 de dicienbre de 1990, del Sr. Kenan Atakol a
Secretari o General .



H Exanen de la cuestién en la 29712 sesi6n
(21 de dicienbre de 1990)

En su 29712 sesio6n, cel ebrada el 21 de dicienbre, el Consejo incluy6 e
siguiente tema en su prograna, sin haber objeciones:

"La situaci 6n en Chipre

Infornme del Secretario General sobre |as operaciones de | as
Naci ones Unidas en Chipre (S/21981 y Add. 1)

I nforne del equipo de inspeccion de la Secretaria sobre |a Fuerza de
| as Naci ones Unidas para el Mantenimento de |a Paz en Chipre
(S/21982).

Carta de fecha 12 de dicienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por |os Representantes Pernmanentes de Australia,
Austria, Dinamarca, Irlanda y Suecia ante |as Naci ones Unidas
(S/21996)."

El Consejo inicid |luego su exanen del tenm

El Presidente sefiald a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/ 21988/ Rev. 2) que habia sido preparado en el transcurso de consultas del
Consej o para ser presentado por el Presidente y sefial 6 enm endas orales al texto
i ngl és del proyecto de resol uci én, que se verian reflejadas en todas |as
versiones en |os distintos idionas.

El Presidente propuso |luego soneter a |la votaci 6n el proyecto de
resol uci 6n, en su forma oral nente ennendada.

Decisiéon: En la 29712 sesién, de 21 de dicienbre de 1990, gueddé adopt ado
por unani m dad el proyecto de resolucién (S/21988/ Rev.2) conp resol uci 6n 682

(1990) .

La resol uci 6n 682 (1990) dice | o siguiente:

"El Consej o de Sequri dad,

Recordando su resol uci 6n 186 (1964), de 4 de marzo de 1964, por |a que
se estableci 6 | a Fuerza de | as Naciones Unidas para el Mantenimento de |a
Paz en Chipre por un periodo inicial de tres nmeses,

Recor dando t anbi én sus resol uci ones posteriores por |as que se
prorrogd |a presencia en Chipre de |a Fuerza de |as Naci ones Unidas para e
Mantenimento de la Paz en Chipre, la Gltinma de las cuales es |la resol uci6n
680 (1990), de 14 de dicienbre de 1990,

Reafi rmando | a decl araci 6n fornul ada por el Presidente del Consejo de
Seguridad el 30 de mayo de 1990 (S/21323), en la que |os menbros de
Consej 0 hicieron hincapi € en que | as operaciones de mantenimento de |la paz
de | as Naci ones Uni das debian iniciarse y mantenerse con bases financieras
s6lidas y seguras,
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Pr eocupado por la crisis financiera crdnica y cada vez mas profunda
que afecta a |la Fuerza, segun se describe en los informes del Secretario
General de 7 y 14 de dicienbre de 1990 (S/21981 y Add.1) y se indicd en la
decl araci 6n del Presidente del Consejo de Seguridad del 15 de junio de 1990
(S/21361),

1. Deci de exam nar el problema de |os gastos y la financiacién de |a
Fuerza de | as Naciones Unidas para el Mantenimento de |a Paz en Chipre,
teni endo en cuenta la crisis financiera que afecta a la Fuerza y el informe
del equi po de inspeccién de la Secretaria de 7 de dicienbre de 1990
(S/21982), en todos |os aspectos, e informar el 1° de junio de 1991 a nas
tardar sobre posibles arreglos para sufragar |os gastos de | a Fuerza que
son responsabilidad de | as Naciones Unidas, a fin de que | a Fuerza se
nmant enga sobre una base financiera sélida y segura;

2. Deci de tanbi én considerar a prineros de junio de 1991 a nas
tardar, de manera general y favorable, |os resultados del exanen menci onado
en el parrafo 1 supra, con mras a aplicar otro método de financiar |a
Fuerza, que podria incluir, entre otras cosas, el recurso a cuot as,
si nul t &neanente con |la prérroga de su mandato, el 15 de junio de 1991 o
antes de esa fecha."

Tras |la votaci 6n, el Consejo oyd decl araci ones de | os representantes de
Canada, Finlandia, el Reino Unido, China, |la Unidn de Republicas Socialistas
Sovi éticas, |os Estados Unidos de Anérica y Francia.

I. Conunicaciones recibidas entre el 2 de enero vy
el 22 de narzo de 1991

Carta de fecha 2 de enero (S/22051) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Turquia, en que se adjunta el texto de una carta de fecha 28 de
di cienbre de 1990, dirigida al Secretario General por el Sr. Ozer Koray.

Carta de fecha 7 de febrero (S/22208) dirigida al Secretario General por el
representante de Turquia, a la que se adjunta el texto de una carta de fecha
6 de febrero dirigida al Secretario General por el Sr. Osnman Ertug.

Carta de fecha 12 de febrero (S/22246) dirigida por el Secretario CGeneral a
| os CGobi ernos de todos | os Estados M enbros de | as Naci ones Unidas o m enbros de
| os organi snpbs especi al i zados, en que figura un nuevo |l anmam ento a ef ectuar
contribuci ones voluntarias para |la financiaci6n de |a Fuerza de | as
Naci ones Uni das de Mantenimento de |a Paz en Chipre.

Carta de fecha 13 de marzo (S/22352) dirigida al Secretario General por el
representante de Chipre.

Carta de fecha 19 de marzo (S/22363) dirigida al Secretario General por el
representante de Chipre, en que transnite el texto de una resol uci 6n sobre |a
aplicaci 6n de | as resol uci ones de | as Naci ones Uni das sobre Chipre, aprobada por
el Parl amento Europeo el 14 de narzo de 1991

Carta de fecha 20 de marzo (S/22373) dirigida al Secretario General por el

representante de Turquia, en que transmte una carta de igual fecha dirigida a
Secretari o General por el Sr. Osman Ertug.
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Carta de fecha 22 de marzo (S/22381) dirigida al Secretario General por e
representante de Turquia, en que transmtia una carta de igual fecha dirigida a
Secretario General por el Sr. Osman Ertug.

J. Declaracién del Presidente del Consejo de Sequri dad

(28 de marzo de 1991)

El 28 de marzo, tras celebrar consultas en el Consejo, el Presidente
formul 6 I a siguiente declaraci on (S/22415) en nonbre del Consej o:

"Los m enbros del Consejo han exam nado el informe del Secretario
General sobre su msiodn de buenos oficios en Chipre y expresan unani nenente
su pleno apoyo a | os esfuerzos que realiza actual mente el Secretario
General .

Los m enbros del Consejo estéan de acuerdo con | a eval uaci 6n de |a
situaci 6n actual realizada por el Secretario CGeneral, incluso con respecto
a las principal es cuestiones que todavia deben acl ararse para que se pueda
el aborar un esquema, y |o exhortan a continuar sus esfuerzos en la form
gue ha propuesto, haci endo sugerencias para facilitar |as conversaciones.

Los m enbros del Consejo reafirman |a resoluci 6n 649 (1990) de
Consej o de Seguridad y el mandato para | a msi én de buenos oficios de
Secretari o General que figura en la resoluci6n 367 (1975), y recuerdan que
en la resoluci 6n 649 (1990) se reafirmaba, en particular, |a resolucion 367
(1975) del Consejo de Seguridad, asi conp el apoyo del Consejo a |los
acuerdos de alto nivel concertados en 1977 y 1979 entre los dirigentes de
| as dos comruni dades. Esto deberia seguir sirviendo de base para | os
esfuerzos del Secretario General para |legar a un esquena conveni do.

Los m enbros del Consejo exhortan a todos |os interesados a que actuen
de forma conpatible con | a resoluci 6n 649 (1990), cooperen plenanente con
el Secretario CGeneral y prosigan |as conversaci ones cel ebradas en | os
ultinos neses a fin de resolver sin denora | as cuestiones pendi entes.

Los m enbros del Consej o acogen con beneplacito |a intencion de
Secretari o General de presentar a com enzos de julio de 1991 un nuevo
i nforme sobre sus esfuerzos para |l egar a un esquena conveni do de acuerdo
general. Con arreglo a |la situaci 6n que exista en ese nonmento, |os
m enbros del Consej o adoptarén cual esqui era nedi das ulteriores que puedan
ser necesarias."

K. Conuni caci ones recibidas entre el 2 de abril y el 13 de
junio de 1991 e infornme del Secretario Genera

Carta de fecha 2 de abril (S/22437) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Turquia, en que se adjunta el texto de una carta de igua
fecha, y su anexo, dirigida al Secretario CGeneral por el Sr. Gsman Ertug.

Carta de fecha 8 de abril (S/22471) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Chipre.

Carta de fecha 9 de abril (S/22473) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Turquia, en que se transmte el texto de una carta de
fecha 8 de abril de 1991, y su anexo, dirigidos al Secretario General por e
Sr. Gsman Ertug.
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Carta de fecha 15 de abril (S/22505) dirigida al Secretario General por e
representante de Chipre.

Carta de fecha 6 de mayo (S/22572) dirigida al Secretario General por el
representante de Turquia, en que se transmte el texto de una carta de fecha
2 de mayo de 1991 dirigida al Secretario General por el Sr. Osnman Ertug.

Carta de fecha 28 de mayo (S/22647) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Chipre, en que se transnite el texto de una resol uci 6n aprobada
el 17 de mayo de 1991 por el Parlamento Europeo sobre el papel de Europa en
relaci 6n con | a seguridad en el Mediterréaneo.

Inforne del Secretario General de fecha 31 de nayo (S/22665) sobre |as
oper aci ones de | as Naciones Unidas en Chipre durante el periodo del 1° de
di ci enbre de 1990 al 31 de mayo de 1991, actualizando el registro de activi dades
del UNFI CYP, presentado antes de |la expiraci on del nmandato de |a Fuerza el
15 de junio.

Adi ci 6n de fecha 3 de junio (S/22665/Add.1) al informe del Secretario
General de fecha 31 de mayo de 1991, que contiene un mapa en que se sefial a el
enpl azam ento de |a Fuerza de | as Naci ones Unidas para el Mantenimento de |la
Paz en Chipre en mayo de 1991

Segunda adi ci 6n de fecha 14 de junio (S/ 22665/ Add.2) al informe de
Secretari o General de fecha 31 de mayo de 1991, sobre |a operaci 6on de |as
Naci ones Uni das en Chi pre.

Carta de fecha 10 de junio (S/22688) dirigida al Secretario General por el
representante de Turquia, en que se adjunta el texto de una carta de fecha 7 de
junio de 1991 dirigida al Secretario General por el Sr. Osman Ertug, en que
transmte una carta de fecha 27 de mayo de 1991 dirigida al Secretario Genera
por el Sr. Rauf Denkt as.

Carta de fecha 13 de junio (S/22704) dirigida al Secretario General por el
representante de Turquia, en que transmte una carta de fecha 12 de junio
de 1991 y su anexo, dirigidos al Secretario General por el Sr. Osman Ertug.

L. Exanen de la cuestién en la 29922 sesio6n
(14 de junio de 1991)

En su 29922 sesi6n, celebrada el 14 de junio, el Consejo incluyé6 e
siguiente tema en su progranma, sin haber objeciones:

"La situaci 6n en Chipre

Infornme del Secretario General sobre | as operaciones de | as
Naci ones Uni das en Chipre (S/22665 y Add.1y 2)."

El Presidente, con asentimento del Consejo, invité a | os representantes de
Chipre, Geciay Turquia, a solicitud propia, a participar en el debate, sin
derecho a voto.

El Presidente declard que en el transcurso de |las consultas, |os m enbros
del Consej o habian conveni do en que el Consejo deberia formular una invitacion
al Sr. GCsman Ertug en virtud del articulo 39 del reglanmento provisional de
Consejo. Al no haber objeciones, asi queddé acordado.
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El Consejo inicid su exanen del tena.

El Presidente sefialé a la atenci 6n el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/22700) que habia sido preparado en el transcurso de consultas en el Consejo,
el cual proponia soneter a |a votaci 6n

Decisiéon: En la 29922 sesién, de 14 de junio de 1991, el proyecto de
resol uci 6n S/ 22700 quedé apr obado por unani mi dad, cono resol uci én 697 (1991).

La resol uci 6n 697 (1991) dice | o siguiente:

"El Consej o de Sequri dad,

Tonmando nota del inforne del Secretario General sobre |a operaci6n de
| as Naci ones Uni das en Chipre, de fecha 31 de mayo de 1991 (S/ 22665
y Add.1 vy 2),

Tonmando nota tanbi én de | a reconmendaci 6n del Secretario General de que
el Consejo de Seguridad prorrogue el estacionam ento de |a Fuerza de |as
Naci ones Uni das para el Mantenimento de la Paz en Chipre por un nuevo
periodo de seis neses,

Qnservando que el Gobierno de Chipre ha convenido en que, en vista de
| as condiciones reinantes en la isla, es necesario que |a Fuerza pernanezca
en Chipre después del 15 de junio de 1991

Reafirmando | as di sposiciones de |l a resoluci 6n 186 (1964), de 4 de
marzo de 1964, y otras resol uci ones pertinentes,

1. Prorroga una vez méhs, por un periodo que concluird el 15 de
di cienbre de 1991, el estacionaniento en Chipre de |a Fuerza de |as
Naci ones Uni das para el Mantenimento de la Paz en Chipre, establecida en
virtud de su resoluci 6n 186 (1964);

2. Pi de al Secretario CGeneral que continte su msién de buenos
oficios, que | o mantenga i nfornmado de | os progresos que se realicen y que
le presente, a mas tardar el 30 de novienbre de 1991, un informe sobre |la
aplicaci6n de | a presente resol uci én

3. Exhorta a todas | as partes interesadas a que sigan cooperando con
| a Fuerza de conform dad con su nandato actual ."

El Consejo oy6 decl araciones de |os representantes de Chipre y Gecia.

El Consejo oy6 una declaraci on del Sr. Ertug, de conform dad con |la
deci si 6n adoptada anteriornmente en |l a sesién

El representante de Turquia formul 6 una decl araci 6n

Los representantes de Chipre, Grecia y Turquia formul aron otras
decl ar aci ones.
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M Exanen de la cuestién en la 29932 sesi6n
(14 de junio de 1991)

En su 29932 sesion, de 14 de junio, el Consejo incluyd el siguiente tema en
su programa, sin haber objeciones:

"La situaci 6n en Chipre

Los gastos y la financiacidn de | a Fuerza de | as Naci ones Uni das de
Manteni m ento de |la Paz en Chipre."

El Presidente sefial6 a |la atenci 6n el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/22697) que habia sido presentado por Austria, Bélgica y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte y tanbién sefial 6 a | a atenci 6n dos
nodi fi caci ones técnicas al proyecto de resol uci én.

El Presidente |luego procedi 6 a soneter a votaci 6n el proyecto de
resol uci on.

Decisi6n: En la 29932 sesién, de 14 de junio de 1991, queddé aprobado por
unani m dad el proyecto de resolucién S/ 22697, conb resoluci 6n 698 (1991).

La resol uci 6n 698 (1991) dice | o siguiente:

"El Consej o de Sequri dad,

Recordando su resol uci 6n 186 (1964), de 4 de marzo de 1964, por |a que
se estableci 6 | a Fuerza de | as Naciones Unidas para el Mantenimento de |la
Paz en Chipre por un periodo inicial de tres meses,

Recor dando t anbi én sus resol uci ones posteriores por |as que se
prorrogé el nandato de la Fuerza, la ultima de |las cuales es la resol uci én
697 (1991), de 14 de junio de 1991

Recordando tanbi én el informe del equi po de inspeccién de |a
Secretaria de |l as Naciones Unidas de 7 de dicienbre de 1990 y |as
reconendaci ones que en él figuran (S/21982),

Recordando ademés su resol uci 6n 682 (1990) de 21 de dicienbre de 1990,
por | a que decidi 6 exam nar el problema de |os gastos y |la financiacion de
| a Fuerza en todos sus aspectos, con mras a poner en vigor un método
alternativo de financiacion sinultaneanente con | a renovaci 6n del mandato
el 15 de junio de 1991 o antes de esa fecha,

Tomando nota con reconocimento de |as recientes consultas entre
m enbros del Consejo sobre el problema de |os gastos y la financiacién de
| a Fuerza en todos sus aspectos que dieron lugar al inforne del Gupo de
Am gos del Presidente del Consejo de Seguridad, de 31 de mayo de 1991

Tonmando tanbi én nota con preocupaci 6n del dltino infornme de
Secretari o General (S/22665 y Add. 1 y 2) que sefala una vez mas a la
atenci 6n el problema crénico de I a financiaci6n de |a Fuerza,

Reafi rmando de nuevo | a decl araci 6n formul ada por el Presidente de
Consej o de Seguridad el 30 de mayo de 1990 (S/21323) en la que | os menbros
del Consejo hicieron hincapi € en que |as operaciones de mantenimento de |a
paz de | as Naci ones Uni das debian iniciarse y mantenerse con bases
financieras sélidas y seguras,
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Dest acando |l a inportancia de que se |l egue a | a brevedad a un acuerdo
sobre una resol uci 6n del probl ema de Chipre,

1. Concl uye que hace falta un nétodo de financiaci 6n de |a Fuerza de
| as Naci ones Uni das para el Mantenimento de |a Paz en Chi pre que ponga a
| a Fuerza sobre bases financieras so6lidas y seguras;

2. Concl uye ademas que | a cuestion de |os gastos de |a Fuerza debe
conti nuar estudi andose, con mras a reducir y a definir claranmente |os
gast os de que deberan hacerse cargo | as Naci ones Uni das;

3. Pide al Secretario General que celebre consultas con | os m enbros
del Consejo, |os paises que contribuyen contingentes y otras entidades
i nt eresadas, sobre |la cuestidn de |os gastos, teniendo en cuenta el inforne
del Equi po de Inspeccién de la Secretaria de 7 de dicienbre de 1990 y e
i nforme del Grupo de Am gos del Presidente del Consejo de Seguridad de 31
de mayo de 1991, y que inforne al respecto al Consejo para el 1° de octubre
de 1991, y se conpronmete a adoptar una decision, teniendo en cuenta ese
informe y para el nonento en que debe decidirse la proxi ma prorroga de
mandato de |a Fuerza el 15 de dicienbre de 1991 o antes de esa fecha, sobre
| as nedi das que han de adoptarse para poner a |a Fuerza sobre bases
financieras sélidas y seguras."
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Capitulo 3

LA SI TUACI ON EN EL ORI ENTE MEDI O

A. Fuerza Provisional de |as Naciones Unidas en el Libano
y acontecimentos ocurridos en el sector Israel-Libano

1. Conunicaciones recibidas entre el 3y el 25 de julio
de 1990 e infornme del Secretario CGenera

Carta de fecha 3 de julio de 1990 (S/21384) dirigida al Secretario Cenera
por el representante de |a Republica Arabe Siria.

Not a verbal de fecha 10 de julio (S/21390) dirigida al Secretario Genera
por la Msidén Permanente del Libano, por la que se transmte un télex del
M ni sterio de Rel aci ones Exteriores del Libano.

Carta de fecha 16 de julio (S/21396) dirigida al Secretario General por e
representante del Libano.

Carta de fecha 17 de julio (S/21397) dirigida al Secretario General por e
representante del Libano.

Inforne del Secretario General de fecha 24 de julio (S/21406 y Corr.1)
en que figura una relacion de | os acontecimentos relativos a |la Fuerza
Provi sional de |as Naciones Unidas en el Libano (FPNUL) en el periodo
conprendi do entre el 26 de enero y el 24 de julio de 1990, presentado antes de
31 de julio de 1990, fecha en que expira el mandato de |a Fuerza.

Adi ci 6n de fecha 26 de julio (S/ 21406/ Add.1) al inforne del Secretario
General, de 24 de julio de 1990.

Carta de fecha 25 de julio (S/21409) dirigida al Secretario General por el

representante del Libano.

2. Exanen de la cuestidén en la 29312 sesidn
(31 de julio de 1990)

En su 29312 sesion, celebrada el 31 de julio, el Consejo incluyd, sin
obj eci ones, el siguiente tenma en su orden del dia:

"La situaci6n en el Oiente Mdio

Informe del Secretario General sobre |a Fuerza Provisional de |as
Naci ones Unidas en el Libano (S/21406 y Corr.1 y Add.1)."

El Presidente sefialé a la atenci6n el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21411) preparado durante | as consultas del Consejo, que se proponia soneter
vot aci 6n.

Decisién: En la 29312 sesioén, celebrada el 31 de julio de 1990,

quedd aprobado por unanimidad el proyecto de resolucién (S/21411) cono
resol uci 6n 659 (1990).
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del

La resol uci 6n 659 (1990) dice | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recordando sus resol uci ones 425 (1978) y 426 (1978), de 19 de marzo
de 1978, 501 (1982), de 25 de febrero de 1982, 508 (1982), de 5 de junio
de 1982, 509 (1982), de 6 de junio de 1982, y 520 (1982), de 17 de
septienbre de 1982, asi conp todas sus resol uciones sobre | a situaci6n en
el Li bano,

Habi endo exami nado el infornme del Secretario General sobre |a Fuerza
Provi sional de |as Naciones Unidas en el Libano, de fecha 24 y 26 de julio
de 1990 (S/21406 y Corr.1 y Add.1) y tomando nota de | as observaci ones que
en él se hacen,

Tomando nota de la carta de fecha 16 de julio de 1990 dirigi da al
Secretari o General por el Representante Permanente del Libano ante |as
Naci ones Uni das (S/21396),

Respondi endo al pedi do del Gobi erno del Libano,

1. Deci de prorrogar el mandato actual de |a Fuerza Provisional de
| as Naci ones Unidas en el Libano por otro periodo provisional de seis
nmeses, es decir, hasta el 31 de enero de 1991

2. Reitera su decidido apoyo a la integridad territorial, la
soberania y | a independencia del Libano dentro de sus fronteras
i nt er naci onal ment e reconoci das;

3. Destaca una vez mas el mandato y las directrices generales de |la
Fuerza, que figuran en el inforne del Secretario General de 19 de marzo
de 1978 (S/12611), aprobado por la resolucién 426 (1978), e insta a todas
| as partes interesadas a que cooperen plenanente con | a Fuerza para
asegurar el pleno cunplimento de su nmandat o;

4. Reitera que | a Fuerza debe cunplir plenanmente su nandat o,
definido en | as resol uci ones 425 (1978), 426 (1978) y todas |as demés
resol uci ones pertinentes;

5. Pi de al Secretario CGeneral que continge |as consultas con e
Gobi erno del Libano y con |as demas partes directanmente interesadas sobre
I a aplicaci 6n de esta resolucion y que presente al Consejo un infornme sobre
el particular.”

El Presidente sefal 6 | uego que, tras cel ebrar consultas con | os m enbros

Consej 0o, habia sido autorizado para fornular |a declaraci 6n siguiente

(S/21418) en nonbre del Consejo:

"Los mienbros del Consejo de Seguridad han tomado nota con
reconoci mento del infornme del Secretario CGeneral sobre |a Fuerza
Provi sional de |as Naciones Unidas en el Libano (S/ 21406 y Corr.1 y Add.1),
presentado de conform dad con |a resol uci 6n 648 (1990), de 31 de enero
de 1990

Los m enbros del Consejo de Seguridad reafirman su conprom so de
apoyar |a plena soberania, |a independencia, la integridad territorial y la
uni dad naci onal del Libano dentro de sus fronteras internacional mente
reconoci das. En este contexto, declaran que todos | os Estados se deberan
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abstener de recurrir a la anmenaza o al uso de |la fuerza contra |l a
integridad territorial o |la independencia politica de cual qui er Estado,
0 en cual quier otra forma inconpatible con |os propésitos de |as

Naci ones Uni das.

Al prorrogar el Consejo de Seguridad el mandato de | a Fuerza
Provi si onal de |as Naciones Unidas en el Libano por otro periodo
provi sional, sobre |a base de |la resolucio6n 425 (1978), de 19 de marzo
de 1978, | os menbros del Consejo destacan una vez mas | a necesi dad de que
di cha resol uci é6n se cunpla en todos sus aspectos. Los mienbros del Consejo
de Seguridad expresan su reconoci mento por |os constantes esfuerzos de
Secretari o General y de sus col aboradores en este respecto. Asimnm sno,
reiteran su pleno apoyo al Acuerdo de Taif y a |os esfuerzos del Gobierno
del Libano para hacer extensiva su autoridad a todo el territorio de
Li bano.

Los m enbros del Consejo de Seguridad aprovechan esta oportunidad para
rendir honmenaje a las tropas de la FPNUL y a | os paises que aportan
contingentes por sus sacrificios y su dedicacién a |la causa de la paz y la
seguridad internacionales en dificiles circunstancias."

3. Conuni caciones recibidas entre el 7 de septienbre
de 1990 v el 14 de enero de 1991 e inforne de
Secretari o CGenera

Carta de fecha 7 de septienbre (S/21727) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de ltalia, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
sobre el Libano emtida por los 12 Estados m enbros de | a Comuni dad Europea en
I a Reuni 6n de cooperaci 6n politica europea, celebrada en Roma los dias 5y 6 de
septienbre de 1990.

Carta de fecha 24 de septienbre (S/21833) dirigida al Secretario Genera
por el Presidente del Consejo de Seguridad en que se le informa que | os m enbros
del Consej o habian convenido en pedir a la Secretaria que efectuara un exanen de
la magnitud y el despliegue de |a Fuerza Provisional de |as Naci ones Uni das en
el Libano antes del 31 de enero de 1991

Carta de fecha 27 de septienbre (S/21834) dirigida al Secretario Genera
por | os representantes de Italia y de la Uni6n de Republicas Socialistas
Sovi éticas, por la que se transnmte el texto de | a Declaraci 6n Conjunta
de | a Comuni dad Europea y de |la Uni 6n de Republicas Socialistas Sovi éticas sobre
el Oriente Medio, emitida en Nueva York el 26 de septienbre de 1990, sobre
di versos aspectos del problema del Oiente Medio.

Carta de fecha 1° de octubre (S/21835) dirigida al Secretario General por
| os representantes de China, |os Estados Unidos de Anerica, Francia, el
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Unién de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas, por la que se transnite el texto de | a Decl araci 6n dada
a conocer al finalizar la reunién que tuvo el Secretario General el 28 de
septienbre de 1990 con | 0s respectivos Mnistros de Rel aci ones Exteriores.

Carta de fecha 30 de octubre (S/21920) dirigida al Secretario General por
el representante de Italia, por la que se transnite, entre otras cosas, el texto
de una Decl araci 6n de | a Conuni dad Europea sobre el Oiente Mdio.

Carta de fecha 2 de novienbre (S/21925) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante del Libano.
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Carta de fecha 9 de novienbre (S/21936) dirigida al Secretario General por
el representante del Libano.

Infornme del Secretario CGeneral de fecha 26 de novienbre (S/21947),
presentado de conform dad con | a resoluci 6n 44/40 A de | a Asanbl ea General
de 4 de dicienbre de 1989, relativo a |la evolucién de |a situacién en e
Oiente Medio en todos sus aspectos, en el periodo conprendido entre el 18 de
novi enbre de 1989 y el 19 de novi enbre de 1990.

Carta de fecha 3 de enero de 1991 (S/22047) dirigida al Secretario Cenera
por el representante del Libano.

Carta de fecha 8 de enero (S/22052) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Libano.

Carta de fecha 9 de enero (S/22054) dirigida al Secretario General por e
representante del Libano.

Carta de fecha 14 de enero (S/22079) dirigida al Secretario General por el
representante del Libano.

Inforne del Secretario General de fecha 23 de enero (S/22129) que contiene
una rel aci 6n de | os acontecimentos relativos a |la Fuerza Provisional de |as
Naci ones Unidas en el Libano (FPNUL) en el periodo conprendido entre el 25 de
julio de 1990 y el 22 de enero de 1991, presentado antes del 31 de enero, fecha
en que expira el mandato de | a Fuerza.

Adi ci 6n de fecha 28 de enero al infornme del Secretario General de fecha
23 de enero (S/22129/Add.1), que contiene un informe sobre el exanmen de |la
magnitud y el despliegue de la FPNUL |l evado a cabo por |a Secretaria.

4., Examen de la cuestidén en |la 29752 sesi6n
(30 de enero de 1991)

En su 29752 sesion, celebrada el 30 de enero, el Consejo incluyd,
sin objeciones, el siguiente tema en su orden del dia:

"La situaci6n en el Oiente Mdio

Informe del Secretario General sobre |a Fuerza Provisional de |as
Naci ones Unidas en el Libano (S/22129 y Add.1)."

El Presidente sefialé a la atenci6n el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/22170) preparado durante | as consultas del Consejo, que se proponia soneter a
vot aci 6n.

Decisién: En la 29752 sesién, celebrada el 30 de enero de 1991
queddéd apr obado por unanim dad el proyecto de resolucién (S/22170) cono
resol uci 6n 684 (1991).

La resol uci 6n 684 (1991) dice | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recordando sus resol uci ones 425 (1978) y 426 (1978), de 19 de marzo
de 1978, 501 (1982), de 25 de febrero de 1982, 508 (1982), de 5 de junio
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de 1982, 509 (1982), de 6 de junio de 1982 y 520 (1982), de 17 de
septienbre de 1982, asi conp todas sus resoluciones relativas a la
situaci 6n en el Libano,

Habi endo exami nado el infornme del Secretario General sobre |a Fuerza
Provi sional de |as Naci ones Unidas en el Libano, de 23 de enero
de 1991 (S/22129), y tomando nota de | as observaci ones que se hacen en él y
en | a adicion correspondi ente, de 28 de enero de 1991 (S/22129/Add. 1),
y sin perjuicio de | as opiniones que fornulen | os Estados M enbros sobre
ést as,

Tomando nota de |la carta de fecha 14 de enero de 1991 dirigi da al
Secretari o General por el Representante Permanente del Libano ante |as
Naci ones Uni das (S/22079),

Respondi endo al pedi do del Gobi erno del Libano,

1. Deci de prorrogar el mandato actual de |a Fuerza Provisional de
| as Naci ones Unidas en el Libano por otro periodo provisional de seis
meses, es decir, hasta el 31 de julio de 1991

2. Reitera su decidido apoyo a la integridad territorial, la
soberania y | a independencia del Libano dentro de sus fronteras
i nt er naci onal ment e reconoci das;

3. Destaca una vez mas el mandato y las directrices generales de |la
Fuerza, que figuran en el inforne del Secretario General de 19 de marzo
de 1978 (S/12611), aprobado por la resolucién 426 (1978), e insta a todas
| as partes interesadas a que cooperen plenanente con | a Fuerza para
asegurar el pleno cunplimento de su nmandat o;

4. Reitera que | a Fuerza debe cunplir plenamente su mandato defini do
en | as resol uciones 425 (1978), 426 (1978) y todas |as demas resol uci ones
perti nentes;

5. Pi de al Secretario CGeneral que continge |as consultas con e
Gobi erno del Libano y con |las demas partes directanmente interesadas sobre
I a aplicaci 6n de esta resolucion y que presente al Consejo un infornme sobre
el particular.”

El Presidente sefial 6 | uego que, después de consultas con | os m enbros de
Consej o, se |le habia autorizado a formular |a declaraci én siguiente (S/22176) en
nonbre del Consejo:

"Los mienbros del Consejo de Seguridad han tomado nota con
reconocimento del infornme del Secretario CGeneral sobre |a Fuerza
Provi sional de |as Naciones Unidas en el Libano (FPNUL) (S/22129)
presentado de conform dad con | a resol uci 6n 659 (1990).

Los m enbros del Consejo reafirman su conpromiso con |a plena
soberania, |a independencia, la integridad territorial y |la unidad naciona
del Libano dentro de sus fronteras internacional nente reconoci das. En este
contexto, declaran que todo Estado debe abstenerse del uso o | a anmenaza de
la fuerza contra la integridad territorial o la independencia politica de
otro Estado o de cual quier otro nmodo i nconpatible con |os propésitos de |as
Naci ones Uni das.
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Al prorrogar el Consejo de Seguridad el nandato de Ia FPNUL por otro
periodo provisional sobre |la base de | a resoluci 6n 425 (1978), |os m enbros
del Consej o destacan una vez més | a necesidad de |la aplicacion de dicha
resol uci 6n en todos sus aspectos. Los menbros del Consejo expresan su
reconoci mento por |las constantes gestiones del Secretario CGeneral y sus
col aboradores a ese respecto. Los menbros del Consejo reiteran su pleno
apoyo al Acuerdo de Taif y a las gestiones recientes del Gobierno de
Libano a fin de anpliar su autoridad a todo el territorio |ibanés.

Los m enbros del Consejo de Seguridad aprovechan esta oportunidad para
expresar su elogio a las tropas de la FPNUL y a | os paises que aportan
contingentes por sus sacrificios y su dedicacién, en dificiles
circunstancias, a la causa de la paz y | a seguridad internacionales."

5. Conuni caciones recibidas entre el 31 de enero
y el 5 de junio de 1991

Carta de fecha 31 de enero (S/22184) dirigida al Secretario General por e
representante del Libano.

Carta de fecha 4 de febrero (S/22195) dirigida al Secretario General por el
representante del Libano, por la que se transnte el texto de una decl araci 6n
emtida por el Consejo de Mnistros del Libano, el 2 de febrero de 1991

Carta de fecha 4 de febrero (S/22196) dirigida al Secretario General por el
representante del Libano.

Carta de fecha 6 de febrero (S/22202) dirigida al Secretario General por el
representante del Libano.

Carta de fecha 17 de mayo (S/22612) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Libano.

Carta de fecha 20 de mayo (S/22621) dirigida al Secretario General por e
representante del Libano.

Carta de fecha 21 de mayo (S/22630) dirigida al Secretario General por e
representante del Libano.

Carta de fecha 23 de mayo (S/22635) dirigida al Secretario General por e
representante del Libano.

Carta de fecha 3 de junio (S/22666) dirigida al Secretario General por e
representante del Libano.

Carta de fecha 4 de junio (S/22670) dirigida al Secretario General por e
representante del Libano.

Carta de fecha 5 de junio (S/22675) dirigida al Secretario General por e
representante del Libano.
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B. Fuerza de |las Naciones Unidas de Observaci 6n
de | a Separaci6n

1. Inforne del Secretario General de fecha
23 de novi enbre de 1990

Inforne del Secretario CGeneral de fecha 23 de novienbre (S/21950 y Corr. 1),
que contiene una relaciéon de |las actividades de | a Fuerza de | as Naci ones Uni das
de Observaci 6n de | a Separaci 6n (FNUCS) en el periodo conprendido entre el 22 de
mayo y el 23 de novienbre de 1990, presentado antes del 30 de novienbre, fecha
en que expira el mandato de | a Fuerza.

2. Exanen de la cuestién en |la 29642 sesidn
(30 de novienbre de 1990)

En su 29642 sesion, celebrada el 30 de novienbre, el Consejo incluyd, sin
obj eci ones, el siguiente tenma en su orden del dia:

"La situaci6n en el Oiente Mdio

Informe del Secretario General sobre |a Fuerza de | as Naci ones Uni das
de Observaci 6n de |a Separaci 6n (S/21950 y Corr.1)."

El Presidente seflal 6 a | a atenci 6n un proyecto de resol uci 6n (S/21972),
preparado durante |as consultas del Consejo y que se proponia soneter a
vot aci 6n.

Decisién: En la 29642 sesio6n, celebrada el 30 de novienbre de 1990, quedé
apr obado por unani mi dad el proyecto de resolucién (S/21972) cono resol uci én 679

(1990) .

La resol uci 6n 679 (1990) dice | o siguiente:

"El Consej o de Sequri dad,

Habi endo exam nado el informe del Secretario General sobre |a Fuerza
de I as Naci ones Uni das de Cbservaci 6n de |a Separaci 6n (S/ 21950 y Corr. 1),

Deci de:

a) Exhortar a | as partes interesadas a que apliquen inmedi atanente
I a resoluci é6n 338 (1973), de 22 de octubre de 1973;

b) Renovar el mandato de |a Fuerza de | as Naci ones Uni das de
Qobservaci 6n de | a Separaci 6n por otro periodo de seis neses, es decir,
hasta el 31 de mayo de 1991

c) Pedir al Secretario General que presente, al final de este
periodo, un informe sobre |la evolucién de |la situacién y |as nedidas
tonadas para aplicar |la resolucién 338 (1973)."

En rel aci6n con |l a resoluci é6n 679 (1990), el Presidente formulo |a
si gui ente decl araci 6n conpl enentaria en nonbre del Consejo (S/21974):

"Conmo se sabe, el inforne del Secretario General sobre |a Fuerza de
| as Naci ones Uni das de Cbservaci 6n de |a Separaci 6n (S/ 21950 y Corr. 1)
dice, en su parrafo 23: 'A pesar de la tranquilidad que inpera actual nente
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en el sector Israel-Siria, la situacion en el Oiente Medio en su conjunto
no ha dejado de ser potencial mente peligrosa y es probable que siga

si éndolo mientras no se Il egue a un conpleto acuerdo y que abarque todos

| os aspectos del problema del Oiente Medio'. Esa declaraci 6n de
Secretario CGeneral refleja el parecer del Consejo de Seguridad."

3. Comuni caciones recibidas entre el 26 de abril y 3 mayo de 1991
e inforne del Secretario General de fecha 24 de mayo de 1991

Carta de fecha 26 de abril (S/22565) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, en que informa al Consejo de su propoésito,
con sujeci6n a |l as consultas habitual es, de nonbrar al General de D visi6n Roman
M sztal de Pol onia Comandante de |a Fuerza, con efecto a partir del 1° de
octubre de 1991.

Carta de fecha 3 de mayo (S/22566) dirigida al Secretario General por el
Presidente del Consejo de Seguridad en que se le informa que el Consejo esta de
acuerdo con su propuesta de nonbrar al General de Division Roman M sztal de
Pol oni a Comandante de | a Fuer za.

Inforne del Secretario General de fecha 24 de mayo (S/22631), que contiene
una rel aci 6n de |l as actividades de | a Fuerza de | as Naci ones Uni das de
Qobservaci 6n de | a Separaci 6n en el periodo conprendido entre el 24 de novi enbre
de 1990 y el 20 de mayo de 1991, presentado antes del 31 de nmayo, fecha en que
expira el mandato de la Fuerza, y adicién de la nmisnma fecha (S/22631/Add. 1) a
i nforme que contiene un mapa en que figura el despliegue de |a Fuerza en nayo
de 1991.

4. Exanmen de |la cuestidén en |a 2990% sesi 6n
(30 de nmayo de 1991)

En | a 2990% sesion, celebrada el 30 de mayo, el Consejo incluy0, sin
obj eci ones, el siguiente tenma en su orden del dia:

"La situaci6n en el Oiente Medio

Informe del Secretario General sobre |a Fuerza de | as Naci ones Uni das
de Observaci 6n de | a Separaci 6n (S/22631 y Add.1)."

El Presidente seflal 6 a | a atenci 6n un proyecto de resol uci 6n (S/22650),
preparado durante |as consultas del Consejo y que se proponia soneter a
vot aci 6n.

Decisién: En la 29902 sesién, celebrada el 30 de mayo de 1991
queddéd apr obado por unani m dad el proyecto de resol ucién (S/22650) cono
resol uci 6n 695 (1991).

La resol uci 6n 695 (1991) dice | o siguiente:

"El Consej o de Seguridad,
Habi endo exam nado el infornme del Secretario General de 21 de mayo

de 1991 sobre | a Fuerza de | as Naci ones Uni das de (bservaci 6n de |l a
Separ aci 6n (S/ 22631 y Add. 1),

-24-



Deci de:

a) Exhortar a las partes interesadas a que apliquen inmedi atanente |a
resol uci 6n 338 (1973) del Consejo de Seguridad, de 22 de octubre de 1973;

b) Renovar el nmandato de | a Fuerza de | as Naci ones Uni das de
Qobservaci 6n de | a Separaci 6n por otro periodo de seis neses, es decir,
hasta el 30 de novienbre de 1991

c) Pedir al Secretario General que presente, al final de este
periodo, un informe sobre |la evolucién de |la situacién y |as nedidas
tonadas para aplicar |la resolucidén 338 (1973)."

En rel aci 6n con |l a resoluci é6n 695 (1991), el Presidente formulo |a

si gui ente decl araci 6n conpl enentaria (S/22657) en nonbre del Consej o:

"Conmo se sabe, el inforne del Secretario General sobre |a Fuerza de
| as Naci ones Uni das de Cbservaci 6n de |a Separaci 6n (S/ 22631 y Add. 1) dice,
en su parrafo 23: 'A pesar de la tranquilidad que inpera actual nente en el
sector Israel-Siria, la situacion en el Oiente Medio en su conjunto no ha
dej ado de ser potencial nente peligrosa y es probable que siga siéndolo
mentras no se |legue a un conpl eto acuerdo que abarque todos | os aspectos
del problema del Oriente Medio'. Esa declaraci 6n del Secretario Genera
refleja el parecer del Consejo de Seguridad."

C. Oros aspectos de la situacidn en el Oiente Medio

Conuni caci ones recibidas entre el 21 de junio de 1990 vy
el 22 de narzo de 1991 e infornes del Secretario Cenera

Carta de fecha 21 de junio (S/21368) dirigida al Secretario General por e

representante de Tunez, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
emtida el msno dia por la Secretaria General de la Liga de | os Estados Arabes

Carta de fecha 22 de junio (S/21369) dirigida al Secretario General por e

Qobservador de Pal estina, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
emtida por el Comté Ejecutivo de |a Organizaci 6n de Liberaci 6n de Pal estina
(OLP).

Carta de fecha 25 de junio (S/21374) dirigida al Secretario General por e

representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmite el texto de una declaracion de fecha 22 de junio de 1990 fornul ada por

e

representante del Mnisterio de Relaciones Exteriores de | a URSS.

Carta de fecha 12 de julio (S/21394) dirigida al Secretario General por e

representante del Irag.

Carta de fecha 17 de julio (S/21397) dirigida al Secretario General por el

representante del Libano, por la que se transnmte un ejenplar del progranma de
Gobi erno para |l a aplicaci 6n del Acta de entendi m ento nacional, aprobada
previanmente en Taif y publicada por el Consejo de Mnistros el 11 de julio

de 1990.

Carta de fecha 30 de julio (S/21415) dirigida al Secretario General por el

representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada por un portavoz oficial del Mnisterio de Rel aci ones Exteriores.

- 25-



Carta de fecha 6 de agosto (S/21447) dirigida al Secretario General por el
representante de Israel, por la que se transnmite una decl araci 6n del Gobi erno de
| srael.

Carta de fecha 27 de septienbre (S/21834) dirigida al Secretario Genera
por los representantes de Italia y la Unidn de Republicas Socialistas
Sovi éticas, por la que se transnmte el texto de una declaraci6n conjunta de |la
Comuni dad Europea y la URSS emtida en Nueva York el 26 de septienbre de 1990,
sobre diversos aspectos del problema del Oiente Medio.

Carta de fecha 1° de octubre (S/21835) dirigida al Secretario General por
| os representantes de China, |os Estados Unidos de Anerica, Francia, el
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Unién de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas, por la que se transnite el texto de | a declaraci 6n dada
a conocer al finalizar la reunién que tuvo el Secretario General el 28 de
septienbre de 1990 con | 0os respectivos Mnistros de Rel aci ones Exteriores.

Carta de fecha 18 de octubre (S/21886) dirigida al Secretario General por
el representante de Indonesia, por la que se transmte el texto de una
decl araci 6n enmtida por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores el 12 de octubre
de 1990.

Not a verbal de fecha 19 de octubre (S/21890) dirigida al Secretario Cenera
por la Msidén Permanente de Marruecos, por la que se transmte un ejenplar del
conmuni cado final y | as reconendaci ones aprobadas por el Comté Al -Quds en su 13°
periodo de sesiones, cel ebrado en Rabat el 15 de octubre de 1990.

Carta de fecha 23 de octubre (S/21897) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnite el texto de la resol uci én
aprobada por el Consejo de la Liga de | os Estados Arabes en su periodo de
sesi ones de caracter extraordinario, celebrado en Tunez |los dias 17 y 18 de
octubre de 1990.

Carta de fecha 30 de octubre (S/21920) dirigida al Secretario General por
el representante de Italia, por la que se transnite, entre otras cosas, el texto
de una decl araci 6n de | a Conuni dad Europea sobre el Oiente Mdio.

Inforne del Secretario General de fecha 12 de novienbre (S/21929)
presentado de conform dad con |la resoluci 6n 44/42 de | a Asanbl ea General, de
6 de dicienbre de 1989, relativo a | a convocaci 6n de | a Conferencia
I nt ernaci onal de Paz sobre el Oiente Medio.

Inforne del Secretario General de fecha 26 de novienbre (S/21947),
presentado de conform dad con |l a resoluci 6n 44/40 A de | a Asanbl ea General
de 4 de dicienbre de 1989, relativo a |la evoluci6n de la situacidn en el Oriente
Medi o en todos sus aspectos, en el periodo conprendido entre el 18 de novi enbre
de 1989 y el 19 de novi enbre de 1990.

Carta de fecha 19 de novienbre (S/21949) dirigida al Secretario General por
el Cbservador de Pal esti na.

Carta de fecha 23 de novienbre (S/21958) dirigida al Secretario General por
el representante de |la Republica Islamca del Iréan, por la que se transnmite el
texto de la ley relativa al apoyo a |la Revol uci 6n Islanmica del pueblo pal estino,
ratificada por |la Asanblea Consultiva |sl&m ca y aprobada por el Consejo de
Custodi os de |la Republica Islamca del Iran
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Carta de fecha 10 de dicienbre (S/21995) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Argelia, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
formul ada por el portavoz del Mnisterio de Rel aciones Exteriores de Argelia.

Carta de fecha 15 de dicienbre (S/22006) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Egipto, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
sobre la intifada pal estina formul ada por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
de Egi pto.

Carta de fecha 17 de dicienbre (S/22017) dirigida al Secretario Ceneral
por el representante de Egipto, por la que se transnmite el conunicado emtido
por los menbros de |a Organizacion de la Conferencia Islamca en |as
Naci ones Uni das en su reuni 6n cel ebrada el 14 de dicienbre de 1990.

Carta de fecha 17 de dicienbre (S/22018) dirigida al Secretario General por
el representante de Italia, por la que se transnite, entre otras cosas, el texto
de | as decl araciones sobre el Oriente Medio y sobre el Libano, enmitidas por |os
12 Estados mienbros de | a Conuni dad Europea en |la reuni 6n que el Consejo Europeo
celebré en Roma | os dias 14 y 15 de dicienbre de 1990.

Carta de fecha 9 de enero de 1991 (S/22054) dirigida al Secretario Ceneral
por el representante del Libano.

Carta de fecha 15 de enero (S/22081) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se conunica |a declaraci én oficial emtida
por el Estado de Kuwait acerca del incidente en que fueron asesi nados dos
m enbros de | a Organi zaci 6n de Liberaci é6n de Pal esti na.

Carta de fecha 4 de febrero (S/22195) dirigida al Secretario General por el
representante del Libano, por la que se transnte el texto de una decl araci 6n
emtida por el Consejo de Mnistros del Libano en su reuni 6n cel ebrada el 2 de
febrero de 1991.

Carta de fecha 6 de marzo (S/22337) dirigida al Secretario CGeneral por el
Observador de Pal estina.

Carta de fecha 7 de marzo (S/22345) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Egipto, por la que se transnite el texto del comunicado emtido
en la reuni 6n de Mnistros de Rel aciones Exteriores de | os Estados m enbros de
| a Organi zaci 6n de |l a Conferencia |slamca, cel ebrada en Nueva York el 1° de
octubre de 1991.

Nota verbal de fecha 8 de marzo (S/22346) dirigida al Secretario General
por el representante de Ghana.

Carta de fecha 20 de marzo (S/22374) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Republica Arabe Siria, por la que se transmte el texto de
| a Decl araci 6n de Danmasco, emtida por |la reuni é6n de M nistros de Rel aci ones
Exteriores de | os Paises del Consejo de Cooperaci6n del Golfo y los Mnistros de
Rel aci ones Exteriores de Egipto y |la Republica Arabe Siria, respectivanente,
cel ebrada en Danasco | os dias 5y 6 de narzo de 1991.

Carta de fecha 20 de marzo (S/22377) dirigida al Secretario General por el

representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
emtida en la msma fecha por el Primer Secretario del Gabinete del Japédn.
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Carta de fecha 22 de marzo (S/22385) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, por la que confirma al Consejo su decision
de nonbrar al Enbaj ador Edouard Brunner, de Suiza, Representante Especial en el
Oiente Medio, de conform dad con el parrafo 3 de la resolucion 242 (1967) del
Consej o de Seguri dad.
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Capitulo 4

LA SI TUACI ON ENTRE EL 1 RAQ Y KUWAI T

1. Conunicaciones recibidas el 2 de agosto de 1990 y
solicitud de cel ebraci 6n de una reuni 6n

Carta de fecha 2 de agosto de 1990 (S/21423) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Kuwait, en la que se solicita una
i nmedi ata reuni é6n del Consej o de Seguri dad.

Carta de fecha 2 de agosto (S/21424) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Uni dos de Angérica, en la que se
solicita una inmediata reuni 6n del Consej o de Seguridad.

Carta de fecha 2 de agosto (S/21426) dirigida al Secretario General por el
representante de ltalia, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada por |os 12 Estados m enbros de |a Conuni dad Europea.

Carta de fecha 2 de agosto (S/21427) dirigida al Secretario General por el
representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada ese msno dia por el Mnistro Principal del Gabinete del Japdn

Carta de fecha 2 de agosto (S/21428) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Republica Islanmica del Iran, por la que se transnmite e
texto de una declaraci 6n fornul ada por el Mnistro de Rel aciones Exteriores de
| a Republica Islamca del Iréan

2. Exanen de la cuestién en |la 29322 sesidn

(2_de agosto de 1990)

En su 29322 sesi6n, celebrada el 2 de agosto, el Consejo decidio
sin objeciones incluir el siguiente tema en su orden del dia:

"La situacion entre el Iraq y Kuwait

Carta de fecha 2 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de Kuwait ante |as
Naci ones Uni das (S/21423)

Carta de fecha 2 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de | os Estados Uni dos de
Anérica ante | as Naciones Unidas (S/21424)."

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
Irag y Kuwait, a peticion de éstos, a participar en el debate sin derecho de
vot 0.

El Presidente sefialé a la atenci 6n el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21425) presentado por el Canada, Col onbia, Cbte d'lvoire, |os Estados Uni dos
de Angérica, Etiopia, Finlandia, Francia, Malasia y el Reino Unido de Gan
Bretafia e Irlanda del Norte.

El Consejo conmenz6 su examen del tema y oy6 decl araci ones de | os
representantes de Kuwait, el Iraq, |os Estados Unidos de Angérica, Col onbia, el
Canadd, Francia, Malasia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Finlandia, |la Union de Republicas Socialistas Soviéticas y China.
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El Presidente, en su calidad de representante de Rumania, formul é una
decl ar aci on.

El Consejo |uego conenzd su procedi mi ento de votaci 6n
Antes de |l a votacion, el representante del Yenen formul 6 una decl araci 6n

Segui danente, el Consejo procedi 6 a votar sobre el proyecto de
resol uci 6n S/ 21425.

Decisiodon: En la 29322 sesion, celebrada el 2 de agosto de 1990, quedd
aprobado el proyecto de resolucién (S/21425) por 14 votos a favor (Canada,
Colonbia, Codte d'lvoire, Cuba, China, Estados Unidos de Anérica, Etiopia,
Finlandia, Francia, Mil asia, Reino Unido de Gran Bretafila e Irlanda del Norte,
Runmani a, Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y Zaire) contra ni nguno cono

resol uci 6n 660 (1990). Un mienbro (Yenen) no participé en |a votacién.

El texto de la resoluci é6n 660 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Al armado por la invasion de Kuwait el 2 de agosto de 1990 por |as
fuerzas mlitares del Iragq,

Det er m nando que, en relacién con la invasi 6n de Kuwait por el Iragq,
exi ste un quebrantam ento de la paz y |a seguridad internacional es,

Act uando de conform dad con los Articulos 39 y 40 de |la Carta de |as
Naci ones Uni das,

1. Condena | a invasi 6n de Kuwait por el lragq;
2. Exige que el Iraq retire de inmedi ato e incondi ci onal mente todas

sus fuerzas a | as posiciones en que se encontraban el 1° de agosto de 1990;

3. Exhorta al lrag y a Kuwait a que inicien de innmediato
negoci aci ones i ntensivas para resolver sus diferencias y apoya todos |os
esfuerzos que se realicen al respecto, y especialnente los de |la Liga de
| os Estados Arabes;

4. Deci de vol ver a reunirse, segun sea necesario, a fin de
consi derar | a adopci 6n de otras medidas para asegurar el cunplimento de |la
presente resol ucio6n."

3. Comuni caciones recibidas entre el 3y el 6 de agosto de 1990

Carta de fecha 3 de agosto (S/21429) dirigida al Secretario General por el
representante del Uruguay, en la que se transnite el texto de un comuni cado
formul ado ese msno dia por el Gobierno del Uruguay.

Carta de fecha 3 de agosto (S/21430) dirigida al Secretario General por el
representante de Oran, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada ese msno dia en El Cairo por el Consejo Mnisterial del Consejo de
Cooper aci 6n del ol fo.
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Carta de fecha 3 de agosto (S/21432) dirigida al Secretario General por el
representante de | a Republica Denocréatica Al emana, por |la que se transmte el
texto de una declaraci 6n fornul ada el 2 de agosto por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de | a Republica Denocratica Al emana.

Carta de fecha 3 de agosto (S/21433) dirigida al Secretario General por el
representante de Sudafri ca.

Carta de fecha 3 de agosto (S/21434) dirigida al Secretario General por el
representante de Qatar, por la que se transmite el texto de una resol uci én
aprobada ese misnmp dia en | a sesion extraordinaria del Consejo de |la Liga de |los
Est ados Arabes cel ebrada en El Cairo.

Carta de fecha 3 de agosto (S/21435) dirigida al Secretario General por el
representante de Madagascar, por la que se transmite el texto de un nmensaje
dirigido al Secretario General ese misno dia por el Presidente de Madagascar.

Carta de fecha 3 de agosto (S/21436) dirigida al Secretario General por el
representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada por un portavoz del Consejo del Mando Revol ucionario del Iraq.

Carta de fecha 3 de agosto (S/21445) dirigida al Secretario General por el
representante de la Argentina, por la que se transmte el texto de un comuni cado
de prensa emtido el 2 de agosto de 1990 por el Gobierno de |a Argentina.

Carta de fecha 3 de agosto (S/21451) dirigida al Secretario General por el
representante de la Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas, en |la que se
transmte el texto de una declaracion formul ada el 2 de agosto por el CGobierno
de Ia Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas.

Carta de fecha 4 de agosto (S/21437) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 4 de agosto (S/21438) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 5 de agosto (S/21439) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 5 de agosto (S/21440) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada por la Msidén Permanente de Kuwait ante | as Naci ones Uni das.

Carta de fecha 5 de agosto (S/21449) dirigida al Secretario General por el
representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por el Priner Secretario del Gabinete del Japén.

Carta de fecha 6 de agosto (S/21443) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 6 de agosto (S/21444) dirigida al Secretario General por el
representante de ltalia, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 4 de agosto de 1990 por |os 12 Estados m enbros de | a Conuni dad
Eur opea.

Carta de fecha 6 de agosto (S/21446) dirigida al Secretario General por el
representante del Paraguay, por la que se transnite el texto de una conunicaci 6n
emtida en la msma fecha por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Paraguay.
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Carta de fecha 6 de agosto (S/21448) dirigida al Secretario General por el
representante de Egipto, por la que se transnmite el texto de un conuni cado dado
a conocer en El Cairo por la 192 Conferencia Mnisterial de |a Oganizaci 6n de
I a Conferencia Isléam ca.

Carta de fecha 6 de agosto (S/21450) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 6 de agosto (S/21472) dirigida al Secretario General por |os
representantes de |la Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y de |os
Est ados Uni dos de América, por la que se transmte el texto de una decl araci én
conjunta aprobada en Moscl durante la reuni én entre el Secretario de Estado de
| os Estados Unidos y el Mnistro de Rel aciones Exteriores de |a Uni 6n de
Republ i cas Socialistas Soviéticas el 3 de agosto de 1990.

Carta de fecha 6 de agosto (S/21456) dirigida al Secretario General por el
representante de Mal divas, por la que se transmte el texto de un comuni cado de
prensa emtido el 4 de agosto por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
Mal di vas.

Carta de fecha 6 de agosto (S/21460) dirigida al Secretario General por el
representante de Chile, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 2 de agosto de 1990 por el Subsecretario General de Rel aci ones
Exteriores de Chile.

4, Exanmen de la cuestidén en |la 29332 sesi 6n

(6 de agosto de 1990)

En su 2933% sesion, celebrada el 6 de agosto, el Consejo decidio
sin objeciones incluir en su orden del dia el siguiente tena:

"La situacion entre el Iraq y Kuwait

Carta de fecha 2 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Kuwait ante |as
Naci ones Uni das (S/21423)

Carta de fecha 2 de agosto dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente de | os Estados Uni dos de
Anérica ante | as Naci ones Unidas (S/21424)."

El Presidente, con el consentimento del Consejo, invité a |os
representantes del Irag y Kuwait, a peticiodn de éstos, a que participaran en e
debate sin derecho de voto.

El Presidente sefial6 a la atenci6n el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21441) presentado por el Canada, Col onbia, Cbte d'lvoire, |os Estados Uni dos
de Angérica, Etiopia, Finlandia, Francia, Malasia, el Reino Unido de G an Bretafia
e Irlanda del Norte y el Zaire.

El Consejo sigui 6 exam nando el tema y oy0 decl araci ones fornul adas por | os
representantes de Kuwait y el Iragq.

Posteriormente, el Consejo dio comenzo al procedi m ento de votacion.
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Antes de | a votaci on, fornmularon decl araci ones | 0s representantes de
| os Estados Uni dos de América, Finlandia, Francia, Ml asia, el Canadj,
el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, China, |la Union de
Republ i cas Socialistas Soviéticas, el Zaire, Cote d'Ivoire, Etiopia, Cuba,
Col onbia y el Yenen.

El Presidente, en su calidad de representante de Rumania, formul é una
decl ar aci on.

El Consejo procedi 6 luego a votar sobre el proyecto de resol uci 6n.

Deci si6n: En su 29332 sesiodn, celebrada el 6 de agosto de 1990, quedd
aprobado el proyecto de resolucién (S/21441) por 13 votos a favor (Canada,
Colonbia, Codte d'lvoire, China, Estados Unidos de Anérica, Etiopia, Finlandia,
Francia, Malasia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Runmania
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y Zaire), ninguno en contray 2
abst enci ones (Cuba y Yenen), conb resolucio6n 661 (1990).

El texto de la resoluci én 661 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Reafi rmando su resol uci 6n 660 (1990), de 2 de agosto de 1990,

Pr of undanent e preocupado porque esa resoluci 6n no se ha aplicado y
porque continta |a invasion de Kuwait por el lraq, con mas pérdi das de

vidas y destrucci 6n de bi enes,

Decidido a poner fin a la invasion y ocupaci 6n de Kuwait por el Iraq y
a restabl ecer |a soberania, independencia e integridad territorial de
Kuwai t

Qoservando que el Gobierno legitino de Kuwait ha expresado su
di sposici6n a cunplir la resoluci6n 660 (1990),

Consci ente de sus responsabilidades en virtud de la Carta de |as
Naci ones Uni das respecto del mantenimento de |la paz y seguridad
i nt ernaci onal es,

Afirmando el derecho inmanente de legitima defensa, individual o
colectiva, en respuesta al ataque armado del Iraq contra Kuwait, de
conform dad con el Articulo 51 de la Carta,

Act uando de conform dad con el Capitulo VIl de la Carta,

1. Determ na que, hasta ahora, el Iraq no ha cunplido con el
parrafo 2 de | a resoluci 6n 660 (1990) y ha usurpado |a autoridad de
Gobierno legitinp de Kuwait;

2. Deci de, conp consecuencia, tomar |as siguientes nedi das para
lograr que el lraq cunpla con el parrafo 2 de | a resoluci 6n 660 (1990) y
restabl ecer | a autoridad del Gobierno legitino de Kuwait;

3. Deci de que todos | os Estados inpediran

a) La inportacion a sus territorios de todos |os productos
originarios del lrag o Kuwait que sean exportados desde éstos después de |a

fecha de | a presente resol uci én
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b) Todas | as activi dades de sus nacionales o en sus territorios que
pronuevan o0 tengan por objeto pronover |a exportaci 6n o el transbordo de
cual esqui era productos o bienes del Irag o Kuwait; y cual esquiera
transacci ones por sus nacional es o por buques de su pabell én o en sus
territorios de productos o bienes originarios del lrag o Kuwait y
exportados desde éstos después de |la fecha de |a presente resol uci 6n,

i ncluidas en particul ar cual esqui era transferenci as de fondos del Irag o
Kuwait para atender a esas actividades o transacciones;

c) La venta o sum nistro por sus nacionales o desde sus territorios
o nediante la utilizaci6n de buques con sus pabel | ones de cual esqui era
productos o bienes, incluidas las armas y cual quier otro tipo de equipo
mlitar, originarios o no de sus territorios, pero excluidos |os
sum ni stros destinados estrictamente a fines médicos, y, en circunstancias
hurmani tarias, |os alinmentos, a cual quier persona o entidad en el Iraq o
Kuwait, o a cual quier persona o entidad en rel aci 6n con cual esqui era
negoci os realizados en el lrag o Kuwait, o dirigidos desde éstos, y
cual esqui era activi dades de sus nacionales o en sus territorios que
pronmuevan o tengan por objeto pronover tal venta o sumnistro de esos
product os o bi enes;

4. Deci de que todos | os Estados se abstendran de poner a di sposici6n
del Gobierno del Iraq, o de cual quier enpresa conercial, industrial o de
servi ci os publicos que opere en el Iraq o Kuwait, cual esquiera fondos o
cual esqui era otros recursos financieros o econéni cos, e inpediréan que sus
naci onal es y cual esqui era personas que se encuentren en sus territorios
retiren de éstos o pongan de otra nmanera a di sposici 6n de ese Gobierno o de
esas enpresas, cual esquiera de esos fondos o recursos y rentan
cual esqui era otros fondos a personas o enti dades que se encuentren en e
Irag o Kuwait, con |la Unica excepci6n de |os pagos con fines estrictanente
nédi cos o hunmanitarios y, en circunstancias humanitarias, |os alinentos;

5. Exhorta a todos | os Estados, incluidos |os Estados que no son
m enbros de | as Naci ones Unidas, a que actien en estricta conform dad con
| as di sposiciones de | a presente resol uci 6n, independi entenente de
cual quier contrato suscrito o licencia otorgada antes de |la fecha de la
presente resol uci on;

6. Deci de establ ecer, de conform dad con el articulo 28 de
regl amento provisional, un comté del Consejo de Seguridad integrado por
todos | os menbros del Consejo para que realice |las tareas indicadas a
continuaci 6n e informe al Consejo sobre su labor y |l e presente
observaci ones y reconendaci ones:

a) Examinar | os infornmes sobre |a aplicaci én de | a presente
resol uci 6n que ha de presentar el Secretario General

b) ot ener de todos | os Estados més informaci 6n sobre | as nedi das
gue adopten en relaci6n con | a aplicaci én efectiva de |as di sposiciones de
| a presente resol uci on;

7. Exhorta a todos | os Estados a que presten toda su col aboraci 6n a
comté en la realizaci 6n de sus tareas, incluido el sumnistro de la
i nformaci 6n que el comté pueda solicitar en cunplimento de |a presente
resol uci 6n;
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8. Pide al Secretario CGeneral que preste toda |a asistencia
necesaria al comté y que tone |as disposiciones necesarias en |la
Secretaria con ese objeto;

9. Deci de que, no obstante | o dispuesto en los parrafos 4 a 8 supra,
ni nguna de | as disposiciones de |a presente resol uci én prohibira que se
preste asistencia al Gobierno legitinbo de Kuwait, y exhorta a todos |os
Est ados a que:

a) Tomen nedi das adecuadas para proteger |os bienes del CGobierno
legitinmo de Kuwait y de sus organi snos;

b) Se abstengan de reconocer cual qui er régimen establ ecido por |a
Pot enci a ocupant e;

10. Pi de al Secretario CGeneral que inforne al Consejo de Seguridad
sobre la aplicacién de | a presente resoluci6n y que presente el priner
informe al respecto dentro de 30 dias;

11. Deci de mantener este tema en su orden del dia y continuar
sus esfuerzos para poner fin cuanto antes a |l a invasi 6n de Kuwait por
el lraq."

Después de |a votaci 6on, formul aron decl araci ones | 0s representantes de
Irag y Kuwait.

5. Conuni caciones recibidas entre el 7y el 9 de agosto
de 1990 y solicitudes de que se cel ebre una reunién

Carta de fecha 7 de agosto (S/21452) dirigida al Secretario General por el
Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aciones Exteriores de Kuwait.

Carta de fecha 7 de agosto (S/21453) dirigida al Secretario General por el
representante de Saint Kitts y Nevis, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada por el Primer Mnistro de Saint Kitts y Nevis.

Not a verbal de fecha 7 de agosto (S/21454) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Saint Kitts y Nevis, por la que se transmite el texto de
una decl araci 6n formul ada por el Priner Mnistro de Saint Kitts y Nevis.

Carta de fecha 7 de agosto (S/21457) dirigida al Secretario General por el
representante de Nicaragua, por la que se transmite el texto de un conuni cado de
prensa emtido el 3 de agosto de 1990 por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores
de Ni caragua.

Carta de fecha 7 de agosto (S/21458) dirigida al Secretario General por el
representante de Ghana, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por el Gobierno de Ghana.

Carta de fecha 7 de agosto (S/21461) dirigida al Secretario General por el
representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la misma fecha por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Japdn

Carta de fecha 7 de agosto (S/21464) dirigida al Secretario General por el

representante del Uruguay, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada en la msma fecha por el Gobierno del Uruguay.
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Carta de fecha 7 de agosto (S/21468) dirigida al Secretario General por el
representante de QOran, por la que se transmte el texto del comunicado fina
emtido el 7 de agosto de 1990 en el 12° periodo extraordi nari o de sesiones de
Consejo Mnisterial del Consejo de Cooperaci on del Golfo, celebrado en Jeddah

Carta de fecha 7 de agosto (S/21495) dirigida al Secretario General por el
representante de Chipre, por la que se transnmite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro interino de
Rel aci ones Exteriores de Chipre.

Carta de fecha 7 de agosto (S/21542) dirigida al Secretario General por el
Mnistro interino de Rel aci ones Exteriores de Chipre.

Carta de fecha 8 de agosto (S/21462) dirigida al Secretario General por el
representante de |l a Republica Socialista Soviética de Ucrania, por |la que se
transmite el texto de una declaracion formul ada el 2 de agosto de 1990 por e
Sovi et Suprenp de | a Republica Socialista Soviética de Ucrani a.

Carta de fecha 8 de agosto (S/21465) dirigida al Secretario General por el
representante de Cuba, por la que se transmite el texto de una carta dirigida a
| os Jefes de Estado de | os paises arabes por el Presidente del Consejo de Estado
y del Gobierno de Cuba.

Carta de fecha 8 de agosto (S/21466) dirigida al Secretario General por el
representante de Haiti, por la que se transmite el texto de un conuni cado
emtido en la msma fecha por el Gobierno de Haiti.

Carta de fecha 8 de agosto (S/21467) dirigida al Secretario General por el
representante de Chile, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por el Gobierno de Chile.

Carta de fecha 8 de agosto (S/21469) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait, por la que se solicita una innediata
reuni 6n del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 8 de agosto (S/21470) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por |os representantes de |a Arabia Saudita, Bahrein, |os Emratos
Arabes Unidos, Kuwait, Oman y Qatar, por la que se solicita una innediata
reuni 6n del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 8 de agosto (S/21475) dirigida al Secretario General por el
representante de la Argentina, por la que se transmte el texto de un comuni cado
de prensa emtido el 7 de agosto por el Gobierno de |a Argentina.

Carta de fecha 8 de agosto (S/21476) dirigida al Secretario General por el
representante del Brasil, por la que se transnte el texto del decreto No. 99441
pronmul gado por el Presidente del Brasil el 7 de agosto de 1990 y relativo a | as
sanci ones obligatorias contra el Irag y Kuwait.

Nota verbal de fecha 8 de agosto (S/21482) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Nueva Zel andia, por |la que se adjunta el texto de una
carta de la msna fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores y Conerci o de Nueva Zel andi a.

Carta de fecha 9 de agosto (S/21473) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Republica Islanmica del Iran, por la que se transnite e
texto de una declaraci6n emitida por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores de
| a Republica Islamca del Iréan
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Carta de fecha 9 de agosto (S/21477) dirigida al Secretario General por el
representante de Bul garia, por la que se transnmite el texto de decl araci ones
formul adas |1 os dias 2 y 8 de agosto por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
de Bul gari a.

Carta de fecha 9 de agosto (S/21479) dirigida al Secretario General por el
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmte el texto de una declaracion enitida en la msna fecha por e
M nisterio de Rel aciones Exteriores de |la Uni6n de Republicas Socialistas
Sovi éti cas.

Nota verbal de fecha 9 de agosto (S/21484) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Belice, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada por el Gobierno de Belice.

Carta de fecha 9 de agosto (S/21488) dirigida al Secretario General por el
representante de Checosl ovaquia, por la que se transnite el texto de dos
decl araci ones fornul adas los dias 2 y 3 de agosto por el Gobierno de
Checosl ovaqui a.

Nota verbal de fecha 9 de agosto (S/21489) dirigida al Secretario Genera
por la Msidén Permanente de Panana

Carta de fecha 9 de agosto (S/21492) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Unidos de Angrica.

Carta de fecha 9 de agosto (S/21508) dirigida al Secretario General por el

M ni stro de Rel aci ones Exteriores de Panama

6. Exanen de la cuestiédn en |la 29342 sesidn

(9 de agosto de 1990)

En su 29342 sesion, celebrada el 9 de agosto, el Consejo decidid sin
objecidén incluir en su programa el siguiente tenma

"La situacion entre el Iraq y Kuwait

Carta de fecha 2 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de Kuwait ante |as
Naci ones Uni das (S/21423)

Carta de fecha 2 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de | os Estados Uni dos de
Anérica ante | as Naci ones Unidas (S/21424)

Carta de fecha 8 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os Representantes Pernmanentes de |a Arabia Saudita,
Bahrein, |os Emratos Arabes Unidos, Kuwait, Oran y Qatar ante |as
Naci ones Uni das (S/21470)."

Ademés de | os representantes previanente invitados, el Presidente, con |la
anuenci a del Consejo, invitd al representante de Orédn, a peticién de éste, a que
participara en el debate sin derecho de voto.

El Presidente sefial6 a la atenci6n el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21471), que habia sido preparado durante | as consultas cel ebradas por e
Consej o.
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El Consejo procedi 6 luego a cel ebrar una votaci 6n sobre el proyecto de
resol uci on.

Decisién: En la 29342 sesioén, celebrada el 9 de agosto de 1990, se aprobd
por unanin dad el proyecto de resolucién (S/21471) conp resol ucién 662 (1990).

El texto de la resoluci é6n 662 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 660 (1990) de 2 de agosto de 1990
y 661 (1990) de 6 de agosto de 1990,

G avenente al armado por | a declaracion del Iraq sobre una "fusioén
total y eterna” con Kuwait,

Exi gi endo una vez més que el lraq retire innediata e
i ncondi ci onal nente todas sus fuerzas a | as posiciones en que se encontraban

el 1° de agosto de 1990,

Decidido a poner térmno a |la ocupaci 6n de Kuwait por el lraqy a
restabl ecer | a soberania, la independencia y la integridad territorial de
Kuwai t

Deci di do tanbi én a restabl ecer |a autoridad del Gobierno legitinmo de
Kuwai t ,

1. Deci de que |a anexi 6n de Kuwait por el Irag en cualquier forma y
por cual quier pretexto carece de validez juridica y ha de considerarse nula
y sin valor;

2. Exhorta a todos | os Estados, organizaciones internacionales vy
or gani snbs especi al i zados a no reconocer esa anexi 6n y a abstenerse de todo
acto o transacci 6n que pudiera interpretarse conb un reconoci mento
indirecto de | a anexi0n;

3. Exi ge que el Iraqg revoque | as nedidas en virtud de |las cual es
pret ende anexarse a Kuwait;

4. Deci de mantener este tenma en su programa y proseguir sus
esfuerzos para poner pronto térmno a |a ocupacion.”

Tras |la votaci 6n, formul aron decl araci ones | o0s representantes de | os
Est ados Uni dos de América, Francia, |a Union de Republicas Socialistas
Sovi éticas, el Canada, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Etiopia, Ml asia, China, Cuba, Finlandia y Colonbia.

El Presidente, en su calidad de representante de Rumania, formul é una
decl ar aci on.

Los representantes de Kuwait, Oman y el Iraq fornul aron decl araci ones.

El representante de | os Estados Uni dos de América fornmul 6 una nueva
decl ar aci on.

El representante de Kuwait tanbi én formul 6 una nueva decl araci 6n
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7. Comuni caciones recibidas entre el 10 yv el 18 de agosto,
informe provisional del Secretario General y solicitud
de cel ebraci 6n de una reuni 6n

Not a verbal de fecha 10 de agosto (S/21483) dirigida al Secretario Genera
por la Msidén Permanente de |as |Islas Sal onon.

Not a verbal de fecha 10 de agosto (S/21493) dirigida al Secretario Genera
por la Msidén Permanente de Franci a.

Carta de fecha 10 de agosto (S/21496) dirigida al Secretario General por el
representante de Honduras, por |la que se transmite el texto de un conunicado de
prensa emtido el 3 de agosto de 1990 por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
de Hondur as.

Carta de fecha 10 de agosto (S/21497) dirigida al Secretario General por el
representante del Brasil, por la que se transnmten |os textos del Comuni cado
No. 2.158 del Departamento de Divisas del Banco Central del Brasil y de |a Nornma
No. 05 del Departanento de Comercio Exterior de |a Secretaria Nacional de
Econonia del Brasil, anbos de fecha 8 de agosto de 1990

Carta de fecha 10 de agosto (S/21521) dirigida al Secretario General por el
representante de Costa Rica, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 9 de agosto de 1990 por el Gobierno de Costa Rica.

Carta de fecha 11 de agosto (S/21500) dirigida al Secretario General por el
representante de Qatar, por la que se transmite el texto de una resol uci én
aprobada por |la Reuni 6n Extraordinaria en |la Cunbre de | os Paises Arabes
cel ebrada en El Cairo los dias 9 y 10 de agosto de 1990.

Not a del Secretario General de fecha 12 de agosto (S/21487), por |la que se
distribuye el texto de una carta de la msma fecha dirigida al Secretario
General por el Cbservador de |a Republica de Corea.

Carta de fecha 12 de agosto (S/21494) dirigida al Secretario General por el
Representante del lraq, por la que se transmite el texto de una iniciativa
anunci ada en esa msma fecha por el Presidente del Irag.

Carta de fecha 12 de agosto (S/21498) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 12 de agosto (S/21502) dirigida al Secretario General por el
representante de ltalia, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
emtida por |los 12 Estados m enbros de |a Conuni dad Europea en |a Reuni én
M nisterial Extraordinaria cel ebrada en Bruselas el 10 de agosto.

Carta de fecha 13 de agosto (S/21499) dirigida al Secretario General por el
representante del lrag, por la que se transmite el texto de una carta de la
m sma fecha enviada al Secretario General por el Viceprimer Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores del Iragq.

Carta de fecha 13 de agosto (S/21501) dirigida al Presidente del Consejo

de Seguridad por el Representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda
del Norte.
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Carta de fecha 13 de agosto (S/21503) dirigida al Secretario General por el
representante del Iraq, por la que se transnmite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Viceprimer Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores del lragqg.

Carta de fecha 13 de agosto (S/21505) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
fornmul ada el 12 de agosto de 1990 por el Consejo de Mnistros de Kuwait.

Carta de fecha 13 de agosto (S/21507) dirigida al Secretario General por el
representante de Rumania por la que se transnite el texto de | a decision No. 935
del Gobierno de Rumania, relativa a la aplicacién de |a resoluciéon 661 (1990)
del Consej o.

Carta de fecha 13 de agosto (S/21513) dirigida al Secretario General por el
representante de Checosl ovaquia por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 10 de agosto de 1990 por el Mnisterio Federal de
Rel aci ones Exteriores de Checosl ovaqui a.

Not a verbal de fecha 14 de agosto (S/21514) dirigida al Secretario CGenera
por el representante de Turquia, y anexo.

Carta de fecha 13 de agosto (S/21515) dirigida al Secretario General por el
representante de Hungria, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 10 de agosto de 1990 por el Gobierno de Hungri a.

Carta de fecha 13 de agosto (S/21516) dirigida al Secretario General por el
representante de Chile, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 10 de agosto de 1990 por el CGobierno de Chile.

Carta de fecha 14 de agosto (S/21509) dirigida al Secretario General por el
representante del Ecuador

Carta de fecha 14 de agosto (S/21510) dirigida al Secretario General por el
representante de Singapur, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada el 10 de agosto de 1990 por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores de
Si ngapur .

Not a verbal de fecha 14 de agosto (S/21511) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Finlandia, y anexo.

Carta de fecha 14 de agosto (S/21512) dirigida al Secretario General por el
representante de Cbte d'lvoire.

Carta de fecha 14 de agosto (S/21517) dirigida al Secretario General por el
representante de | a Republica Denocréatica Al emana, por |la que se transmte el
texto de una declaraci 6n fornulada en la msnma fecha por el CGobierno de |a
Republ i ca Denocréatica A emana

Not a verbal de fecha 14 de agosto (S/21518) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Suecia, por la que se transmite el texto de dos
ordenanzas promul gadas el 7 de agosto de 1990 por el Gobierno de Sueci a.

Carta de fecha 14 de agosto (S/21519) dirigida al Secretario General por el
representante del Canad4, por la que se transmite el texto de una carta de fecha
9 de agosto de 1990 dirigida al Secretario General por el Secretario de Estado
de Rel aci ones Exteriores del Canada, y apéndices.
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Not a verbal de fecha 14 de agosto (S/21520) dirigida al Secretario Ceneral
por el representante de Australia, y anexos.

Carta de fecha 14 de agosto (S/21522) dirigida al Secretario General por
el representante del Brasil, por la que se transmite el texto del Conuni cado
No. 2.159 aprobado el 8 de agosto de 1990 por el Departanmento de Capitales
Extranj eros del Banco Central del Brasil.

Not a verbal de fecha 14 de agosto (S/21523) dirigida al Secretario CGeneral
por la Msidén Permanente de Austri a.

Not a verbal de fecha 14 de agosto (S/21526) dirigida al Secretario CGeneral
por el representante de Espafa.

Carta de fecha 14 de agosto (S/21540) dirigida al Secretario General por el
representante de Chipre, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 11 de agosto de 1990 por un portavoz del Gobierno de Chipre.

Carta de fecha 15 de agosto (S/21550 y Corr.1) dirigida al Secretario
General por el representante de Bolivia, por |la que se transmte el texto de |los
decretos enmitidos en la msnma fecha por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores y
Querra de Bolivi a.

Not a verbal de fecha 15 de agosto (S/21524) dirigida al Secretario General
por el representante de |a Republica Federal de Al emani a.

Not a verbal de fecha 15 de agosto (S/21525) dirigida al Secretario CGeneral
por el representante de | os Estados Uni dos de América, y anexos.

Carta de fecha 15 de agosto (S/21527) dirigida al Secretario General por el
representante de Malasia, por la que se transmte el texto de una carta de fecha
14 de agosto de 1990 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Ml asi a.

Carta de fecha 15 de agosto (S/21529) dirigida al Secretario General por el
representante de Janmmhiriya Arabe Libia, por la que se transnmite el texto de una
carta de la msna fecha dirigida al Secretario General por el Coronel Mianmrar
Gaddafi, Lider de la Janmahiriya Arabe Libia.

Carta de fecha 15 de agosto (S/21530) dirigida al Secretario General por el
representante de la Argentina, por la que se transmte el texto del Decreto
Presi denci al 1560 de 13 de agosto de 1990.

Not a verbal de fecha 15 de agosto (S/21531) dirigida al Secretario CGeneral
por la Msidén Permanente del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Carta de fecha 15 de agosto (S/21532) dirigida al Secretario General por el
representante de | os Paises Bajos.

Carta de fecha 15 de agosto (S/21533) dirigida al Secretario General por el
representante de Guatenala, por la que se transnmite el texto de un conuni cado de
prensa emtido en la msnma fecha por el Gobierno de CGuatenal a.

Carta de fecha 15 de agosto (S/21534) dirigida al Secretario General por el

representante de Noruega, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
emtida el 9 de agosto de 1990 por el Gobi erno de Noruega.
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Not a verbal de fecha 15 de agosto (S/21535) dirigida al Secretario Ceneral
por el representante del Japdn, y anexo.

I nfornme provisional del Secretario General de fecha 15 de agosto (S/ 21536
y Corr.1) sobre la aplicacion de |a resoluci 6n 661 (1990) del Consejo de
Segur i dad.

Carta de fecha 16 de agosto (S/21537) dirigida al Secretario General por el
representante de | os Estados Uni dos de Anerica.

Not a verbal de fecha 16 de agosto (S/21538) dirigida al Secretario General
por el representante de Nueva Zel andi a.

Not a verbal de fecha 16 de agosto (S/21543) dirigida al Secretario General
por el representante de Luxenburgo.

Carta de fecha 16 de agosto (S/21545) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 16 de agosto (S/21546 y Corr. 1) dirigida al Secretario
General por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 16 de agosto (S/21548) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, y anexos.

Nota verbal de fecha 16 de agosto (S/21551), dirigida al Secretario Ceneral
por el representante de Italia, por la que se transmite el texto de un
conmuni cado emtido el 7 de agosto de 1990, el texto de |os decretos pronul gados
los dias 3 y 5 de agosto de 1990 por el Gobierno de Italiay el texto de la
regl ament aci 6n No. 2340/90 de 8 de agosto de 1990 emitida por Italia en su
condi ci 6n de Estado m enbro de | a Comuni dad Europea.

Not a verbal de fecha 16 de agosto (S/21552) dirigida al Secretario CGeneral
por el representante de Israel.

Not a verbal de fecha 16 de agosto (S/21597) dirigida al Secretario CGeneral
por el representante de Myannar.

Not a verbal de fecha 17 de agosto (S/21547) dirigida al Secretario General
por el representante de Nueva Zel andi a, y anexo.

Not a verbal de fecha 17 de agosto (S/21549) dirigida al Secretario CGeneral
por el representante de Islandia, por la que se transmte el texto del anuncio
No. 49 efectuado con fecha 9 de agosto por el Gobierno de Islandia, sobre |as
nedi das para aplicar |a resoluci6n 660 (1990) del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 17 de agosto (S/21554) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Arabia Saudita, por la que se transmite el texto de una
carta de fecha 12 de agosto de 1990 dirigida al Secretario CGeneral por el
M ni stro de Rel aciones Exteriores de |la Arabia Saudita.

Carta de fecha 17 de agosto (S/21555) dirigida al Secretario General por el
representante de Namibia, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 15 de agosto de 1990 por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
Nami bi a.
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Carta de fecha 17 de agosto (S/21557) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Republica Islanmica del Iran, por la que se transnmte e
texto de una carta de la nmisma fecha dirigida al Secretario General por el
M nistro de Rel aci ones Exteriores de |l a Republica Islamca del Iréan.

Carta de fecha 17 de agosto (S/21558) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Republica Islamica del Iran, por la que se transnmite e
texto de una noticia enviada por |la Agencia de Noticias de |a Republica |Isléamca
del Irdn el 16 de agosto de 1990.

Carta de fecha 17 de agosto (S/21559) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 17 de agosto (S/21560) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Jammhiriya Arabe Libia, por la que se transmite el texto de
una comruni caci 6n de la misnma fecha dirigida al Secretario General por el Lider
de I a Jamahiriya Arabe Libia.

Carta de fecha 17 de agosto (S/21565) dirigida al Secretario General por el
representante de Yugoslavia, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
oficial emtida en la msma fecha por el Gobierno de Yugosl avi a.

Carta de fecha 18 de agosto (S/21561) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Italia, por la que se solicita |l a convocaci 6n
de una reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 18 de agosto (S/21563) dirigida al Secretario General por el
Representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una carta de la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Vicepriner Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores del Iragq.

8. Examen de la cuestidén en la 29372 sesi 6n

(18 de agosto de 1990)

En su 29372 sesion, celebrada el 18 de agosto, el Consejo decidid sin
objeciones incluir el siguiente tema en su orden del dia:

"La situacion entre el Iraq y Kuwait

Carta de fecha 2 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de Kuwait ante |as
Naci ones Uni das (S/21423)

Carta de fecha 2 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de | os Estados Uni dos de
Anérica ante | as Naciones Unidas (S/21424)

Carta de fecha 8 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por | os Representantes Pernmanentes de |a Arabia Saudita,
Bahrein, |os Emratos Arabes Unidos, Kuwait, Oran y Qatar (S/21470)

Carta de fecha 18 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo

de Seguridad por el Representante Permanente de ltalia ante |as
Naci ones Uni das (S/21561)."
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Ademés de | os representantes anteriornente invitados, el Presidente, con |la
anuenci a del Consejo, invitd al representante de Italia, a peticion de éste, a
gue participara en el debate sin derecho de voto

El Presidente seflalé a |la atenci 6n el texto de un proyecto de
resol uci 6n (S/21562), que habia sido preparado durante |las anteriores consultas
del Consej o.

El Consejo |uego conenzd su procedi mi ento de votaci 6n

Antes de | a votacion, el representante del Yenen formul 6 una decl araci 6n

Segui danente, el Consejo procedi 6 a efectuar una votaci 6n sobre el proyecto
de resol uci 6n.

Decisiéon: En la 29372 sesio6n, celebrada el 18 de agosto de 1990, e
proyecto de resoluci 6n (S/21562) fue aprobado por unani m dad conb resol uci 6n 664

(1990)

La resol uci 6n 664 (1990) tiene el siguiente texto:

"El Consej o de Sequri dad,

Recordando |a invasion iraqui y |a supuesta anexi6n de Kuwait, y |as
resol uci ones 660 (1990) de 2 de agosto de 1990, 661 (1990) de 6 de agosto
de 1990 y 662 (1990) de 9 de agosto de 1990,

Pr of undanent e preocupado por | a seguridad y el bienestar de |os
naci onal es de terceros Estados que se encuentran en el Iraq y Kuwait,

Recordando | as obligaciones del Irag a este respecto con arreglo a
derecho i nternaci onal

Acogi endo con benepl 4cito | os esfuerzos del Secretario General por
mant ener consultas urgentes con el Gobierno del lrag tras la inquietud y
ansi edad expresadas por el Consejo el 17 de agosto de 1990,

Actuando con arreglo al Capitulo VII de la Carta de |as
Naci ones Uni das,

1. Exige que el Iraq permita y facilite la innediata partida de | os
naci onal es de terceros paises que se encuentran en Kuwait y el lraq y
conceda a | os funcionarios consul ares acceso innediato y continuo a dichos
naci onal es;

2. Exi ge ademas que el Iraq no adopte nedi da al guna que ponga en
peligro |l a seguridad o | a sal ud de di chos naci onal es;

3. Reafirma | o decidido en | a resoluci én 662 (1990) en el sentido de
qgue | a anexion de Kuwait por el Iraq es nula y sin valor y, por
consi gui ente, exige que el Gobierno del Iraq revoque su orden de cerrar |as
m siones di ploméaticas y consulares en Kuwait y de cancelar |a innunidad de
su personal, y que se abstenga de tal es nedidas en el futuro;

4. Pide al Secretario CGeneral que presente un infornme al Consejo de

Seguridad | o antes posible acerca del cunplimento de |a presente
resol uci 6n. "
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Tras |la votaci 6n, formul aron decl araci ones | o0s representantes de | os
Est ados Uni dos de América, China, el Canad4, Finlandia, Francia, la Unio6n de
Republ i cas Socialistas Sovi éticas, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda
del Norte, Etiopia, Ml asia y Cuba.

Los representantes de | os Estados Unidos de Anérica y Cuba formul aron
nuevas decl ar aci ones.

El Presidente, en su condiciodn de representante de Rumania, formul 6 una
decl ar aci on.

Los representantes de Kuwait y el lraq formul aron decl araci ones.

Los representantes de | os Estados Unidos de Anérica y el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte formnul aron nuevas decl araci ones.

El representante de Italia fornmul 6 una decl araci 6n
9. Conuni caciones recibidas entre el 19 y el 25 de agosto

de 1990, inforne del Secretario CGeneral y solicitud de
cel ebraci 6n de una reuni 6n

Carta de fecha 19 de agosto (S/21564) dirigida al Secretario General por el
representante del Iraq.

Carta de fecha 19 de agosto (S/21651) dirigida al Secretario General por el
representante del Iraq, por la que se transnmte el texto de una carta de |la
m sma fecha del Presidente del Iraq.

Carta de fecha 19 de agosto (S/21569) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Not a verbal de fecha 19 de agosto (S/21574) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante del Sudan

Carta de fecha 20 de agosto (S/21566) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 20 de agosto (S/21567) dirigida al Secretario General por el
representante de QOréan

Carta de fecha 20 de agosto (S/21568) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Not a verbal de fecha 20 de agosto (S/21570) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Col onbia, por la que se transmte el texto de |la
deci si 6n del Consejo Directivo de Conercio Exterior de Col onbia, de fecha 17 de
agosto de 1990.

Carta de fecha 20 de agosto (S/21571) dirigida al Secretario General por el
representante de Jordani a.

Carta de fecha 20 de agosto (S/21572) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Not a verbal de fecha 20 de agosto (S/21575) dirigida al Secretario CGenera
por el representante de Bahrein.
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Not a verbal de fecha 20 de agosto (S/21577) dirigida al Secretario Ceneral
por la Msidén Permanente de Turquia, y anexo.

Not a verbal de fecha 20 de agosto (S/21580) dirigida al Secretario Ceneral
por el representante de Cuba, por la que se transmite el texto de una carta de
la misma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de Cuba.

Carta de fecha 20 de agosto (S/21620) dirigida al Secretario General por el
representante de Jordania, por la que se transmte el texto de una carta de la
m sma fecha dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Viceprinmer
Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Jordani a.

Carta de fecha 21 de agosto (S/21573) dirigida al Secretario General por el
representante de Bulgaria, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada con fecha 19 de agosto de 1990 por el Presidente de Bul gari a.

Not a verbal de fecha 21 de agosto (S/21576) dirigida al Secretario General
por la Msidén Permanente de Bul garia, y anexo.

Not a verbal de fecha 21 de agosto (S/21578) dirigida al Secretario General
por el representante de |Indonesia.

Carta de fecha 21 de agosto (S/21579) dirigida al Secretario General por el
representante del Paraguay, por la que se transmite el texto del Decreto
No. 6732 aprobado por el Gobierno del Paraguay el 17 de agosto de 1990.

Not a verbal de fecha 21 de agosto (S/21581) dirigida al Secretario CGeneral
por el representante de | os Emratos Arabes Uni dos.

Not a verbal de fecha 21 de agosto (S/21582) dirigida al Secretario CGeneral
por el representante de Qatar.

Carta de fecha 22 de agosto (S/21583) dirigida al Secretario General por el
representante de Bél gi ca.

Carta de fecha 22 de agosto (S/21584) dirigida al Secretario General por el
representante de Etiopia, por la que se transnite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de Etiopia.

Not a del Secretario General de fecha 22 de agosto (S/21585) por |a que se
distribuye el texto de una nota verbal de la m sna fecha enviada al Secretario
General por el Cbservador de Suiza.

Carta de fecha 22 de agosto (S/21586) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Not a verbal de fecha 22 de agosto (S/21587) dirigida al Secretario CGeneral
por el representante de Lesot ho.

Not a verbal de fecha 22 de agosto (S/21588) dirigida al Secretario General
por el representante del Libano.

Carta de fecha 22 de agosto (S/21590) dirigida al Secretario General por el
representante de ltalia, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
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formul ada por los 12 Estados m enbros de |a Conuni dad Europea en | a Reuni 6n
M ni sterial Extraordinaria de Cooperaci 6n Politica cel ebrada en Paris el 21 de
agosto de 1990.

Not a verbal de fecha 22 de agosto (S/21593) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Austria.

Carta de fecha 22 de agosto (S/21594) dirigida al Secretario General por el
representante de China, por la que se transmite el texto de una carta de la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores de China.

Not a verbal de fecha 22 de agosto (S/21595) dirigida al Secretario CGenera
por el representante de |a Republica Arabe Siria.

Carta de fecha 22 de agosto (S/21596) dirigida al Secretario General por el
representante de la Arabia Saudita, por la que se transmte el texto de un
nensaje dirigido al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores
de la Arabia Saudita.

Not a verbal de fecha 22 de agosto (S/21598) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Checosl ovaqui a.

Carta de fecha 22 de agosto (S/21600) dirigida al Secretario General por el
representante de | a Republica Dom nicana, por la que se transmte el texto de
una nota verbal de la msma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro
de Rel aci ones Exteriores de | a Republica Don ni cana.

Carta de fecha 22 de agosto (S/21603) dirigida al Secretario General por el
representante de Francia, por la que se transnite el texto del conunicado fina
emtido el 21 de agosto de 1990 por | os Estados m enbros de |a Uni 6n Europea
Ccci dent al .

Not a verbal de fecha 22 de agosto (S/21607) dirigida al Secretario CGenera
por el representante de Polonia, a la que se adjunta el texto de |as
regl ament aci ones aprobadas con fecha 8 de agosto de 1990 por el Consejo de
M ni stros de Pol oni a.

Carta de fecha 22 de agosto (S/21616) dirigida al Secretario General por el
representante de Quinea, por la que se transnmite el texto del comunicado fina
emtido el 5 de agosto de 1990 por el Conmité Mlitar de Reconstrucci 6n Naci ona
de Cui nea.

Not a verbal de fecha 22 de agosto (S/21667) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Antigua y Barbuda.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21599) dirigida al Secretario Genera
por el representante de | a Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21601) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Mlta.

Carta de fecha 23 de agosto (S/21602) dirigida al Secretario General por el
representante de la India.
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Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21604) dirigida al Secretario Ceneral
por el representante de Dinamarca, por la que se transmite el texto de una nota
verbal de la msnma fecha dirigida al Secretario General por el Gobierno de
Di namar ca.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21605) dirigida al Secretario Ceneral
por el representante de Mexico, y anexo.

Carta de fecha 23 de agosto (S/21606) dirigida al Secretario General por el
representante del Uruguay, por la que se transmite el texto de un Decreto
pronmul gado el 22 de agosto de 1990 por el Gobierno del Uruguay.

Carta de fecha 23 de agosto (S/21608) dirigida al Secretario General por el
representante de | a Republica Socialista Soviética de Ucrania, y anexo.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21609) dirigida al Secretario General
por la Msidén Permanente de Irlanda.

Carta de fecha 23 de agosto (S/21610) dirigida al Secretario General por el
representante de Sudéafri ca.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21611) dirigida al Secretario CGeneral
por el representante de | os Paises Bajos.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21612) dirigida al Secretario General
por el representante de Italia, por la que se transmite el texto de la
regl ament aci 6n No. 2340/90 y de | a decision No. 90/414 del Consejo de |as
Conmuni dades Europeas, anbas de fecha 8 de agosto de 1990.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21613) dirigida al Secretario General
por el representante de G ecia.

Carta de fecha 23 de agosto (S/21614) dirigida al Secretario General por el
representante de Jordania, y anexo.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21615) dirigida al Secretario General
por el representante del Yenen.

Carta de fecha 23 de agosto (S/21618) dirigida al Secretario General por el
representante de Yugoslavia, por la que se transnite el texto de una nota verbal
de la misma fecha dirigida al Secretario General por el Secretario Federal de
Rel aci ones Exteriores de Yugosl avi a.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21626) dirigida al Secretario General
por el representante de Cuba, por la que se transmte el texto de una carta de
la misma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores de Cuba.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21630) dirigida al Secretario General
por el representante de Fili pinas.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21632) dirigida al Secretario General
por el representante de Portugal.

Carta de fecha 23 de agosto (S/21658) dirigida al Secretario General por el

representante de Vanuatu, por la que se transnite el texto de un conuni cado
emtido el 22 de agosto de 1990 por el Gobierno de Vanuatu.
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Carta de fecha 23 de agosto (S/21665), dirigida al Secretario General por
el Secretario CGeneral de la Organizaci 6n de | os Estados Anmericanos, y anexo.

Not a verbal de fecha 23 de agosto (S/21676) dirigida al Secretario Genera
por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Chipre.

Not a del Secretario Ceneral de fecha 24 de agosto (S/21617), por la que se
di stribuye el texto de una nota verbal de fecha 23 de agosto de 1990 dirigida a
Secretari o General por el Cbservador de |a Republica de Corea, y texto adjunto.

Not a verbal de fecha 24 de agosto (S/21619) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Singapur, por la que se transmte el texto de una
decl araci 6n de la msma fecha del Mnisterio de Rel aci ones Exteriores de
Si ngapur.

Not a verbal de fecha 24 de agosto (S/21622) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Mali, por la que se transnmite el texto de un nensaje de
Gobi erno de Mali de fecha 23 de agosto de 1990.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21623) dirigida al Secretario General por el
representante del Perd.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21624), dirigida al Secretario General por
el representante del Senegal, por la que se transmte el texto de una
decl araci 6n fornul ada por el Gobierno del Senegal con fecha 23 de agosto
de 1990.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21625), dirigida al Secretario General por
el representante de Haiti, por la que se transmite el texto de una carta de
fecha 22 de agosto de 1990 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Haiti.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21627), dirigida al Secretario General por
el representante de Sri Lanka, por la que se transmite el texto de una carta de
la misma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de Sri Lanka.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21628), dirigida al Secretario General por
el representante de Malta.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21629), dirigida al Secretario General por
el representante de Egipto, por la que se transnite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Vicepriner Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores de Egipto.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21631), dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Chipre, por la que se transnite el texto de una nota verba
de fecha 23 de agosto de 1990 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Chipre.

Not a verbal de fecha 24 de agosto (S/21633) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Burundi

Carta de fecha 24 de agosto (S/21634) dirigida al Presidente del Consejo de

Seguridad por el representante de |a Republica Federal de Al emania, por |a que
se solicita una reuni én del Consejo de Seguri dad.
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Carta de fecha 24 de agosto (S/21635), dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Italia, por la que se solicita la
convocaci 6n de una reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21636) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Paises Bajos, por la que se solicita la
convocaci 6n de una reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21637) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Espafia, por |la que se solicita |l a convocaci 6n
de una reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21638) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Bélgica, por |la que se solicita |la convocaci 6n
de una reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21639) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por |los representantes de |a Arabia Saudita, Bahrein, |os Emratos
Arabes Unidos, Kuwait, Oman y Qatar, por la que se solicita una innediata
reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21642) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Yugosl avi a.

Not a verbal de fecha 24 de agosto (S/21646) dirigida al Secretario Genera
por el representante de |a Republica Denocratica Popul ar Lao.

Not a verbal de fecha 24 de agosto (S/21648) dirigida al Secretario Genera
por la Msidén Permanente de Tail andi a.

Not a verbal de fecha 24 de agosto (S/21649) dirigida al Secretario Genera
por el representante Tunez, por la que se transmite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores de Tunez.

Not a verbal de fecha 24 de agosto (S/21655) dirigida al Secretario CGenera
por el representante de Franci a.

Carta de fecha 24 de agosto (S/21657) dirigida al Secretario General por el
representante de Bolivia.

I nforne conpl ementario del Secretario General de fecha 25 de agosto
(S/21641) sobre la aplicacién de I a resoluci 6n 661 (1990) del Consejo de
Segur i dad.

10. Exanen de la cuestiodon en la 29382 sesi 6n

(25 de agosto de 1990)

En su 29382 sesion, cel ebrada el 25 de agosto, el Consejo decidié sin
objeciones incluir en su orden del dia el siguiente tena:

"La situacion entre el Iraq y Kuwait
Carta de fecha 2 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo

de Seguridad por el Representante Permanente de Kuwait ante |as
Naci ones Uni das (S/21423)
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Carta de fecha 2 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de | os Estados Uni dos de
Anérica ante | as Naciones Unidas (S/21424)

Carta de fecha 8 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os Representantes Permanentes de |la Arabia Saudita,
Bahrein, |1os Emratos Arabes Unidos, Kuwait, Oran y Qatar ante |as
Naci ones Uni das (S/21470)

Carta de fecha 18 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Italia ante |as
Naci ones Uni das (S/21561)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de |a Republica Federa
de Al emania ante | as Naci ones Unidas (S/21634)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Italia ante |as
Naci ones Uni das (S/21635)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de | os Paises Bajos ante
| as Naci ones Uni das (S/21636)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msion
Per manent e de Espafia ante | as Naci ones Unidas (S/21637)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msion
Per manent e de Bél gica ante | as Naci ones Uni das (S/21638)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os Representantes Pernmanentes de |a Arabia Saudita,
Bahrein, | os Emratos Arabes Unidos, Kuwait, Oran y Qatar ante |as
Naci ones Uni das (S/21639)."

El Presidente, de conform dad con | as decisiones adoptadas en reuni ones
anteriores, invitd a los representantes del Iraq, Italia, Kuwait y Oran a
participar en el debate sin derecho de voto.

El Presidente sefial6 a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21640) presentado por el Canada, Cbdte d'lvoire, |os Estados Unidos de
Angérica, Finlandia, Francia, el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte
y el Zaire.

Segui danente, el Consejo dio com enzo a su procedi mi ento de votaci 6n.

Antes de | a votaci on, fornularon decl araciones | 0s representantes de Yenen,
Cuba y Col onbi a.

Segui danente, el Consejo procedi6 a |l a votaci 6n sobre el proyecto de
resol uci 6n S/ 21640.
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Decision: En la 29382 sesion, celebrada el 25 de agosto de 1990, guedd
aprobado el proyecto de resolucién (S/21640) por 13 votos a favor (Canada,
Colonbia, Codte d'lvoire, China, Estados Unidos de Anérica, Etiopia, Finlandia,
Francia, Malasia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Runmania
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y Zaire) contra ninguno y 2
abst enci ones (Cuba y Yenen) cono resolucién 665 (1990).

El texto de la resoluci én 665 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 660 (1990) de 2 de agosto de 1990,
661 (1990) de 6 de agosto de 1990, 662 (1990) de 9 de agosto de 1990 y 664
(1990) de 18 de agosto de 1990, y exigiendo su aplicaci 6n cabal e
i nmedi at a,

Habi endo decidido en | a resoluci 6n 661 (1990) inmponer, sanciones
econom cas en virtud del Capitulo VII de la Carta de | as Naci ones Unidas,

Decidido a poner fin a |a ocupaci 6n de Kuwait por el lraq, que
conpronete |la existencia de un Estado Menbro, y a restablecer |a autoridad
legitima, |la soberania, |a independencia y la integridad territorial de
Kuwait, o que exige la pronta aplicaci 6n de | as resol uci ones nenci onadas

supra,

Lanent ando | a pérdi da de vidas inocentes causada por |a invasion de
Kuwait por el lraq y decidido a evitar més pérdi das,

G avenente al armado por el hecho de que el Iraq sigue negandose a
cunplir con | as resol uciones 660 (1990), 661 (1990), 662 (1990) y 664
(1990), y en particular por |la conducta del Gobierno del Iraq al utilizar
bugues de bandera iraqui para exportar petrdl eo,

1. Insta a | os Estados M enbros que cooperan con el CGobierno de
Kuwait que estan despl egando fuerzas militares en la region a que utilicen
| as medi das proporcionadas a | as circunstanci as concretas que sean
necesarias bajo | a autoridad del Consejo de Seguridad para detener a todo
el transporte maritinm que entre y salga a fin de inspeccionar y verificar
sus carganmentos y destinos y asegurar |la aplicaci6n estricta de |as
di sposiciones relativas al transporte maritino establ ecidas en |la
resol uci 6n 661 (1990);

2. Invita a | os Estados M enbros en consecuencia a que cooperen
segln sea necesari o, para asegurar el cunplimento de |as disposiciones de
la resoluci 6n 661 (1990), recurriendo al nmaxino a nedidas politicas y
di pl ométi cas, con arreglo al parrafo 1 supra

3. Pi de a todos | os Estados que presten con arreglo a la Carta de
| as Naci ones Unidas | a asistencia que requieran | os Estados nenci onados en
el parrafo 1 supra;

4. Pi de adenmas a | os Estados interesados que coordi nen su acci 6n en
cunplimento de | os parrafos de | a presente resol uci 6n que ant eceden
utilizando segun corresponda el necanisno del Conmité de Estado Mayor vy,
| uego de consultas con el Secretario General, presenten infornmes al Consejo
de Seguridad y a su Conité establecido en virtud de | a resol uci 6n 661
(1990) relativa a la situacion entre el Iraq y Kuwait para facilitar la
vigilancia de la aplicaciéon de |la presente resol uci 6n
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5. Deci de continuar ocupandose activanente de esta cuestion.”

Después de | a votaci 6on, formul aron decl araci ones | os representantes de | os
Est ados Uni dos de América, Francia, el Canad4, Ml asia, el Zaire, la Unio6n de
Republ i cas Soci alistas Sovi éticas, Finlandia, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Cbte d'lvoire, Etiopia y China, asi conp el Presidente,
habl ando en su condi ci 6n de representante de Rumani a.

El Consejo oy6 decl araciones de |os representantes de Kuwait, QOrén
y el lIraq.

El representante de | os Estados Uni dos de América fornmul 6 una nueva
decl ar aci on.

El representante del Iraq tanbi én formul 6 una nueva decl araci 6n

11. Conuni caciones recibidas entre el 27 de agosto y el 13 de
septienbre de 1990 e inforne del Secretario Genera

Carta de fecha 27 de agosto (S/21643) dirigida al Secretario General por el
representante de Rumani a, y anexo.

Carta de fecha 27 de agosto (S/21644) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Jamahiriya Arabe Libia, por la que se transnmite el texto de
una carta de fecha 25 de agosto de 1990 dirigida al Secretario General por e
Lider de | a Jamahiriya Arabe Libia.

Carta de fecha 27 de agosto (S/21645) dirigida al Secretario General por el
representante del Afganistan

Not a verbal de fecha 27 de agosto (S/21647) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Nepal

Carta de fecha 27 de agosto (S/21650) dirigida al Secretario General por el
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmite el texto de una declaraci on formul ada con fecha 25 de agosto de 1990
por el Mnistro de Rel aciones Exteriores de |a Uni6n de Republicas Socialistas
Sovi éti cas.

Carta de fecha 27 de agosto (S/21652) dirigida al Secretario General por el
representante del Togo, por la que se transmite el texto de un télex de fecha 25
de agosto de 1990, dirigido al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores y Cooperaci 6n del Togo.

Carta de fecha 27 de agosto (S/21653) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 27 de agosto (S/21654) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una nota verbal de
fecha 26 de agosto de 1990 dirigida al Comté Internacional de la Cruz Roja por
el Mnisterio de Rel aciones Exteriores de Kuwait.

Carta de fecha 27 de agosto (S/21656) dirigida al Secretario General por el
representante de Costa Rica, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por el Gobierno de Costa Rica con respecto a la
orden del Irag de cerrar |as enbajadas en Kuwait.
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Not a verbal de fecha 27 de agosto (S/21659) dirigida al Secretario Ceneral
por el representante de Brunei Darussal am

Carta de fecha 27 de agosto (S/21664) dirigida al Secretario General por el
representante de Egipto.

Carta de fecha 27 de agosto (S/21674) dirigida al Secretario General por el
representante de Egipto, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n del
M ni sterio de Rel aciones Exteriores de Egipto relativa a |la situaci 6n de su
Enbaj ada en Kuwait.

Carta de fecha 28 de agosto (S/21660) dirigida al Secretario General por el
representante de Zi nbabwe.

Carta de fecha 28 de agosto (S/21663) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Vicepriner Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores de Kuwait.

Carta de fecha 28 de agosto (S/21666) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se transnmte el texto de un Decreto Amri
relativo a | a sede tenporal del Gobierno de Kuwait.

Not a verbal de fecha 28 de agosto (S/21668) dirigida al Secretario CGeneral
por el representante de Belice, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 7 de agosto de 1990 por el Mnisterio de Rel aci ones
Exteri ores de Beli ce.

Carta de fecha 28 de agosto (S/21705) dirigida al Secretario General por el
M nistro de Rel aci ones Exteriores de El Sal vador.

Not a verbal de fecha 28 de agosto (S/21669) dirigida al Secretario General
por el representante de Honduras.

Carta de fecha 29 de agosto (S/21670) dirigida al Secretario General por el
representante de Qatar, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 26 de agosto de 1990 por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
de Qatar.

Not a verbal de fecha 29 de agosto (S/21671) dirigida al Secretario General
por el representante de Marruecos, por la que se transmte el texto de una nota
de la msma fecha.

Carta de fecha 29 de agosto (S/21672) dirigida al Secretario General por el
representante de Nicaragua, por la que se transmite el texto de un conuni cado de
fecha 28 de agosto de 1990 enitido por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores de
Ni car agua.

Carta de fecha 29 de agosto (S/21673) dirigida al Secretario General por el
representante del Japoén, y anexo.

Carta de fecha 28 de agosto (S/21675) dirigida al Secretario General por
| os representantes de Francia y |a Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas,
por la que se trasmite el texto de una declaraci 6n francosovi ética emtida en
Mosclu el 26 de agosto de 1990.
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Carta de fecha 28 de agosto (S/21677) dirigida al Secretario General por el
representante de | a Republica Denocréatica Al emana, por la que se transmten |os
text os de una declaraci 6n emtida el 24 de agosto de 1990 por |a Canmara Popul ar
de | a Republica Denocréatica Al emana y una declaraci 6n enmitida el 27 de agosto de
1990 por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores en nonbre del CGobierno de |la
Republ i ca Denocratica A emana.

Carta de fecha 29 de agosto (S/21680) dirigida al Secretario General por el
representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una nota verbal de
fecha 8 de agosto de 1990 dirigida a | a Enbaj ada de | os Estados Uni dos en Bagdad
por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores del Irag.

Not a verbal de fecha 29 de agosto (S/21682) dirigida al Secretario CGenera
por el representante de Mngoli a.

Not a verbal de fecha 29 de agosto (S/21690) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Fiji.

Carta de fecha 30 de agosto (S/21681) dirigida al Secretario General por el
representante de Mauricio, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada en la msma fecha por el Gobierno de Mauricio.

Carta de fecha 30 de agosto (S/21683) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada por el Gobierno de Kuwait.

Carta de fecha 30 de agosto (S/21684) dirigida al Secretario General por el
representante de Qatar, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por el Consejo de |la Liga de | os Estados Arabes.

Not a verbal de fecha 30 de agosto (S/21685) dirigida al Secretario Genera
por el representante del Japdn, y anexo.

Carta de fecha 30 de agosto (S/21688) dirigida al Secretario General por el
representante del Japon, y anexo.

Not a verbal de fecha 30 de agosto (S/21708) dirigida al Secretario CGenera
por el representante de El Salvador, por la que se transnmite el texto de un
comuni cado em tido con fecha 28 de agosto de 1990 por el Gobierno de
El Sal vador.

Not a verbal de fecha 31 de agosto (S/21686) dirigida al Secretario CGenera
por el representante del Libano.

Not a verbal de fecha 31 de agosto (S/21691) dirigida al Secretario CGenera
por el representante de | as Bahanas.

Not a verbal de fecha 31 de agosto (S/21692) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Bahrein.

Carta de fecha 31 de agosto (S/21693) dirigida al Secretario General por el
representante de Qatar, por la que se transnmite el texto de |as resol uci ones
adopt adas por el Consejo de la Liga de |os Estados Arabes en su periodo
extraordi nari o de sesiones celebrado en El Cairo |los dias 30 y 31 de agosto
de 1990.

Not a verbal de fecha 31 de agosto (S/21696) dirigida al Secretario CGenera
por el representante de Viet Nam
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Not a verbal de fecha 31 de agosto (S/21714) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Espafa.

Carta de fecha 2 de septienbre (S/21694) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Kuwait.

Not a verbal de fecha 4 de septienbre (S/21695) dirigida al Secretario
General por el representante del Sudan.

Nota verbal de fecha 4 de septienbre (S/21697) dirigida al Secretario
General por el representante de Al bania.

Carta de fecha 4 de septienbre (S/21698) dirigida al Secretario General por
el representante de Trinidad y Tabago, por la que se transmte el texto de una
nota verbal de la msma fecha y su apéndice, dirigida al Secretario General por
el Mnistro de Rel aci ones Exteriores y Conerci o Internacional de Trinidad
y Tabago.

Nota verbal de fecha 4 de septienbre (S/21699) dirigida al Secretario
General por el representante de Surinanme, por |la que se transmte el texto de
una carta dirigida al Secretario General por el Mnistro interino de Rel aci ones
Exteri ores de Surinane.

Not a verbal de fecha 4 de septienbre (S/21700) dirigida al Secretario
General por el representante de Bangl adesh.

Carta de fecha 4 de septienbre (S/21701) dirigida al Secretario General por
el representante de Mal divas, por la que se transnmite el texto de la carta de
fecha 1° de septienbre de 1990 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Ml divas.

Carta de fecha 4 de septienbre (S/21706) dirigida al Secretario General por
el representante de |la Jamahiriya Arabe Libia, por la que se transmite el texto
de una iniciativa presentada por el Lider de |la Jamahiriya Arabe Libia.

Carta de fecha 4 de septienbre (S/21744) dirigida al Secretario General por
el representante de Kenya

Not a del Secretario General de fecha 5 de septienbre (S/21703) por |a que
se distribuye el texto de una nota verbal de la msna fecha y su apéndi ce
dirigida al Secretario General por el Jefe de Gobierno del Principado de
Li echt enst ei n.

Not a del Secretario General de fecha 5 de septienbre (S/21704) por |la que
el Secretario Ceneral distribuye el texto de un telegrama de fecha 1° de
septienbre de 1990 dirigido al Secretario General por el Viceprimer Mnistroy
M nistro de Rel aci ones Exteriores de | a Republica Denocréatica Popul ar de Corea.

Carta de fecha 28 de agosto (S/21705) dirigida al Secretario General por el
M nistro de Rel aci ones Exteriores de El Sal vador

Carta de fecha 5 de septienbre (S/21707) dirigida al Secretario General por
el representante del Iragq.

Carta de fecha 5 de septienbre (S/21709) dirigida al Secretario General por
el representante de Argelia, por la que se transnite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de Argelia.
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Carta de fecha 5 de septienbre (S/21710) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Sri Lanka, por la que se transmte el texto
de una carta dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de Sri Lanka, y anexo.

Carta de fecha 5 de septienbre (S/21711) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de la India, y texto adjunto.

Nota verbal de fecha 5 de septienbre (S/21712) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Fili pinas.

Carta de fecha 5 de septienbre (S/21713) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait.

Carta de fecha 5 de septienbre (S/21716) dirigida al Secretario General por
el representante del Gabon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 30 de agosto de 1990 por el Gobierno del Gabdn

Carta de fecha 5 de septienbre (S/21720) dirigida al Secretario General por
el representante de Nicaragua, por la que se transmite el texto de una carta de
fecha 31 de agosto de 1990 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de N caragua.

Carta de fecha 5 de septienbre (S/21745) dirigida al Secretario General por
| os representantes del Japdn y de la Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas,
por la que se transnmite el texto de una declaraci6n conjunta emtida en |la msm
fecha por ambos Cobi ernos.

Nota verbal de fecha 5 de septienbre (S/21733) dirigida al Secretario
General por el representante de Tail andi a.

Carta de fecha 6 de septienbre (S/21719) dirigida al Secretario General por
el representante de Orén, por la que transmite el texto del comunicado fina
emtido por el Consejo Mnisterial del Consejo de Cooperaci 6n del Golfo en su
36° periodo de sesiones, celebrado en Jeddah el 5 de septienbre de 1990.

Inforne del Secretario General de fecha 6 de septienbre (S/21715) sobre |os
progresos | ogrados en |la aplicacion de |a resoluci6n 661 (1990) del Consejo de
Segur i dad.

Carta de fecha 6 de septienbre (S/21726) dirigida al Secretario General por
el representante de Venezuela, por la que se transmite el texto de una carta de
fecha 4 de septienbre de 1990 dirigida al Secretario General por el Drector
General del Mnisterio de Rel aciones Exteriores de Venezuel a.

Carta de fecha 7 de septienbre (S/21721) dirigida al Secretario General por
el representante de Italia, por la que se transmiten | os textos de decl araci ones
emtidas por |os 12 Estados m enbros de | a Conuni dad Europea en | a Reuni dn
Extraordinaria a nivel ministerial sobre cooperaci6n politica en Europa
cel ebrada en Ronma en |la misma fecha.

Carta de fecha 7 de septienbre (S/21722) dirigida al Secretario General por
el representante del Japoén, y anexo.

Carta de fecha 7 de septienbre (S/21723) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Vicepriner Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores de Kuwait.
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Carta de fecha 7 de septienbre (S/21724) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante del Senegal, por la que se transnite el texto de una
decl araci 6n fornul ada por el Presidente del Senegal en el Consejo de M nistros
el 4 de septienbre de 1990.

Not a verbal de fecha 7 de septienbre (S/21725) dirigida al Secretario
Ceneral por el representante de Burkina Faso.

Nota verbal de fecha 7 de septienbre (S/21735) dirigida al Secretario
General por |la Msion Permanente de Australi a.

Carta de fecha 7 de septienbre (S/21738) dirigida al Secretario General por
el representante del Ecuador

Carta de fecha 8 de septienbre (S/21728) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnite el texto de una carta
envi ada al Presidente de | os Estados Unidos de Angérica por el Emir de Kuwait, en
visperas de la reuni én en | a cunbre de Hel sinki

Carta de fecha 8 de septienbre (S/21729) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnite el texto de una carta de
fecha 5 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de la Uni én de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas por el Emr de Kuwait, en visperas de la reunion en |la
cunbre de Hel si nki

Carta de fecha 8 de septienbre (S/21730) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait.

Carta de fecha 10 de septienbre (S/21734) dirigida al Secretario Genera
por el representante del Pakistéan

Carta de fecha 10 de septienbre (S/21737) dirigida al Secretario Genera
por el representante del Libano, por la que se transnmte el texto de un
nenorando rel ativo a | as consecuenci as econém cas y financi eras que entrafa para
el Libano la situacion entre el Irag y Kuwait.

Not a verbal de fecha 10 de septienbre (S/21740) dirigida al Secretario
General por el representante de G anada.

Not a verbal de fecha 10 de septienbre (S/21746) dirigida al Secretario
General por el representante de | a Republica Socialista Soviética de
Bi el orrusi a.

Carta de fecha 11 de septienbre (S/21739) dirigida al Secretario Genera
por | os representantes del Japon y del Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda de
Norte, por la que se transmte el texto de un conmuni cado de prensa conjunto
emtido el 10 de septienbre de 1990 por anbos CGobi ernos.

Carta de fecha 11 de septienbre (S/21741) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Bul garia, y anexo.

Carta de fecha 11 de septienbre (S/21782) dirigida al Secretario Genera

por el representante de Panama, por la que se transmite el texto del Decreto No.
353 enitido por el Presidente de Panama
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Carta de fecha 12 de septienbre (S/21748) dirigida al Secretario Genera
por el representante del Yemen, por la que se transmite el texto de una carta de
fecha 9 de septienbre de 1990 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores del Yenen, y anexo.

Carta de fecha 12 de septienbre (S/21751) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Noruega, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n enitida en | a Reuni 6n de M nistros de Rel aci ones Exteriores de |os
pai ses nordi cos, celebrada en Noruega los dias 11 y 12 de septienbre.

Carta de fecha 13 de septienbre (S/21750) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Checosl ovaqui a.

Carta de fecha 13 de septienbre (S/21775) dirigida al Presidente de

Consej o de Seguridad por el representante del Uruguay.

12. Exanen de la cuestioén en la 29392 sesi 6n

(13 de septienbre de 1990)

En su 29392 sesion, celebrada el 13 de septienbre, el Consejo decidié sin
objecién incluir en su orden del dia el siguiente tema

"La situacion entre el Iraq y Kuwait."

El Presidente, con el consentimento del Consejo, invité al representante
de Kuwait, a peticion de éste, a participar en el debate sin derecho de voto.

El Presidente sefialé a la atenci6n el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/ 21742/ Rev. 1) presentado, y posteriornente revisado, por Cuba, y un proyecto
de resol uci 6n (S/21747) presentado por el Canadd, |os Estados Unidos de Angrica,
Finl andia, Francia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la
Uni 6n de Republicas Socialistas Sovi éti cas.

Segui danente, el Consejo, de conformidad con el articulo 32 del reglanento
provisional, procedi6é a realizar votaci ones sobre | os proyectos de resol uci 6n
en el orden en que habian sido presentados.

Prineranente, el Consejo procedi 6 a una votaci 6n sobre el proyecto de
resol uci 6n revi sado presentado por Cuba (S/21742/Rev.1), cuyo texto es el
si gui ente:

"El Consej o de Seguridad,

Reafirmando su fe en | os derechos humanos fundanental es, en |la
dignidad y el valor de |a persona hunana y en | a igual dad de derechos de
honbres y nujeres y de | as naci ones grandes y pequefias,

Recor dando sus resol uci ones 660 (1990), 661 (1990), 662 (1990),
664 (1990) y 665 (1990),

Recordando ademés, el inciso c) del parrafo 3 y el parrafo 4 de la
resol uci 6n 661 (1990), y profundamente preocupado por la seguridad y e
bi enestar de |a poblacién civil y de los residentes extranjeros del Iraq y
Kuwai t ,
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1. Decl ara que el acceso a alinentos basicos y a una asistencia
nédi ca suficiente es un derecho humano fundanental que debe protegerse en
cual esqui era circunst anci as;

2. Deci de que, de conformi dad con el principio antes indicado, en
ni nguna circunstanci a deberan tomarse nedidas, ni siquiera araiz de la
apl i caci 6n de deci siones del Consejo de Seguridad conp | as resol uci ones 661
(1990) y 665 (1990), que entorpezcan el acceso de |la poblacién civil y de
| os residentes extranjeros del Irag y Kuwait a alinmentos basicos,
sum ni stros médi cos y asi stencia nédi ca;

3. Pide al Secretario CGeneral que nmantenga al Consejo informado
per manent enente de | a aplicaci6n de |a presente resol uci én."

Decisién: En la 29392 sesi6n, celebrada el 13 de septienbre de 1990, e
proyecto de resoluci6n (S/ 21742/ Rev.1) recibi6é 3 votos a favor (Cuba, China vy
Yenen)., 5 votos en contra (Canada, Estados Uni dos de América, Finlandia, Francia

y Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte) y 7 abstenciones (Col onbi a
Cote d'lvoire, Ftiopia, Mil asia, Rumania, Uni 6n de Repulblicas Socialistas
Sovi éticas y Zaire). y no fue aprobado por no haber obtenido el ndnmero necesario

de votos.
Tras |la votacion, el representante de China fornul 6 una decl araci 6n.

Segui danente, el Consejo inicid su procedimento de votaci 6n sobre e
proyecto de resol uci 6n S/ 21747.

Formul aron decl araci ones antes de |la votaci 6n | os representantes del Yenen
y Cuba.

Segui danente, el Consejo procedi 6 a una votaci 6n sobre el proyecto de
resol uci 6n S/ 21747.

Decisién: En la 29392 sesioén, celebrada el 13 de septienbre de 1990, quedd

aprobado el proyecto de resolucién (S/21747) por 13 votos a favor (Canada,
Colonbia, Codte d'lvoire, China, Estados Unidos de Anérica, Etiopia, Finlandia,
Francia, Malasia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Runmani a

Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y Zaire), 2 en contra (Cuba y Yenen)
y ni nguna abstenci 6n, conp resolucién 666 (1990).

El texto de la resoluci én 666 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resol uci 6n 661 (1990) de 6 de agosto de 1990, en la cua
el inciso c) del parrafo 3 y el parrafo 4 se aplican al sumnistro de
alimentos, con | a salvedad de |as circunstanci as hunmanitari as,

Reconoci endo que pueden presentarse circunstancias en que sea
necesari o proporcionar alinmentos a la poblacioén civil en el Irag o en
Kuwait con el fin de mitigar |os sufrimentos humanos,

Qoservando que, a ese respecto, el Comté del Consejo de Seguridad
establ ecido en virtud de |la resolucion 661 (1990) relativa a |la situaci én
entre el Iraqg y Kuwait ha recibido comuni caci ones de vari os Estados
M enbr os,
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Haci endo hi ncapi é en que es de |a incunbencia del Consejo de
Seguridad, directanmente o actuando por conducto del Comité, determnar |a
exi stenci a de circunstanci as humanitari as,

Pr of undanent e preocupado porque el lIragq no ha acatado sus obligaci ones
en relaci 6n con | a resoluci 6n 664 (1990) de 18 de agosto de 1990 de
Consej o de Seguridad respecto de |a seguridad y el bienestar de |os
naci onal es de terceros Estados y reiterando que el lraqg sigue teniendo |a
responsabi | i dad
pl ena a ese respecto con arreglo al derecho humanitario internacional,
i ncl ui do, cuando proceda, el Convenio de G nebra relativo a |a protecci6n
de personas civiles en tienpo de guerra, de 12 de agosto de 1949,

Act uando de conform dad con el Capitulo VII de la Carta de |as
Naci ones Uni das,

1. Decide que, a fin de determi nar |a existencia de circunstancias
hurmani tari as, de conform dad con el inciso c¢) del parrafo 3 y el parrafo 4
de I a resoluci 6n 661 (1990), el Comité del Consejo de Seguridad establ ecido
en virtud de la resolucion 661 (1990) relativa a la situacién entre el Iraq
y Kuwait nmantenga baj o examen constante la situacion relativa a |os
alimentos en el lraq y Kuwait;

2. Espera que el lraq acate sus obligaciones en virtud de |a
resol uci 6n 664 (1990) respecto de | os nacional es de terceros Estados y
reitera que el Iraq sigue teniendo |a responsabilidad plena de su bienestar
y seguridad con arreglo al derecho humanitario internacional incluido,
cuando proceda, el Convenio de G nebra relativo a |l a protecci 6n de personas
civiles en tienpo de guerra, de 12 de agosto de 1949

3. Pide que, a los fines de los parrafos 1 y 2 supra, el Secretario
General solicite con urgencia y sobre una base continua informacion a | os
organi snos pertinentes de | as Naci ones Uni das, |os organi snmos humanitari os
conpetentes y otras fuentes sobre | a disponibilidad de alinmentos en el Iraq
y Kuwait y que conuni que peri 6di camente dicha informaci 6n al Com té;

4. Pi de asimsnp que en | a blsqueda y el sumnistro de esa
i nformaci 6n se preste atenci 6n especial a |la determ naci 6n de | 0os grupos de
personas que podrian estar en peor situacion, por ejenplo, |os nifos
menores de 15 afios, | as mujeres enbarazadas, |as nmadres, |os enfermbs y |os
anci anos;

5. Deci de que si, después de recibir la informaci6n del Secretario
General, el Conmité considera que existen circunstancias en |as que hay una
necesi dad urgente de sumnistrar alinentos al Ilrag o a Kuwait con el fin de
mtigar sufrimentos humanos, deberd informar de innmedi ato al Consejo
acerca de su decision sobre el nbdo en que se deberd satisfacer esa
necesi dad,

6. Sefial a que el Comté, en la fornmulaci 6n de sus deci siones, deberéa
tener en cuenta que | os alinentos se han de proporcionar por conducto de
| as Naci ones Uni das, en cooperaci on con el Conmité Internacional de la Cruz
Roja u otros organi snos hunmanitari os conpetentes, que tanbién |os
distribuirdn o supervisaran su distribuciodn con el fin de garantizar que
esos alinmentos |leguen a | os beneficiarios a | os que estan destinados;

7. Pide al Secretario CGeneral que utilice sus buenos oficios para
facilitar el sumnistroy la distribucion de alinmentos a Kuwait y al Iraq
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de conform dad con | as disposiciones de |la presente resolucioén y otras
resol uci ones pertinentes;

8. Recuerda que | a resoluci6on 661 (1990) no se aplica en | os casos
de sum ni stros destinados estrictamente a fines nédicos y a ese respecto
recom enda que | os sum nistros médi cos se exporten bajo |a supervisidn
estricta del gobierno del Estado exportador o de organi snmos hunmanitarios
conpetentes.”

Tras |la votaci 6on, formul aron decl araci ones | 0s representantes de | os
Est ados Uni dos de América, China, el Zaire, Etiopia, Francia, el Canada, el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Malasia, Finlandia, Rumania
Cote d'lvoire y Col onbi a.

El Presidente, en su condicién de representante de |la Uni 6n de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas, formul é una decl araci 6n.

El representante de Kuwait fornul 6 una decl araci 6n
13. Conuni caciones recibidas entre el 14 y el 16 de

septienbre de 1990 vy solicitudes de cel ebraci én
de una reuni 6n del Consejo

Carta de fecha 14 de septienbre (S/21753) dirigida al Secretario Genera
por el representante del Japdn, y anexo.

Not a verbal de fecha 14 de septienbre (S/21754) dirigida al Secretario
Ceneral por el representante de ltalia, y anexo.

Carta de fecha 14 de septienbre (S/21776) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante del Pakistéan, y anexo.

Not a verbal de fecha 14 de septienbre (S/21779) dirigida al Secretario
General por el representante de Janmi ca, y anexo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21755) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Francia, por la que se solicita una
i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21756) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de lItalia, por la que se solicita una
i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21757) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante del Canadd, por la que se solicita una
i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21758) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de D namarca, por la que se solicita
una i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21759) dirigida al Presidente de

Consej o de Seguridad por el representante de |a Republica Federal de Al enani a,
por la que se solicita una reuni 6n del Consejo.
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Carta de fecha 15 de septienbre (S/21760) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Bélgica, por la que se solicita una
i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21761) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Finlandia, por la que se solicita
una urgente reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21762) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Austria, por la que se solicita una
i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21763) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Hungria, por la que se solicita una
urgente reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21764) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Espafia, por |la que se solicita una
i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21765) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de | os Paises Bajos, por |a que se
solicita una reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21766) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Grecia, por la que se solicita una
i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21767) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Irlanda, por la que se solicita una
i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21768) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Suecia, por |la que se solicita una
reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21769) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Noruega, por la que se solicita una
i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21770) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Portugal, por la que se solicita
una i nmedi ata reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21771) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Australia, por la que se solicita
una i nmedi ata reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21772) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 15 de septienbre (S/21773) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Luxenburgo, por la que se solicita
una i nmedi ata reuni é6n del Consejo.

Carta de fecha 16 de septienbre (S/21777) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Kuwait.
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14. Exanen de la cuestidén en | a 2940% sesi 6n
(16 de septienbre de 1990)

En su 2940% sesion, celebrada el 16 de septienbre, el Consejo decidié sin
objecién incluir en el orden del dia el siguiente tema

"La situacion entre el Iraq y Kuwait

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Francia ante
| as Naci ones Unidas (S/21755)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de Italia ante
| as Naci ones Unidas (S/21756)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente del Canada ante
I as Naci ones Unidas (S/21757)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Di nanarca ante
| as Naci ones Unidas (S/21758)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de |a Republica
Federal de Al emania ante | as Naciones Unidas (S/21759)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Bél gica ante
I as Naci ones Unidas (S/21760)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de |la
M si 6n Permanente de Finlandia ante | as Naci ones Unidas (S/21761)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de |la
M si 6n Permanente de Austria ante |as Naciones Unidas (S/21762)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Hungria ante
I as Naci ones Unidas (S/21763)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Espafia ante
I as Naci ones Unidas (S/21764)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de | os
Pai ses Baj os ante | as Naci ones Uni das (S/21765)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de

Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Grecia ante
I as Naci ones Unidas (S/21766)
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Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de Irlanda ante
| as Naci ones Unidas (S/21767)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de Suecia ante
| as Naci ones Uni das (S/21768)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Noruega ante
| as Naci ones Unidas (S/21769)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Portugal ante
| as Naci ones Unidas (S/21770)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Australia ante
| as Naci ones Unidas (S/21771)

Carta de fecha 15 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de Luxenburgo
ante |l as Naci ones Unidas (S/21773)."

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
Irag, Italia y Kuwait, a peticion de éstos, a participar en el debate sin
derecho de voto.

El Presidente sefial6 a la atenci6n el texto de un proyecto de resol uci on
(S/21774) presentado por el Canada, Codte d' Ivoire, Finlandia, Francia, el
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y el Zaire

El Consejo dio com enzo |uego a su procedi m ento de votaci 6n

Antes de | a votaci 6n, fornularon decl araci ones | 0s representantes de
Franci a, el Canada, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Ml asi a,
Finlandia, el Zaire, China, Cdte d'lvoire, |os Estados Unidos de Angrica,
Rurmani a, Col onmbia, y el Presidente, en su condiciédn de representante de |a Unidn
de Republicas Socialistas Soviéticas.

Segui danente, el Consejo procedi 6 a realizar una votaci én sobre el proyecto
de resol uci 6n.

Decisiéon: En la 29402 sesio6n, celebrada el 16 de septienbre de 1990, e
proyecto de resoluci6n (S/21774) fue aprobado por unani m dad conb resol uci 6n 667

(1990) .

El texto de la resoluci é6n 667 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Reafi rmando sus resol uci ones 660 (1990) de 2 de agosto de 1990,
661 (1990) de 6 de agosto de 1990, 662 (1990) de 9 de agosto de 1990,
664 (1990) de 18 de agosto de 1990, 665 (1990) de 25 de agosto de 1990
y 666 (1990) de 13 de septienbre de 1990,
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Recordando | a Convenci 6n de Vi ena sobre rel aci ones di pl onati cas de 18
de abril de 1961 y de |a Convenci 6n de Viena sobre rel aci ones consul ares de
24 de abril de 1963 en las que el Iraqg es parte,

Consi derando que | a decisién del Iraq de ordenar el cierre de |as
m siones di plométicas y consulares en Kuwait y de revocar |as prerrogativas
e i nnuni dades de que gozan dichas msiones y su personal es contraria a |as
deci si ones del Consejo de Seguridad, |as convenciones internacionales
anteriormente nmenci onadas y el derecho internacional

Pr of undanent e preocupado porque el lraqg, no obstante | as deci siones
del Consejo de Seguridad y | o dispuesto en | as convenci ones anteriornente

nmenci onadas, ha conetido actos de violencia contra | as ni si ones
di pl ométi cas en Kuwait y su personal

I ndi gnado por | as recientes violaciones de |os |ocal es diplométicos en
Kuwait cometidas por el lrag y por el secuestro de personal que goza de
i nmuni dad di pl omatica y de naci onal es extranjeros que se hall aban presentes
en di chos | ocal es,

Consi der ando t anbi én que di chas acciones del Iraq constituyen actos de
agresi 6n y una violaci é6n flagrante de sus obligaci ones internacional es
gue amenazan con destruir el desarrollo de |las rel aciones internaci onal es
de conformidad con |la Carta de | as Naci ones Uni das,

Recordando que el Iraq es pl enanente responsabl e de cual qui er uso de
violencia contra nacional es extranjeros o contra |as m siones diplomaticas
o consulares en Kuwait o el personal de éstas,

Decidido a garantizar el respeto de sus decisiones y del Articulo 25
de la Carta

Consi derando ademas que | a gravedad de | as acciones del Iraq,
gue constituyen una nueva escal ada de sus transgresi ones del derecho
i nternacional, obliga al Consejo no s6lo a expresar su reaccion innediata,
sino ademés a cel ebrar consultas urgentes para adoptar nuevas nedi das
concretas que aseguren el cunplimento por parte del lraq de |as
resol uci ones del Consej o,

Actuando en virtud del Capitulo VIl de la Carta,

1. Condena enérgi canente | os actos de agresi 6n perpetrados por el
Irag contra |l os |ocal es diplonmaticos en Kuwait y su personal, entre ellos
el secuestro de nacional es extranjeros que se encontraban en esos |ocal es;

2. Exige la |liberacion innedi ata de di chos naci onal es extranj eros,
asi conp de todos | os naci onal es nenci onados en | a resol uci 6n 664 (1990);

3. Exi ge asim snmo que el lraq cunpla de innediato y plenanente con
sus obligaci ones internacionales en virtud de | as resol uci ones 660 (1990),
662 (1990) y 664 (1990), la Convenci 6n de Viena sobre rel aci ones
di pl ométi cas de 18 de abril de 1961, y |la Convenci 6n de Vi ena sobre
rel aci ones consul ares de 24 de abril de 1963, y el derecho internacional;

4. Exi ge ademas que el Iraq asegure la proteccion innediata de |a

seguridad y el bienestar del personal y |los |ocales diplomticos y
consul ares en Kuwait y que no enprenda acci 6n al guna que inpida a | as

-66-



m si ones di pl omati cas y consul ares el desenpefio de sus funciones, entre
ellas el acceso a sus nacionales y la protecci 6n de sus personas y sus
i ntereses,;

5. Recuerda a todos | os Estados que estéan obligados a observar
estrictamente | as resol uci ones 661 (1990), 662 (1990), 664 (1990),
665 (1990) y 666 (1990);

6. Deci de cel ebrar consultas urgentes para adoptar a |a brevedad
posi bl e nuevas nedi das concretas, con arreglo al Capitulo VII de la Carta,
para responder a |las continuas transgresiones de la Carta de |as
Naci ones Uni das, de | as resol uciones del Consejo de Seguridad y del derecho
i nternaci onal conetidas por el Iraq."

Tras |la votaci on, formul aron decl araci ones | o0s representantes de Cuba y
Eti opi a.

Formul aron decl araci ones | 0s representantes de Italia, Kuwait y el Iraq.
El representante de Francia forml 6 una nueva decl araci 6n
15. Conuni caci ones recibidas entre el 17 y el 24 de
septienbre de 1990 e inforne especial del Comté

del Consejo de Seguridad establ ecido en virtud de
la resolucién 661 (1990)

Carta de fecha 17 de septienbre (S/21778) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 17 de septienbre (S/21780) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una
decl araci 6n enmitida por el Consejo de Mnistros el 15 de septienbre de 1990.

Carta de fecha 17 de septienbre (S/21781) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Kuwait, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n enitida por el Consejo de Mnistros el 15 de septienbre de 1990.

Carta de fecha 17 de septienbre (S/21783) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Italia, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 14 de septienbre de 1990 por |os 12 Estados m enbros de
I a Comuni dad Eur opea.

Carta de fecha 17 de septienbre (S/21784) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 17 de septienbre (S/21785) dirigida al Secretario Genera
por el representante de |a Jamahiriya Arabe Libia, por la que se transmte el
texto de una carta de fecha 16 de septienbre de 1990 dirigida al Secretario
General por el Secretario del Comité Popular de Ia Oicina Popul ar de Enl ace con
el Extranjero y Cooperaci 6n | nternacional

Carta de fecha 17 de septienbre (S/21792) dirigida al Secretario Genera
por el representante del Iraq.

I nforne especial de fecha 18 de septienbre (S/21786) del Comté del Consejo
de Seguridad establecido en virtud de |la resolucio6n 661 (1990) relativa a la
situacion entre el lraqg y Kuwait sobre I a conuni caci 6n reci bi da de Jordani a con
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respecto a | os probl emas econoni cos especial es resultantes de |la aplicaci on de
| as nedi das previstas en |l a resoluci 6n 661 (1990).

Carta de fecha 18 de septienbre (S/21789) dirigida al Secretario General
por el representante de Mauritania, por la que se trasmite el texto de un nota
verbal de la msnma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores y Cooperaci 6n de Mauritania.

Carta de fecha 19 de septienbre (S/21790) dirigida al Secretario General
por el representante del lraq, por la que se transmte el texto de una
decl araci 6n fornul ada por un portavoz oficial del Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores del Irag el 16 de septienbre de 1990.

Carta de fecha 19 de septienbre (S/21791) dirigida al Secretario General
por el representante de |a Argentina.

Carta de fecha 19 de septienbre (S/21795) dirigida al Secretario General
por el representante de Italia, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 17 de septienbre por |os 12 Estados menbros de |a
Conmuni dad Eur opea.

Not a del Secretario General de fecha 19 de septienbre (S/21796), y textos
adjuntos, por la que se transnmite el texto de una carta de fecha 7 de septienbre
dirigida al Secretario General por el Presidente del Consejo de |a Organizacién
de Aviacion Gvil Internacional.

Carta de fecha 19 de septienbre (S/21798) dirigida al Secretario General
por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 19 de septienbre (S/21799) dirigida al Secretario General
por el representante de Kuwait, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 17 de septienbre de 1990 por un funcionario del Consejo
de Mnistros de Kuwait.

Carta de fecha 20 de septienbre (S/21804) dirigida al Secretario General
por el representante de Kuwait, por la que se transmite el texto de un
comuni cado de prensa emitido por el Principe Heredero y Prinmer Mnistro
de Kuwait.

Carta de fecha 20 de septienbre (S/21805) dirigida al Secretario General
por el representante del Iraq.

Not a verbal de fecha 20 de septienbre (S/21806) dirigida al Secretario
General por |la Msiodn Permanente de Turquia.

Carta de fecha 21 de septienbre (S/21808) dirigida al Secretario General
por el representante de Polonia, por la que se transnmite el texto de un
nenor ando de fecha 20 de septienbre de 1990 dirigido al Comté del Consejo de
Seguridad establecido en virtud de |a resoluci 6n 661 (1990) relativa a la
situacion entre el lraqg y Kuwait por el Gobierno de Pol oni a.

Carta de fecha 21 de septienbre (S/21810) dirigida al Presidente del
Consej o de Seguridad por el representante de Viet Nam

Carta de fecha 24 de septienbre (S/21814) dirigida al Secretario General

por el representante de Kuwait, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada por el Consejo de Mnistros de Kuwait.
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Carta de fecha 24 de septienbre (S/21815) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 24 de septienbre (S/21818) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Mauritania, por la que se transnite el texto de una
carta de la msma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores y Cooperaci 6n de Mauritania.

Carta de fecha 24 de septienbre (S/21826) dirigida al Secretario Genera

por el Presidente del Consejo de Seguri dad.

16. Exanen de la cuestidén en | as sesiones 29422 y 29432
(24 y 25 de septienbre de 1990)

En su 29422 sesi6n, celebrada el 24 de septienbre, el Consejo decidié sin
obj eciones incluir en su orden del dia el siguiente tena:

"La situacion entre el Iraq y Kuwait."

El Presidente sefialé a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21811) que habia sido preparado durante |as consultas cel ebradas previ anente
por el Consejo.

El Consejo procedi 6 seguidamente a una votaci 6n sobre el proyecto de
resol uci on.

Decisién: En la 29422 sesioén, celebrada el 24 de septienbre de 1990,
el proyecto de resolucién (S/21811) fue aprobado por unani m dad cono
resol uci 6n 669 (1990).

El texto de la resoluci én 669 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resol uci 6n 661 (1990), de 6 de agosto de 1990,
Recordando tanbi én el Articulo 50 de |la Carta de | as Naci ones Uni das,

Consci ente del hecho de que se ha recibido un nunero cada vez nmayor de
petici ones de asistencia con arreglo a |las disposiciones del Articulo 50 de
la Carta,

Encom enda al Conmité del Consejo de Seguridad establ ecido en virtud de
la resoluci é6n 661 (1990) relativa a la situacion entre el lragy Kumait |la
tarea de exam nar |as peticiones de asistencia recibidas con arreglo a |as
di sposi ci ones del Articulo 50 de la Carta y de formul ar reconendaci ones a
Presi dente del Consejo de Seguridad para que adopte |as medi das que
corresponda. "

En su 29432 sesion, celebrada el 25 de septienbre, el Consejo continud su
exanen del tena.

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito al representante de
Kuwait, a peticion de éste, a participar en el debate sin derecho de voto.
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El Presidente sefial6 a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21816) presentado por el Canada, Codte d'lvoire, |os Estados Unidos de
Angérica, Finlandia, Francia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Rurmani a, |a Uni én de Republicas Socialistas Soviéticas y el Zaire.

El Consejo comenzo su exanen del tema con arreglo al entendimento a que se
habia |l egado en sus anteriores consultas.

El Secretario General formul 6 una decl araci 6n
Posteriormente, el Consejo comenz6 su procedimento de votaci on

For mul aron decl araci ones antes de |la votacién el Mnistro de Estado de
Rel aci ones Exteriores del Yenen y el representante de Cuba.

El Consejo procedi 6 a realizar una votaci 6n sobre el proyecto de
resol uci 6n.

Decisién: En la 29432 sesio6n, celebrada el 25 de septienbre de 1990, quedd

aprobado el proyecto de resolucién (S/21816) por 14 votos a favor (Canada,
Colonbia, Codte d'lvoire, China, Estados Unidos de Anérica, Etiopia, Finlandia,
Francia, Malasia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Runmania

Uni 6n de Republicas Socialistas Sovi éticas, Yenen y Zaire), 1 en contra (Cuba),
y ni nguna abstenci 6n, conp resolucién 670 (1990).

El texto de la resolucién 670 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Reaf i rmando sus resol uci ones 660 (1990), de 2 de agosto de 1990,
661 (1990), de 6 de agosto de 1990, 662 (1990), de 9 de agosto de 1990,
664 (1990), de 18 de agosto de 1990, 665 (1990), de 25 de agosto de 1990,
666 (1990) de 13 de septienbre de 1990 y 667 (1990), de 16 de septienbre
de 1990,

Condenando | a continuaci 6n de | a ocupaci 6n de Kuwait por el lraqy e
hecho de que el Iraq no revoque | as nedidas que ha tomado ni ponga térm no
a su pretensi 6n de anexarlo ni a la retencién contra su voluntad de
naci onal es de terceros Estados en abierta violaci6n de |as resol uci ones 660
(1990), 662 (1990), 664 (1990) y 667 (1990) y del derecho humanitario
i nt ernaci onal

Condenando ademés el tratam ento por fuerzas iraquies de nacional es de
Kuwai t, que ha incluido nedidas para obligarlos a dejar su propio pais y e
trato abusivo de personas y bienes en Kuwait en violaciéon del derecho
i nt ernaci onal

Qobservando con grave preocupaci 6n |os intentos persistentes de eludir
| as nedi das establ ecidas en | a resol uci 6n 661 (1990),

Qoservando ademds que vari os Estados han limtado el nudnero de
funci onari os diplonmaticos y consul ares iraquies en sus paises y que otros
pl anean hacerl o,

Deci dido a procurar por todos |os nedi os necesarios |la estricta y
cabal aplicaci 6n de | as nmedi das establ ecidas en I a resol uci 6n 661 (1990),
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Deci dido asimisnp a velar por que se respeten sus decisiones y |as
di sposiciones de los Articulos 25 y 48 de |la Carta de | as Naci ones Uni das,

Afirmando que todos | os actos del Gobierno del Iraq que sean
contrarios a |as resoluciones nencionadas o a los Articulos 25 6 48 de la
Carta de | as Naciones Unidas, tales cono el Decreto No. 377 del Consejo de
Mando de | a Revoluci 6n del Irag, de 16 de septienbre de 1990, son nulos y
sin val or,

Reafi rmando su deci si 6n de vel ar por que se cunplan sus resol uci ones
recurriendo al maximo a nedi os politicos y diplonmaticos,

Acogi endo conpl acido | a interposici 6n de | os buenos oficios de
Secretari o General para pronover una sol uci 6n pacifica basada en | as
resol uci ones pertinentes del Consejo y tomando nota con reconoci m ento de
| os esfuerzos ininterrunpi dos del Secretario General con ese fin,

Seflal ando al Cobierno del lrag que, de persistir en su incunplimento
de las resoluciones 660 (1990), 661 (1990), 662 (1990), 664 (1990), 666
(1990) y 667 (1990), el Consejo de Seguridad podria adoptar nuevas y
severas nedidas con arreglo a la Carta, incluido el Capitulo VII,

Recordando | as di sposi ciones del Articulo 103 de la Carta,
Actuando con arreglo al Capitulo VIl de la Carta,

1. Exhorta a todos | os Estados a que cunplan su obligaci 6n de vel ar
por | a observancia estricta y cabal de la resoluci6n 661 (1990) y, en
particul ar, de sus parrafos 3, 4y 5;

2. Confirma que |la resolucion 661 (1990) se aplica a todos | os nedios
de transporte, incluidas | as aeronaves;

3. Deci de que ningun Estado, con prescindencia de que existan
derechos u obligaciones conferidos o inpuestos por acuerdos
i nternaci onal es, contratos, licencias o perm sos concertados o concedi dos
antes de la fecha de |a presente resoluci6n, permtira a ninguna aeronave
despegar de su territorio si |a aeronave hubiera de Ilevar cual quier tipo
de carganento al lrag o Kuwait o procedente de esos paises, excepto si se
tratara de alinentos, en circunstancias humanitarias y con sujecion a la
autori zaci 6n del Consejo de Seguridad o del Comté del Consejo de Seguridad
establ ecido en virtud de |la resolucion 661 (1990) relativa a |la situaci én
entre el lrag y Kuwait y de conform dad con | a resol uci é6n 666 (1990), o de
sum ni stros destinados estrictanente a fines nédi cos o exclusivanente a
G upo de hservadores MIlitares de |as Naciones Unidas para el Iran
y el lraq;

4. Deci de ademés que ningun Estado permitird& que ni nguna aeronave que
haya de aterrizar en el Iraq o Kuwait, cual quiera sea el Estado en que esté
regi strada, sobrevuele su territorio a nenos que:

a) La aeronave aterrice en un aeropuerto designado por ese Estado
fuera del Irag o Kuwait a fin de que pueda ser inspeccionada para
cerciorarse de que no transporte un carganento en transgresi on de |a
resol uci 6n 661 (1990) o de la presente resoluci 6n, y para estos efectos |la
aeronave podra ser detenida todo el tienpo que sea necesario; 0
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b) El vuel o de que se trate haya sido aprobado por el Comté de
Consej o de Seguridad; o

c) Las Naci ones Uni das hayan certificado que el vuelo se realiza
excl usi vanente para |los fines del Gupo de Cbservadores Mlitares de |as
Naci ones Unidas para el Iran y el lragq;

5. Deci de tanbi én que cada Estado adoptara todas |as nedidas
necesari as para vel ar por que ninguna aeronave registrada en su territorio
o0 expl otada por un agente que tenga |a sede principal de sus negocios o su
resi dencia permanente en su territorio deje de cunplir |as disposiciones de
la resoluci é6n 661 (1990) y de |la presente resol uci 6n

6. Deci de asim snm que todos | os Estados notificardan en fornma
oportuna al Conmité del Consejo de Seguridad sobre todo vuelo entre su
territorioy el Iraqg o Kuwait al que no se aplique el requisito de
aterrizaje previsto en el parrafo 4 supra, asi conp sobre el propésito de
di cho vuel o;

7. Exhorta a todos | os Estados a que cooperen adoptando | as nedi das
gue sean necesarias, de conform dad con el derecho internacional, incluida
I a Convenci 6n de Chicago sobre la Aviacion Cvil Internacional de 7 de

di ci enbre de 1944, para garantizar |la aplicaci 6n eficaz de |as
di sposi ci ones de | a resol ucion 661 (1990) o de |a presente resol uci 6n;

8. Exhorta tanbi én a todos | os Estados a que detengan a todo barco de
matricula iraqui que entre en sus puertos y que sea o0 haya sido utilizado
en violacién de | a resoluci 6n 661 (1990) o a que ni eguen a esos barcos el
i ngreso en sus puertos, excepto en circunstancias que el derecho
i nternaci onal reconozca conb necesarias para |l a sal vaguardi a de vi das
hurmanas;

9. Recuerda a todos | os Estados |as obligaci ones que | es incunben con
arreglo a la resoluci 6n 661 (1990) en relacion con el congel am ento de | os
bi enes iraquies y |la proteccion de |os bienes del Gobierno legitino de
Kuwait y sus organi snos dentro de sus respectivos territorios y la
presentaci 6n de informes al Comté del Consejo de Seguridad acerca de esos
bi enes;

10. Exhorta ademds a todos | os Estados a que proporcionen al Comté
del Consejo de Seguridad informaci 6n relativa a | as nedi das que hayan
adopt ado para dar cunplimento a | as di sposiciones de |la presente
resol uci 6n;

11. Afirma que | as Naci ones Uni das, |os organi snos especi al i zados y
otras organi zaci ones internaci onal es del sistenma de |as Naci ones Uni das
deberan adoptar | as medi das necesarias para poner en préactica |as
di sposi ci ones de |a resol ucion 661 (1990) y de |a presente resol uci 6n;

12. Deci de que, en caso de incunmplimento de |as disposiciones de |la
resol uci 6n 661 (1990) o de |la presente resoluci 6n por un Estado o sus
nacionales, o a través de su territorio, considerara | a adopci 6n de nedi das
dirigidas a ese Estado a fin de inpedir tal incunplimento;

13. Reafirma que el Convenio de G nebra relativo a |la proteccio6n
de personas civiles en tienpo de guerra, de 12 de agosto de 1949, es
aplicable a Kuwait y que el Iraq, en su caracter de Alta Parte Contratante
en el Conveni o, esta obligado a cunplir plenanente todas sus di sposici ones
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y, en particular, es responsable respecto de |as transgresi ones graves que
ha conetido, o msm que | as personas que conetan u ordenen que se conetan
transgresi ones graves."

Después de | a votaci 6n, formul aron decl araci ones el Secretario de Estado de
| os Estados Unidos de América, el Mnistro de Estado y M nistro de Rel aci ones
Exteriores de Francia, el Secretario de Estado de Rel aci ones Exteriores del
Canada, el Secretario de Estado de Rel aciones Exteriores y Asuntos de
Commonweal th del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Finlandia, el Com sionado de Estado para Rel aci ones
Exteriores del Zaire, el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de China y el
M nistro de Rel aci ones Exteriores de Colonbia, el representante de Cbte
d lvoire, el Mnistro de Rel aciones Exteriores de Ml asia, el Vicepriner
Mnistroy Mnistro de Rel aciones Exteriores de Etiopiay el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Rumani a.

El Presidente, en su condicién de Mnistro de Rel aci ones Exteriores de |la
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas, formul 6 una decl araci 6n.

El Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Kuwait

formul 6 una decl ar aci 6n.

17. Conuni caciones recibidas entre el 25 de septienbre
y el 24 de octubre de 1990

Not a verbal de fecha 25 de septienbre (S/21821) dirigida al Secretario
Ceneral por el representante de Viet Nam por la que se remte el texto de un
mensaje de la msma fecha dirigido al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Viet Nam

Carta de fecha 25 de septienbre (S/21829) dirigida al Secretario Genera
por el representante de | a Republica Unida de Tanzani a.

Carta de fecha 25 de septienbre (S/21831) dirigida al Secretario Genera
por el representante del Congo, y anexo.

Nota del Secretario General de fecha 26 de septienbre (S/21828), por |a que
se transnmite a | os menbros del Consejo de Seguridad el texto de una carta de
fecha 13 de septienbre de 1990, y sus textos adjuntos, dirigida al Secretario
General por el Presidente del Consejo de |a O ganizaci 6n de Aviaci 6n G vi
| nt er naci onal

Carta de fecha 26 de septienbre (S/21820) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Honduras, por la que se transnmte el texto de una carta
de fecha 14 de agosto de 1990 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Honduras.

Carta de fecha 26 de septienbre (S/21832) dirigida al Secretario Genera
por el representante del Pakistéan

Carta de fecha 27 de septienbre (S/21834) dirigida al Secretario Genera
por los representantes de Italia y la Unidn de Republicas Socialistas
Sovi éticas, por la que se transmte el texto de una decl araci 6n conjunta de |os
M ni stros de Rel aci ones Exteriores de | os 12 Estados m enbros de | a Comuni dad
Europea y el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de |la Uni 6n de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas, enmtido el 26 de septienbre de 1990 en Nueva York
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Carta de fecha 27 de septienbre (S/21872) dirigida al Secretario Genera
por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Botswana.

Carta de fecha 1° de octubre (S/21835) dirigida al Secretario General por
| os representantes de China, |os Estados Unidos de Anerica, Francia, el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, y la Uni 6n de Republicas Socialistas
Sovi éticas, por la que se transmte el texto de una declaraci 6n emtida por |os
M ni stros de Rel aci ones Exteriores de |los cinco menbros pernmanentes del Consejo
de Seguridad tras una reuni 6n con el Secretario General de |as Naci ones Uni das
el 28 de septienbre de 1990.

Carta de fecha 2 de octubre (S/21837) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Checosl ovaqui a.

Nota verbal de fecha 3 de octubre (S/21838), dirigida al Secretario Cenera
por el representante de Indonesia, y anexo.

Carta de fecha 3 de octubre (S/21840) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
emtida en la msma fecha por el Consejo de Mnistros de Kuwait.

Carta de fecha 3 de octubre (S/21842) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se transnmte el texto de un conuni cado
emtido en la misma fecha por un portavoz oficial del Consejo de Mnistros de
Kuwai t .

Not a verbal del Secretario CGeneral de fecha 4 de octubre (S/21839), por la
que se transmte a |l os menbros del Consejo de Seguridad el texto de una carta
de fecha 2 de octubre de 1990 dirigida al Secretario General por el Presidente
del Consejo de |a Organizaci on de Aviacion Gvil Internacional, y textos
adj unt os.

Carta de fecha 4 de octubre (S/21841) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
emtida por el Consejo de Mnistros de Kuwait.

Carta de fecha 4 de octubre (S/21843) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 4 de octubre (S/21848) dirigida al Secretario General por el
representante de la Argentina, por |la que se adjunta el texto del Decreto
Presi denci al 2067 de 2 de octubre de 1990.

Carta de fecha 5 de octubre (S/21849) dirigida al Secretario General por el
representante de Yugoslavia, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
aprobada por |a Reuni 6n de M nistros de Rel aci ones Exteriores y Jefes de
Del egaci 6n de | os Paises no Al ineados que participaron en el cuadragési no quinto
periodo de sesiones de |a Asanbl ea General, celebrado el 4 de octubre de 1990.

Carta de fecha 8 de octubre (S/21853) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 9 de octubre (S/21856) dirigida al Secretario General por el
represent ante de Bangl adesh, por la que se adjunta el texto de un menorando
sobre | as repercusi ones econdm cas y financieras que tienen para Bangl adesh | as
restricciones inpuestas a las relaciones econdmcas con el lrag y Kuwait.
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Carta de fecha 9 de octubre (S/21865) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, y anexos

Carta de fecha 10 de octubre (S/21861) dirigida al Secretario General por
el representante del Iragqg.

Not a del Secretario Ceneral de fecha 10 de octubre (S/21862) por |a que se
transmte a | os menbros del Consejo de Seguridad el texto de una carta de fecha
2 de octubre de 1990 dirigida al Secretario General por el Presidente de
Consej o de | a Organi zaci 6n de Aviacion Gvil Internacional, y textos adjuntos.

Carta de fecha 11 de octubre (S/21871) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, y anexo.

Carta de fecha 11 de octubre (S/21880) dirigida al Secretario General por
el representante de Tlnez, por la que se transmite el texto de una carta de
fecha 10 de octubre de 1990 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Tunez.

Carta de fecha 12 de octubre (S/21875) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Pakistan

Carta de fecha 15 de octubre (S/21874) dirigida al Secretario General por
el representante del Irag.

Not a del Secretario General de fecha 15 de octubre (S/21878), por |la que se
adjunta el texto de una carta de fecha 20 de septienbre de 1990 dirigida a
Secretari o General por el Cbservador de San Marino, y textos adjuntos.

Carta de fecha 16 de octubre (S/21882) dirigida al Secretario General por
el CObservador de Palestina, por la que se transnite el texto de un nenorando
preparado por el Director General del Departanmento de Asuntos Econdém cos y
Pl ani ficaci 6n de | a O gani zaci 6n de Li beraci 6n de Pal estina, sobre |as pérdi das
directas sufridas por |os palestinos a consecuencia de |a situacion entre e
lrag y Kuwait.

Carta de fecha 16 de octubre (S/21883) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnite el texto del comuni cado
final aprobado por el Congreso del Pueblo Kuwaiti convocado en Jeddah del 13 a
15 de octubre de 1990.

Carta de fecha 17 de octubre (S/21884) dirigida al Secretario General por
el representante de Bangl adesh, por la que se transnite el texto de un
Il amam ent o ef ectuado por | os Jefes de Estado y de Gobi erno de Bangl adesh,
Brunei Darussal am I|ndonesia, Malasia, Mldivas y el Pakistan al Presidente de
Irag para exhortarlo a que retire las tropas iraquies de Kuwait.

Carta de fecha 18 de octubre (S/21887) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnite el texto del Decreto Ley
No. 3/A/ 1990 relativo a la retenci6n en fideicom so por el Estado de Kuwait de
| os bienes pertenecientes a kuwaties o residentes en Kuwait.

Carta de fecha 19 de octubre (S/21891) dirigida al Secretario General por
el representante de Seychelles, por la que se transnite el texto de una carta de
fecha 15 de octubre de 1990 dirigida al Secretario General por el Presidente de
Seychel | es.
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Carta de fecha 19 de octubre (S/21892) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transmten |os textos de discursos de
Emr de Kuwait, el Principe Herederoy Prinmer Mnistro de Kuwait y un
representante de | 0os congresistas en | a sesion inaugural del Congreso del Pueblo
Kuwai ti cel ebrado en Jeddah del 13 al 15 de octubre de 1990.

Nota del Secretario Ceneral de fecha 22 de octubre (S/21894), por |la que se
transmte a | os menbros del Consejo de Seguridad el texto de una carta de fecha
9 de octubre de 1990 dirigida al Secretario General por el Presidente de
Consej o de | a Organi zaci 6n de Aviacion Gvil |Internacional

Not a del Secretario General de fecha 22 de octubre (S/21895) por |a que se
transmite a |l os menbros del Consejo de Seguridad el texto de una carta de fecha
18 de octubre dirigida al Secretario General por el Presidente del Consejo de |la
Organi zaci 6n de Aviacién Cvil Internacional, y texto adjunto.

Carta de fecha 22 de octubre (S/21938) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Secretario General, por la que se transmite el texto de
informe de una misién a Jordania realizada por el Representante Especial de
Secretari o General.

Carta de fecha 24 de octubre (S/21907 y Corr.1) dirigida al Secretario
General por el representante del lraq, por la que se transmte el texto de una
carta de la msna fecha dirigida al Secretario General por el Viceprinmer
Mnistroy Mnistro de Rel aciones Exteriores del Iraq, y apéndice.

18. Exanen de la cuestiodn en | as sesiones 2950% y 29512
(27 y 29 de octubre de 1990)

En su 29502 sesi 6n, cel ebrada el 27 de octubre de conform dad con e
entendi mento a que se habia Il egado en sus anteriores consultas, el Consejo
decidi 6 sin objeciones incluir el siguiente tema en su orden del dia:

"La situacion entre el Iraq y Kuwait."

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
Irag y Kuwait, a peticion de éstos, a participar en el debate sin derecho de
vot o.

El Presidente sefialé a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21911) presentado por el Canada, |os Estados Uni dos de América, Finlandia, el
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y el Zaire

El Consejo conmenz6 su exanen del tema y oy6 decl araci ones por |os
representantes de Kuwait y |la Union de Republicas Socialistas Soviéticas.

En su 29512 sesi6n, cel ebrada el 29 de octubre, el Consejo siguid
exam nando el tenma.

El Presidente infornd al Consejo de que Francia, Rumania y |a Union de
Republ i cas Soci al i stas Sovi éticas se habian sunmado a | os patroci nadores de
proyecto de resol uci on.

Los representantes del Irag y Kuwait fornul aron decl araci ones.

El Consejo dio com enzo a su procedi m ento de votaci 6n
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Antes de | a votacion, formul 6 una decl araci 6n el representante de Eti opi a.

Segui danente, el Consejo procedi 6 a cel ebrar una votaci é6n sobre el proyecto
de resol uci 6n.

Decision: En la 21512 sesion, celebrada el 29 de octubre de 1990, quedd
aprobado el proyecto de resolucién (S/21911) por 13 votos a favor (Canada,
Col onbia, Cbéte d'lvoire, China, Estados Unidos de Anérica, FEtiopia, Finlandia,
Francia, Malasia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Runmania
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y Zaire), ninguno en contray 2
abst enci ones (Cuba y Yenen) cono resolucién 674 (1990).

El texto de la resoluci én 674 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 660 (1990), de 2 de agosto de 1990,
661 (1990) de 4 de agosto de 1990, 662 (1990) de 9 de agosto de 1990,
664 (1990) de 18 de agosto de 1990, 665 (1990) de 25 de agosto de 1990,
666 (1990) de 13 de septienbre de 1990, 667 (1990) de 16 de septienbre
de 1990 y 670 (1990) de 25 de septienbre de 1990,

Recal cando | a urgente necesi dad de que todas | as fuerzas iraquies se
retiren innediata e incondicional mnente de Kuwait, y de que se restauren la
soberania, la independencia y la integridad territorial de Kuwait y la
autori dad de su Gobierno |egitino,

Condenando | os actos de | as fuerzas de ocupaci 6n y | as autoridades
i raqui es consistentes en tomar conb rehenes a naci onal es de terceros
Estados y en maltratar y oprimr a nacionales de Kuwait y de terceros
Est ados, asi conp otros actos conuni cados al Consejo, conp |a destrucci6n
de | os registros denogréaficos de Kuwait, |la partida forzada de naci onal es
de Kuwait y el reasentam ento de grupos de poblaci én en Kuwait y |la
destrucci 6n e incautaci 6n il egal es de propi edades publicas y privadas en
Kuwai t, con inclusién de equipo y sumnistros de hospital, en violacion de
| as deci si ones de este Consejo, de la Carta de | as Naci ones Uni das, de
Convenio de G nebra relativo a | a protecci 6n de | as personas civiles en
tienpo de guerra de 12 de agosto de 1949, de |a Convenci 6n de Viena sobre
rel aci ones diplomaticas de 18 de abril de 1961, de |a Convenci 6n de Vi ena
sobre rel aci ones consul ares de 24 de abril de 1963 y del derecho
i nt er naci onal

Expresando su grave alarma por |a situaci 6n en que se encuentran
naci onal es de terceros Estados en Kuwait y en el Iraq, con inclusion de

personal de | as m siones diplométicas y consul ares de esos Estados,

Reafirmando que el Conveni o de G nebra nenci onado supra se aplica a
Kuwait y que, en su caréacter de Alta Parte Contratante en el Convenio, el
Iraqg estd obligado a cunplir plenamente todas sus di sposiciones y en
particul ar es responsable en virtud del Convenio por |as graves
transgresi ones que ha conetido, al igual que |as personas que coneten u
ordenan que se conetan graves transgresiones,

Recordando | os esfuerzos del Secretario General por |la seguridad y e
bi enestar de | os nacional es de terceros Estados en el Iraq y en Kuwait,
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Pr of undanent e preocupado por el costo econdmco y las pérdidas y |os
sufrimentos causados a particulares en Kuwait y en el lIraq comp resultado

de la invasion y ocupaci 6n de Kuwait por el Iraq,
Actuando con arreglo al Capitulo VIl de la Carta,

Reafirmando el objetivo de |a comunidad internaci onal de nmantener |a
paz y |a seguridad internacional es procurando resolver |as controversias y
I os conflictos internacional es por nedi os pacificos,

Recordando el inportante papel que han desenpefiado | as Naci ones Uni das
y el Secretario CGeneral en la soluci6n pacifica de |las controversias y |los
conflictos de conform dad con | as di sposiciones de |la Carta,

Al armado por | os peligros de |a actual crisis causada por |a invasion
y |l a ocupaci 6n de Kuwait por el Iraqg, que representan una anenaza directa
para |la paz y |la seguridad internacionales, y procurando evitar un nuevo
enpeoram ento de | a situacion

Exhortando al Iraq a que cunpla | as resol uci ones pertinentes del
Consej o de Seguridad, y en particular |as resol uciones 660 (1990),
662 (1990) y 664 (1990),

Reafi rmando su determ naci 6n de conseguir que el lraq cunpla sus
resol uciones, utilizando para ello al méxino medios politicos y
di pl ométi cos,

A

1. Exi ge que las autoridades iraquies y |las fuerzas de ocupaci 6n
cesen y desistan inmedi atanmente de tomar conop rehenes a naci onal es de
terceros Estados, y de maltratar y oprimr a nacionales de Kuwait y de
terceros Estados, y de cual esquiera otros actos cono | os conuni cados a
Consej o de Seguridad y descritos anteriornente, que violan |as decisiones
del Consejo, la Carta de | as Naci ones Unidas, el Convenio de G nebra sobre
| a protecci é6n de | as personas civiles en tienpo de guerra, de 12 de agosto
de 1949, |a Convenci 6n de Viena sobre rel aciones di plométi cas, de 18 de
abril de 1961, y la Convenci 6n de Viena sobre rel aci ones consul ares, de 24
de abril de 1963, y el derecho internacional

2. Invita a | os Estados a recopilar la infornmaci 6n corroborada que
obre en su poder o que se |les haya presentado acerca de |as graves
transgresi ones conetidas por el lraq, segun el parrafo 1 supra, y a
facilitar dicha informaci 6n al Consej o;

3. Reafirma su exigencia de que el Iraq cunpla de innediato con sus
obl i gaci ones para con naci onal es de terceros Estados en Kuwait y el Iraq,
incluido el personal de |as msiones diplomticas y consul ares, con arreglo
ala Carta, al Convenio de G nebra nencionado supra, a | a Convenci 6n de
Vi ena sobre rel aciones diplomaticas y a | a Convenci 6n de Viena sobre
rel aci ones consul ares, a | os principios general es del derecho internaciona
y a las resoluciones pertinentes del Consejo;

4. Reafirma asim sno su exigencia de que el lIraq permitay facilite
la partida i nnediata de Kuwait y el Iraq de todos | os nacional es de
terceros Estados, incluido el personal diplomtico y consul ar, que deseen
salir;

-78-



5. Exi ge que el Iraq garantice innmedi atanente el acceso a | os
alinentos, el agua y | os servicios basicos necesarios para |a protecci6n y
el bienestar de | os nacionales de Kuwait y de | os nacional es de terceros
Estados en Kuwait y en el Iraq, incluido el personal de |as m siones
di pl ométi cas y consulares en Kuwait;

6. Reafirma su exigencia de que el lraqg proteja innediatanmente |a
seguridad y el bienestar del personal y |los |ocales diplomticos y
consul ares en Kuwait y en el lragq, de que no adopte nedi da al guna que
obstaculice a dichas m siones diplonmaticas y consul ares el desenpefio de sus
funci ones, entre ellas |a conunicaci 6n con sus nacionales y |la proteccion
de sus personas e intereses, y de que revoque su orden de cierre de |as
m siones di ploméaticas y consulares en Kuwait y |a suspension de |a
i nnuni dad de su personal

7. Pide al Secretario CGeneral que, en el contexto del ejercicio
continuo de sus buenos oficios en favor de |la seguridad y el bienestar de
| os naci onal es de terceros Estados en el Iraq y en Kuwait, procure al canzar
| os objetivos que se fijan en los parrafos 4, 5y 6 supra, en particular e
sum nistro de alinmentos, agua y servicios basicos a | os nacional es de
Kuwait y a las misiones diplomaticas y consulares en Kuwait y |a evacuaci 6n
de nacional es de terceros Estados;

8. Recuerda al Iraq que, con arreglo al derecho internacional, es
responsabl e por | as pérdi das, dafios o perjuicios ocasionados a Kuwait o0 a
terceros Estados, y a sus nacionales y soci edades, cono resultado de |a
invasi 6n y de |la ocupaci 6n ilegal de Kuwait por el Irag;

9. Invita a | os Estados a que reunan toda |la informaci 6n pertinente
relativa a sus recl amaciones, y a |as de sus nacional es y soci edades, con
mras a | a adopci 6n eventual de nedidas con arreglo al derecho
i nternacional para el resarcimento o i ndemi zaci 6n por el Irag;

10. Exi ge que el Iraq cunpla |as disposiciones de |a presente
resol uci 6n y de sus resoluciones anteriores, sin o cual el Consejo
necesi tara adoptar nuevas nedidas con arreglo a la Carta;

11. Deci de seguir ocupandose activa y permanentenente de | a cuestion
hasta que Kuwait haya recuperado su i ndependencia y se haya restaurado |a
paz, de conform dad con | as resol uci ones pertinentes del Consejo de
Segur i dad;

B

12. Deposita su confianza en el Secretario General para que ofrezca
sus buenos oficios y, segun estinme conveniente, |0s ejerza y adopte
iniciativas di plomaticas para |l ograr una soluci 6n pacifica de la crisis
causada por la invasion y |la ocupaci 6n de Kuwait por el Iraq, sobre | a base
de las resol uci ones 660 (1990), 662 (1990) y 664 (1990) del Consejo, y pide
a todos | os Estados, tanto de esa regi 6n cono de otras, que sobre esta base
continden sus esfuerzos con tal finalidad, con arreglo a la Carta, a fin de
que nejore la situacidn y se restaure la paz, la seguridad y |la
estabi | i dad;

13. Pide al Secretario CGeneral que inforne al Consejo de Seguridad
sobre | os resultados de sus buenos oficios y de sus esfuerzos
di pl ométi cos. "
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Después de |a votaci 6on, formul aron decl araci ones | 0s representantes de
Yermen, Cuba, Malasia, Cdte d'lvoire, Francia, China, Colonbia, Rumania, el
Zaire, Finlandia, Canada y |os Estados Unidos de Angrica, y el Presidente, en su
caracter de representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Los representantes del Iraq y Kuwait formul aron nuevas decl araci ones.
19. Conuni caci ones recibidas entre el 28 de octubre y e

26 de novienbre de 1990 v solicitud de cel ebraci 6n
de una reuni 6n

Carta de fecha 28 de octubre (S/21910) dirigida al Secretario General por
el representante del Iragqg.

Carta de fecha 28 de octubre (S/21914) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnmte el texto de una carta de
fecha 27 de octubre de 1990 dirigida al Secretario General por el Viceprinmer
Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Kuwait.

Carta de fecha 30 de octubre (S/21916) dirigida al Secretario General por
el representante de Oran, por la que se transmte el texto del comunicado fina
emtido por el Consejo Mnisterial del Consejo de Cooperaci én del Golfo en su
13° periodo extraordinario de sesiones celebrado en Riad, Arabia Saudita, del 22
al 29 de octubre de 1990.

Carta de fecha 30 de octubre (S/21918) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Pol oni a.

Carta de fecha 30 de octubre (S/21920) dirigida al Secretario General por
el representante de Italia, por la que se transmiten | os textos de decl araci ones
de | a Comuni dad Europea.

Carta de fecha 1° de novienbre (S/21921) dirigida al Secretario General por
el representante del lraq, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada por un portavoz oficial del Mnisterio de Rel aci ones Exteriores de
Irag el 31 de octubre de 1990.

Carta de fecha 1° de novienbre (S/21922) dirigida al Secretario General por
el representante del Irag.

Nota verbal de fecha 2 de novienbre (S/21924) dirigida al Secretario
General por el representante de Nueva Zel andia, por la que se transnite el texto
de una nota verbal de fecha 8 de octubre de 1990 dirigida al Secretario Genera
por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores de |las |slas Cook

Not a del Secretario General de fecha 6 de novienbre (S/21923), por |la que
transmite a |l os menbros del Consejo de Seguridad el texto de una carta de fecha
29 de octubre de 1990 dirigida al Secretario General por el Presidente de
Consej o de | a Organi zaci 6n de Aviacion Gvil Internacional, y texto adjunto.

Carta de fecha 6 de novienbre (S/21930) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante del Sudan, a la que se adjunta el texto de un nmenor&ndum sobre
| os perjudiciales efectos econémicos y financieros de |la situacién entre el Iraq
y Kuwait sobre el Sudan.
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Carta de fecha 9 de novienbre (S/21935) dirigida al Secretario General por
el representante del lraq, por la que se transmte el texto de una decl araci 6n
formul ada en la misnma fecha por un portavoz oficial del Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores del Iraq.

Carta de fecha 12 de novienbre (S/21937) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante del Iragq.

Carta de fecha 13 de novienbre (S/21939) dirigida al Secretario General por
el representante del lraqg, por la que se adjunta el texto de | as observaci ones
del Mnisterio de Rel aciones Exteriores del Iraq con respecto a decl araci ones
formul adas por un portavoz oficial del Gobierno de | os Estados Uni dos.

Carta de fecha 15 de novienbre (S/21943) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, y anexo.

Carta de fecha 19 de novienbre (S/21948) dirigida al Secretario General por
el representante del lraq, y anexo.

Carta de fecha 20 de novienbre (S/21951) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se adjunta el texto de un nmensaje
dirigido al Presidente de Francia y Presidente de |la Conferencia sobre |a
Seguridad y | a Cooperaci 6n en Europa por el Emr de Kuwait.

Carta de fecha 20 de novienbre (S/21952) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os representantes de Col onbia, Cuba, Malasia y el Yenen, por
la que se solicita una reuni 6n del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 20 de novienbre (S/21955) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, y anexo.

Carta de fecha 21 de novienbre (S/21954) dirigida al Secretario General por
el representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una entrevista
otorgada por el Presidente del Iraq a |la red estadouni dense de tel evisidn
Anerican Broadcasting Corporation (ABC), el 15 de novienbre de 1990.

Carta de fecha 23 de novienbre (S/21961) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Kuwait, por la que se transmte el texto de un infornme sobre
| os dafios causados a | os servicios de salud de Kuwait.

Carta de fecha 23 de novienbre (S/21962) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Kuwait, por la que se transnmte el texto de una carta de
Kuwai t .

Carta de fecha 23 de novienbre (S/21963) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, y anexo

Carta de fecha 24 de novienbre (S/21964) dirigida al Secretario General por
el representante de |la Janmahiriya Arabe Libia, por la que se solicita una
urgente reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 26 de novienbre (S/21965) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Kuwait, por |la que se solicita una urgente
reuni 6n del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 26 de novienbre (S/21968) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Egipto.
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Carta de fecha 27 de novienbre (S/21978) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Panama, por la que se transnmite el texto de una carta de
fecha 31 de octubre de 1990 dirigida a la Directora General de Organi snpbs y
Conferenci as | nternaci onal es de Panama por el Director del Departanento Consul ar
y de Legalizaciones, y texto adjunto.

Not a del Secretario Ceneral de fecha 29 de novienbre (S/21973), por |a que
se distribuye el texto de una nota verbal de fecha 26 de novi enbre de 1990
dirigida al Secretario General por el observador de |a Santa Sede.

Carta de fecha 28 de novienbre (S/21975) dirigida al Secretario General por

el representante de Kuwait.

20. Exanen de la cuestién en | as sesiones 29592, 29602,
29622 y 29632 (27 a 29 de novienbre de 1990)

En su 29592 sesi 6n, celebrada el 27 de novienbre, el Consejo decidid sin
objeciones incluir en su orden del dia el siguiente tenm

"La situacion entre el Iraq y Kuwait."

Ademés de | os representantes anteriornente invitados, el Presidente, con |la
anuenci a del Consejo, invitd a |os representantes de |a Arabia Saudita, Bahrein
y Egipto, a peticion de éstos, a participar en el debate sin derecho de voto.

El Presidente informd al Consejo acerca de una carta de fecha 26 de
novi enbre de 1990 (S/21968) del representante de Egipto en |a que éste
solicitaba que se formulara una invitaci 6n, de conform dad con el articulo 39
del reglanmento provisional del Consejo, al Sr. Engin A Ansay, observador de |a
Organi zaci 6n de | a Conferencia Islamca. Dado que no hubo objeciones, el
Presidente formul 6 la invitaci 6n solicitada.

El Presidente sefialé a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21966) presentado por Kuwait; también informd al Consejo de que Cbdte
d lvoire, Etiopia, Finlandia y el Zaire se habian sumado a | os copatroci nadores
del proyecto de resol uci on.

El Consejo reanud6 su examen del tema y oy6 una decl araci 6n de
representante de Kuwait.

En | a 29602 sesion, cel ebrada el 27 de novienbre, el Presidente, con |la
anuenci a del Consejo, formul 6 una invitaci 6n al representante de Qatar, a
petici 6n de éste, para que participara en el debate sin derecho de voto, adengés
de | os representantes previ anmente invitados.

El representante de |la Arabia Saudita formul 6 una decl araci 6n

De conform dad con | a decisi 6n adoptada en |a 29592 sesi 6n, el Consejo oy
una decl araci 6n del observador de la O gani zaci 6n de | a Conferencia |slam ca.

Tanbi én formul aron decl araci ones | os representantes de Egi pto, Bahrein,
Qatar y Finlandia.
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En | a 29622 sesion, cel ebrada el 28 de novienbre, el Presidente, con |la
anuenci a del Consejo y adenmds de | os representantes previanmente invitados,
invitdo a | os representantes de Bangl adesh, |a Republica Islamca del Irany
| os Emratos Arabes Unidos, a peticidn de éstos, a que participaran en el debate
sin derecho de voto.

El Presidente informd al Consejo de que el Canadd, el Reino Unido de G an
Bretafia e Irlanda del Norte y Rumani a se habian sumado a | os patroci nadores del
proyecto de resol uci 6n (S/21966).

For mul aron decl araci ones | 0s representantes del Reino Unido de G an Bretafa
e Irlanda del Norte, Francia, |los Emratos Arabes Unidos, |la Republica Islamca
del Iréan y Bangl adesh

El Presidente, en su calidad de representante de | os Estados Uni dos de
Angérica, formul 6 una decl araci 6n

Segui danente, el Consejo procedi 0 a realizar una votaci én sobre el proyecto
de resol uci 6n.

Decisién: En la 29622 sesioén, celebrada el 28 de novienbre de 1990,
el proyecto de resolucién (S/21966) fue aprobado por unani nm dad conp resol uci 6n

677 (1990).

El texto de la resolucién 677 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 660 (1990) de 2 de agosto de 1990, 662
(1990) de 9 de agosto de 1990 y 674 (1990) de 29 de octubre de 1990,

Rei t erando su preocupaci 6n por |os sufrimentos causados a personas en
Kuwait conmp resultado de | a invasi 6n y ocupaci 6n de Kuwait por el Iraq,

Pr of undanent e preocupado por el actual intento del Iraq de alterar la
conposi ci 6n denogréafica de Kuwait y de destruir los libros del registro
civil del Gobierno legitino de Kuwait,

Actuando con arreglo al Capitulo VII de la Carta de |as
Naci ones Uni das,

1. Condena el intento del Iraq de alterar |a conposicién denogréafica
de Kuwait y de destruir los libros del registro civil del Gobierno |legitinop
de Kuwait;

2. Encomi enda al Secretario CGeneral que se encargue de |a custodia de

una copia del registro de |la poblaci 6n de Kuwait, cuya autenticidad ha sido
certificada por el Gobierno legitino de Kuwait, y que abarca | as
i nscripci ones hechas hasta el 1° de agosto de 1990;

3. Pi de al Secretario CGeneral que establ ezca, en cooperaci 6n con e
Gobierno legitino de Kuwait, un sistema de normas y di sposiciones que rijan
el acceso a dicha copia del registro de la poblaci6n y su utilizacién."
Tras |la votaci on, el representante de Rumania fornmul 6 una decl araci 6n.

El representante de Kuwait fornul 6 una decl araci 6n
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Cuando el Consejo se reunid en su 29632 sesion, el 29 de novienbre, 13 de
| os 13 Estados m enbros del Consejo estuvieron representados por sus Mnistros
de Rel aci ones Exteriores. E Presidente sefial 6 a |a atenci 6n ese hecho y su
significado para | a sesi6n

El Presidente, con |la anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
Irag y Kuwait, a peticion de éstos, a que participaran en el debate sin derecho
de votoo.

El Presidente sefialé a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21969) presentado por el Canada, |os Estados Uni dos de América, el
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Unién de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas, a |los cual es se sumaron posteriornmente Francia y
Rumani a.

El Consejo reanudd su examen del tema y oyO decl araci ones del Vicepriner
Mnistroy Mnistro de Rel aciones Exteriores de Kuwait y del representante
del Iraq.

Segui danente, el Consejo dio com enzo a su procedi mi ento de votaci 6n.

Formul aron decl araci ones antes de |la votaci 6n el representante del Yenen,
el Mnistro de Estado de Rel aci ones Exteriores de Col onbia, el Conisionado de
Estado de Rel aci ones Exteriores del Zaire, el Vicepriner Mnistroy Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Etiopia, el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Cuba y
el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de China.

El Consejo procedi 6 a realizar una votaci 6n sobre el proyecto de
resol uci 6n.

Decision: En la 29632 sesioén, celebrada el 29 de novienbre de 1990, quedé
apr obado el proyecto de resolucién (S/21969) por 12 votos a favor (Canada.
Col onbia, Cdte d'Ivoire, Estados Unidos de Anérica, FEtiopia, Finlandia, Francia,

Mal asia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni én de
Republicas Socialistas Soviéticas y Zaire), 2 en contra (Cuba y Yenen)
y 1 abstencién (China), cono resol ucién 678 (1990).

El texto de la resolucién 678 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recordando y reafirmando sus resol uci ones 660 (1990) de 2 de agosto
de 1990, 661 (1990) de 6 de agosto de 1990, 662 (1990) de 9 de agosto
de 1990, 664 (1990) de 18 de agosto de 1990, 665 (1990) de 25 de agosto de
1990, 666 (1990) de 13 de septienbre de 1990, 667 (1990) de 16 de
septienbre de 1990, 669 (1990) de 24 de septienbre de 1990, 670 (1990)
de 25 de septienbre de 1990, 674 (1990) de 29 de octubre de 1990, y
677 (1990) de 28 de novi enbre de 1990,

Qhservando que, a pesar de todos | os esfuerzos de | as Naci ones Uni das,
el lraq, en abierto desacato del Consejo de Seguridad, se niega a cunmplir
su obligacion de aplicar |la resoluciéon 660 (1990) y |as resol uci ones
pertinentes que la siguieron y a que se hace referencia en el parrafo
pr ecedent e,

Consciente de | os deberes y obligaciones que |le incunben con arreglo a
la Carta de | as Naci ones Unidas en cuanto al mantenimento y |la
preservaci 6n de la paz y | a seguridad internaci onal es,
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Resuelto a lograr el pleno cunplimento de sus deci si ones,
Actuando con arreglo al Capitulo VIl de la Carta,

1. Exi ge que el lraq cunpla plenanente | a resol uci é6n 660 (1990) y
todas | as resol uciones pertinentes que |la siguieron y decide, conb nuestra
de buena voluntad y al tienpo que manti ene todas sus decisi ones, dar una
ultinma oportunidad al lIraq para que | o haga;

2. Autoriza a | os Estados M enbros que cooperan con el Gobi erno de
Kuwait para que, a menos que el Iraqg cunpla plenanmente para el 15 de enero
de 1991 o antes | as resol uci ones que anteceden, conp se indica en el
parrafo 1 supra, utilicen todos |os nedi os necesari os para hacer valer y
Ilevar a la practica |la resoluci 6n 660 (1990) y todas | as resol uci ones
pertinentes que |la siguieron y para restablecer la paz y | a seguridad
i nternacional es en | a regi 6n

3. Pi de a todos | os Estados que proporci onen apoyo adecuado para | as
nedi das que se adopten de conform dad con el parrafo 2 supra

4. Pide a | os Estados interesados que | o mantengan peri 6di canent e
i nformado de | o que ocurra respecto de | as nmedi das que se adopten de
conform dad con |l os parrafos 2 y 3 supra

5. Deci de nmant ener en exanen |a cuestién."

Tras |la votaci 6on, formularon declaraciones el Mnistro de Estado y Mnistro
de Rel aciones Exteriores de Francia, el Secretario de Estado de Rel aci ones
Exteriores del Canad4, el Mnistro de Rel aciones Exteriores de Ml asia, el
Secretari o de Estado de Rel aci ones Exteriores y Asuntos del Conmonweal th de
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de Finlandia, el representante de Cote d'Ivoire, el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de la Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y el
M ni stro de Rel aci ones Exteriores de Rumani a.

El Presidente formul 6 una declaraci 6n, en su calidad de Secretario de
Est ado de | os Estados Uni dos de Anéri ca.

El Secretario General formul 6 una decl araci 6n
El Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Kuwait

formul 6 otra decl araci 6n.

21. Conuni caciones recibidas entre el 30 de novi enbre
y el 1° de febrero de 1991 y solicitudes de
cel ebraci 6n de una reuni 6n

Carta de fecha 30 de novienbre (S/21977) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Egi pto, y anexo.

Carta de fecha 30 de novienbre (S/21979) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
emtida en la msnma fecha por el Secretario Principal del Gabinete del Cobierno
del Japodn.
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Carta de fecha 1° de dicienbre (S/21976) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Bulgaria, por |la que se adjunta el texto de
una decl araci 6n formul ada por un representante del Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores de Bulgaria sobre | a resolucién 678 (1990) del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 4 de dicienbre (S/21980) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, y anexo.

Carta de fecha 5 de dicienbre (S/21983) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de la Uni én de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmte el texto de una declaraci 6n forrmul ada por el Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores de la Uni6n de Republicas Socialistas Soviéticas con fecha 3 de
di ci enbre de 1990.

Carta de fecha 5 de dicienbre (S/21986) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Col onbia, por |la que se adjunta el texto de
un docunento de trabajo titulado "Estructura para |la paz: la situacidn entre e
lrag y Kuwait".

Carta de fecha 6 de dicienbre (S/21984) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Sri Lanka, por la que se remte el texto de
un menor ando revi sado de fecha 30 de novi enbre de 1990 sobre | as consecuenci as
adver sas econdni cas causadas a Sri Lanka y derivadas de |l a aplicacién de |la
resol uci 6n 661 (1990) del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 6 de dicienbre (S/21987) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de | os Estados Unidos de Anerica, por la que se transmite un
i nforme preparado de conform dad con el parrafo 2 de la resol uci én 674 (1990)
del Consej o de Seguri dad.

Carta de fecha 7 de dicienbre (S/21990) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Rumania, por la que se transmte un nuevo nmenorando sobre
| as consecuencias de la situacién entre el lrag y Kuwait.

Carta de fecha 10 de dicienbre (S/21993) dirigida al Secretario General por
el representante de Argelia, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 7 de dicienbre de 1990 por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
de Argelia.

Carta de fecha 11 de dicienbre (S/21997) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada por el Viceprinmer Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
Kuwai t .

Carta de fecha 11 de dicienbre (S/21998) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 10 de dicienbre de 1990 por el Emir de Kuwait.

Carta de fecha 13 de dicienbre (S/22002) dirigida al Secretario General por
el representante de Rumania, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
del Gobierno de Rumani a sobre la situacion entre el Iraq y Kuwait.

Carta de fecha 15 de dicienbre (S/22004) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Viet Nam y texto adjunto.

Carta de fecha 17 de dicienbre (S/22010) dirigida al Secretario General por
el representante de |l a Republica Islamca del Iréan

- 86-



Carta de fecha 17 de dicienbre (S/22018) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de ltalia, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
emtida por |los 12 Estados m enbros de | a Conuni dad Europea.

Carta de fecha 18 de dicienbre (S/22011) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Filipinas, y anexo.

Carta de fecha 18 de dicienbre (S/22020) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, y anexo

Carta de fecha 19 de dicienbre (S/22013) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de la India, por la que se transmite el texto
de una carta de fecha 5 de novienbre de 1990 dirigida al Presidente del G upo de
Trabajo del Comté del Consejo de Seguridad establecido en virtud de |la
resol uci 6n 661 (1990) por el Representante Permanente Adjunto de la India, y
docunent o adj unt o.

Carta de fecha 19 de dicienbre (S/22014) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Yugoslavia, por la que se transnmte e
texto de un nenorando de fecha 16 de novi enbre de 1990.

Carta de fecha 19 de dicienbre (S/22015) dirigida al Secretario General por
el representante de Tunez, por la que se transnmite el texto de un nmenorando de
fecha 24 de agosto de 1990 relativo a | as repercusiones en | a econonia de Tanez
de la situacion entre el lrag y Kuwait.

Carta de fecha 19 de dicienbre (S/22016) dirigida al Secretario General por
el representante del lraqg, por la que se transmite el texto de un conuni cado
emtido el 17 de dicienbre de 1990 en |la reuni 6n conjunta del Consejo del Mando
de la Revoluci én y el Mando Regional del Partido Socialista Arabe Baas.

Carta de fecha 19 de dicienbre (S/22019) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Checosl ovaqui a.

Carta de fecha 19 de dicienbre (S/22021 y Add.1 y 2) dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Presidente del Conmté del Consejo de Seguridad
establ ecido en virtud de la resolucion 661 (1990) relativa a |la situaci én entre
el Ilraq y Kuwait, y anexo, y adiciones 1 y 2, y anexos.

Not a de verbal de fecha 20 de dicienbre (S/22023), dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el representante de Seychelles, y anexo.

Carta de fecha 20 de dicienbre (S/22026) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Uruguay, por la que se transmte el texto
de un aide-neénvire sobre |a presentaci 6n ef ectuada por el Uruguay ante el G upo
de Trabaj o del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de |la
resol uci 6n 661 (1990).

Carta de fecha 20 de dicienbre (S/22029) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante del Sudan

Carta de fecha 21 de dicienbre (S/22033) dirigida al Secretario CGeneral por
el Presidente del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 26 de dicienbre (S/22036) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait.
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Not a verbal de fecha 26 de dicienbre de 1990 (S/22191) dirigida a
Secretari o General por la Msidn Permanente de Qatar, por |la que se transmten
| os textos del comunicado general y de una decl araci é6n aprobados por el Consejo
Supreno del Consej o de Cooperaci 6n del Golfo en su 11° periodo de sesiones
cel ebrado en Doha del 22 al 25 de dicienbre de 1990.

Carta de fecha 27 de dicienbre (S/22035) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante del lraqg, por la que se transnmite el texto de una carta de la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Vicepriner Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores del Iragq.

Carta de fecha 31 de dicienbre (S/22038) dirigida al Secretario General por
el representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una carta de la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Vicepriner Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores del Iragq.

Carta de fecha 2 de enero de 1991 (S/22042) dirigida al Secretario Cenera
por el representante del Iraq.

Carta de fecha 2 de enero (S/22043) dirigida al Secretario General por e
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmite el texto de una resoluci 6n adoptada el 27 de dicienbre de 1990 por e
Cuarto Congreso de | os D putados del Pueblo de Ia Unidn Soviética relativa a la
situacion entre el lrag y Kuwait.

Carta de fecha 2 de enero (S/22044) dirigida al Secretario CGeneral por e
representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por el Mnistro de Asuntos del Consejo de M nistros
de Kuwait.

Carta de fecha 3 de enero (S/22048) dirigida al Secretario General por e
representante de Egipto, por la que se transnmite el texto de un ||l amam ento
dirigido al Presidente del Iraq por el Presidente de Egipto en relacio6n con |la
retirada desde Kuwait.

Nota verbal de fecha 4 de enero (S/22075) dirigida al Secretario Genera
por Ia Msidén Permanente de Zanbi a.

Carta de fecha 8 de enero (S/22050) dirigida al Secretario General por e
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmte el texto de una declaraci 6n de fecha 4 de enero de 1991 del Mnisterio
de Rel aci ones Exteriores de la Uni én de Republicas Socialistas Soviéticas.

Carta de fecha 10 de enero (S/22061) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 10 de enero (S/22062) dirigida al Secretario General por el
representante de Jammica, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n de
fecha 9 de enero de 1991 fornul ada ante el Parlanmento por el Primer Mnistro de
Janui ca.

Carta de fecha 10 de enero (S/22063) dirigida al Secretario General por el
representante del Pakistéan, por la que se transmite el texto de un nensaje de |la
m sma fecha dirigido al Secretario General por el Prinmer Mnistro del Pakistéan

Carta de fecha 10 de enero (S/22065) dirigida al Secretario General por el
representante de Turquia, y textos adjuntos.
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Carta de fecha 11 de enero (S/22064) dirigida al Secretario General por e
representante de | a Republica Socialista Soviética de Ucrania, por |la que se
transmte el texto de una declaracion formulada en la misma fecha por e
M nisterio de Rel aciones Exteriores de |a Republica Socialista Soviética
de Ucrani a.

Carta de fecha 11 de enero (S/22066) dirigida al Secretario General por |os
representantes de la Arabia Saudita, Egipto y |la Republica Arabe Siria, por la
que se transmte el texto de un comuni cado enitido por los Mnistros de
Rel aci ones Exteriores de la Arabia Saudita, Egipto y |la Republica Arabe Siria
tras su cuarta serie de reuniones de coordinaci 6n y consulta cel ebrada en R ad,
Arabia Saudita, los dias 5y 6 de enero de 1991

Carta de fecha 11 de enero (S/22084) dirigida al Secretario General por e
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
adjunta el texto de una declaraci6n fornulada el 10 de enero de 1991 por el
M ni sterio de Rel aciones Exteriores de |la Uni6n de Republicas Socialistas
Sovi éti cas.

Carta de fecha 11 de enero (S/22089) dirigida al Secretario General por el
representante de Panama, por la que se transnmite el texto de una resol ucidn
adoptada el 9 de agosto de 1990 por la Direcci 6n General Consular y de Naves de
M ni sterio de Hacienda y Tesoro, junto con conuni cados enitidos por e
M ni sterio de Rel aci ones Exteriores de Panana.

Nota verbal de fecha 12 de enero (S/22072) dirigida al Secretario Genera
por el representante de |a Republica Arabe Siria.

Carta de fecha 14 de enero (S/22068) dirigida al Secretario General por el
representante del Yenen, por la que se transnite el texto de la iniciativa
anunci ada |la msma fecha por el Presidente y Presidente del Consejo del Mando
del Yenen.

Carta de fecha 14 de enero (S/22069) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Tunez, por la que se transmte el texto de una
carta dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Tunez.

Carta de fecha 14 de enero (S/22071) dirigida al Secretario General por el
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmite el texto de | a decision adoptada por el Soviet Suprenp de |la Uni én de
Republ i cas Socialistas Soviéticas el 12 de enero de 1991

Carta de fecha 14 de enero (S/22074) dirigida al Secretario General por el
representante de Luxenmburgo, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
emtida en la misma fecha por |os 12 Estados menbros de | a Conmuni dad Europea.

Nota verbal de fecha 14 de enero (S/22078) dirigida al Secretario Genera
por | a representante de Rwanda, por que la que adjunta el texto de un nmensaje
del CGobi erno de Rwanda

Carta de fecha 15 de enero (S/22070) dirigida al Secretario General por el
representante de |a Republica Arabe Siria, por la que se transmte el texto de
un nensaje de fecha 12 de enero de 1991 dirigido al Presidente del lraq por e
Presidente de | a Republica Arabe Siri a.
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Carta de fecha 15 de enero (S/22077) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante de Suecia, por la que se transmite el texto de
una decl araci 6n formul ada en la msma fecha por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de Sueci a.

Carta de fecha 16 de enero (S/22080) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
emtida en la misma fecha por el Gobierno de Kuwait.

Carta de fecha 16 de enero (S/22082) dirigida al Secretario General por el
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmte el texto de una decision adoptada en |a misnma fecha por el Sovi et
Supreno de | a Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas.

Carta de fecha 16 de enero (S/22083) dirigida al Secretario General por |os
representantes de la Argentina, Bolivia, el Brasil, Colonbia, Costa Rica, Chile,
el Ecuador, Meéxico, el Paraguay, el Perud, el Uruguay y Venezuel a.

Carta de fecha 16 de enero (S/22087) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Yugoslavia, por la que se transmte el texto
de una decl araci 6n formul ada en I a misma fecha por Yugosl avia, que ocupa
actual nente | a Presidencia del Mvimento de | os Paises No Alineados.

Carta de fecha 16 de enero (S/22091) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, por la que se transmte el texto de una
decl araci 6n a |l a prensa fornul ada por el Secretario General el 15 de enero
de 1991.

Carta de fecha 16 de enero (S/22105) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de |la Arabia Saudita.

Carta de fecha 16 de enero (S/22108) dirigida al Secretario General por el
representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una declaracion a
I a prensa formul ada por el Mnistro Principal del Gabinete del Cobierno
del Japodn.

Carta de fecha 17 de enero (S/22085) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Tunez, por la que se transmte el texto de un
comuni cado emtido en la msma fecha por el Consejo de Mnistros de Tunez.

Carta de fecha 17 de enero (S/22086) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de la India, por la que se transmite el texto de
una decl araci 6n formul ada en la msma fecha por el Primer Mnistro de la India.

Carta de fecha 17 de enero (S/22088) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Yugoslavia, por la que se transmten |os
text os de decl araciones formul adas en |la msma fecha por el Presidente de
Yugosl avia y el Consejo Ej ecutivo Federal de |a Asanbl ea de Yugosl avi a.

Carta de fecha 17 de enero (S/22090) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Unidos de Angrica.

Carta de fecha 17 de enero (S/22092) dirigida al Secretario General por el

representante de Mal asia, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
emtida en la msma fecha por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Ml asi a.
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Carta de fecha 17 de enero (S/22093) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante de Kuwait, por |la que se transmite el texto de
una decl araci6n emtida en la msma fecha por el Consejo de Mnistros de Kuwait.

Carta de fecha 17 de enero (S/22094) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 17 de enero (S/22095) dirigida al Secretario General por e
representante de | a Republica Socialista Soviética de Ucrania, por |la que se
transmte el texto de una declaracion enitida en la msna fecha por e
Presidente del Soviet Suprenp de | a Republica Socialista Soviética de Ucrani a.

Carta de fecha 17 de enero (S/22096) dirigida al Secretario General por e
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmite el texto de una declaracion formulada en la misma fecha por e
Presidente de la Uni 6n de Republicas Socialistas Sovi éticas.

Carta de fecha 17 de enero (S/22097) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda de
Norte.

Carta de fecha 17 de enero (S/22098) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Yenen, por |la que se transmte el texto de
una decl araci 6n formul ada en Ia misma fecha por el Consejo Presidencial y e
Consej o de M nistros del Yenen

Carta de fecha 17 de enero (S/22099) dirigida al Secretario General por el
representante de Jordania, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada en la misma fecha por el portavoz oficial de Jordania.

Carta de fecha 17 de enero (S/22100) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Franci a.

Carta de fecha 17 de enero (S/22101) dirigida al Secretario General por el
representante de Costa Rica, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por el Gobierno de Costa R ca.

Carta de fecha 17 de enero (S/22102) dirigida al Secretario General por el
representante de Bulgaria, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada en la msma fecha por el Presidente de Bulgaria y de una decl araci 6n
formul ada el 16 de enero de 1991 por el Gobierno de Bul gari a.

Carta de fecha 17 de enero (S/22104) dirigida al Secretario General por el
representante de Argelia, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por el portavoz oficial del Mnisterio de Rel aciones
Exteriores de Argelia.

Carta de fecha 17 de enero (S/22106) dirigida al Secretario General por el
representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por el Priner Mnistro del Japdn

Carta de fecha 17 de enero (S/22113) dirigida al Secretario General por el
representante de Egipto, por la que se transnmite el texto de una decl araci on
formul ada en la misma fecha por el Priner Mnistro Adjunto y Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Egipto ante el Conité de Rel aci ones Arabes y Exteriores
y de Seguridad Naci onal del Consejo de |a Shura.
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Carta de fecha 18 de enero (S/22103) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante de Checosl ovaquia, por la que se transnmite e
texto de una decl araci 6n del Gobi erno de Checosl ovaqui a.

Carta de fecha 18 de enero (S/22107) dirigida al Secretario General por e
representante de N caragua, por la que se transnmte el texto de un conuni cado
emtido el 17 de enero de 1991 por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores de
Ni car agua

Carta de fecha 18 de enero (S/22109) dirigida al Secretario General por e
representante de Hungria, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 17 de enero de 1991 por el Gobierno de Hungria.

Carta de fecha 18 de enero (S/22111) dirigida al Secretario General por e
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmte el texto de una declaraci 6n formul ada por el Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores de la Uni 6n de Republicas Socialistas Sovi éticas.

Nota verbal de fecha 18 de enero (S/22112) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Mngolia, por la que se transmte el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 17 de enero de 1991 por el Gobierno de Mngolia

Carta de fecha 18 de enero (S/22114) dirigida al Secretario General por el
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmite el texto de una decision del Presidiumdel Soviet Supreno de |a Unidén
de Republicas Socialistas Soviéticas.

Carta de fecha 18 de enero (S/22119) dirigida al Secretario General por el
representante de Ghana, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 17 de enero de 1991 por el Gobierno de Ghana.

Carta de fecha 18 de enero (S/22121) dirigida al Secretario General por el
representante del Pakistéan, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 17 de enero de 1991 por el Gobierno del Paki stan.

Carta de fecha 18 de enero (S/22150) dirigida al Secretario General por el
representante de Bolivia, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 17 de enero de 1991 por el Gobierno de Bolivia.

Carta de fecha 21 de enero (S/22115) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda
del Norte.

Carta de fecha 21 de enero (S/22116) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Mauritania, por la que se transmte el texto
de una decl araci 6n formul ada el 18 de enero de 1991 por el Mnistro de
I nf ormaci 6n de Mauritani a.

Carta de fecha 21 de enero (S/22117) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Reino Unido de Gran Bretafa e Irl anda de
Norte.

Carta de fecha 21 de enero (S/22118) dirigida al Secretario General por el
representante del Sudan
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Not a del Presidente del Consejo de Seguridad de fecha 21 de enero
(S/22120), por la que se distribuye el texto de una carta de fecha 19 de enero
de 1991 dirigida al Presidente por el observador de | a Republica Popul ar
Denocr ética de Corea

Carta de fecha 21 de enero (S/22122) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Uni dos de Anmérica, y anexos.

Carta de fecha 21 de enero (S/22123) dirigida al Secretario General por e
representante de Luxenburgo, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 18 de enero de 1991 por |os 12 Estados m enbros de | a Conuni dad
Eur opea.

Carta de fecha 21 de enero (S/22124) dirigida al Secretario General por e
representante de Chipre, por la que se transnmite el texto de un nensaje de
Presidente de Chipre de fecha 17 de enero de 1991.

Carta de fecha 21 de enero (S/22125) dirigida al Secretario General por el
representante de Indonesia, por la que se transmiten |os textos de una
decl araci 6n del Presidente de Indonesia y una declaracién a | a prensa de
M ni stro de Rel aci ones Exteriores de |ndonesia, anbas formul adas el 17 de enero
de 1991.

Carta de fecha 21 de enero (S/22153) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Canada.

Carta de fecha 22 de enero (S/22126) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Italia.

Carta de fecha 22 de enero (S/22127) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Yenen, por |la que se transmte el texto de
una decl araci 6n formul ada el 21 de enero de 1991 por el Consejo Presidencial de
Yenen.

Carta de fecha 22 de enero (S/22128) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait, por la que se transmte el texto de
una decl araci 6n formul ada en la msma fecha por un portavoz del Gobierno
de Kuwait.

Carta de fecha 22 de enero (S/22130) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Unidos de Angrica.

Carta de fecha 22 de enero (S/22131) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Franci a.

Carta de fecha 22 de enero (S/22132) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Franci a.

Not a verbal de fecha 22 de enero (S/22134), dirigida al Secretario CGenera
por la Msidén Permanente del Iraq.

Carta de fecha 22 de enero (S/22136) dirigida al Secretario General por el
representante de Botswana, por la que se transmite el texto de una decl araci én
formul ada el 16 de enero de 1991 por el Gobierno de Bot swana.

Carta de fecha 22 de enero (S/22139) dirigida al Secretario General por el
representante de Fili pi nas.
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Carta de fecha 23 de enero (S/22135) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por los representantes de Argelia, |a Jamahiriya Arabe Libia,
Marruecos, Mauritania y Tunez, Estados menbros de |la Uni 6n Arabe del Magreb
por la que se solicita una urgente reuni 6n del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 23 de enero (S/22137) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante de Italia.

Carta de fecha 23 de enero (S/22138) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Sudan, por |a que se apoya la solicitud de
una urgente reuni 6n del Consejo de Seguridad.

Carta de fecha 23 de enero (S/22140) dirigida al Secretario General por e
representante de Luxenburgo, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 22 de enero de 1991 por |os 12 Estados m enbros de | a Conuni dad
Eur opea.

Carta de fecha 23 de enero (S/22141) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Republica Islamca del Iréan

Carta de fecha 23 de enero (S/22142) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 23 de enero (S/22143) dirigida al Secretario General por el
representante de Egipto, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 22 de enero de 1991 por el Vicepriner Mnistroy Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Egipto ante | a reunion conjunta de |as Com siones de
rel aci ones interéarabes y defensa y seguridad nacional y relaciones exteriores
cel ebrada en | a Asanbl ea Popul ar de Egi pto.

Carta de fecha 24 de enero (S/22144) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Yenen, por |la que se solicita una innediata
reuni 6n del Consej o de Seguri dad.

Carta de fecha 24 de enero (S/22145) dirigida al Secretario General por el
representante de Singapur, por la que se transmte el texto de una decl araci én
de prensa fornul ada el 17 de enero de 1991 por el Mnisterio de Rel aci ones
Exteri ores de Singapur.

Not a verbal de fecha 24 de enero (S/22146) dirigida al Secretario Genera
por la Msidén Permanente del lraq, por |la que se adjunta el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 22 de enero de 1991 por el portavoz mlitar del Iraq.

Carta de fecha 24 de enero (S/22151) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Unidos de América, por |la que se
transmiten | os textos de una carta de fecha 21 de enero de 1991 dirigida a
Presidente de | os Estados Unidos de América por el actual Presidente y
Secretari o General de la Oganizacién de la Unidad Africana y una carta de

fecha 24 de enero de 1991 dirigida al actual Presidente y Secretario General de
| a Organi zaci 6n de |a Unidad Africana por el Presidente de | os Estados Unidos
de Améri ca.

Carta de fecha 24 de enero (S/22152) dirigida al Secretario General por el
representante del Japdn
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Carta de fecha 25 de enero (S/22147) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante de Jordania, en |l a que expresa apoyo a la
solicitud de convocar una innediata reuni é6n del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 25 de enero (S/22149) dirigida al Secretario General por el
representante de Mal asia, por la que se adjunta el texto de una decl araci 6n
formul ada en la misna fecha por el Gobierno de Ml asi a.

Nota verbal de fecha 25 de enero (S/22154) dirigida al Secretario General
por la Msidén Permanente del lraq, por la que se transnmite el texto de una carta
de fecha 24 de enero de 1991 dirigida al Secretario General por el Viceprinmer
Mnistroy Mnistro de Rel aciones Exteriores del Iraq.

Carta de fecha 25 de enero (S/22168) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Unidos de América, por |la que se
adjunta el texto de |la conferencia de prensa celebrada el 23 de enero de 1991
por el Secretario de Defensa y el Presidente del Consejo de Estado Mayor de |os
Est ados Uni dos de Anméri ca.

Carta de fecha 26 de enero (S/22155) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Tunez, por la que se transmte el texto de un
di scurso pronunciado en la msma fecha por el Presidente de Tunez.

Carta de fecha 28 de enero (S/22156) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del
Norte.

Carta de fecha 28 de enero (S/22157) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Cuba, por la que se solicita una reuni én del
Consej o de Seguri dad.

Nota verbal de fecha 28 de enero (S/22158) dirigida al Secretario General
por la Msidén Permanente del lIraq, por la que se transmte el texto de una
decl araci 6n fornul ada en la msnma fecha por un portavoz de |as fuerzas arnmadas
del Iraq.

Carta de fecha 28 de enero (S/22159) dirigida al Secretario General por el
representante de Suriname, por |la que se adjunta el texto de una decl araci 6n
formul ada con fecha 25 de enero de 1991 por el Gobierno de Surinane.

Carta de fecha 28 de enero (S/22160/Rev.1) dirigida al Secretario General
por el representante de Israel.

Not a verbal de fecha 28 de enero (S/22162) dirigida al Secretario General
por la Msidén Permanente del Paraguay, por la que se transmte el texto de un
comuni cado emtido el 26 de enero de 1991 por el Mnisterio de Rel aciones
Exteri ores del Paraguay.

Carta de fecha 28 de enero (S/22163) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Republica |Islamca del Iréan.

Carta de fecha 28 de enero (S/22164) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 28 de enero (S/22165) dirigida al Presidente del Consejo de

Seguridad por el representante de Kuwait, por |la que se adjunta el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 26 de enero de 1991 por el Mnistro de Estado encargado
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de Asuntos del Consejo de Mnistros y Secretario General Ejecutivo de |la
Organi zaci 6n Regi onal de Protecci 6n del Medio Anbi ente Mari no.

Carta de fecha 28 de enero (S/22166) dirigida al Secretario General por el
representante de Bahrein, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
fornmul ada el 20 de enero de 1991 por el Consejo de M nistros de Bahrein.

Carta de fecha 29 de enero (S/22169) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Franci a.

Carta de fecha 29 de enero (S/22181) dirigida al Secretario General por el
representante del Senegal, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada el 22 de enero de 1991 por el Presidente del Senegal.

Carta de fecha 30 de enero (S/22172) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, por la que se sefiala a | a atencio6n de |os
m enbros del Consejo de Seguridad el texto de una carta de la msnma fecha
dirigida al Vicepriner Mnistroy Mnistro de Rel aciones Exteriores del Iraq por
el Secretario Ceneral.

Carta de fecha 30 de enero (S/22173) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Unidos de Angrica.

Carta de fecha 30 de enero (S/22174) dirigida al Secretario General por el
representante de Haiti, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 17 de enero de 1991 por el Gobierno provisional de Haiti.

Carta de fecha 30 de enero (S/22179) dirigida al Secretario General por el
representante de GQuyana, por la que se transnmite el texto de una decl araci on
formul ada con fecha 25 de enero de 1991 por el Gobi erno de Guyana.

Carta de fecha 30 de enero (S/22180) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de |la Arabia Saudita, por |la que se transmte el
texto de un informe de |la misnma fecha del Gobierno de |a Arabia Saudita.

Carta de fecha 31 de enero (S/22178) dirigida al Secretario General por el
representante de Qatar, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada con fecha 17 de enero de 1991 por el Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores de Qatar.

Carta de fecha 31 de enero (S/22182) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Tunez, por |la que se transmte el texto de una
carta de la msna fecha dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
M ni stro de Rel aci ones Exteriores de Tunez.

Not a verbal de fecha 31 de enero (S/22183) dirigida al Secretario General
por la Msidén Permanente de Belice, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada con fecha 19 de enero de 1991 por el Gobierno de Belice.

Carta de fecha 31 de enero (S/22185) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Yenen.

Carta de fecha 31 de enero (S/22186) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Mauritania, por la que se transmte el texto
de una decl araci 6n formul ada en la misma fecha por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores y Cooperaci 6n de Mauritani a.
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Not a verbal de fecha 31 de enero (S/22193) dirigida al Secretario General
por el representante de |a Republica Arabe Siria, por la que se transmte el
texto de un estudio relativo a las dificultades y pérdi das econdm cas de |a
Republica Arabe Siria conb consecuencia de |la situacion entre el Iraq y Kuwait.

Carta de fecha 1° de febrero (S/22187) dirigida al Secretario General por
el representante de Qatar, por la que se transnmite el texto de un conuni cado
emtido con fecha 26 de enero de 1991 por el Consejo Mnisterial del Consejo de
Cooperaci 6n del Golfo al concluir su 14° periodo extraordi nari o de sesiones.

Not a verbal de fecha 1° de febrero (S/22188) dirigida a |a Secretaria de
| as Naci ones Unidas por la Msidén Permanente del Iraq, y anexo.

Nota verbal de fecha 1° de febrero (S/22189) dirigida al Secretario Ceneral
por la Msidén Permanente del Iraq, por la que se transmte el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 31 de enero de 1991 por el Comando Mlitar del Iraq.

Carta de fecha 1° de febrero (S/22192) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Canada.

Nota verbal de fecha 2 de febrero (S/22190) dirigida a la Secretaria de |as
Naci ones Unidas por la Msién Permanente del Iraq, por la que se transmte el
texto de una carta de fecha 1° de febrero de 1991 dirigida al Secretario General
por el Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Irag.

Carta de fecha 4 de febrero (S/22194) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Italia.

Nota verbal de fecha 4 de febrero (S/22197) dirigida a la Secretaria por |a
M si 6n Permanente del lraq, y anexo.

Carta de fecha 4 de febrero (S/22199) dirigida al Secretario General por el
representante de Turquia.

Carta de fecha 6 de febrero (S/22200) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de |la Arabia Saudita.

Carta de fecha 6 de febrero (S/22201) dirigida al Secretario General por el
representante de Jordania, por la que se transmite el texto de un discurso
pronunci ado por el Rey Hussein ante el pueblo de Jordani a.

Carta de fecha 6 de febrero (S/22203) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 6 de febrero (S/22204) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 7 de febrero (S/22205) dirigida al Secretario General por el
representante de Jordani a.

Carta de fecha 8 de febrero (S/22206) dirigida al Secretario General por el
representante de Rumani a.

Carta de fecha 8 de febrero (S/22209) dirigida al Secretario General por el
representante de DOjibouti, y anexo.

Carta de fecha 8 de febrero (S/22210) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Franci a.

-97-



Not a verbal de fecha 8 de febrero (S/22211) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por la Msion Permanente de |a Janmahiriya Arabe Libia, por
la que se transmte el texto de una carta de fecha 7 de febrero de 1991 diri gi da
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Presidente de |a Uni 6n del Magreb
Ar abe.

Carta de fecha 8 de febrero (S/22216) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Unidos de Angrica.

Carta de fecha 11 de febrero (S/22213) dirigida al Secretario General por
el representante de Jordania, y anexo.

Carta de fecha 11 de febrero (S/22214) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 6 de febrero de 1991 por el Mnistro de Informacién y M nistro de
Est ado para Asuntos del Consejo Nacional de Kuwait.

Carta de fecha 11 de febrero (S/22215) dirigida al Secretario General por
el representante de la Uni én de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmite el texto de una declaracion formul ada por el Presidente de la Unidn de
Republ i cas Socialistas Soviéticas el 9 de febrero de 1991

Carta de fecha 13 de febrero (S/22217) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Nueva Zel andi a.

Carta de fecha 13 de febrero (S/22218) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda de
Norte.

Carta de fecha 13 de febrero (S/22219) dirigida al Secretario General por
el representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una carta de la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Vicepriner Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores del Iragq.

Carta de fecha 13 de febrero (S/22220) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Egipto.

Carta de fecha 13 de febrero (S/22221) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Bél gi ca.

Carta de fecha 13 de febrero (S/22222) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Tunez, por la que se transmite el texto de
una decl araci 6n formul ada en la msma fecha por el Mnisterio de Rel aci ones
Exteri ores de Tunez.

Carta de fecha 13 de febrero (S/22225) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Tunez, por la que se transmite el texto de
una decl araci 6n formul ada por Tunez en la msnma fecha ante el Consejo de
Segur i dad.

-08-



22. Exanen de la cuestién en la 29772 sesi6bn (13 a 16, 23 y
25 de febreroy 2 de marzo de 1991)

El Consejo cel ebr6 su 29772 sesion en dos partes. En la prinera parte de
| a sesién, celebrada el 13 de febrero, el Consejo decidid sin objecidn incluir
en su orden del dia el siguiente tema

"La situacion entre el Iraq y Kuwait

Carta de fecha 23 de enero de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por | os Representantes Pernmanentes de Argelia, la
Jamahiriya Arabe Libia, Marruecos, Mauritania y Tunez ante | as

Naci ones Uni das (S/22135)

Carta de fecha 24 de enero de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente del Yenen ante |as
Naci ones Uni das (S/22144)

Carta de fecha 28 de enero de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Cuba ante |as
Naci ones Uni das (S/22157)."

El representante del Reino Unido, presentd una noci 6n con arreglo a
articulo 48 del reglanmento provisional del Consejo, en el sentido de que el
Consej o se reuniera en privado para exam nar el tema que acababa de incluirse en
su orden del dia, en el entendimento de que |los participantes y |las solicitudes
de participaci 6n se manejarian en la forma normal para |as reuniones publicas,
que no se aplicaria el articulo 51 del reglanento provisional y que se
levantaria y distribuiria normal nente el acta literal de | a reuniodn

Los representantes del Yemen y Cuba formul aron decl araci ones en rel aci 6n
con | a propuesta del Reino Unido.

El Consejo conmenz6 su procedim ento de votaci 6n sobre |a propuesta de
Rei no Uni do.

Antes de | a votaci on formul aron decl araci ones | o0s representantes de |a
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas, |os Estados Uni dos de Anérica, |la
India, Austria, Francia, Bélgica, el Ecuador, Cuba y el Zaire.

El Consejo | uego procedi 6 a cel ebrar una votaci 6n sobre | a propuesta.

Decisidon: En la 29772 sesion, celebrada el 13 de febrero de 1991, quedd
aprobada la propuesta del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
recibié 9 votos a favor (Austria, Bélgica, Cbte d' Ivoire, Estados Unidos de
Anérica, Francia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumani a
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y Zaire), 2 votos en contra (Cuba y
Yenen) v 4 abstenciones (China, Ecuador, India y Zi nbabwe).

Se suspendi 6 luego | a sesién hasta el dia siguiente, 14 de febrero.

El Consejo dio comenzo a |la segunda parte de |la 29772 sesi 6n el 14 de
febrero y se reuni 6 seis veces en forma privada ese dia y los dias 15, 16, 23 vy
25 de febrero y 2 de marzo

En | a sexta reuni 6n de | a segunda parte de |a sesion cel ebrada en privado,
el Presidente, con arreglo al entendimento a que se habia |l egado durante |as
consul tas previas del Consejo, levantd |a sesi én privada.
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Segui danente, el Presidente sefial 6 a la atenci 6n el texto de un conuni cado
preparado por la Secretaria en relacion con |la parte privada de | a sesidn de
Consej o, de conform dad con | as di sposiciones del articulo 55 del reglanento
provi sional del Consejo. El Consejo aprob6 el texto del conuni cado.

El conuni cado (S/22319) enmitido por el Secretario General al |evantarse |la
sesi 6n, es el siguiente:

"En | a reanudaci 6n de su 29772 sesi 6n, cel ebrada en privado | os
dias 14, 15, 16, 23 y 25 de febrero y 2 de nmarzo de 1991, el Consejo de
Seguridad continud su exanen del tenma titulado 'La situaci 6n entre el Iragq
y Kuwait'."

El 14 de febrero de 1991, el Presidente, con | a venia del Consejo,
invitdo a |l os representantes de Al enmania, Arabia Saudita, |a Argentina,
Austral ia, Bangl adesh, el Brasil, Brunei Darussalam Bulgaria, el Canadj,
Col onbi a, | as Conoras, Checoslovaquia, Chile, Chipre, D namarca, Egipto,
| os Emratos Arabes Uni dos, Espafia, Filipinas, Finlandia, Gecia, Honduras
Hungria, Indonesia, el Iraqg, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, el Japon,
Kuwai t, Liechtenstein, Luxenmburgo, Ml asia, MXxico, Myanmar, Noruega, Nueva
Zel andi a, | os Paises Bajos, el Pakistan, el Pera, Polonia, Portugal, Qatar,
| a Republica Arabe Siria, la Republica Islamca del Iran, |a Republica
Soci alista Sovi ética de Ucrania, el Senegal, Singapur, Sudafrica, Sudan,
Sueci a, Tailandia, Turquia, el Uruguay, Venezuela y Yugoslavia, a su
solicitud, a participar en el debate sin derecho a voto de conform dad con
| as di sposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 del reglanento
provi sional del Consejo.

En respuesta a las solicitudes de fecha 13 de febrero de 1991 de
Represent ante Permanente de Egi pto ante | as Naci ones Uni das, en su calidad
de Presidente actual del Gupo Islam co de |as Naciones Unidas (S/22220), y
del Representante Permanente de Bél gica ante | as Naciones Unidas (S/22221),
respecti vanmente, el Presidente, con el consentimento del Consejo, formuld
i nvitaciones de conform dad con el articulo 39 del reglanento provisiona
del Consejo al Sr. Engin Ansay, Observador Permanente de |a O gani zaci 6n de
la Conferencia Islamica ante las Naciones Unidas y a la Sra. Arlette
Laurent, Encargada de Negoci os de |a del egaci 6n de |a Comi sién de |as
Conuni dades Eur opeas.

Formul aron decl araci ones | 0s representantes de Kuwait, |os
Est ados Uni dos, el Yemen, Cuba, el Zaire y el Reino Unido. El Presidente
hi zo una decl araci 6n. Hicieron decl araciones |0s representantes de
Arabia Saudita, Qatar, el Iraq, China, Runania, Austria, el Ecuador,
Bélgica y |l a URSS.

El 15 de febrero hicieron declaraci ones |os representantes de |a
India, Francia, Cuba, el Japdén, el Canadd, ltalia, Australia, Chile,
Al emani a, | os Paises Bajos, Milasia, Yugoslavia, |os Estados Unidos, la
Republica Islamca del Iran y el Reino Unido

El 16 de febrero hicieron declaraci ones |os representantes de
Paki stan, el Sudan, Meéxico, Turquia, Suecia, Arabia Saudita, Kuwait,
el Iraq, el Reino Unido, |os Estados Unidos, |la URSS y Austri a.
El representante de Chipre hizo una declaraci 6n. Hicieron decl araci ones
| os representantes de | os Estados Unidos y el Yenen, asi cono el
Presidente, en su calidad de representante de Zi nbabwe.
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El 23 de febrero formul aron decl araci ones | os representantes de | a
URSS, |os Estados Unidos, China, la India, el Reino Unido, Austria, Cuba,
Franci a, Bélgica, el Ecuador, el Yemen y Rumania. El Secretario Genera
hi zo una decl araci 6n. Los representantes de Kuwait, Egipto, el Zaire y el
Iraq fornul aron decl araci ones.

El 25 de febrero hicieron declaraciones |os representantes de |a URSS,
el Yemen, |os Estados Unidos, la India, Kuwait, el Iraq, el Reino Unido,
China, el Zaire, Cuba y Bél gica.

El 2 de marzo, el Presidente formul 6 una decl araci 6n."

23. Conuni caciones recibidas, los dias 14 y 15 de febrero
de 1991, vy solicitud de cel ebraci 6n de una reuni 6n

Carta de fecha 14 de febrero (S/22223) dirigida al Secretario General por
el representante de Argelia, por la que se transnte el texto de una decl araci 6n
fornmul ada en esa nmisma fecha por el Presidente de Argelia.

Carta de fecha 14 de febrero (S/22224) dirigida al Secretario General por
el representante del lraqg, por la que se transnite el texto de una carta de
fecha 11 de febrero dirigida al Secretario General por el Viceprimer Mnistroy
M nistro de Rel aci ones Exteriores del Irag.

Carta de fecha 14 de febrero (S/22226) dirigida al Secretario General por
el representante de |l a Republica Islamca del Iréan

Carta de fecha 14 de febrero (S/22227) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de | os Estados Uni dos de Angrica, y anexos.

Carta de fecha 14 de febrero (S/22237) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os representantes de Argelia, |a Jamahiriya Arabe Libia,
Marruecos, Mauritania y Tunez, Estados mienbros de |la Uni 6n del ©Magreb Arabe.

Carta de fecha 14 de febrero (S/22236) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Mauritania, y anexo.

Carta de fecha 15 de febrero (S/22228) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Jordania, por la que se transmte el texto
de una decl araci 6n preparada para ser fornmul ada ante el Consej o de Seguridad.

Not a verbal de fecha 15 de febrero (S/22229) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por la Msion Permanente del lrag, por la que se transmite
el texto de | a decisiodn anunciada en esa m snma fecha por el Consejo del Mando de
I a Revol uci 6n del Irag.

Carta de fecha 15 de febrero (S/22230) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Tunez, por la que se transmite el texto de
una decl araci 6n formul ada por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores de Tunez.

Carta de fecha 15 de febrero (S/22234) dirigida al Secretario General por
el representante de | a Argentina.

Carta de fecha 15 de febrero (S/22235) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Col onbi a.
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Carta de fecha 15 de febrero (S/22238) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnite el texto de una declaraci6n
emtida en la misnma fecha por el Gobierno de Kuwait.

24. Proyectos de resolucién distribuidos el 15 de febrero de 1991

El representante de Cuba presentd tres proyectos de resol uci 6n (S/ 22231,
S/ 22232/ Rev. 3 y S/ 22233/ Rev.2), que fueron distribuidos el 15 de febrero y
decian | o siguiente:

a) Proyecto de resoluci 6n S/ 22231

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 660 (1990), 661 (1990), 662 (1990), 664
(1990), 665 (1990), 666 (1990), 667 (1990), 669 (1990), 670 (1990), 674
(1990), 677 (1990) y 678 (1990),

Gui ado por |l os propdsitos y principios de |as Naci ones Uni das, segln
han si do consagrados en el Capitulo | de la Carta de | as Naci ones Uni das,

Consi derando | as di sposiciones del Articulo 29 de la Carta de |as
Naci ones Uni das, que indica que 'El Consejo de Seguridad podra establ ecer
| os organi smos subsi diari os que estime necesari os para el desenpefio de sus
funci ones'

Act uando de conform dad con el articulo 28 del Reglanmento Provisiona
del Consejo de Seguridad, segin el cual 'El Consejo de Seguridad podra
nonbrar una com si6n, un comté o un relator para una cuestién
det er mi nada’',

Pr of undanent e preocupado por |a situaci 6n de guerra que existe en |la
zona del CGolfo, que amenaza |la paz y |la seguridad internacionales, y

decidido a poner fin a las hostilidades | o antes posible,

1. Deci de establ ecer un conité ad hoc, integrado por todos |os
m enbros del Consejo de Seguridad, para exam nar |a situaci 6n que
actual nente preval ece en la zona del Golfo y las férmul as posi bl es para
detener | as acciones arnadas y lograr una sol uci 6n pacifica del conflicto
sobre | a base de | as resol uci ones del Consejo de Seguridad nenci onadas
supra, evitando asi mamyores pérdidas de vidas y destrucciones;

2. Deci de tanbi én que el comté ad hoc nencionado en el parrafo 1
com ence sus trabaj os i nmedi at anente después de | a aprobaci 6n de |a
presente resol uci on;

3. Deci de ademés que el conité ad hoc inforne al Consejo de Seguridad
sobre el resultado de sus trabajos y acerca de |as propuestas concretas que
hayan podido surgir a mas tardar el 28 de febrero de 1991."
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b) Proyecto de resoluci 6n S/ 22232/ Rev.3, en su forma revisada
posteriornente por Cuba

El Consejo de Seguridad,

Pr of undanent e preocupado por | a pérdida de vidas humanas, |a
destrucci 6n material, la tensién y |la inestabilidad provocada por |a

situaci 6n en la zona del ol fo,

Conpronetido con |la restauraci é6n de | a i ndependenci a, soberania e
integridad territorial de Kuwait,

Recordando | os Conveni os de G nebra de 1949,

Consi derando su responsabilidad prinordial de mantener la paz y la
seguridad internacional es, segun establece el Articulo 24 de la Carta de
| as Naci ones Uni das,

Convenci do de que es su deber enplear todos |os nedios pacificos para
I a solucion de conflictos y diferendos internacionales a fin de mantener |a
paz y |la seguridad internacionales y 'preservar a |as generaciones
veni deras del flagelo de |la guerra', segun consagra el Preanmbulo de |la
Carta de | as Naci ones Uni das,

Decidido a trabajar con ahinco en favor del restablecimento total de
la paz en |la zona del Golfo y del papel que en ello corresponde desenpefar
a | as Naci ones Uni das,

1. Tonma nota de | a suspensi 6n de | as operaci ones of ensivas de conbate
en la zona del Colfo;

2. Solicita al Secretario General que envie de innmediato una M si6n
de (bservadores MIlitares de | as Naciones Unidas con el fin de supervisar
| a suspensi 6n de operaci ones of ensivas de conbate en la zona del Golfo y
contribuir a la rapida y efectiva conclusi 6n de un cese al fuego
definitivo

3. Solicita asimsnp al Secretario General que le presente un plan
para el establecimento urgente de una Fuerza de Mantenimento de |a Paz de
| as Naci ones Unidas, en consulta con | os paises donde se estacionaran sus
efectivos, con el objeto de restablecer la paz y | a seguridad
i nternacionales en |a zona del Colfo."

C) Proyecto de resoluci 6n S/ 22233/ Rev.2, en su forma revisada
posteriornente por Cuba

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resol uci 6n 674 B (1990),

Reafirmando | a necesi dad de realizar acciones encani nadas al |ogro de
una sol uci 6n pacifica permanente de la situaci6n en |a zona del Colfo,

Conpronetido con |la restauraci 6n de | a independencia, |la soberaniay

la integridad territorial de Kuwait y con evitar ulteriores pérdidas de
vidas y de bienes materi al es,
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Consi derando el papel que el Secretario CGeneral ha desenpefiado en | a
erradi caci 6n y evitaci 6n de situaciones de conflicto y el papel que debe
desenpefar en el |ogro de una sol uci 6n pacifica permanente a |l a situaci én
en |l a regi6n,

Consi derando _asim sno | os esfuerzos que el Secretario CGeneral despl ego
atal fin antes del estallido de las hostilidades el 16 de enero de 1991

1. Reitera su confianza en el Secretario Ceneral en el ejercicio de
sus buenos oficios y le solicita que adopte iniciativas diplomticas para
restabl ecer y garantizar el mantenimento de la paz y la seguridad en |la
regi 6n sobre |l a base de los el enentos pertinentes de su decl araci 6n de
prensa del 15 de enero de 1991 y de cual quier otro el emento posterior que
consi der e apropi ado;

2. Pide al Secretario General que infornme al Consejo de Seguridad
sobre | os resultados de sus buenos oficios y esfuerzos diplomaticos
dedi cados a | os fines especificados en el parrafo 1 supra.”

25. Nuevas conuni caci ones recibidas entre el 17 de
febrero y el 1° de marzo de 1991

Carta de fecha 17 de febrero (S/22239) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Australi a.

Carta de fecha 17 de febrero (S/22240) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Mauritania.

Carta de fecha 19 de febrero (S/22241) dirigida al Secretario General por
el representante de |la Uni én de Republicas Socialistas Soviéticas.

Carta de fecha 19 de febrero (S/22242) dirigida al Secretario General por
el representante de Egipto, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
fornmul ada en El Cairo el 15 de febrero de 1991, en una reuni 6n de | 0os M nistros
de Rel aci ones Exteriores de | os Estados nienbros del Consejo de Cooperaci 6n de
Gol fo, la Republica Arabe Siria y Egipto.

Carta de fecha 19 de febrero (S/22244) dirigida al Secretario General por
el representante de Egipto, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
fornmul ada en El Cairo el 16 de febrero de 1991, en una reuni 6n de | os M nistros
de Rel aci ones Exteriores de | os Estados nienbros del Consejo de Cooperaci 6n de
Gol fo, la Republica Arabe Siria y Egipto.

Carta de fecha 19 de febrero (S/22250) dirigida al Secretario General por
el representante de Egipto, por la que se transnite el texto de un discurso
pronunci ado por el Presidente de Egipto ante | a reunidn conjunta de |a Asanbl ea
del Pueblo y el Consejo de |a Shura (Consultivo), celebrada el 24 de enero
de 1991.

Carta de fecha 20 de febrero (S/22245) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait, por la que se transnmite el texto de una carta
dirigida a los Mnistros de Rel aci ones Exteriores de | os Paises no Al ineados por
el Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Kuwait.
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Carta de fecha 20 de febrero (S/22247) dirigida al Secretario General por
el representante de Luxenburgo, por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 19 de febrero de 1991 por |os 12 Estados menbros de |la
Comuni dad Eur opea.

Carta de fecha 20 de febrero (S/22248) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Italia.

Carta de fecha 20 de febrero (S/22251) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Francia.

Carta de fecha 20 de febrero (S/22252) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait.

Carta de fecha 20 de febrero (S/22258) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de la Arabia Saudita, por la que se transnmite
el texto de un informe sobre |las operaciones mlitares de |la Arabia Saudita
entre el 3y el 9 de febrero de 1991

Carta de fecha 21 de febrero (S/22259) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de la Arabia Saudita, por la que se transnmite
el texto de un informe sobre |as operaciones mlitares de |la Arabia Saudita
entre el 10 y el 18 de febrero de 1991

Carta de fecha 21 de febrero (S/22256) dirigida al Secretario General por
el representante de Egipto, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
hecha publica después de | a reunion conjunta de |los Mnistros de Rel aci ones
Exteriores de | os Estados m enbros de |las Mesas de |a Quinta Conferencia
Islamica en la Cunbre y la 19a. Conferencia de Mnistros de Rel aci ones
Exteriores Islamcos y | os Estados mienbros que presidieron | os comtés
permanentes de | a Organi zaci 6n de |a Conferencia Islam ca, celebrada en El Cairo
el 21 de febrero de 1991

Carta de fecha 22 de febrero (S/22254) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de |la Jamahiriya Arabe Libia, por la que se
transmte el texto de una decl araci 6n formul ada después de | a reuni 6n de
Consej o de Mnistros de Rel aci ones Exteriores de |la Uni 6n del Magreb Arabe,
cel ebrada en Banghazi, Janahiriya Arabe Libia, el 20 de febrero de 1991

Carta de fecha 22 de febrero (S/22257) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait.

Carta de fecha 23 de febrero (S/22260) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de |la Jamahiriya Arabe Libia, por la que se
transmte el texto de una carta de la msma fecha dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Lider de |la Jamahiriya Arabe Libia, para solicitar
una urgente reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 23 de febrero (S/22261) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait.

Carta de fecha 23 de febrero (S/22264) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de |la Jamahiriya Arabe Libia, por la que se
transmite el texto de una carta de la misma fecha dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Lider de |la Janmahiriya Arabe Libia.

Carta de fecha 24 de febrero (S/22262) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Iragq.
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Carta de fecha 25 de febrero (S/22265) dirigida al Secretario General por
el representante de la Uni én de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmte el texto de una declaraci 6n formul ada por el Gobierno de |a Uni6n de
Republ i cas Soci al i stas Sovi éti cas.

Carta de fecha 25 de febrero (S/22266) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Tunez, por la que se transmite el texto de
un conuni cado emtido el 24 de febrero de 1991 por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores de Tunez.

Carta de fecha 25 de febrero (S/22267) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Lesotho, por la que se transmte el texto
de un comuni cado de prensa emtido en la msma fecha por el Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores de Lesotho.

Carta de fecha 26 de febrero (S/22271) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Yugoslavia, por la que se transnmte e
texto de una declaraci 6n fornulada en la msnma fecha por la Secretaria Federa
de Rel aci ones Exteriores de Yugosl avi a.

Carta de fecha 26 de febrero (S/22272) del representante de Luxenburgo, por
la que se adjunta el texto de |la declaracion fornul ada el 24 de febrero de 1991
por los 12 Estados m enbros de |a Conuni dad Europea.

Carta de fecha 26 de febrero (S/22292) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Canada.

Carta de fecha 27 de febrero (S/22273) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Iraqg, por la que se transmite el texto de
una carta de la msma fecha dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por
el Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Iragqg.

Carta de fecha 27 de febrero (S/22274) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Iragq.

Carta de fecha 27 de febrero (S/22275) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Irag, por la que se transmite el texto de
una carta de fecha 28 de febrero de 1991 (hora de Bagdad) dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Vicepriner Mnistroy Mnistro de Rel aci ones
Exteriores del Irag.

Carta de fecha 27 de febrero (S/22276) dirigida al Secretario General por
el representante del lraq, por la que se transmite el texto de una carta de
fecha 28 de febrero de 1991 (hora de Bagdad) dirigida al Secretario General por
el Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aciones Exteriores del Irag.

Carta de fecha 27 de febrero (S/22277) dirigida al Secretario General por
el representante de Cuba, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores de Cuba.

Carta de fecha 27 de febrero (S/22288) dirigida al Secretario General por
el representante del Irag.

Carta de fecha 28 de febrero (S/22282) dirigida al Secretario General por

el representante de Mal asia, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la misma fecha por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Ml asi a.
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Carta de fecha 28 de febrero (S/22283) dirigida al Secretario General por
el representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Japdn

Carta de fecha 28 de febrero (S/22284) dirigida al Secretario General por
el representante de Argelia, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
fornmul ada en la misnma fecha por el portavoz del Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores de Argelia.

Carta de fecha 28 de febrero (S/22278) dirigida al Secretario General por
el representante de Kuwait.

Carta de fecha 1° de marzo (S/22287) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Jordania, por la que se transmite el texto de
un discurso de esa misma fecha dirigido a |la nacion por el Rey de Jordani a.

Carta de fecha 1° de marzo (S/22289) dirigida al Secretario General por el
representante de Mongolia, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada en la misma fecha por el portavoz del Mnisterio de Rel aciones
Exteri ores de Mongoli a.

Carta de fecha 1° de marzo (S/22290) dirigida al Secretario General por el
representante de Singapur, por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada el 28 de febrero de 1991 por el Mnistro de Rel aciones Exteriores de
Si ngapur .

Carta de fecha 1° de marzo (S/22291) dirigida al Secretario General por el
representante de Nepal, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada por el Gobi erno de Nepal

Carta de fecha 1° de marzo (S/22293) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Yugoslavia, por la que se transmte el texto
de una decl araci 6n formul ada en la msma fecha por |a Secretaria de Rel aci ones
Exteri ores de Yugosl avi a.

Carta de fecha 1° de marzo (S/22295) dirigida al Secretario General por el
representante de Israel, y anexo.

Nota verbal de fecha 1° de marzo (S/22296) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Nueva Zel andi a, y anexo.

Carta de fecha 1° de marzo (S/22299) dirigida al Secretario General por el
representante de Indonesia, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada con fecha 28 de febrero de 1991 por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores de | ndonesi a.

Carta de fecha 1° de marzo (S/22333) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, en la que se informa a | os m enbros de
Consej o sobre la solicitud presentada al Secretario General por Kuwait para que
se envie una msidn a Kuwait.

Carta de fecha 1° de marzo (S/22323) dirigida al Secretario General por el
representante de Luxenmburgo, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
emtida por los 12 Estados m enbros de |a Conuni dad Europea el 28 de febrero
de 1991.
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Carta de fecha 1° de marzo (S/22339) dirigida al Secretario General por el
representante de Tailandia, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
emtida en la msm fecha por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores de
Tai | andi a.

26. Exanen de la cuestién en la 29782 sesi6n

(2 de marzo de 1991)

En su 29782 sesion, celebrada el 2 de nmarzo, el Consejo decidid sin
objecién incluir en su orden del dia el siguiente tema

"La situacion entre el Iraq y Kuwait."

El Presidente, con |la anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
Irag, Kuwait y la Arabia Saudita, a peticion de éstos, a participar en el debate
sin derecho de voto.

El Presidente sefiald a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/22298) presentado por Estados Unidos de Angrica e informd al Consejo de que
Bél gica, Francia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania
la Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y el Zaire se habian sunado a | os
pat roci nadores del proyecto de resol uci én

El proyecto de resol uci 6n decia | o siguiente:

"El Consej o de Seguridad,

Recordando y reafirmando sus resol uci ones 660 (1990), 661 (1990), 662
(1990), 664 (1990), 665 (1990), 666 (1990), 667 (1990), 669 (1990), 670
(1990), 674 (1990), 677 (1990) y 678 (1990),

Recordando | as obligaci ones que i ncunben a | os Estados M enbros de
conform dad con el Articulo 25 de la Carta,

Recordando el parrafo 9 de la resolucidon 661 (1990), relativo a la
asistencia al Gobierno de Kuwait, y el inciso c¢) del parrafo 3 de esa
resoluci6n, relativo a | os sum nistros destinados estrictanente a fines
nédi cos y, en circunstancias humanitarias, |os alinentos,

Tomando nota de las cartas del Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
Irag en que confirma que el lIraq ha convenido en cunplir plenanmente todas
| as resol uci ones anteriormente nmenci onadas (S/22275) y que esta dispuesto a
dejar en libertad de innediato a | os prisioneros de guerra (S/22273),

Tonando nota de | a suspensi on de | as operaci ones of ensi vas de conbate
por parte de las fuerzas de Kuwait y de | os Estados M enbros que cooperan
con Kuwait con arreglo a |la resolucio6n 678 (1990),

Teni endo presente | a necesidad de asegurarse de que |as intenciones
del Iraq son pacificas, asi conmp el objetivo enunciado en |a resolucion 678
(1990) de restablecer la paz y |a seguridad internacionales en |a region,

Subrayando |l a i nportancia de que el Iraq adopte |as nedi das necesari as
para poder poner fin en forma definitiva a |las hostilidades,
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Afirmando el conprom so de todos | os Estados M enbros de respetar |a
i ndependencia, |la soberania y la integridad territorial del Iraq y de
Kuwait y tomando nota de | a intenci én nmani festada por | os Estados M enbros
gue prestan su cooperaci 6n de conform dad con el parrafo 2 de |la resol uci6n
678 (1990) del Consejo de Seguridad de poner fin a su presencia mlitar en
el lraqg tan pronto comb lo permita el cunplinmento de | os objetivos de |la
resol uci 6n,

Actuando con arreglo al Capitulo VIl de la Carta,

1. Afirma que | as doce resol uci ones anteriornente sefial adas si guen
teni endo plena vigencia y efecto;

2. Exige que el Iraqg Ileve a la préactica su aceptaci 6n de |as
doce resol uci ones sefial adas, y en particul ar

a) Revoque de innediato | as nmedi das que ha tonado a | os efectos de |l a
anexi 6n de Kuwait;

b) Acepte en principio su responsabilidad con arreglo al derecho
i nternaci onal por |os dafios, los perjuicios o |las |esiones sufridos por
Kuwait y por terceros Estados, sus nacional es o enpresas, conp resultado de
la invasion y |la ocupaci 6n il egal de Kuwait por el Irag;

c) Deje en libertad de innmediato, con | os auspicios del Conité
Internacional de la Cruz Roja, |as sociedades de la Cruz Roja o |as
soci edades de |la Media Luna Roja, a todos |os nacionales kuwaities y de
terceros paises detenidos por el Irag, y entregue |os restos de |os
deteni dos kuwaities y de terceros paises que hayan nuerto

d) Dé com enzo de inmediato a la restituci 6n de todos | os bienes
kuwai ties incautados por el Iraq, |la que debera conpletarse en el plazo nas
breve posi bl e;

3. Exi ge ademas que el Iraq:

a) Ponga térmno a | os actos hostiles o de provocaci 6n de sus fuerzas
contra todos | os Estados M enbros, incluidos |os ataques con misiles y |los
vuel os de aeronaves de conbate;

b) Desi gne comandantes mlitares para que se reunan con | os
comandantes de | as fuerzas de Kuwait y de | os Estados M enbros que cooperan
con Kuwait con arreglo a la resolucion 678 (1990), a fin de concertar |os
aspectos mlitares de |la cesaci6on de |las hostilidades a | a brevedad
posi bl g;

c) Di sponga de innediato el acceso a todos |os prisioneros de guerra
y su puesta en libertad con | os auspicios del Comté Internacional de |la
Cruz Roja y entregue |l os restos de los nuertos de |as fuerzas de Kuwait y
de | os Estados M enbros que cooperan con Kuwait de conform dad con |a
resol uci 6n 678 (1990);

d) Pr oporcione informaci 6n y asistencia de toda indole para
identificar las mnas, |las tranpas explosivas y otros explosivos iraquies,
asi conp las arnas y material es quimcos y biol 6gi cos que se encuentren en
Kuwait, en |las zonas del lraq en que se encuentran presentes tenporal nente
fuerzas de | os Estados M enbros que cooperan con Kuwait de conform dad con
la resoluci én 678 (1990) y en | as aguas adyacentes;
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4. Reconoce que, durante el periodo necesario para que el lraqgq cunpla
| o dispuesto en los parrafos 2 y 3 que anteceden, |as disposiciones de
parrafo 2 de | a resoluci 6n 678 (1990) conservan su val i dez;

5. Acoge con benepl acito |la decisidn de Kuwait y de | os Estados
M enbr os que cooperan con Kuwait de conform dad con |a resol uci 6n 678
(1990) de permtir el acceso a los prisioneros de guerra iraquies y
conenzar de inmediato a ponerlos en |ibertad de conform dad con | os
térm nos del Tercer Convenio de G nebra de 1949 y con | os auspicios de
Conmité Internacional de la Cruz Roja;

6. Pide a todos | os Estados M enbros, asi conp a | as Naci ones Unidas,
| os organi snbs especi al i zados y demas organi zaci ones i nternaci onal es de
sistema de | as Naci ones Uni das, que tonen todas |as nedi das necesarias para
cooperar con el Gobierno y el pueblo de Kuwait en |la reconstrucci 6n de su
pai s;

7. Decide que el lraq notifique al Secretario CGeneral y al Consejo de
Seguri dad una vez que haya adoptado | as nedi das establ eci das anteri ornment e;

8. Decide que, a fin de asegurar el rapido establecimento de un cese
definitivo de las hostilidades, seguira ocupandose activanmente de |a
cuestion. "

El Presidente tanbi én sefial 6 a | a atenci 6n del Consejo | os docunentos
S/ 22300 a S/ 22317 en | os que figuraban | as enm endas propuestas por Cuba a
proyecto de resol uci on.

El representante de | os Estados Uni dos de Amgérica, en nonbre de | os
patroci nadores, presentd varias revisiones orales al proyecto de resol uci 6n
cono se indica a continuacio6n

a) En el parrafo 2 b) de la parte dispositiva, prinmera |inea, después de
| a pal abra "responsabilidad" se agregaron |as palabras "con arreglo al derecho
i nternaci onal ";

b) En el parrafo 3 a) de la parte dispositiva, se suprimeron |as
pal abras "y otras partes"

c) Al final del parrafo 3 d) de |a parte dispositiva, se sustituyeron |as
pal abras "l as aguas adyacentes" por |a palabra "el Colfo"

d) En el parrafo 5 de la parte dispositiva, se agregaron |as pal abras
"de innedi at 0" después de |a pal abra "conenzar"

El representante de Cuba presentd |as enmiendas al proyecto de resol uci én
S/ 22298 que figuraban en | os docunentos S/ 22300 a S/ 22317.

Segui danente, el Consejo dio comenzo a |la votaci 6n sobre | as enm endas
present adas por Cuba.

El Presidente anunci 6 que tenia | a intenci 6n de soneter |as enm endas a
vot aci 6n, de conform dad con | as disposiciones del articulo 36 del reglanento
provi sional del Consejo.

El representante de | os Estados Unidos de América fornul é una decl araci 6n
antes de | a votacio6n.
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El Consejo procedi 6 a cel ebrar una votaci 6n sobre | as enm endas cont eni das
en | os docunentos S/22300 a S/ 22317, conp se indica a continuaci on:

a) La enm enda en el docunento S/ 22300, consistente en suprimr |as
pal abras "y reafirmando” en el prinmer parrafo del preéanbul o:

Deci si6n: La enm enda que figura en el docunmento S/ 22300 recibié 2 votos a

favor (Cuba vy Yenen)., 1 en contra (Austria) y 12 abstenci ones (Bélgica,

Cbte d'lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica, Francia, India,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Soviéticas y Zaire) y no fue aprobada, por no haber obtenida el
nunero de votos necesario.

b) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22301, consistente en suprimr
| as pal abras "el Articulo 25 de" en el segundo péarrafo del preanbul o:

Deci si6n: La enm enda contenida en el docunento S/22301 recibié 1 voto a
favor (Cuba)., ninguno en contra y 14 abstenciones (Austria, Béldgica,
Cbte d' lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica, Francia, India, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Yenen, Zaire y Zinbabwe) y no fue aprobada por no haber
obt eni do el nunero necesario de votos.

c) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22302, consistente en suprimr
| as pal abras "con arreglo a | a resoluci 6n 678 (1990)" del quinto parrafo de
pr eanbul o:

Deci si6n: La enm enda contenida en el docunento S/22302 recibié 2 votos a
favor (Cuba y Yenen). ninguno en contra y 13 abstenciones (Austria, Bélgica,
Cbte d' lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica, Francia, India, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) vy no fue aprobada por no haber
obt eni do el nunero necesario de votos.

d) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22304, consistente en suprimr
todo octavo el parrafo del preanbul o:

Deci si6n: La enm enda contenida en el docunento S/22304 recibié 1 voto a
favor (Cuba), ninguno en contra, y 14 abstenciones (Austria, Bélgica,
Cbte d'lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica., Francia, India, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Yenen, Zaire y Zinbabwe) y no fue aprobada por no haber
obt eni do el nunero necesario de votos.

e) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22310, consistente en agregar
la frase ", de conform dad con el articulo 118 del Tercer Conveni o de G nebra de
1949," entre |las palabras "Comté Internacional de la Cruz Roja" y "y entregue

los restos" en el parrafo 3 c) de la parte dispositiva

Deci si6n: La enni enda contenida en el docunento S/ 22310 recibid 6 votos a
favor (Austria, Cuba, Ecuador, India, Yenen y Zinbabwe), ninguno en contray 9
abst enci ones (Bélgica, Cote d'lvoire, China, Estados Unidos de Angrica, Francia,

Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Soviéticas y Zaire) y no fue aprobada por no haber obtenido e
nuner o necesari o de votos.
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f) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22311, consistente en suprimr
| a frase que com enza con | as palabras "en |las zonas del Iraq en que ..." hasta
el final de parrafo 3 d) de la parte dispositiva

Deci si6n: La enni enda contenida en el docunento S/ 22311 recibid 2 votos a
favor (Cuba y Yenen). ninguno en contra y 13 abstenciones (Austria, Bélgica,
Cote d'lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica, Francia, India, Reino

Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) y no fue aprobada por no haber
obt eni do el ndnero necesari o de votos.

0) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22312, consistente en suprimr
todo el parrafo 4 de |la parte dispositiva

Deci si6n: La enm enda contenida en el docunento S/22312 recibié 3 votos a
favor (Cuba, China y Yenen), ninguno en contra y 12 abstenciones (Austria,
Bélgica, Cote d'lvoire, Ecuador, Estados Unidos de Angrica, Francia, India,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni én de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) y no fue aprobada por no haber
obt eni do el nunero necesario de votos.

h) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22317, consistente en suprimr
todo el parrafo 7 de la parte dispositiva

Deci si6n: La enm enda contenida en el docunento S/22317 recibié 2 votos a
favor (Cuba y Yenen). ninguno en contra y 13 abstenciones (Austria, Bélgica,
Cbte d' lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica, Francia, India, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) vy no fue aprobada por no haber
obt eni do el nunero necesario de votos.

i) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22305, consistente en
sustituir el parrafo 1 de la parte dispositiva por |as pal abras "Acoge con
satisfaccién el restablecimento de |la independencia, |a soberaniay la
integridad territorial de Kuwait":

Deci si6n: La enm enda contenida en el docunento S/22305 recibié 2 votos a
favor (Cuba y Yenen). ninguno en contra y 13 abstenciones (Austria, Bélgica,
Cbte d'lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica., Francia, India, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) vy no fue aprobada por no haber
obt eni do el nunero necesario de votos.

i) La enm enda contenida en el documento S/ 22315, consistente en afadir
en la parte dispositiva un nuevo parrafo que dice:

"Deci de declarar nulas y sin valor todas |as di sposiciones que figuran
en | as resol uci ones pertinentes del Consejo de Seguridad con respecto a
conercio de alinentos y de todos | os denmas productos esenciales para |la
salud y el bienestar del pueblo iraqui”

Deci si6n: La enm enda contenida en el docunento S/ 22315 recibié 2 votos a
favor (Cuba y Yenen). ninguno en contra y 13 abstenciones (Austria, Bélgica,
Cbte d' lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica., Francia, India, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) vy no fue aprobada por no haber
obt eni do el nunero necesario de votos.
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k) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22306, consistente en afadir
en la parte dispositiva un nuevo parrafo que dice:

"Deci de una innedi ata cesaci 6n del fuego"

Deci si6n: La enm enda contenida en el docunento S/22306 recibié 2 votos a
favor (Cuba y Yenen). ninguno en contra y 13 abstenciones (Austria, Bélgica,
Cbte d' lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica, Francia, India, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) y no fue aprobada por no haber
obt eni do el nunero necesario de votos.

Los representantes de Yemen y Cuba forrmul aron decl araci ones.
El representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
formul 6 una decl araci 6n sobre una noci 6n de orden

) La enm enda contenida en el documento S/ 22307, consistente en agregar
en la parte dispositiva un nuevo parrafo que dice:

"Pide al Secretario General que envie de innediato a |la zona una
m si 6n de observadores nmilitares con el propdsito de observar y supervisar
el cunplimento de | a cesaci6n del fuego decidida supra"

no fue sonetida a votaci 6n

m La enm enda contenida en el documento S/ 22308, consistente en
sustituir el encabezam ento del parrafo 2 de |la parte dispositiva por |as
pal abras "Observa que el Iraq se ha conpronetido”

Deci si6n: La enm enda contenida en el docunento S/22308 recibié 2 votos a
favor (Cuba y Yenen). ninguno en contra y 13 abstenciones (Austria, Bélgica,
Cbte d'lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica., Francia, India, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) vy no fue aprobada por no haber
obt eni do el nunero necesario de votos.

n) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22309, consistente en
sustituir el encabezam ento del parrafo 3 de |la parte dispositiva por |as
pal abras "Cbserva ademas que el Iraq esta plenanente di spuesto a":

Deci si6n: La enm enda contenida en el docunento S/22309 recibié 2 votos a
favor (Cuba y Yenen). ninguno en contra y 13 abstenciones (Austria, Bélgica,
Cbte d'lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica., Francia, India, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) vy no fue aprobada por no haber
obt eni do el nunero necesario de votos.

0) La enm enda contenida en el documento S/ 22314, consistente en afadir
en la parte dispositiva un nuevo parrafo con el siguiente texto:

"Pide al Secretario General que prepare con urgencia planes para e
despliegue en la zona de una fuerza de | as Naci ones Uni das para el
manteni m ento de | a paz, en consulta con | os paises donde dicha fuerza sera
despl egada, e informe al Consejo de Seguridad, para el examen y la
apr obaci 6n de dichos pl anes"
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Deci si6n: La enni enda contenida en el docunento S/ 22314 recibidé 5 votos a

favor (Cuba, Ecuador, India, Yenen y Zinbabwe), ninguno en contra y

10 abstenciones (Austria, Bélgica, Cbte d'Ivoire, China, Estados Unidos de
Anérica, Francia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumani a
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y Zaire) y no fue aprobada por no
haber obtenido el nudnmero necesario de votos.

p) La enm enda contenida en el documento S/ 22313, consistente en afadir
en la parte dispositiva un nuevo parrafo que dice:

Afirma | a obligacion de todos | os Estados M enbros de respetar
pl enamente | a i ndependencia, |la soberania y la integridad territorial de
Irag y de Kuwait y toma nota del conprom so de | os Estados M enbros que
cooperan con Kuwait con arreglo al parrafo 2 de la resoluci é6n 678 (1990)
del Consejo de Seguridad de poner térmno | o antes posible a su presencia
mlitar en el lraq":

Deci si6n: La enni enda contenida en el docunento S/ 22313 recibid 2 votos a

favor (Cuba y Yenen). ninguno en contra y 13 abstenciones (Austria, Bélgica,
Cbte d' lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica, Francia, India,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni én de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) vy no fue aprobada por no haber

obt eni do el nunero necesario de votos.

q) La enm enda contenida en el docunmento S/ 22303, consistente en
reenpl azar en el sexto parrafo del preanmbulo |a frase que comienza con |as
pal abras "asi conp el objetivo enunciado en la resolucién ..." por |as pal abras
"asi conp el papel que deben desenpefiar | as Naci ones Unidas en e
restablecimento y el manteninmento de |la paz y | a seguridad internacional es en
la regi 6n":

Deci si6n: La enni enda contenida en el docunento S/ 22303 recibid 4 votos a

favor (Cuba, Ecuador, India y Yenmen), ninguno en contra y 11 abstenci ones
(Austria, Bélgica, Cote d' lvoire, China, Estados Unidos de Angérica., Francia,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni én de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe) vy no fue aprobada por no haber

obt eni do el nunero necesario de votos.

r) La enm enda contenida en el documento S/ 22316, consistente en agregar
en la parte dispositiva un nuevo parrafo que dice:

"Pide a todos | os Estados M enbros, |as Naciones Unidas y | os
organi snbs especi al i zados, asi conp a | as denmas organi zaci ones
i nt ernaci onal es, que proporcionen urgentenente al lrag y Kuwait asistencia
hurmani taria, incluidos alinmentos y sunmnistros nmédi cos":

Deci si6n: La ennienda contenida en el docunento S/ 22316 recibidé 5 votos a

favor (Cuba, Ecuador, India, Yenen y Zinbabwe), ninguno en contra y

10 abstenciones (Austria, Bélgica, Cbdte d'Ivoire, China, Estados Unidos de
Anérica, Francia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumani a
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas y Zaire) y no fue aprobada por no
haber obtenido el nudnmero necesario de votos.

El Consejo conmenzo6 | uego el procedi miento de votaci 6n sobre el proyecto de
resol uci 6n S/ 22298, en su forma oral nente revi sada.

Los representantes del Yenen, Cuba y Zi nbabwe fornmularon decl araci ones
antes de |l a votacio6n.

-114-



El Consejo procedi 6 a celebrar |la votaci 6n sobre el proyecto de resol uci én

Decision: En la 29782 sesion, celebrada el 2 de marzo de 1991, guedd
aprobado el proyecto de resolucién (S/22298), en su forma oral nente revisada,
por 11 votos a favor (Austria, Bélgica, Cote d'lvoire, Ecuador, Estados Uni dos
de Anérica, Francia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumani a
Uni 6n de Republicas Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe), 1 en contra
(Cuba) y 3 abstenciones (China, India y Yenen) conp resolucién 686 (1991).

El texto de la resoluci én 686 (1991) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recordando y reafirmando sus resol uci ones 660 (1990) de 2 de agosto de
1990, 661 (1990) de 6 de agosto de 1990, 662 (1990) de 9 de agosto de 1990,
664 (1990) de 18 de agosto de 1990, 665 (1990) de 25 de agosto de 1990, 666
(1990) de 13 de septienbre de 1990, 667 (1990) de 16 de septienbre de 1990,
669 (1990) de 24 de septienbre de 1990, 670 (1990) de 25 de septienbre de
1990, 674 (1990) de 29 de octubre de 1990, 677 (1990) de 28 de novi enbre de
1990 y 678 (1990) de 29 de novienbre de 1990,

Recor dando tanbi én | as obligaci ones que incunben a | os Estados
M enbros de conform dad con el Articulo 25 de la Carta de |as
Naci ones Uni das,

Recordando adenmés el parrafo 9 de |la resolucion 661 (1990), relativo a
| a asistencia al Gobierno de Kuwait, y el inciso c) del parrafo 3 de esa
resolucion, relativo a | os sum nistros destinados estrictanente a fines
nédi cos y, en circunstancias humanitarias, |os alinentos,

Tomando nota de |las cartas de fecha 27 de febrero de 1991 dirigidas a
Presi dente del Consejo de Seguridad y al Secretario CGeneral por el Mnistro
de Rel aciones Exteriores del lIrag en que confirma que el Iraq ha conveni do
en cunmplir plenanmente todas | as resol uci ones anteriormente nenci onadas y de
la carta de fecha 27 de febrero de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Mnistro de Rel aciones Exteriores del Irag en | a que
mani fi esta que el lraq esta dispuesto a dejar en libertad de innmediato a
| os prisioneros de guerra (S/22273),

Tonando nota de | a suspensi on de | as operaci ones of ensi vas de conbate
por parte de las fuerzas de Kuwait y de | os Estados M enbros que cooperan
con Kuwait con arreglo a |la resolucio6n 678 (1990),

Teni endo presente | a necesidad de asegurarse de que |as intenciones
del Iraq son pacificas, y teniendo presente tanbi én el objetivo enunci ado
en la resoluci é6n 678 (1990) de restablecer la paz y | a seguridad
i nternacionales en |a regi 6n

Subrayando la i nportancia de que el Iraq adopte |as nedi das necesari as
para poder poner fin en forma definitiva a |las hostili dades,

Afirmando el conpronm so de todos | os Estados M enbros de respetar |a
i ndependencia, |la soberania y la integridad territorial del Iraq y de
Kuwait y tomando nota de la intenci é6n nmani festada por | os Estados M enbros
gue cooperan con Kuwait de conform dad con el parrafo 2 de |a resol uci6n
678 (1990) de poner fin a su presencia mlitar en el lraqg tan pronto comp
lo permita el cunplimento de | os objetivos de |a resol ucio6n
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Actuando con arreglo al Capitulo VIl de la Carta,

1. Afirma que | as doce resol uci ones anteriornente sefial adas si guen
teni endo plena vigencia y efecto;

2. Exige que el Iraqg Ileve a la practica su aceptaci 6n de |as doce
resol uci ones sefial adas, y en particul ar

a) Revoque de innediato | as nmedi das que ha tonado a | os efectos de |la
anexi 6n de Kuwait;

b) Acepte en principio su responsabilidad con arreglo al derecho
i nternaci onal por |os dafios, los perjuicios o |las |esiones sufridos por
Kuwait y por terceros Estados, sus nacional es o enpresas, conp resultado de
la invasion y |la ocupaci 6n ilegal de Kuwait por el Irag;

c) Deje en libertad de innmediato, con | os auspicios del Conité
Internacional de la Cruz Roja, |as sociedades de la Cruz Roja o |as
soci edades de |a Media Luna Roja, a todos |os nacionales kuwaities y de
terceros Estados detenidos por el Iraq, y entregue los restos de |os
deteni dos kuwaities y de terceros Estados que hayan nuerto; y

d) Dé com enzo de inmediato a la restituci 6n de todos | os bienes
kuwai ties incautados por el Iraq, |la que debera conpletarse en el plazo nas
breve posi bl e;

3. Exi ge ademas que el Iraq:

a) Ponga térmno a |l os actos hostiles o de provocaci 6n de sus fuerzas
contra todos | os Estados M enbros, incluidos |os ataques con msiles y |los
vuel os de aeronaves de conbate;

b) Desi gne comandantes mlitares para que se reanan con | os
comandantes de | as fuerzas de Kuwait y de | os Estados M enbros que cooperan
con Kuwait con arreglo a la resolucion 678 (1990), a fin de concertar |os
aspectos mlitares de |la cesaci6n de |las hostilidades a | a brevedad
posi bl g;

c) Di sponga de innmediato el acceso a todos |os prisioneros de guerra
y su puesta en libertad con | os auspicios del Comté Internacional de |la
Cruz Roja y entregue |l os restos de los nuertos de |las fuerzas de Kuwait y
de | os Estados M enbros que cooperan con Kuwait de conform dad con |a
resol uci 6n 678 (1990);

d) Pr oporcione informaci 6n y asistencia de toda indole para
identificar las mnas, |las tranpas explosivas y otros explosivos iraquies,
asi conp las arnas y material es quim cos y biol 6gi cos que se encuentren en
Kuwait, en las zonas del lraq en que se encuentran presentes tenporal nente
fuerzas de | os Estados M enbros que cooperan con Kuwait de conform dad con
la resoluci én 678 (1990) y en | as aguas adyacentes;

4. Reconoce que, durante el periodo necesario para que el lraqgq cunpla
| o dispuesto en los parrafos 2 y 3 que anteceden, |as disposiciones de
parrafo 2 de | a resoluci 6n 678 (1990) conservan su val i dez;

5. Acoge con benepl acito |l a decisidn de Kuwait y de | os Estados
M enbr os que cooperan con Kuwait de conform dad con |a resol uci 6n 678
(1990) de permtir el acceso a los prisioneros de guerra iraquies y
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conenzar de inmediato a ponerlos en |libertad de conform dad con |os

térm nos del Convenio de Gnebra relativo al trato de |os prisioneros de
guerra de 12 de agosto de 1949 y con | os auspicios del Comté |nternaci ona
de la Cruz Roj g;

6. Pide a todos | os Estados M enbros, asi conp a | as Naci ones Unidas,
| os organi snbos especi al i zados y demas organi zaci ones internaci onal es de
sistema de | as Naci ones Uni das, que tonen todas |as nedi das necesari as para
cooperar con el Gobierno y el pueblo de Kuwait en |la reconstrucci 6n de
su pais;

7. Decide que el lraq notifique al Secretario CGeneral y al Consejo de
Seguri dad una vez que haya adoptado | as nedi das establ eci das anteri ornment e;

8. Deci de tanbi én que, a fin de asegurar el rapido establecimento de
un cese definitivo de |las hostilidades, seguira ocupandose activanente de
la cuestion.”

27. Conuni caciones recibidas el 3 de marzo de 1991

Carta de fecha 3 de marzo (S/22320) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante del lraq, por la que se transnmite el texto de una
carta de la msma fecha dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por e
Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Iraq.

Carta de fecha 3 de marzo (S/22321) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Iraq, por la que se transnmite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Viceprimer Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores del Iragq.

Carta de fecha 3 de marzo (S/22438) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del lraq, por la que se transnmite la lista de |as pérdi das de
civiles iraquies y de bienes de civiles.

28. Exanen de la cuestidén en la 29792 sesi6n

(3 de marzo de 1991)

En su 29792 sesio6n, celebrada el 3 de nmarzo, el Consejo decidid sin
objecidén incluir en el orden del dia el siguiente tema

"La situacion entre el Iraq y Kuwait".

El Presidente anunci 6 que, conb resultado de consultas cel ebradas entre | os
m enbros del Consejo, se | o habia autorizado a formular |a siguiente declaracion
(S/22322) en nonbre del Consejo:

"El Consej o acoge con benepl &cito |l as decisiones relativas a |l as
necesi dades alinentarias y nmédi cas adoptadas hasta |la fecha por el Comté
establ ecido en virtud de la resoluci 6n 661 (1990), incluidas |as que acaban
de adoptarse para facilitar | a prestaci 6n de asistencia humanitari a,
inclusive alimentos para | actantes y equipo de purificaci 6n del agua.

El Consejo exhorta al Comté a que siga actuando con prontitud
respecto de las solicitudes de asistencia humanitaria que se | e presenten
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El Consejo insta al Comté a que preste especial atencién a |as
concl usi ones y reconendaci ones sobre | as condi ci ones nédi cas, de sal ud
publica y de nutricidn criticas existentes en el Iraq que | e han presentado
y continuaran presentéandol e |la O ganizaci 6n Mundi al de |a Salud, el UN CEF
el Comté Internacional de la Cruz Roja y otras organi zaci ones conpet ent es,
en forma coherente con | as resoluciones pertinentes, e insta a esos
organi snbs humani tari os a que desenpefien una funci 6n activa en este proceso
y a que cooperen estrechanente con el Conmité en su | abor

El Consej o acoge con benepl acito el anuncio del Secretario CGeneral de
que prevé enviar urgentenmente al lrag y a Kuwait una m si on encabezada por
el Secretario CGeneral Adjunto Martti Ahtisaari e integrada por
representantes de | os organi snos conpetentes de | as Naci ones Uni das para
eval uar | as necesi dades humanitarias que surjan en |as condici ones
i nmedi at amente posteriores a la crisis. El Consejo invita al Secretario
General a que le inforne a | a mayor brevedad posible sobre |a marcha de su
msion y se conpronete a adoptar innedi atanmente nedi das al respecto.”

29. Conuni caciones recibidas entre el 4 de marzo
y el 3 de abril de 1991

Cartas idénticas de fecha 4 de marzo (S/22324) dirigidas al Secretario
Ceneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el representante del Iraq
por las que se transmte el texto de cartas idénticas de la msma fecha
dirigi das, respectivamente, al Secretario General y al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
I raqg.

Carta de fecha 4 de marzo (S/22325) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Checosl ovaqui a.

Carta de fecha 4 de marzo (S/22326) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Paraguay, por la que transnmite el texto de un comuni cado de
fecha 28 de febrero de 1991 enitido por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
del Paraguay.

Carta de fecha 4 de marzo (S/22327) dirigida al Secretario General por e
representante de |la Arabia Saudita, por la que se transmite el texto de una
carta de la msna fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de |a Arabia Saudita.

Not a del Secretario General de fecha 4 de marzo (S/22328), por |la que se
seflala a |l a atenci 6n de todos |os Estados el texto del informe de la M sidn
Especi al OVS/ UNI CEF al Irag.

Carta de fecha 4 de marzo (S/22329) dirigida al Secretario General por e
representante de Quinea, por la que se transnmte el texto de un conuni cado
emtido el 28 de febrero de 1991 por el Gobierno de Gui nea

Cartas idénticas de fecha 5 de marzo (S/22330) dirigidas al Secretario
General y al Presidente del Consejo de Seguridad por el representante del Iragq,
por las que se transmte el texto de cartas idénticas de la nmisma fecha
dirigidas, respectivanente, al Secretario General y al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores
del Iraq.
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Carta de fecha 5 de marzo (S/22331) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Kuwait, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la misnma fecha por el Viceprimer Mnistroy Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de Kuwait.

Carta de fecha 5 de marzo (S/22332) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Iraq, por la que se transnmite el texto de cartas de fecha 4 de
marzo de 1991 dirigidas a los Mnistros de Rel aci ones Exteriores del China,

Cuba, la India y el Yermen por el Vicepriner Mnistroy Mnistro de Rel aci ones
Exteriores del Irag.

Carta de fecha 5 de marzo (S/22341) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Unidos de Angrica.

Carta de fecha 5 de marzo (S/22343) dirigida al Secretario General por e
representante de Botswana, por la que se transmte el texto de un comuni cado de
prensa emtido el 4 de marzo de 1991 por el Departanento de Rel aci ones
Ext eri ores de Botswana

Carta de fecha 5 de marzo (S/22336) dirigida al Secretario General por e
representante de Egipto, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada el 3 de nmarzo de 1991 por el Presidente de Egi pto en | a Reunidn
Conjunta de | a Asanbl ea del Pueblo y el Consejo Consultivo

Carta de fecha 6 de marzo (S/22334) dirigida al Secretario General por e
Presidente del Consejo de Seguridad, para informar al Secretario General de que
| os m enbros del Consejo verian con agrado una respuesta positiva del Secretario
General a lo solicitado por Kuwait.

Nota verbal de fecha 6 de marzo (S/22335), dirigida al Secretario Genera
por la Msidén Permanente de Nigeria, por la que se transnmite el texto de una
decl araci 6n emtida el 1° de marzo de 1991 por el CGobierno de N geria.

Carta de fecha 6 de marzo (S/22337) dirigida al Secretario General por e
observador de Pal estina.

Carta de fecha 6 de marzo (S/22338) dirigida al Secretario General por e
representante de Kuwait, por la que se transnite el texto de una carta de fecha
4 de marzo de 1991 dirigida al Secretario General por el Viceprimer Mnistroy
M nistro de Rel aci ones Exteriores de Kuwait.

Carta de fecha 7 de marzo (S/22340) dirigida al Secretario General por e
representante de Brunei Darussalam por la que se transmite el texto de una
decl araci 6n fornul ada el 1° de narzo de 1991 por el Gobierno de Brune
Dar ussal am

Carta de fecha 7 de marzo (S/22345) dirigida al Secretario General por e
representante de Egipto, por la que se transnmite el texto del Comuni cado Fina
de I a Reuni 6n Anual de M nistros de Rel aci ones Exteriores de | os Estados
m enbros de | a Conferencia |Islamca, celebrada en Nueva York el 1° de octubre
de 1990.

Cartas idénticas de fecha 8 de marzo (S/22342) dirigidas al Secretario
General y al Presidente del Consejo de Seguridad por el representante del Iragq,
por las que se transmte el texto de | a decision No. 55 del Consejo del Mando de
| a Revol uci 6n de fecha 5 de marzo de 1991
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Not a verbal de fecha 8 de marzo (S/22346), dirigida al Secretario Genera
por el representante de Ghana.

Carta de fecha 13 de marzo (S/22349) dirigida al Secretario General por e
representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
emtida en la misma fecha por un portavoz del Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores del Japén.

Carta de fecha 14 de marzo (S/22350) dirigida al Secretario General por e
representante de |la Arabia Saudita, y anexo

Carta de fecha 15 de nmarzo (S/22358) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Franci a.

Cartas idénticas de fecha 18 de marzo (S/22355) dirigidas, respectivanente,
al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del Irag.

Cartas idénticas de fecha 18 de marzo (S/22356) dirigidas, respectivanente,
al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del Irag.

Cartas idénticas de fecha 18 de marzo (S/22357) dirigidas, respectivanente,
al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del Irag.

Carta de fecha 18 de marzo (S/22359) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, por la que se transnite el texto de una carta de fecha
5 de marzo de 1991 dirigida al Secretario General por el Emr del Estado de
Kuwai t .

Cartas idénticas de fecha 19 de marzo (S/22360) dirigidas, respectivanente,
al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del Irag.

Carta de fecha 19 de marzo (S/22361) dirigida al Secretario General por el
Presi dente del Consejo de Seguri dad.

Cartas idénticas de fecha 20 de marzo (S/22364) dirigidas, respectivanente,
al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por e
representante del Irag.

Cartas idénticas de fecha 20 de marzo (S/22365) dirigidas, respectivanente,
al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por e
representante del Irag.

Carta de fecha 20 de nmarzo (S/22366) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, por la que se transmte el texto de un
i nforme sobre | as necesi dades humanitarias surgidas en el lrag y Kumait en |as
condi ci ones i nnedi at anente posteriores a la crisis, preparado por |la msion que
visitd la zona bajo la direccion del Secretario General Adjunto de
Adm ni straci 6n y Gesti on.

Carta de fecha 20 de marzo (S/22367) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, y anexo
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Carta de fecha 20 de marzo (S/22368) dirigida al Secretario General por e
representante del Japon, y anexo.

Cartas idénticas de fecha 20 de marzo (S/22371) dirigidas, respectivanente,
al Secretario Ceneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del Iraq, por las que se transnmite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Vicepriner
Mnistroy Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Iraq

Carta de fecha 20 de marzo (S/22372) dirigida al Secretario General por e
representante del Sudan

Cartas idénticas de fecha 21 de marzo (S/22370) dirigidas, respectivanente,
al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del lraq, por las que se transmite una copia del No. 3345 de |la
Gaceta Oicial del Iraq.

Cartas idénticas de fecha 21 de marzo (S/22375) dirigidas, respectivanente,
al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del lraq, y anexo.

Carta de fecha 21 de marzo (S/22391) dirigida al Secretario General por el
observador de Pal estina.

Carta de fecha 21 de marzo (S/22392) dirigida al Secretario General por el
representante de la Uni é6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmten observaci ones sobre el arreglo posterior a la crisis.

Carta de fecha 21 de nmarzo (S/22394) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait, por |la que se transmte el texto de
una eval uaci 6n del Mnisterio de Informaci 6n de Kuwait sobre | os bienes
confi scados o dafiados por el Iragq.

Carta de fecha 21 de marzo (S/22398) dirigida al Secretario General por el
Presidente del Consejo de Seguridad, por la que se solicita al Secretario
General que ponga en préactica | as reconendaci ones del Comté del Consejo de
Seguri dad establecido en virtud de |a resoluci 6n 661 (1990) relativa a la
situacion entre el lraqg y Kuwait, en | o concerniente a solicitudes de asistencia
con arreglo a |las disposiciones del Articulo 50 de la Carta.

Carta de fecha 22 de marzo (S/22376) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 22 de marzo (S/22379) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Republica Islamca del Iréan

Carta de fecha 22 de marzo (S/22382) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por |os representantes de Bangl adesh, Bul garia, Checosl ovaqui a,
Djibouti, Filipinas, la India, Jordania, el Libano, Mauritania, el Pakistan
Pol onia, |a Republica Arabe Siria, Rumania, Seychelles, Sri Lanka, el Sudan
Tdnez, el Uruguay, Viet Nam el Yenen y Yugoslavia, por la que se transnite e
texto de un nmenorandum de 21 Estados M enbros que enfrentaban probl emas
econom cos especi al es dimanantes de | a aplicaci 6n de | as sanci ones inpuestas a
Irag en cunplimento de |la resolucion 661 (1990) del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 22 de nmarzo (S/22395) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait, y anexo.
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Cartas idénticas de fecha 22 de marzo (S/22396) dirigidas, respectivanente,
al Secretario Ceneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del Iraq, por las que se transmten sendas copi as del texto de una
deci si 6n del Consejo Nacional Iraqui de fecha 20 de marzo de 1991

Carta de fecha 22 de marzo (S/22399) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante de Kuwait, por |a que aconpafa el texto de una
eval uaci 6n del Mnisterio de Transportes de Kuwait sobre | os bienes confiscados
o dafiados por el lraq en | os puertos de Shuwai kh y Shuci ba.

Not a del Secretario General de fecha 22 de marzo (S/22400), por |a que
distribuye el texto de una carta de la misma fecha dirigida a él por e
Presidente del Consejo de Seguridad en relaci6n con |a decisién del Conmité del
Consej o de Seguridad establecido en virtud de |a resoluci6n 661 (1990) rel ativa
ala situacion entre el Iraq y Kuwait, sobre |a determ naci 6n de | as necesi dades
humani tarias en el Iragq.

Carta de fecha 23 de marzo (S/22380) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 25 de marzo (S/22384) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 26 de nmarzo (S/22387) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General

Carta de fecha 26 de marzo (S/22389) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 27 de marzo (S/22407) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 28 de marzo (S/22409) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, por la que se presenta el texto de un
i nforme sobre | as necesi dades de ayuda humanitaria en Kuwait en |as condici ones
i nmedi at amente posteriores a la crisis presentado por la msiédn que visitd |la
zona bajo la direccion del Secretario General Adjunto de Administracion y
Gesti on.

Carta de fecha 28 de marzo (S/22412) dirigida al Secretario General por el
representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Carta de fecha 28 de marzo (S/22413) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de |la Arabia Saudita, y anexo.

Carta de fecha 28 de marzo (S/22416) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 28 de marzo (S/22420) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 28 de marzo (S/22427) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait, por |la que se adjunta el texto de su
carta de fecha 14 de marzo de 1991 dirigida al Presidente del Consejo de
Segur i dad.
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Carta de fecha 31 de marzo (S/22421) dirigida al Secretario General por e
representante del Iraq.

Carta de fecha 31 de marzo (S/22422) dirigida al Secretario General por e
representante del Iraq.

Carta de fecha 31 de marzo (S/22423) dirigida al Secretario General por e
representante del Iraq.

Not a del Secretario General de fecha 1° de abril (S/22419), por |a que se
seflala a |l a atenci 6n de todos | os Estados | a decisi 6n adoptada el 28 de marzo
de 1991 por el Conmité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de |la
resol uci 6n 661 (1990) relativa a la situacién entre el Irag y Kuwait, respecto
del procedi m ento que han de observar |as organi zaci ones no gubernanent al es que
deseen prestar asistencia humanitaria a |a poblacién civil del Irag.

Cartas idénticas de fecha 1° de abril (S/22424) dirigidas, respectivanente,
al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante de Oréan

Carta de fecha 1° de abril (S/22431) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 1° de abril (S/22433) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait.

Carta de fecha 2 de abril (S/22432) dirigida al Secretario General por e
representante de Kuwait, y anexo

Carta de fecha 2 de abril (S/22434) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 3 de abril (S/22438) dirigida al Secretario General por e
representante del lraq, por la que se transnmite la lista de | as pérdi das de
civiles iraquies y de bienes de civiles.

Carta de fecha 3 de abril (S/22441) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait, por la que se adjunta el texto de la
eval uaci 6n efectuada por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores de Kuwait acerca
de | os bienes confiscados por el Iragq.

30. Exanen de la cuestidén en la 29812 sesidn
(3 de abril de 1991)

En | a 29812 sesio6n, celebrada el 3 de abril, el Consejo decidid sin
objecién incluir en su orden del dia el siguiente tema

"La situacion entre el Iraq y Kuwait."

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
Irag y Kuwait, a peticiodn de éstos, a participar en el debate sin derecho
de voto.

El Presidente sefialé a la atenci6n el texto de un proyecto de resol uci 6n

(S/22430 y Corr.1) presentado por |os Estados Unidos, Francia, el Reino Unido y
Rurmani a, a | os que se sumaron posteriornmente Bélgica y el Zaire.
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El Consejo oy6 decl araci ones fornul adas por |os representantes de Kuwait y
el lraq.

El Consejo dio comenzo a su procedi mento de votaci 6n

Antes de | a votaci on, fornul aron decl araci ones | 0s representantes de
Yenen, el Zaire, Zinbabwe, Cuba, la Indiay Cbte d'lvoire.

El Consejo procedi 6 seguidanente a celebrar |a votaci 6n sobre el proyecto
de resol uci 6n.

Decisién: En la 29812 sesién, celebrada el 3 de abril de 1991, quedd
aprobado el proyecto de resolucién (S/22430 v Corr.1) por 12 votos a favor
(Austria, Cote d'lvoire, China, Estados Unidos de Angérica, Francia, India, Reino

Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas
Socialistas Sovi éticas, Zaire y Zinbabwe), 1 en contra (Cuba) y 2 abstenciones
(Ecuador y Yenen) cono resol ucién 687 (1991).

El texto de la resoluci én 687 (1991) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 660 (1990), de 2 de agosto de 1990,
661 (1990), de 6 de agosto de 1990, 662 (1990), de 9 de agosto de 1990, 664
(1990), de 18 de agosto de 1990, 665 (1990), de 25 de agosto de 1990, 666
(1990), de 13 de septienbre de 1990, 667 (1990), de 16 de septienbre
de 1990, 669 (1990), de 24 de septienbre de 1990, 670 (1990), de 25 de
septienbre de 1990, 674 (1990), de 29 de octubre de 1990, 677 (1990), de
28 de novi enbre de 1990, 678 (1990), de 29 de novi enbre de 1990, y 686
(1991), de 2 de marzo de 1991

Acogi endo con benepl 4cito el restablecimento de |a soberania, |la
i ndependencia y la integridad territorial de Kuwait y el regreso a ese pais
de su legitinm Gobierno,

Afirmando el conpronm so asum do por todos | os Estados M enbros en
relaci 6n con |l a soberania, la integridad territorial y |la independencia
politica de Kuwait y el Iraq, y tomando nota del proposito manifestado
por | os Estados M enbros que cooperan con Kuwait de confornidad con el
parrafo 2 de la resoluci6on 678 (1990) de poner fin a su presencia mlitar
en el Irag a la brevedad posible en consonancia con el parrafo 8 de la
resol uci 6n 686 (1991),

Reafi rmando | a necesi dad de tener seguridades de que | as intenciones
del Iraq son pacificas, habida cuenta de que ese pais invadi6 y ocupod
il egal mrente Kuwait,

Tomando nota de |la carta de fecha 27 de febrero de 1991 dirigida a
Presi dente del Consejo de Seguridad por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores del Iraqg y de las cartas de fecha 27 de febrero de 1991
dirigidas al Presidente del Consejo de Seguridad y al Secretario Genera
por el Mnistro, y tomando nota tanbi én de las cartas de fecha 3 de narzo
de 1991 dirigidas al Presidente del Consejo de Seguridad y al Secretario
Ceneral por el Mnistro, y de las cartas de fecha 5 de marzo dirigidas a
Presi dente del Consejo de Seguridad y al Secretario General por el Mnistro
en relaci 6n con |l a resoluci 6n 686 (1991),
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Qnservando que el lrag y Kuwait, en su calidad de Estados soberanos
i ndependi entes, firmaron en Bagdad, el 4 de octubre de 1963, las 'M nutas
conveni das entre el Estado de Kuwait y |la Republica del Iraq sobre el
restabl ecimento de | as rel aci ones de ami stad, el reconocimento y asuntos
conexos', por las que se reconocian oficialnente la frontera entre el Iragq
y Kuwait y la asignacion de islas, mnutas que fueron registradas en | as
Naci ones Uni das de conformidad con el Articulo 102 de la Carta de |as
Naci ones Unidas y en las que el Iraq reconocia |a independencia y |la
soberania absoluta del Estado de Kuwait dentro de sus fronteras, tal cono
se habia precisado y aceptado en la carta del Primer Mnistro del Iraqgq de
fecha 21 de julio de 1932, y tal conb habia aceptado el gobernante de
Kuwait en carta de fecha 10 de agosto de 1932

Consci ente de | a necesi dad de demarcar esa frontera,

Consci ente tanbi én de que el Irag ha anenazado con utilizar armas en
viol aci 6n de | as obligaciones que | e incunben en virtud del Protocolo
relativo a | a prohibicién del enpleo en |a guerra de gases asfi xi antes,
toxicos o simlares y de nedi os bacteriol é6gicos, firmado en G nebra el
17 de junio de 1925, y de que ese pais ha utilizado anteriornente arnas
quimcas, y afirmando que si el Iraq volviese a utilizar esas arnas se
producirian graves consecuenci as,

Recordando que el lraq ha firmado | a Decl araci 6n Final aprobada por
todos | os Estados participantes en | a Conferencia de | os Estados Partes en
el Protocolo de G nebra de 1925 y otros Estados interesados, cel ebrada en
Paris del 7 al 11 de enero de 1989, por |la que se establecid el objetivo de
la elimnaci 6n universal de |as armas quim cas y biol 6gi cas,

Recor dando tanbi én que el Irag ha firmado | a Convenci 6n sobre |a
prohi bi ci 6n del desarrollo, |a producci én y el al nacenam ento de arnmas
bacteri ol 6gi cas (biol 6gicas) y toxinicas y sobre su destrucci 6n, de 10 de
abril de 1972,

Qoservando la inportancia de que el lraq ratifique esa Convenci 6n

Qoservando tanbi én [ a inportancia de que todos | os Estados se adhieran
a esa Convenci 6n y dando su respaldo a | a proxima cel ebraci 6n de la tercera
conferenci a de examen encam nada a reforzar la autoridad, la eficaciay e
al cance universal de |a Convenci 6n

Dest acando |l a inportancia de que |a Conferencia de Desarne finalice
pronto su |l abor relativa a una convenci 6n sobre | a prohibicién universal de
las armas quim cas y | a adhesi 6n universal a esa convenci 6n

Consciente de que el lraq ha utilizado msiles balisticos en ataques
no provocados y, por ello, de |a necesidad de adoptar nedi das concretas
respecto de los msiles balisticos enplazados en el Iraq,

Pr eocupado por |a informaci 6n que obra en poder de Estados M enbros de
que el lraq ha intentado adquirir materiales para utilizarlos en un
progranma de armas nucl eares en contravenci 6n de | as obligaci ones que |e
i npone el Tratado sobre la no proliferacion de |as armas nucl eares, de
1° de julio de 1968,

Recordando el objetivo de establ ecer una zona libre de armas nucl eares
en la regién del Oiente Medio,
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Consci ente de que todas |as armas de destrucci 6n en nmasa constituyen
una anenaza para la paz y |la seguridad de |a zona y de | a necesi dad de
propiciar el establecimento de una zona libre de esas armas en el Oiente
Medi o,

Consci ente tanbi én del objetivo de lograr un control equilibrado y
general de los armanentos en |la region

Consci ente ademas de la inportancia de |ograr |os objetivos
menci onados anteriornmente por todos |os medi os di sponibles, incluido el
di 4l ogo entre | os Estados de |l a region

Qoservando que en |a resoluci 6n 686 (1991) se |levantaron | as nedidas
i mpuestas por |a resolucion 661 (1990) en relaci 6n con Kuwait,

Qoservando tanbi én que, pese a | os avances hacia el cunplimento de
| as obligaci ones establ ecidas en I a resoluci é6n 686 (1991), aun se desconoce
el paradero de nuchos kuwaities y nacional es de terceros Estados y no se
han restitui do al gunos bi enes,

Recordando que en |a Convenci on internacional contra la toma de
rehenes, que se abrid a la firma en Nueva York el 17 de dicienbre de 1979,
se tipifican todos | os actos de toma de rehenes cono mani f estaci ones de
terrorisno internaci onal

Depl orando | as amenazas formul adas por el Iraq, durante el reciente
conflicto, de recurrir al terrorisnmo contra objetivos fuera del lraqy la
toma de rehenes por el lraq,

Tonando nota con gran preocupaci 6n de los infornes transmtidos por e
Secretario General con fechas 20 de marzo de 1991 y 28 de marzo de 1991 y
consciente de | a necesidad de atender con urgencia a |as necesi dades
humanitarias de Kuwait y el Iraq,

Teni endo presente su objetivo de restablecer |la paz y |a seguridad
i nt ernaci onal es en | a zona de conform dad con sus resol uci ones recientes,

Consciente de | a necesi dad de adoptar |as medi das sigui entes de
conform dad con el Capitulo VII de la Carta,

1. Afirma | as trece resol uci ones sefial adas anteriornente, con |la
excepci 6n de | os canbi os expresos que se indican a continuaci 6n para
al canzar | os objetivos de |la presente resol uci 6n, incluida una cesacion
oficial del fuego;

A

2. Exige que el Irag y Kuwait respeten la inviolabilidad de la
frontera internacional y |la asignacion de islas establecidas en |as
"M nutas convenidas entre el Estado de Kuwait y | a Republica del Iraq sobre
el restablecimento de las rel aci ones de am stad, el reconocimento y
asunt os conexos', firnmadas por esos paises en el ejercicio de su soberania
en Bagdad, el 4 de octubre de 1963, registradas en | as Naci ones Unidas y
publ i cadas por | as Naciones Unidas en United Nations Treaty Series;
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3. Pide al Secretario General que preste su asistencia para hacer
arreglos con el lraqg y Kuwait a fin de demarcar la frontera entre el lraq y
Kuwai t, utilizando para ello material apropiado, incluido el mapa que
figura en el docunento S/ 22412 del Consejo de Seguridad, y que informe a
respecto al Consejo en el plazo de un nes;

4. Deci de garantizar la inviolabilidad de la frontera internaci ona
nenci onada y tomar, segun corresponda, |as nmedi das necesarias para ese fin
de conformidad con |a Carta de | as Naci ones Uni das;

B

5. Pide al Secretario CGeneral que, tras consultar al Irag y a Kuwait,
presente dentro del plazo de tres dias al Consejo de Seguridad, para su
aprobaci 6n, un plan para el despliegue innediato de una uni dad de
observaci 6n de | as Naci ones Uni das que se encargue de vigilar la zona de
Khaw Abd Al lah y una zona desmilitarizada que se establ ece por |a presente
resoluci6n y que tendra diez kil énmetros de ancho en el lraq y cinco
kil 6retros de ancho en Kuwait a contar desde |la frontera nenci onada en | as
"M nutas convenidas entre el Estado de Kuwait y | a Republica del Iraq sobre
el restablecimento de | as rel aciones de ami stad, el reconocimento y
asunt os conexos'; de inpedir las violaciones de la frontera con su
presencia y con |l a supervision de |la zona desnilitarizada; y de observar
todo acto hostil, o que pudiera ser hostil, enprendido desde el territorio
de un Estado contra el otro; y tanbién pide al Secretario General que
informe al Consejo sobre el funcionam ento de esa unidad en fornma
peri 6di ca, e innedi atanmente si se producen viol aci ones graves de la zona o
posi bl es anenazas a | a paz;

6. Sefial a que, tan pronto conp el Secretario CGeneral notifique a
Consej o de Seguridad que ha concluido el despliegue de |a unidad de
observaci 6n de | as Naci ones Uni das, se establ eceran | as condiciones para
que | as fuerzas de | os Estados M enbros que cooperan con Kuwait de
conform dad con | a resoluci 6n 678 (1990) pongan fin a su presencia mlitar
en el Irag en consonancia con |la resoluci6n 686 (1991);

C

7. Invita al Iraq a reafirmar incondicional mente | as obligaci ones que
I e inpone el Protocolo relativo a |la prohibicion del enpleo en | a guerra de
gases asfixiantes, toxicos o simlares y de nmedios bacteriol 6gicos, y a
ratificar |la Convenci 6n sobre |a prohibiciodn del desarrollo, Ia produccién
y el al macenam ento de arnmas bacteri ol 6gi cas (biol 6gicas) y toxinicas y
sobre su destrucci 6n;

8. Deci de que el lraqg debera aceptar incondicionalnmente |a
destrucci 6n, renopci 6n o neutralizaci 6n, bajo supervisién internacional, de:

a) Todas | as armas quim cas y biol 6gi cas, todas |as existencias de
agentes y de todos | os subsistemas y conponentes conexos y todas | as
i nstal aci ones de investigaci on, desarrollo, apoyo y fabricacion

b) Todos los msiles balisticos con un al cance de nas de

150 kil énetros y las principal es partes conexas, asi conpo |as instal aci ones
de reparaci 6n y producci on;
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9. Deci de tanbi én, para |l a aplicacion del parrafo 8 supra, lo
si gui ent e:

a) Que el Iraq debera presentar al Secretario General, dentro de
pl azo de quince dias a contar de | a aprobaci 6n de |a presente resol ucion,
una decl araci 6n sobre el lugar de enplazam ento, la cantidad y el tipo de
todos | os el enentos especificados en el parrafo 8, y deberé acceder a que
se realice una inspeccion urgente sobre el terreno cono se especifica a
conti nuaci 6n;

b) Que el Secretario Ceneral, en consulta con | os gobiernos
pertinentes y, cuando corresponda, con el Director CGeneral de |la
Organi zaci 6n Mundi al de | a Salud, elabore y presente al Consejo para su
aprobaci 6n, dentro del plazo de cuarenta y cinco dias a contar de |la
aprobaci 6n de | a presente resoluci én, un plan para la finalizacio6n de |as
siguientes actividades dentro del plazo de cuarenta y cinco dias a contar
de | a aprobaci 6n del plan:

i) El establ ecimento de una Com si 6n Especi al que realizaré una
i nspecci 6n i nmedi ata sobre el terreno del potencial del Irag en
materia de armas biolodgicas y quimcas y msiles, sobre | a base de
| as decl araciones del Irag y de | a designaci 6n de otros | ugares
por | a propia Com sion Especi al

ii) La entrega por el lrag a | a Com si6n Especial, para su
destrucci 6n, renoci 6n o neutralizaci 6n, teniendo en cuenta |as
necesi dades de | a seguridad publica, de todos |os el ementos que se
indican en el inciso a) del parrafo 8 supra, incluidos |os
el ement os que se encuentren en |l os otros |ugares designados por |a
Comi si 6n Especial con arreglo al apartado i) del inciso b) de
parrafo 9 supra y |la destrucci 6n por el Iraq, bajo |a supervisioén
de Ia Com si6n Especial, de todo su potencial de msiles,
incluidos los |anzam siles, segun se especifica en el inciso b)
del parrafo 8 supra,;

iii) La prestaci 6n por |la Com si 6n Especial al Secretario General de
Organi sno I nternacional de Energia Atomica de la asistenciay la
cooperaci 6n requeridas en |los parrafos 12 y 13 infra;

10. Decide asimsnmo que el Iraq debera conproneterse
i ncondi ci onal nente a no utilizar, desarrollar, construir ni adquirir |os
el enent os especificados en los parrafos 8 y 9 supra y pide al Secretario
General que, en consulta con |a Com sién Especial, elabore un plan para la
vigilancia y verificaci 6n pernanentes en el futuro del cunplimento por el
Irag de | as disposiciones del presente parrafo, plan que se presentard a
Consej o de Seguridad para su aprobaci 6n dentro del plazo de ciento veinte
dias a contar de |a aprobacion de |a presente resol uci 6n

11. Invita al Iraq a reafirmar incondicional nente | as obligaci ones que
I e inpone el Tratado sobre la no proliferaci 6n de arnmas nucl ear es;

12. Deci de que el lIraqg debera acceder incondicional nente a no
adquirir ni desarrollar armas nucleares ni material que pueda utilizarse
para armas nucl eares, ni subsistemas, conmponentes o instal aci ones de
i nvestigaci 6n, desarrollo, apoyo o fabricaci 6n rel aci onados con esos
el ementos; a presentar al Secretario General y al Director Ceneral de
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Organi sno I nternacional de Energia AtOmica, dentro del plazo de quince dias
a contar de | a aprobaci 6n de |a presente resol uci6n, una decl araci 6n sobre
el lugar de enmplazamiento, la cantidad y el tipo de todos |os el enentos
especi ficados anteriornente; a colocar todo su material utilizable para
armas nucl eares bajo el control exclusivo del Organisno | nternaci onal de
Energia Atodmica, que se ocupara de su custodia y renoci 6n con | a asistencia
y cooperaci 6n de | a Com sion Especial segin | o dispuesto en el plan de
Secretari o General nencionado en el inciso b) del parrafo 9 supra; a
aceptar, de conform dad con | os arregl os estipul ados en el parrafo 13
infra, la inspeccioOn urgente in situ y la destrucci én, renpcion o
neutralizaci 6n de todos | os el ementos especificados anteriornente; y a
aceptar el plan exam nado en el parrafo 13 infra para la vigilancia y
verificaci 6n permanentes en el futuro del cunplimento de esos conpron sos;

13. Pide al Director General del Organisno |Internacional de Energia
At 6mi ca que, por conducto del Secretario General y con |la asistenciay
cooperaci 6n de | a Com si on Especial, segun |o estipulado en el plan de
Secretari o General nencionado en el inciso b) del parrafo 9 supra, realice
una i nspecci 6n i nmedi ata sobre el terreno del potencial nuclear del Iraq
sobre | a base de | as declaraciones del Iraq y de |a designaci 6n de otros
| ugares por | a Com sion Especial; que elabore un plan, para su presentaci on
al Consejo de Seguridad dentro del plazo de cuarenta y cinco dias, para la
destrucci 6n, renobci 6n o neutralizaci 6n, segun proceda, de todos |os
el enentos i ndi cados en el parrafo 12 supra; que ejecute ese plan dentro de
pl azo de cuarenta y cinco dias a contar de | a aprobaci 6n de éste por e
Consej o, y que el abore un plan, habida cuenta de | os derechos y
obl i gaciones del Iraq con arreglo al Tratado sobre la no proliferaci 6n de
| as armas nucl eares, para la vigilancia y verificaci 6n pernmanentes en el
futuro del cunplimento por el Iraq de | o dispuesto en el parrafo 12 supra,
incluido un inventario de todo el material nuclear existente en el Iraq
sujeto a la verificacion y | as inspecciones del O ganisno |Internacional de
Energia At 6mi ca para confirmar que |as sal vaguardi as del Organi snmo abar quen
todas | as activi dades nucl eares pertinentes del Iraq, plan que se
presentara al Consejo para su aprobaci 6n dentro del plazo de ciento veinte
dias a contar de |a aprobacion de |a presente resol uci 6n

14. Qoserva que | as nedi das que debera adoptar el Irag de conform dad
con |los parrafos 8, 9, 10, 11, 12 y 13 supra constituyen un paso hacia la
neta de establecer en el Oiente Medio una zona |libre de armas de
destrucci 6n en nasa y de todos |los msiles vectores de esas armas, y hacia
el objetivo de una prohibicion total de |as armas quim cas;

D

15. Pide al Secretario General que infornme al Consejo de Seguridad
sobre | as nedi das que se adopten para facilitar |la restitucion de todos |os
bi enes kuwaities de que se ha apoderado el Iraqg, incluida una lista de |os
bi enes que Kuwait sostiene que no se han restituido o que no se han
restituido intactos;
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16. Reafirma que el lraqg, sin perjuicio de | as deudas y obligaci ones
surgi das antes del 2 de agosto de 1990, que se consideraran por |os
conduct os normal es, es responsable ante | os gobi ernos, nacionales y
enpresas extranjeros, con arreglo al derecho internacional, de toda pérdida
directa y dafio directo, incluidos | os dafios al nedio anbiente y la
destrucci 6n de recursos naturales, y de todo perjuicio directo resultantes
de la invasion y ocupacion ilicitas de Kuwait por el Irag;

17. Deci de que | as decl araci ones fornul adas por el Irag desde el 2 de
agosto de 1990 en que repudi a su deuda externa son nulas y carentes de
validez y exige que el Iraq adhiera escrupul osanente a todas sus
obligaciones relativas al servicio y la anortizaci 6n de su deuda externa;

18. Deci de tanbi én crear un Fondo para pagar indemmizaci ones en
respuesta a | as recl amaci ones que se presenten con arreglo al parrafo 16
supra y establ ecer una com si 6n que administrara el Fondo;

19. Asigna al Secretario CGeneral |la tarea de el aborar y presentar a
Consej o de Seguridad para su decisioén, a mas tardar dentro del plazo de
treinta dias a contar de | a aprobaci 6n de |a presente resol uci én
reconmendaci ones respecto del Fondo para atender al pago de |as
recl amaci ones presentadas de conform dad con el parrafo 18 supra y respecto
de un programa para |l a aplicaci 6n de | as deci siones conteni das en | os
parrafos 16, 17 y 18 supra, incluido |o siguiente: I|a admnistraci én de
Fondo; | os necani snos para determ nar el nivel apropiado de |a contribucidn
del Iraq al Fondo sobre |a base de un porcentaje del valor de |as
exportaci ones de petrdleo y de productos de petrdleo del Iraq, hasta un
maxi nb que el Secretario General sugerird al Consejo teniendo en cuenta |as
necesi dades del pueblo del Iraqg, |a capacidad de pago del Iraq, eval uada
conj untamente con instituciones financieras internacionales y habida cuenta
del servicio de |a deuda externa, y |las necesi dades de |a econonia iraqui;
| os arregl os para garantizar que se hagan pagos al Fondo; el proceso por el
cual se asignaran |os fondos y se haran pagos en respuesta a | as
recl amaci ones; | os procedi m entos adecuados para eval uar | as pérdidas,
establ ecer listas de reclamaciones y verificar su validez y resolver |as
di sputas respecto de recl amaci ones en rel aci on con |a responsabilidad de
Iragq especificada en el parrafo 16 supra; y |la conposicién de |a com sion
nmenci onada anteri ornent e;

F

20. Deci de, con efecto inmediato, que la prohibicion de la venta o
sumnistro al Iraq de articul os o productos que no sean nedi canentos o
sum ni stros nmédi cos y | a prohibicién de transacci ones financi eras conexas
de conform dad con | a resoluci én 661 (1990) no se aplicaran a |los alinentos
sobre los que se notifique al Comté del Consejo de Seguridad establ ecido
en virtud de la resolucion 661 (1990) relativa a la situacién entre el Iraq
y Kuwait ni, con sujecidn a |la aprobaci 6n de dicho Conité nediante el
procedimento sinplificado y acelerado de 'no objecién', a los materiales y
sum ni stros destinados a subvenir a necesi dades civiles esencial es,
conforne se especifica en el inforne al Secretario General de fecha 20 de
marzo de 1991, ni a otros casos respecto de los cuales el Conité determ ne
| a exi stencia de una necesidad de caracter humanitari o;
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21. Deci de exam nar cada sesenta dias |as disposiciones de
parrafo 20 supra a la luz de las politicas y préacticas segui das por e
Gobi erno del Irag, incluso en lo concerniente a la aplicaci én de todas |as
resol uci ones pertinentes del Consejo de Seguridad, con el objeto de
determ nar si se procedera a reducir o levantar |as prohibiciones alli
nmenci onadas;

22. Deci de que, una vez que el Consejo de Seguridad haya aprobado e
programa solicitado en el parrafo 19 supra y que esté de acuerdo en que el
Iraqg ha adoptado todas |as nedidas previstas en |los parrafos 8, 9, 10, 11
12 y 13 supra, quedaran sin fuerza ni efecto | a prohibiciédn de inportar
articulos y productos originarios del Irag y |la prohibicion de realizar
transacci ones financi eras conexas, que figuraban en |a resol uci 6n 661
(1990);

23. Deci de tanbi én que, hasta tanto el Consejo de Seguridad adopte
| as nedidas a que se refiere el parrafo 22 supra, se facultara al Comté
del Consejo de Seguridad establecido en virtud de |la resoluci6n 661 (1990)
a aprobar excepciones a | a prohibicion de inportar articul os y productos
originarios del lraq, cuando ello sea necesario, a fin de garantizar que e
Iraq di sponga de recursos financieros suficientes para realizar |as
activi dades previstas en el parrafo 20 supra;

24. Deci de asim smb que, de conform dad con |l a resol uci én 661 (1990)
y resol uci ones posteriores conexas y hasta que el Consejo de Seguridad
adopt e una nueva deci si 6n al respecto, todos |os Estados continuaran
i npidiendo la venta o sumnistro al Iraq, o la pronocioén o facilitacion de
tal venta o sum nistro, por sus nacionales, o desde sus territorios, o
utilizando buques o aeronaves de su pabel | 6n de:

a) Armas y nmaterial conexo de todo tipo, con inclusiédn expresa de |a
venta o la transferencia por otros nedios de todo tipo de equipo mlitar
convencional, incluido el destinado a fuerzas paramlitares, asi conp de
conponentes y repuestos para dicho equipo y | os nmedios de producirl os;

b) Los el enentos especificados y definidos en |os parrafos 8 y 12
supra que no estén de otro nmodo incluidos en el inciso anterior

c) Tecnol ogi a sujeta a acuerdos de concesi 6n de licencia u otros
acuerdos de transferencia relativos a la produccion, la utilizacion o la
acunul aci 6n de los articul os especificados en los incisos a) y b) supra;

d) Personal o materiales para fines de capacitaci 6n o servicios
t écni cos de apoyo rel aci onados con el disefio, el desarrollo, la
manuf actura, el uso, el mantenimento o | os el enentos de apoyo a | os
articul os especificados en los incisos a) y b) supra;

25. Exhorta a todos | os Estados y organi zaci ones internacional es a
obrar estrictamente de conform dad con el parrafo 24 supra, aunque existan
contratos, acuerdos, licencias o arreglos de cual quier otro tipo;

26. Pide al Secretario CGeneral que, en consulta con | os gobiernos
correspondi entes, fornmule en un plazo de sesenta dias, para su aprobaci én
por el Consejo de Seguridad, directrices para facilitar el pleno
cunplimento en el plano internacional de |os parrafos 24 y 25 supra, y e
parrafo 27 infra y que las facilite a todos | os Estados y establ ezca un
procedi miento para | a actualizaci 6n peri édi ca de dichas directrices;
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27. Exhorta a todos | os Estados a establ ecer en cada pais controles y
procedi m entos y adoptar otras nedidas en consonancia con las directrices
que fornule el Consejo de Seguridad con arreglo al parrafo 26 supra y que
puedan ser necesarios para garantizar el cunplimento de |os térmnos de
parrafo 24 supra, y exhorta a | as organi zaci ones internacional es a adoptar
todas | as nedi das apropi adas para ayudar a garantizar ese pleno
cunpl i m ento

28. Convi ene en exam nar regul arnente, y en cual quier caso a | os
ciento veinte dias de | a aprobaci 6n de |a presente resol uci 6n, |as
deci si ones consi gnadas en | os parrafos 22, 23, 24 y 25 supra, con excepci 6n
de los el enentos que se precisan y definen en |los parrafos 8 y 12 supra,
tomando en cuenta el cunplimento por el Irag de |la presente resolucién vy
| os progresos realizados en general en | o que respecta al control de |os
armanmentos en |a regi 6n

29. Deci de que todos | os Estados, incluido el Iraq, deberéan adoptar
| as nmedi das necesarias para garantizar que no se atienda ninguna
recl amaci 6n formul ada en nonbre del Gobierno del Iraq o de cual quier
persona u O6rgano del lraq, o de cual qui er persona que presente |la
recl amaci 6n por intermedio o en beneficio de cual quiera de esas personas u
organos, en relaci é6n con cual quier contrato o transacci 6n de otro tipo cuya
ej ecuci 6n fuera afectada por |as nedi das adoptadas por el Consejo de
Seguridad en |la resol ucion 661 (1990) y resol uci ones conexas;

G

30. Deci de que, para dar cunplimento al conprom so que ha asum do de
facilitar la repatriacion de todos | os nacionales de Kuwait o de terceros
pai ses, el Iraq debera prestar toda | a cooperaci 6n necesaria al Comté
I nternacional de la Cruz Roja suministrando |listas de di chas personas,
facilitando el acceso del Comté Internacional a dichas personas, sea cua
fuere el lugar en que se encuentren o en que estén detenidas, y facilitando
| a busqueda por el Comité Internacional de |os nacionales de Kuwait y de
terceros paises cuyo paradero aun no se haya establ eci do;

31. Invita al Conmité Internacional de la Cruz Roja a nmantener
informado al Secretario General, segun proceda, de todas |as activi dades
enprendidas para facilitar la repatriacion o el regreso de todos |os
naci onal es de Kuwait y de terceros Estados que se encontraran en el Iraq a
partir del 2 de agosto de 1990, o la repatriaci én o | a devol uci 6n de sus
rest os;

H

32. Exi ge que el Iraq informe al Consejo de Seguridad que no conetera
ni apoyara ningun acto de terrorisno internacional ni permtira que
funcione en su territori o ninguna organi zaci 6n orientada hacia |l a
real i zaci 6n de tal es actos, y que condene inequivocanente y renuncie a
todos | os actos, nmétodos y préacticas propios del terrorisno;

33. Decl ara que una vez que el lraq haya notificado oficialnente a
Secretari o General y al Consejo de Seguridad su aceptaci 6n de |as
di sposi ci ones anteriores entrard en vigor una cesaci on oficial del fuego
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entre el Iraqg y Kuwait y |os Estados M enbros que cooperan con Kuwait de
conform dad con | a resoluci 6n 678 (1990);

34. Deci de seguir considerando esta cuestion y adoptar |as nedi das
ulteriores que sean necesarias para la aplicaci én de | a presente resol uci 6n
y para garantizar la paz y |la seguridad en |la region."

Tras |la votaci 6n, formul aron decl araci ones | o0s representantes de | os
Est ados Uni dos de América, Francia, China, la Unidn de Republicas Socialistas
Sovi éticas, el Ecuador, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Austria y Rumani a.

El Presidente, en su condicion de representante de Bélgica, formul 6 una
decl ar aci on.

Los representantes de Kuwait y el lraq fornul aron nuevas decl araci ones.

31. Conunicaciones recibidas entre el 4y el 8 de abri
de 1991 e inforne del Secretario CGenera

Carta de fecha 4 de abril (S/22444) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Kuwait.

Carta de fecha 4 de abril (S/22445) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Kuwait, por la que presenta el texto en inglés del Decreto Ley
de Kuwait No. 3/A/ 1990 y la nota explicativa al respecto, sobre I a proteccién
por el Estado de Kuwait de bienes pertenecientes a kuwaities o a residentes de
Kuwai t .

Carta de fecha 4 de abril (S/22446) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Irag.

Carta de fecha 4 de abril (S/22457) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Kuwait, por la que se adjunta el texto de una carta de |la m s
fecha dirigida al Secretario CGeneral por el Vicepriner Mnistroy Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Kuwait.

Carta de fecha 5 de abril (S/22452) dirigida al Secretario General por e
representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
emtida en la msma fecha por el Consejo del Mando de | a Revol uci 6n del Iraq

Carta de fecha 5 de abril (S/22453) dirigida al Secretario General por e
representante de Kuwait, por la que se adjunta el texto de una carta de |la m s
fecha dirigida al Secretario CGeneral por el Vicepriner Mnistroy Mnistro de
Rel aci ones Exteriores de Kuwait.

Inforne del Secretario General de fecha 5 de abril (S/22454) sobre |la
aplicacion del parrafo 5 de | a resoluci 6n 687 (1991) del Consejo de Seguridad y
adiciones 1y 2 de fecha 5 de abril de 1991 y adicién 3 de fecha 9 de abril de
1991.

Carta de fecha 5 de abril (S/22458) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait, por |a que aconpafia el texto de una
carta dirigida al Presidente de |l a Universidad de Basora por el Mnisterio de
Educaci 6n Superior e Investigacion Gentifica.

Cartas idénticas de fecha 6 de abril (S/22456) dirigidas, respectivanente,
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al Secretario Ceneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del lraqg, por las que se adjunta el texto de cartas idénticas de
la misma fecha dirigidas, respectivanente, al Secretario Ceneral y al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Iraq.

Carta de fecha 6 de abril (S/22461) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Iraq.

Carta de fecha 8 de abril (S/22468) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Irag.

Carta de fecha 8 de abril (S/22469) dirigida al Secretario CGeneral por el

representante del Irag.

32. Exanen de la cuestién en |la 29832 sesidn
(9 de abril de 1991)

En su 29832 sesion, celebrada el 9 de abril, el Consejo decidid sin
obj eciones incluir en su orden del dia el siguiente tena:

"La situacion entre el Iraq y Kuwait

Inforne del Secretario General sobre la aplicaci6n del parrafo 5 de |la
resol uci 6n 687 (1991) del Consejo de Seguridad (S/ 22454 y Add.1 a 3)."

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
Irag y Kuwait, a peticion de éstos, a participar en el debate sin derecho de
vot 0.

El Presidente sefialé a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/22470) que habia sido preparado durante anteriores consultas del Consejo y
gue se habia agregado un segundo parrafo en el preanbul o del texto.

Segui danente, el Consejo procedi 6 a cel ebrar una votaci é6n sobre el proyecto
de resol uci 6n.

Decisién: En la 29832 sesién, celebrada el 9 de abril de 1991, el proyecto

de resolucién (S/22470) fue aprobado por unani ni dad conp resol uci 6n 689 (1991).

El texto de la resoluci én 689 (1991) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resol uci 6n 687 (1991) de 3 de abril de 1991

Actuando en virtud del Capitulo VI| de la Carta de |as
Naci ones Uni das,

1. Aprueba el inforne del Secretario General de 5 de abril de 1991
sobre la aplicaci én del parrafo 5 de la resoluci6n 687 (1991) del Consejo
de Seguridad, y la adicion a dicho informe de 5y 9 de abril de 1991

2. Tonma nota de que en el parrafo 5 de |la resol ucion 687 (1991) se
adopt 6 | a decision de establ ecer una uni dad de observaci 6n y que ésta sélo
puede cesar en sus funciones por decisién del Consejo; por consiguiente, el
Consej o exam nara |la cuestion de |la cesacién o | a continuaci 6n en funci ones
cada sei s neses;
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3. Deci de que, en el periodo inicial de seis neses, la Msiodn de
Qobservaci 6n de | as Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait se ajustard a | as
nodal i dades expuestas en el informe nencionado, que tanbi én se exam naran
cada seis neses."

33. Conuni caciones recibidas entre el 9 vy el
29 de abril de 1991

Carta de fecha 9 de abril (S/22475) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Iraq.

Carta de fecha 9 de abril (S/22478) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el Secretario General, por la que informa a | os m enbros de
Consej o de su intenci 6n de designar, con el consentimento del Consejo, a
General de Division Ginther Greindl de Austria conp Jefe de Observadores
Mlitares de la Msiodn de | as Naciones Unidas de Observaci 6n de | a Separaci 6n
entre el lrag y Kuwait.

Carta de fecha 10 de abril (S/22476) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 10 de abril (S/22477) dirigida al Secretario General por e
representante de Kuwait.

Carta de fecha 10 de abril (S/22479) dirigida al Secretario General por el
Presidente del Consejo de Seguridad, por la que se informa al Secretario del
acuerdo del Consejo con su propuesta de designar al General de Division Ginther
Geindl de Austria como Jefe de Cbservadores Mlitares de la Msidn de |as
Naci ones Uni das de Cbservaci 6n de |la Separaci on entre el Iraq y Kuwait.

Carta de fecha 10 de abril (S/22480) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Iraq, por la que se transnmite el texto de |la
deci si 6n aprobada por |a Asanbl ea Nacional el 6 de abril de 1991 sobre |la
aceptaci 6n de | a resoluci 6n 687 (1991) del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 10 de abril (S/22483) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 11 de abril (S/22485) dirigida al Representante Permanente
del Iraq ante | as Naci ones Unidas por el Presidente del Consejo de Seguridad.

Carta de fecha 11 de abril (S/22488) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, por la que se informa a | os m enbros de
Consej o de | a conposicién de la Msion de | as Naci ones Uni das de Observaci 6n de
| a Separaci 6n entre el Irag y Kuwait y de su intenci 6n de proceder a despl egar
sin denmora |la M siodn

Carta de fecha 12 de abril (S/22487) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 12 de abril (S/22489) dirigida al Secretario General por el
Presidente del Consejo de Seguridad, por la que se le informa del acuerdo del
Consej o con | a propuesta formulada en su carta de 11 de abril de 1991

Carta de fecha 13 de abril (S/22492) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.
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Carta de fecha 14 de abril (S/22496) dirigida al Secretario General por e
representante del Iraq.

Carta de fecha 14 de abril (S/22497) dirigida al Secretario General por e
representante del Iraq.

Carta de fecha 18 de abril (S/22507) dirigida al Secretario General por e
representante del Iraq.

Inforne del Secretario General de fecha 18 de abril (S/22508) sobre |la
aplicacion del parrafo 9 b) i) de la resoluci6n 687 (1991) del Consejo de
Segur i dad.

Carta de fecha 19 de abril (S/22509) dirigida al Secretario General por e

Pr esi dente de

del

Carta de
Seguri dad por

Carta de
Seguri dad por

Carta de
Seguri dad por

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
Seguri dad por

Carta de
Seguri dad por

Carta de
Seguri dad por
del Norte.

Carta de

represent ante

Carta de
representante

Carta de
del

Consej o de Seguridad por e
informe de la Msidn de | as Naciones Unidas dirigida por e

Consej o de Seguridad, por la que se le informa que | os m enbros

Consej 0 estan de acuerdo con |as propuestas fornul adas en su infornme de
fecha 18 de abri

de 1991.

fecha 19 de abril (S/22510) dirigida al Presidente del Consejo de

el representante de Cuba.

fecha 19 de abril (S/22512) dirigida al Presidente del Consejo de
el representante de Kuwait.

fecha 19 de abril (S/22521) dirigida al Presidente del Consejo de
el representante de Kuwait, y anexos.

fecha 21 de abril (S/22515) dirigida al Secretario General por e
del Irag.

fecha 21 de abril (S/22516) dirigida al Secretario General por e
del Irag.

fecha 21 de abril (S/22519) dirigida al Secretario General por e
del Irag.

fecha 22 de abril (S/22518) dirigida al Secretario General por e
del Irag.

fecha 22 de abril (S/22523) dirigida al Presidente del Consejo de
el representante de Kuwait, y anexo.

fecha 22 de abril (S/22524) dirigida al Presidente del Consejo de
el representante de Kuwait, y anexo.

fecha 23 de abril (S/22522) dirigida al Presidente del Consejo de
el representante del Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda

fecha 24 de abril (S/22530) dirigida al Secretario General por e
del Irag.

fecha 25 de abril (S/22533) dirigida al Secretario General por e

del Irag.

fecha 26 de abril (S/22535 y Corr.1 vy 2) dirigida al Presidente
Secretario General, por |la que presenta el

Sr. Abdul rahim
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Farah, ex Secretari o Ceneral
nat ur al eza del

Adj unto, en que se estiman el alcance y la
dafio infligido a la infraestructura de Kuwait durante |a

ocupaci 6n iraqui de ese pais, del 2 de agosto de 1990 al 27 de febrero de 1991

Carta de fecha 26 de abril (S/22537) dirigida al Secretario General por e
representante de Bél gica, y anexo

Carta de fecha 26 de abril (S/22538) dirigida al Secretario General por e
representante de Dinamarca, y anexo.

Carta de fecha 26 de abril (S/22539) dirigida al Secretario General por e
representante de Espafa.

Carta de fecha 26 de abril (S/22541) dirigida al Secretario General por el
representante de Luxenmburgo, y anexo

Carta de fecha 26 de abril (S/22542) dirigida al Secretario General por el
representante de Luxenmburgo, y anexo

Carta de fecha 27 de abril (S/22544) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 27 de abril (S/22545) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 28 de abril (S/22546) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 29 de abril (S/22536) del Secretario General por |la que se
presenta el informe provisional de la Msion de | as Naci ones Unidas dirigida por

el Sr. Abdul rahim Farah, en que se eval Uan | as pérdi das de vidas humanas
sufridas durante |a ocupacion iraqui de Kuwait y las préacticas iraquies contra

I a poblacidn civil de Kuwait.

Carta de fecha 29 de abril (S/22550) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 29 de abril (S/22551) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 29 de abril (S/22553) dirigida al Secretario General por el
representante de | os Paises Bajos

Carta de fecha 29 de abril (S/22554) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

34. Exanen de la cuestion en la 29852 sesi6n

(29 de abril de 1991)

En su 29852 sesi 6n, cel ebrada el
obj eciones incluir en su orden de

29 de abril, el Consejo decidié sin
dia el siguiente tena:
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"La situacion entre el Iraq y Kuwait

Decl araci 6n del Presidente del Consejo de Seguridad relativa a
| os Estados que han invocado el Articulo 50 de la Carta de |as
Naci ones Uni das. "

El Presidente manifestd que, tras las consultas cel ebradas entre | os
m enbros del Consejo, se | o habia autorizado a formular en nonbre del Consejo |la
sigui ente decl araci 6n (S/22548):

"Los menbros del Consejo de Seguridad han exam nado el menorando
de 22 de marzo de 1991 (S/22382) dirigido al Presidente del Consejo de
Seguridad por |os 21 Estados que han invocado el Articulo 50 de |la Carta de
| as Naci ones Unidas de resultas de | os probl enas econdém cos especi al es
ori gi nados por |a aplicacién de | as sanciones adoptadas contra el lraq y
Kuwait de conform dad con |la resol uci 6n 661 (1990) del Consejo de
Segur i dad.

Los m enbros del Consejo de Seguridad han tonmado nota del infornme ora
que el Secretario Ceneral les present6 el 11 de abril de 1991, en el que e
Secretari o General apoyaba el |l amam ento hecho por |os 21 Estados que
habian i nvocado el Articulo 50. Ademas, el 26 de abril de 1991, e
Secretari o General informd al Consejo de Seguridad sobre | as concl usiones
adopt adas por el Comté Admi nistrativo de Coordinaci 6n (CAC) en su reciente
periodo de sesiones cel ebrado en Paris, en el que |os menbros del CAC
acordaron proseguir enérgi camente su | abor para atender de nanera eficaz a
| as necesi dades de | os paises mas afectados por |la aplicacién de |la
resol uci 6n 661 (1990). En el marco de la asistencia que se preste, el
Secretari o General, por conducto del CAC, coordinard |las actividades de |as
organi zaci ones del sistema de |as Naciones Unidas a tal efecto.

Los m enbros del Consejo de Seguridad han tonado nota de | as
respuestas de diversos Estados (Al emania, Austria, Bélgica, Dinanarca,
Espafia, Estados Uni dos de América, Francia, Gecia, Irlanda, Italia, Japdn
Li echtenstei n, Luxenmburgo, Luxermburgo en nonbre de |a Conuni dad Europea y
sus 12 Estados m enbros, Noruega, Nueva Zel andia, Paises Bajos, Portugal,
Rei no Unido, Suiza y Unién de Republicas Socialistas Soviéticas), que han
facilitado pornenores sobre |la asistencia que prestan a varios paises
af ect ados; asimsno han tomado nota de | as respuestas de autori dades de
instituciones financieras internacionales, comb el Presidente del Banco
Mundial y el Director Gerente del FM. Los menbros del Consejo de
Seguridad invitan a | os demds Estados M enbros, instituciones financieras y
organi zaci ones internacionales a que informen al Secretario General, ala
mayor brevedad posible, sobre |as nedidas que hayan adoptado en favor de
| os Estados que han invocado el Articul o 50.

Los m enbros del Consejo de Seguridad hacen un || amam ento sol eme a
| os Estados, las instituciones financieras internacionales y |os 6rganos de
| as Naci ones Uni das para que respondan de nmanera positiva y rapida a |las
reconendaci ones formul adas por el Conité del Consejo de Seguridad
establ ecido en virtud de |la resoluci 6n 661 (1990) en favor de | os paises

gue confronten probl emas econdm cos especi al es ori gi nados por |a aplicacion
de | as nedi das inmpuestas por |a resoluci6n 661 (1990) y que hayan invocado
el Articulo 60.

Los m enbros del Consejo de Seguridad tonman nota de que sigue en vigor
el necani snb ya establecido en virtud del Articulo 50 de |la Carta."
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35. Comuni caciones recibidas entre el 30 de abril y e
19 de mayo e infornes del Secretario CGenera

Carta de fecha 30 de abril (S/22557) dirigida al Secretario General por e
representante de Kuwait, y anexo

Informe del Secretario CGeneral de fecha 2 de mayo (S/22558) sobre e
parrafo 3 de | a resoluci 6n 687 (1991) del Consejo de Seguridad, en relaci6n con
| a demarcaci on de la frontera entre el Irag y Kuwait.

Infornme del Secretario CGeneral de fecha 2 de mayo (S/22559), en
cunplimento del parrafo 19 de |a resoluci 6n 687 (1991) del Consejo de
Seguridad, a fin de indicar | as nedidas di spuestas para |a aplicaci 6n de |os
parrafos 16, 17 y 18 de |l a resol uci 6n 687 (1991).

Carta de fecha 2 de mayo (S/22561) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 3 de mayo (S/ 22567 y Corr.1) dirigida al Secretario Cenera
por el representante del Brasil, por la que se transmite el texto de un Decreto
Presi denci al aprobado por el Presidente del Brasil el 30 de abril de 1991

Carta de fecha 4 de mayo (S/22568) dirigida al Secretario CGeneral por e
representante del Irag.

Carta de fecha 6 de mayo (S/22592) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General

Carta de fecha 8 de mayo (S/22575) dirigida al Secretario CGeneral por e
representante de Qatar, por la que se transmite el texto de un conuni cado de
prensa emtido el 5 de mayo de 1991 por el Consejo de Mnistros del Consejo de
Cooper aci 6n del ol fo.

Carta de fecha 8 de mayo (S/22576) dirigida al Secretario CGeneral por e
representante del Irag.

Carta de fecha 8 de mayo (S/22577) dirigida al Secretario CGeneral por e
representante del Irag.

Inforne del Secretario General de fecha 9 de mayo (S/22580), de conform dad
con el parrafo 5 de la resoluci 6n 687 (1991) y resoluci 6n 689 (1991) sobre e
establecimento de la Msidén de Observaci 6n de | as Naci ones Unidas para el lraq
y Kuwait y las actividades de la M siodn

Carta de fecha 9 de mayo (S/22581) dirigida al Secretario CGeneral por e
representante del Irag.

Carta de fecha 9 de mayo (S/22582) dirigida al Secretario CGeneral por e
representante del Irag.

Carta de fecha 9 de mayo (S/22584) dirigida al Secretario CGeneral por e
representante de |a Arabia Saudita.

Carta de fecha 9 de mayo (S/22586) dirigida al Secretario CGeneral por e
representante de Suecia, y anexo.
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Carta de fecha 10 de mayo (S/22588) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Singapur, por la que se adjunta el texto de una decl araci 6n de
prensa emtida el 9 de mayo de 1991 por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
de Si ngapur.

Carta de fecha 13 de mayo (S/22591) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante del lraq, por la que se transnite el texto de una
carta de la msma fecha dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por e
M nistro de Rel aci ones Exteriores del Iragq.

Carta de fecha 13 de mayo (S/22593) dirigida al Secretario CGeneral por el
Presidente del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 12 de mayo (S/22595) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Irag.

Carta de fecha 13 de mayo (S/22597) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 13 de mayo (S/22598) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Cuba.

Carta de fecha 14 de mayo (S/22604) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Inforne del Secretario General de fecha 17 de mayo (S/22614) sobre el plan
para | a aplicacion de las partes pertinentes de |a seccién C de |a resol uci6n
687 (1991) del Consejo de Seguridad.

Not a del Secretario General de fecha 17 de mayo (S/22615) por |a que se
presenta a | os mienbros del Consejo de Seguridad el texto de una carta de fecha
16 de mayo en relacién con el parrafo 13 de |la resoluci 6n 687 (1991) del Consejo
de Seguridad, dirigida al Secretario General por el Director General de
Organi sno I nternacional de Energia Atomica, y texto adjunto.

Carta de fecha 17 de mayo (S/22618) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 17 de mayo (S/22619) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 17 de mayo (S/22620) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, por la que se informa a | os m enbros de
Consej o del establecimento de |a Comi sion de Denarcaci 6n de |la Frontera entre
el Ilraq y Kuwait y | a conposicién de di cha Com si 6n

Carta de fecha 19 de mayo (S/22622) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

36. Exanen de la cuestidén en |la 29872 sesidn

(20 de mayo de 1991)

En su 29872 sesion, cel ebrada el 20 de mayo, el Consejo decidid sin
objecién incluir en su orden del dia el siguiente tema
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"La situacion entre el Iraq y Kuwait

Inforne del Secretario General presentado en cunplimento del parrafo
19 de la resolucion 687 (1991) del Consejo de Seguridad (S/22559)."

El Presidente, con |la anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
Irag y Kuwait, a peticion de éstos, a participar en el debate sin derecho de
vot o.

El Presidente sefial6 a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/22613) presentado por |os Estados Unidos de Anérica y el Reino Unido de Gan
Bretafia e Irlanda del Norte.

El Presidente infornd al Consejo de que Bélgica, Francia, Rumania, |la Unidn
de Republicas Socialistas Soviéticas y el Zaire se habian sumado cono
patroci nadores del proyecto de resol uci én

El Consejo procedi 6 luego a realizar una votaci 6n sobre el proyecto de
resol uci 6n (S/22613).

Decisidon: En la 29872 sesion, celebrada el 20 de nmayo de 1991, guedd
aprobado el proyecto de resolucién (S/22613) por 14 votos a favor (Austria,
Bélgica, Cote d'lvoire, China, Ecuador, Estados Unidos de Anérica, Francia,
India, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni én de
Republicas Socialistas Soviéticas, Yenen, Zaire y Zinbabwe), ninguno en contra y

1 abstencién (Cuba) conp resoluci 6n 692 (1991)

El texto de la resoluci én 692 (1991) es el siguiente:

"El Consej o de Sequri dad,

Recor dando sus resol uci ones 674 (1990), de 29 de octubre de 1990, 686
(1991), de 2 de marzo de 1991, y 687 (1991), de 3 de abril de 1991, en
relaci 6n con | a responsabilidad del Iraq ante | os gobi ernos, nacionales y
enpresas extranjeros, independi entenente de sus deudas y obli gaci ones
anteriores al 2 de agosto de 1990, por toda pérdida directa y dafio directo,
i ncl ui dos | os dafios al nmedio anbiente y |a destrucci é6n de recursos
naturales, y por todo perjuicio directo resultante de la invasioén y
ocupaci 6n ilicitas de Kuwait por el Iraq,

Tonmando nota del inforne del Secretario General de fecha 2 de
mayo de 1991, presentado en cunplimento del parrafo 19 de |la
resol uci 6n 687 (1991),

Act uando de conform dad con el Capitulo VII de la Carta de |as
Naci ones Uni das,

1. Expresa su agradeci mento al Secretario General por su inforne de
fecha 2 de mayo de 1991,

2. Acoge con benepl acito el hecho de que el Secretario General vaya
a enprender ahora las consultas pertinentes solicitadas en el parrafo 19 de
la resoluci é6n 687 (1991) a fin de estar en condi ci ones de reconendar a
Consej o de Seguridad la cifra maxi ma de | as contribuci ones del Irag a
Fondo, para que el Consejo adopte una decision a |la nmayor brevedad posi bl e;
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3. Deci de establ ecer el Fondo de | ndemi zaci 6n de | as
Naci ones Unidas y |a Com si 6n de | ndemnizaci é6n de | as Naci ones Uni das
a que se hace referencia en el parrafo 18 de |la resol uci 6n 687 (1991),
de conform dad con la seccion | del infornme del Secretario CGeneral, y
deci de tanbi én que el Consejo de Administracion de |la Com si6n estaréa
ubi cado en la O'icina de | as Naciones Unidas en G nebra y que el Consejo de
Adm ni straci 6n puede decidir si algunas de |las actividades de |a Com sion
deben realizarse en otro |ugar

4. Pi de al Secretario CGeneral que adopte |as nedidas necesarias para
aplicar los parrafos 2 y 3 supra en consulta con |los menbros del Consejo
de Adni ni straci on;

5. Insta al Consejo de Adm nistraci én a que proceda, de nodo
urgente, a aplicar |las disposiciones de |a seccién E de |a resol uci 6n 687
(1991) teniendo en cuenta |las reconendaci ones hechas en | a seccién || de

informe del Secretario General

6. Decide que |la disposiciéon relativa a |l as contribuci ones del Iraq
se aplicara en el nodo que determ ne el Consejo de Adm nistracion a todo e
petroleo y los productos petroliferos iraquies exportados desde el Irag con
posterioridad al 3 de abril de 1991, asi conop al petrdleo y |os productos
petroliferos exportados anteriornente pero no entregados ni pagados cono
resultado concreto de |as prohibiciones contenidas en |a resoluci 6n 661
(1990) del Consejo de Seguridad;

7. Pi de al Consejo de Adm nistraci 6n que informe a | a mayor brevedad
posi bl e sobre | as nedi das que ha adoptado en rel aci 6n con | 0os mecani snos
para determ nar el nivel apropiado de la contribucién del Iraq al Fondo y
| os arregl os para asegurar que se efectulen | os pagos al Fondo, a fin de que
el Consej o de Seguridad pueda dar su aprobaci 6n de conform dad con el
parrafo 22 de la resol uci 6n 687 (1991);

8. Pi de a todos | os Estados y organi zaci ones internaci onal es que
cooperen con | as deci siones adoptadas por el Consejo de Adm nistraci 6n en
cunplimento del parrafo 5 de la presente resoluci 6n y pide asimsno a
Consej o de Admi ni straci 6n que mantenga i nfornado al Consej o de Seguridad
sobre esta cuesti6n;

9. Deci de que, si el Consejo de Administracion notificase al Consejo
de Seguridad que el Iraq no ha acatado | as deci siones del Consejo de
Adm ni straci 6n adoptadas en cunplimento del parrafo 5 supra, el Consejo de
Seguridad tiene intencid6n de mantener o tomar nedi das para vol ver a inponer
I a prohibicion de |las inportaci ones de petrdéleo y productos petroliferos
procedentes del lrag y de | as transacciones financieras correspondi entes;

10. Deci de tanbi én seguir considerando esta cuestion y que el Consejo
de Admi ni straci 6n presente infornmes periddicos al Secretario General y a
Consej o de Seguridad."”

37. Conuni caciones recibidas entre el 20 de nayo v el 9 de
junio de 1991 e informes del Secretario Genera

Carta de fecha 20 de mayo (S/22629) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Iraq, y anexo.
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Carta de fecha 22 de mayo (S/22632) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Iraq.

Carta de fecha 22 de mayo (S/22636) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Iraq.

Carta de fecha 27 de mayo (S/22643) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante del lraq, por la que se transnite el texto de una
carta de la msna fecha dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por e
M nistro de Rel aci ones Exteriores del Iragq.

Carta de fecha 28 de mayo (S/ 22648 y Corr.1) dirigida al Secretario Genera
por el representante del Iraq.

Carta de fecha 29 de mayo (S/22651) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 29 de mayo (S/22655) dirigida al Secretario General por e
representante de Kuwait.

Carta de fecha 29 de mayo (S/22659) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Inforne del Secretario General de fecha 2 de junio (S/22660) en atenci 6n a
parrafo 26 de |la resolucion 687 (1991) del Consejo de Seguridad, en relaci6n con
las directrices para facilitar el pleno cunplimento de |os parrafos 24, 25y 27
de I a resol uci 6n 687 (1991).

Carta de fecha 30 de mayo (S/22661) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, a |la que se adjunta una nota presentada en
virtud del péarrafo 13 de su inforne de 2 de mayo de 1991 (S/22559), por |la que
se sugiere un porcentaje maximo de | as exportaciones de petroleo del Iraq que
habr4 de ser destinado al Fondo de Conpensaci 6n

Carta de fecha 31 de mayo (S/22664) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda de
Norte.

Carta de fecha 3 de junio (S/22668) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 3 de junio (S/22669) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 4 de junio (S/22673) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 5 de junio (S/22674) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 5 de junio (S/22677) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 5 de junio (S/22680) dirigida al Secretario General por e
representante de Qatar, por la que se transnmite el texto de un conuni cado de
prensa emtido el 3 de junio de 1991 por el Consejo de Mnistros del Consejo de
Cooperaci 6n del Golfo en su 39° periodo de sesiones cel ebrado en Khubar, Arabia
Saudita, los dias 2 y 3 de junio de 1991
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Carta de fecha 7 de junio (S/22681) dirigida al Secretario Ceneral por el

representante del Iraq.

Carta de fecha 9 de junio (S/22682) dirigida al Secretario CGeneral por el

representante del Iraq.

Carta de fecha 9 de junio (S/22685) dirigida al Secretario CGeneral por el

representante del Iraq.

38. Proyecto de resolucioén distribuido el 10 de junio de 1991

El 10 de junio se distribuyd un proyecto de resol uci 6n (S/ 22686),

presentado por |os Estados Unidos de Angérica, Francia, el Reino Unido de G an
Bretafia e Irlanda del Norte y la Unién de Republicas Socialistas Sovi éticas, que
decia |l o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recordando su resol uci 6n 687 (1991),

Tomando nota del inforne del Secretario General, de 17 de mayo de 1991
(S/22614), presentado en cunplimento del inciso b) del parrafo 9 de la
resol uci 6n 687 (1991),

Tonmando nota tanbi én de la nota del Secretario General, de 17 de mayo
de 1991 (S/22615), por la que transnmite al Consejo la carta que le dirigio
de conform dad con el parrafo 13 de la resolucién el Director CGeneral de
Organi sno I nternacional de Energia Atom ca (A EA),

Act uando de conform dad con el Capitulo VIl de la Carta,
1. Aprueba el plan que figura en el infornme del Secretario CGeneral

2. Confirma que |la Comisién Especial y el O ganisnpo | nternaci onal de
Energia Atdmica tienen |la autoridad para realizar actividades con arreglo a
la seccion C de la resoluci én 687 (1991), a los efectos de |a destruccidn,
la rempci6n y la neutralizaci on de | os el ementos especificados en | os
parrafos 8 y 12 de esa resolucién, tras el periodo de cuarenta y cinco dias
| uego de | a aprobaci 6n de este plan hasta que dichas activi dades se hayan
concl ui do;

3. Pi de al Secretario CGeneral que presente al Consejo de Seguridad
informes sobre la marcha de los trabajos relativos a |la aplicaci én del plan
nenci onado en el parrafo 1 cada seis nmeses tras |a aprobaci 6n de |la
presente resol uci on;

4. Deci de alentar a todos | os Estados Menbros a que presten |la
nmaxi na asi stencia, en efectivo y en especie, para asegurar que |as
actividades con arreglo a la seccién C de |a resoluci 6n 687 (1991) se
realicen eficaz y expeditanmente; no obstante, decide ademas que el Cobierno
del lraq sera responsable por el total de |os gastos de | a ejecuci 6n de |as
tareas autorizadas por la seccion C, y pide al Secretario CGeneral que, a
nmas tardar en treinta dias, presente al Consejo para su aprobaci én
reconendaci ones referentes a la forma mas eficaz en que se puedan cunplir
| as obligaciones del Iraqg a este respecto.”
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39. Conuni caciones recibidas entre el 11 yv el 14 de junio de 1991

Cartas idénticas de fecha 11 de junio (S/22687) dirigidas, respectivanente,
al Secretario Ceneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del lrag, en las que se incluye el texto de cartas idénticas de |la
m sma fecha dirigidas, respectivanente, al Secretario CGeneral y al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Iraq.

Cartas idénticas de fecha 11 de junio (S/22689) dirigidas, respectivanente,
al Secretario Ceneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por |as que se
transmite el texto de cartas idénticas de fecha 8 de junio de 1991 diri gi das,
respectivanente, al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad
por el Mnistro de Rel aciones Exteriores del Iraq.

Inforne del Secretario General de fecha 12 de junio (S/22692) sobre |la
M si 6n de Cbservaci 6n de | as Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait.

Cartas idénticas de fecha 11 de junio (S/22693) dirigidas, respectivanente,
al Secretario CGeneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el
representante del lraq, y anexo.

Carta de fecha 11 de junio (S/22694) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 10 de junio (S/22713) dirigida al Secretario General por el
representante del Canada

Carta de fecha 12 de junio (S/22696) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 13 de junio (S/22702) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait, por |la que se adjunta el texto de una
carta de fecha 3 de junio de 1991 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Kuwait ante | as Naci ones Uni das.

Carta de fecha 13 de junio (S/22703) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 14 de junio (S/22709) dirigida al Secretario General por el
representante de Kuwait, y anexo
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Capitulo 5

CENTROAMERI CA: ESFUERZOS DE PAZ

A Infornes del Secretario CGeneral y conuni caci ones recibidas
entre el 29 de junio vy el 26 de octubre de 1990

Infornme del Secretario CGeneral de fecha 29 de junio de 1990 (S/21379),
presentado de conform dad con | a resol uci 6n 656 (1990) del Consejo de Seguri dad,
de 8 de junio de 1990, por el que se informa al Consejo de nuevos
acontecimentos relativos a |la desnovilizaci 6n de |os menbros de | a resistencia
ni car aguense.

Carta de fecha 30 de julio (S/21412) dirigida al Secretario General por e
representante de El Sal vador, por la que se transmite el texto de una carta de
fecha 19 de julio de 1990 del Presidente de El Sal vador

Carta de fecha 8 de agosto (S/21478) dirigida al Secretario General por el
representante de Honduras, por la que se transmte |la Declaraci 6n enmitida por el
Gobi erno de Honduras el 7 de agosto de 1990, al cunplirse tres afios de la firm
del procedi mento para establecer la paz firme y duradera en Centroangri ca.

Carta de fecha 13 de agosto (S/21504) dirigida al Secretario Genera
por | os representantes de Costa Rica, El Sal vador, Cuaterala, Honduras y
Ni caragua, por la que se transnmite el texto del Acuerdo de |a Conisidn de
Seguri dad, aprobado en San José (Costa Rica) el 31 de julio de 1990 por |os
Vi cem ni stros de Rel aci ones Exteriores de | os cinco Cobiernos.

Not a verbal de fecha 14 de agosto (S/21541) dirigida al Secretario CGenera
por el representante de El Salvador, por la que se transnmite el texto de
"Acuerdo sobre derechos humanos" firmado en San José (Costa Rica) el 26 de julio
de 1990 por el Gobierno de El Salvador y el Frente Farabundo Marti para |l a
Li beraci 6n Naci onal .

Carta de fecha 29 de agosto (21717) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, por |la que recaba |a anuencia del Consejo
para efectuar | os arregl os necesari os puesto que a su debido tienpo se pedira
oficialnente a | as Naci ones Unidas que realicen diversas tareas rel aci onadas con
la vigilancia de una cesaci 6n del enfrentam ento arnmado, |a verificacion de
respeto a | os derechos humanos y la vigilancia del proxino proceso el ectoral en
El Sal vador.

Carta de fecha 6 de septienbre (S/21718) dirigida al Secretario General por
el Presidente del Consejo de Seguridad, por la que se le informa que el Consejo
estd de acuerdo con | a propuesta contenida en su carta de fecha 29 de agosto
de 1990 (S/21717).

Carta de fecha 11 de octubre (S/21885) dirigida al Secretario General por
| os representantes de Costa Rica, El Salvador, Cuatenala, Honduras y N caragua,
por la que se transmite el texto de un conuni cado conjunto enmitido por |os
Presidentes de Costa Rica, Cuatenala, Honduras y N caragua.

Not a verbal de fecha 19 de octubre (S/21906) dirigida al Secretario Cenera

por el representante de El Sal vador, por la que se transnmite el texto de un
comuni cado emtido el 18 de octubre de 1990 por el Gobierno de El Sal vador
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Infornme del Secretario CGeneral de fecha 26 de octubre (S/21909) presentado
de conform dad con | a resol uci é6n 654 (1990) del Consejo de Seguridad, que
conti ene una relaci 6n de | as operaciones del G upo de Cbhservadores de |as
Naci ones Uni das en Centroangérica (ONUCA) durante el periodo conprendi do entre e
7 de mayo y el 26 de octubre de 1990, asi conp |a reconendaci 6n del Secretario
General sobre el futuro del ONUCA

Not a verbal de fecha 26 de octubre (S/21912) dirigida al Secretario Genera
por el representante de El Sal vador, por la que se transnmite el texto de un
conmuni cado em tido por el Gobierno el 25 de octubre de 1990.

Not a verbal de fecha 26 de octubre (S/21913) dirigida al Secretario Cenera
por el representante de El Salvador, por la que se transnmite el texto de un
conmuni cado emtido el 25 de octubre de 1990 por el Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores de El Sal vador.

B. Exanen de la cuestién en la 29522 sesio6n
(5 de novi enbre de 1990)

En su 29522 sesi 6n, cel ebrada el 5 de novienbre, sobre |a base de
entendimento al que |Ilegd en consultas anteriores, el Consejo incluyd sin
obj eci ones el temm siguiente en su orden del dia:

"Centroangérica: esfuerzos de paz
Inforne del Secretario General (S/21909)."
El Presidente sefialé a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21927), preparado durante | as consultas del Consejo, que se proponia soneter

a vot aci on.

Decisién: En la 29522 sesioén, celebrada el 5 de novienbre de 1990, quedd
apr obado por unani mi dad el proyecto de resolucién (S/21927) cono resol ucién 675

(1990) .

La resoluci 6n 675 (1990) dice | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 637 (1989), de 27 de julio de 1989, y 644
(1989), de 7 de novienbre de 1989, asi conb |a declaraci 6n fornul ada por su
Presi dente en nonbre del Consejo el 7 de novienbre de 1989 (S/20952),

1. Aprueba el informe del Secretario General de fecha 26 de octubre
de 1990 (S/21909);

2. Deci de prorrogar, bajo su autoridad, el mandato del G upo de
Observadores de | as Naciones Unidas en Centroanérica, conp se define en la
resol uci 6n 644 (1989), por un nuevo periodo de seis neses, es decir, hasta
el 7 de mayo de 1991, teniendo en cuenta el inforne del Secretario Cenera
y la necesidad de seguir vigilando cui dadosanente | os gastos en este
periodo de demanda creciente de recursos para el nantenimento de |a paz;

3. Pide al Secretario General que | e nantenga pl enanmente informado
de | os aconteci m entos que se produzcan y que inforne sobre todos |os
aspectos de | as operaci ones del Gupo de (bservadores antes de | a
expi raci 6n del nuevo nmandato."
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C. Infornmes del Secretario CGeneral y conuni caci ones recibidas
entre el 21 de novienbre de 1990 v el 2 de mayo de 1991

Informe del Secretario General sobre | a situaci 6n en Centroangérica
(S/21931) presentado el 8 de novienbre de conform dad con | a resol uci 6n 637
(1989) del Consejo de Seguridad, de 27 de julio de 1989, y la resolucion 44/10
de |l a Asanbl ea General, de 23 de octubre de 1989, en que el Secretario Genera
presentd una rel aci 6n detallada de |a situaci 6n general en la region y de |los
acont eci m entos ocurridos desde su ultino inforne (S/21029), inclusive |as
actividades de la Msién de Observadores de | as Naci ones Uni das encargada
de verificar el proceso electoral en N caragua (ONUVEN), |a Comi si6n
I nt ernaci onal de Apoyo y Verificacion (CIAV) y el Grupo de Qoservadores de
| as Naci ones Unidas en Centroangérica (ONUCA), asi conp |as conversaci ones entre
el Gobierno de El Salvador y el Frente Farabundo Marti para | a Liberaci én
Naci onal

Carta de fecha 21 de novienbre (S/21956) dirigida al Secretario General por
| os representantes de Costa Rica, Guaterala, Honduras y N caragua, por |la que se
transmte el texto de una conuni caci 6n preparada por |os representantes relativa
a la situaci 6n en El Sal vador

Carta de fecha 23 de novienbre (S/21959) dirigida al Secretario General por
el representante de México, por la que se transnmite el texto de | a Declaracidn
del Gupo de los Tres emitida al concluir la reunién de los Mnistros de
Rel aci ones Exteriores de Col onbia, México y Venezuel a cel ebrada en México, D.F.
el 22 de novi enbre de 1990.

Carta de fecha 26 de novienbre (S/21967) dirigida al Secretario General por
el representante de | os Estados Uni dos de Anerica.

Inforne del Secretario General de fecha 21 de dicienbre (S/22031)
presentado de conform dad con | a resol uci 6n 637 (1989) del Consejo de Seguri dad,
en que se proporciona una resefia actualizada de | as activi dades del Secretario
General encam nadas a pronover el logro de una sol ucio6n politica negociada a
conflicto en El Sal vador.

Carta de fecha 17 de dicienbre (S/22032) dirigida al Secretario General por
| os representantes de Costa Rica, El Salvador, Cuatenala, Honduras y N caragua,
por la que se transmite |a Declaraci 6n de Puntarenas, aprobada por |os
Presidentes de | os cinco paises centroanericanos en |a reuni én cel ebrada en
Punt arenas (Costa Rica) del 15 al 17 de dicienbre de 1990, asi conp el texto de
una decl araci 6n sobre |la situaci 6n en El Sal vador firnada por |o0s Presidentes de
Costa Rica, Honduras, Cuatenala y N caragua, que se adjunta al docunento.

Carta de fecha 20 de dicienbre (S/22057) dirigida al Secretario General por
| os representantes de Costa Rica, El Salvador, Cuatenala, Honduras y N caragua,
por la que se transnmite el "Docunento de concl usiones" aprobado por |a Com sién
de Seguridad en su tercera reunion cel ebrada en Teguci gal pa (Honduras) |os dias
23 y 24 de novi enbre de 1990.

Carta de fecha 10 de enero de 1991 (S/22060) dirigida al Secretario Genera
por | os representantes de | os Estados Unidos de Anérica y de | a Uni 6n de
Republ i cas Soci alistas Sovi éticas, por la que se transmite el texto de una carta
conjunta de fecha 4 de enero de 1991 dirigida al Secretario General por e
M nistro de Rel aci ones Exteriores de la Uni 6n de Republicas Socialistas
Sovi éticas y el Secretario de Estado de | os Estados Unidos de Arérica relativa a
| a situaci on en El Sal vador
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Carta de fecha 27 de enero (S/22175) dirigida al Secretario General por e
representante de N caragua, por la que se transmte el texto de una carta de
M nistro de Rel aci ones Exteriores de Nicaragua, en su caracter de Secretario pro
tenpore de | a Com si6n de Seguridad de | os Acuerdos de Esquipulas Il, dirigida a
| os Secretarios CGenerales de | a Organi zaci 6n de | os Estados Anericanos y de |la
Organi zaci 6n de | as Naci ones Uni das.

Carta de fecha 11 de marzo (S/22353) dirigida al Secretario General por e
M nistro de Rel aci ones Exteriores de Honduras.

Carta de fecha 12 de marzo (S/22351) dirigida al Secretario General por e
representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n de
la misma fecha emtida por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores del Japdn

Carta de fecha 15 de marzo (S/22354) dirigida al Secretario General por |os
representantes de Costa Rica y N caragua, por la que se transmte |a Declaracion
Conjunta y el Acuerdo de Cooperaci 6n suscritos por |os Presidentes de Costa Rica
y N caragua en Managua el 30 de enero de 1991

Carta de fecha 9 de abril (S/22481) dirigida al Secretario General por e
representante de Guatenala, por la que se transmite el texto de la "Iniciativa
para |a paz total en Guatenala", emtida el 8 de abril de 1991 por el Presidente
de Cuatemal a.

Inforne del Secretario General de fecha 16 de abril (S/22494 y Corr. 1)
presentado cono conpl enmento de su inforne de fecha 21 de dicienbre de 1990
(S/22031), relativo al establecimento de una m si6n de observadores de | as
Naci ones Uni das en El Sal vador (ONUSAL).

Carta de fecha 22 de abril (S/22527) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, en que informa al Consejo acerca de su
i ntenci 6n de nonbrar al General de Brigada Victor Suanzes Pardo de Espafia Jefe
de Observadores Mlitares del ONUCA a partir del 13 de mayo de 1991, con
sujecion a |l a renovaci 6n del mandato del ONUCA

Carta de fecha 24 de abril (S/22528) dirigida al Secretario General por el
Presidente del Consejo de Seguridad, en que se le informa que el Consejo esta de
acuerdo con su propuesta de nonbrar al General de Brigada Victor Suanzes Pardo
de Espafa Jefe de Cbservadores Mlitares del ONUCA

Inforne del Secretario General de fecha 29 de abril (S/22543) presentado de
conform dad con el parrafo 3 de la resoluci 6n 675 (1990), que contiene una
relaci 6n de | a organi zaci 6n y | as operaciones del ONUCA durante el periodo
conprendi do entre el 27 de octubre de 1990 y el 29 de abril, conjuntanmente con
| as concl usiones y reconmendaci ones del Secretario General acerca del futuro
del ONUCA

Carta de fecha 2 de mayo (S/22563) dirigida al Secretario CGeneral por e
representante de Guatenala, por la que se transmite el texto del "Acuerdo de
procedi m ento para | a busqueda de |a paz por medios politicos", suscrito en
Mexi co, D.F. el 26 de abril de 1991, cono resultado de |as conversaci ones
real i zadas por |as del egaci ones del Gobierno de Guatenala y de |a Uni dad
Revol uci onari a Naci onal Cuatemal teca
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D. Exanen de la cuestién en la 29862 sesi6n
(6 de mayo de 1991)

En su 2986% sesion, celebrada el 6 de nmayo, sobre |a base del entendimento
al que I1egd en consultas anteriores, el Consejo incluyd, sin objeciones, e
siguiente tema en su orden del dia:

"Centroangérica: esfuerzos de paz
Inforne del Secretario General (S/22543)."
El Presidente seflalé a |a atenci 6n el texto de un proyecto de
resol uci 6n (S/22564), preparado durante |as consultas del Consejo, que

se proponia soneter a votaci 6n

Decisién: En la 29862 sesio6n, celebrada el 6 de mayo de 1991
queddéd apr obado por unanim dad el proyecto de resol ucién (S/22564) cono

resol uci 6n 691 (1991).

La resoluci 6n 691 (1991) dice | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 637 (1989), de 27 de julio de 1989,
644 (1989), de 7 de novienbre de 1989, y 675 (1990), de 5 de novienbre
de 1990, asi conp |a declaraci 6n formnul ada en nonbre del Consejo de
Seguri dad por su Presidente, el 7 de novienbre de 1989 (S/20952),

1. Aprueba el informe del Secretario General de fecha 29 de abri
de 1991 (S/22543);

2. Deci de prorrogar, bajo su autoridad, el mandato del G upo de
Observadores de | as Naciones Unidas en Centroangérica, tal conp se define en
I a resoluci 6n 644 (1989), por un nuevo periodo de seis neses, es decir,
hasta el 7 de novienbre de 1991, teniendo en cuenta el inforne de
Secretario General y |la necesidad de seguir vigilando cui dadosamente | os
gastos en este periodo de creciente demanda de recursos para e
mant eni m ento de |a paz;

3. Pi de al Secretario CGeneral que mantenga pl enanente infornmado a
Consej o de Seguridad sobre | os acontecinm entos que se produzcan y le
presente un informe sobre todos | os aspectos de | as operaciones del G upo
de Observadores antes de |a expiraci 6n del nuevo mandato."

E. Conunicacién recibida el 10 de mayo de 1991 e inforne
del Secretario Genera

Carta de fecha 10 de mayo (S/22587) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de El Sal vador

Adi ci 6n de fecha 20 de mayo (S/ 22494/ Add. 1) al informe del Secretario
General de fecha 16 de abril de 1991.
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F. Exanen de la cuestién en la 29882 sesi6n

(20 de mayo de 1991)

En su 29882 sesion, cel ebrada el 20 de mayo, sobre |a base de
entendimento al que Ilegd en consultas anteriores, el Consejo incluyo,
sin objeciones, el tema siguiente, en su orden del dia:

"Centroangérica: esfuerzos de paz
I nfornes del Secretario CGeneral (S/22031 y S/22494 y Corr.1 y Add.1)."

El Presidente sefiald a |la atenci 6n el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/22616) preparado durante |as consultas anteriores del Consejo, que se
proponia soneter a votaci on.

Decisién: En la 29882 sesio6n, celebrada el 20 de mayo de 1991
queddé apr obado por unanim dad el proyecto de resolucién (S/22616) cono
resol uci 6n 693 (1991).

La resol uci 6n 693 (1991) dice | o siguiente:

"El Consej o de Sequri dad,

Recordando su resol uci 6n 637 (1989), de 27 de julio de 1989, en la que
extendi 6 su pleno apoyo al Secretario CGeneral a fin de que continuara su
m si 6n de buenos oficios en Centroangrica,

Recor dando tanbi én el Acuerdo de G nebra, de 4 de abril de 1990
(S/21931, anexo 1), y el Calendario de Caracas, de 21 de mayo de 1990
(ibid., anexo Il), convenidos entre el Gobierno de El Salvador y el Frente
Farabundo Marti para | a Liberaci 6n Naci onal

Pr of undanent e preocupado por |l a persistencia y el incremento del clim
de violencia en El Salvador, que afecta gravenente a |la poblacién civil, v,

por ello, subrayando | a inportancia de que se aplique plenanmente el Acuerdo
de San José sobre Derechos Humanos entre |las dos partes firmado en San José
el 26 de julio de 1990 (S/21541),

Acoqgi endo _con benepl acito | os Acuerdos de México concertados el 27 de
abril de 1991 entre | as dos partes,

Habi endo exani nado | os infornmes del Secretario General de 21 de
di cienbre de 1990 (S/22031) y de 16 de abril de 1991 (S/ 22494 y Corr.1
y Add. 1),

Encom ando al Secretario CGeneral y a su Representante Personal por su
| abor de buenos oficios y expresando total apoyo a sus constantes esfuerzos
para facilitar un arreglo pacifico del conflicto en El Sal vador

Subrayando |l a gran inportancia que concede el Consejo a la actitud de
noder aci 6n y de conedi m ento de anbas partes para garantizar |a seguridad
de todo el personal enpleado por |as Naciones Unidas, asi conb a la
adopci 6n por anbas partes de todas | as demas nedi das apropi adas y
necesarias para facilitar |as negoci aci ones que conduzcan | o antes posible
a |l a consecuci 6n de | 0os objetivos enunciados en el Acuerdo de G nebra y en
otros acuerdos antes nenci onados, incluida su plena cooperaci6n con el
Secretario General y su Representante Personal con tal finalidad,
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Reconoci endo el derecho de |las partes a determ nar su propi o proceso
de negoci aci 6n,

Exhortando a anbas partes a que continlen |as actual es negoci aci ones
con urgencia y con flexibilidad, en un formato concentrado en | os temas
conveni dos en el Calendario de Caracas a fin de conseguir, con caracter de
prioridad, un acuerdo politico sobre |as fuerzas armadas y | os acuerdos
necesari os para poner fin a la confrontaci6n armada, y a fin de conseguir
después, | o antes posible, un proceso que conduzca al establ ecimento de
| as condiciones y garantias necesarias para reintegrar a | os m enbros de
Frente Farabundo Marti para |a Liberaci 6n Nacional, dentro de un narco de
legalidad total, en la vida civil, institucional y politica del pais,

Expresando su convicci 6n de que un arreglo pacifico en El Sal vador
contribuird al éxito del proceso de paz en Angrica Central

1. Aprueba el informe del Secretario General de 16 de abril de 1991

2. Deci de establ ecer, bajo su autoridad y sobre | a base del inforne
del Secretario General que se nenciona en el parrafo 1 supra, una M sidn de
(hservadores de | as Naciones Unidas en El Sal vador para que vigile todos
| os acuerdos concertados entre |as dos partes, cuyo nmandato inicial en su
prinera fase se consideraria conp operaci 6n integrada de nmanteni m ento de
la paz y consistiria en verificar el cunplimento del Acuerdo de San José
sobre Derechos Humanos por | as partes, y decide tanbi én que |las fases o
tareas subsiguientes de la Msion de (bservadores estaran subordi nadas a | a
aprobaci 6n del Consej 0;

3. Deci de tanbi én que |la M si6n de Observadores de | as
Naci ones Uni das en El Sal vador quede establ eci da por un periodo inicial de
12 meses;

4. Pide al Secretario CGeneral que tonme |as nmedi das necesarias para
poner en marcha la prinera fase de la M sio6n segun se describe en |os
parrafos 2 y 3 supra;

5. Exhorta a ambas partes a que, tal conmo | o han convenido, |l even
adel ante un proceso continuo de negoci aciones a fin de al canzar | o nas
rapi dament e posi bl e | os objetivos enunci ados en | os Acuerdos de Mexico y
todos | os demés objetivos contenidos en el Acuerdo de G nebra y a que,

a tal efecto, cooperen plenanente con el Secretario General y su
Representante Personal en sus esfuerzos;

6. Pi de tanbi én al Secretario CGeneral que mantenga pl enanente
informado al Consejo de la aplicacién de |a presente resol ucio6n.”
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Capitulo 6

LA SI TUACI ON EN CAMBOYA

A, Conuni caciones recibidas entre el 19 de junio y
el 18 de septienbre de 1990

Carta de fecha 19 de junio de 1990 (S/21364) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Canboya, por la que se transmite el texto de una carta
de fecha 30 de mayo del Prinmer Mnistro del Gobierno Nacional de Canboya, de
Vi cepresi dente encargado de asuntos exteriores y del Representante Personal de
Presi dente de Canboya y Presidente de |a Resistencia Nacional Camboyana.

Carta de fecha 19 de julio (S/21404) dirigida al Secretario General por |os
representantes de China, |os Estados Unidos de Anérica, Francia, el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Uni 6n de Republicas Socialistas
Sovi éticas, por la que se transnmite el texto de un resunmen de | os debates y de
| o conveni do por |os cinco menbros permanentes del Consejo de Seguridad en su
qui nta sesi 6n de debates sobre Canboya cel ebrada en Paris los dias 16 y 17 de
julio de 1990.

Carta de fecha 30 de agosto (S/21689) dirigida al Secretario General por
| os representantes de China, |os Estados Unidos de Anerica, Francia, el
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Uni6én de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
aprobada por |os cinco m enbros permanentes del Consejo de Seguridad en su sexta
sesi 6n sobre Canmboya, cel ebrada en Nueva York los dias 27 y 28 de agosto
de 1990.

Carta de fecha 31 de agosto (S/21687) dirigida al Secretario General por el
representante de Canboya, por la que se transnite el texto de una decl araci 6n
emtida en la msma fecha por el Principe Sandech Norodom Si hanouk

Carta de fecha 4 de septienbre (S/21702) dirigida al Secretario General por
el representante de Viet Nam por la que se transmte el texto de una
decl araci 6n enmitida el 31 de agosto de 1990 por el portavoz del Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores de Viet Nam

Carta de fecha 11 de septienbre (S/21732) dirigida al Secretario Genera
por los representantes de Francia y de |Indonesia, por |la que se transnmte e
texto de una declaraci 6n conjunta emtida en Yakarta el 10 de septienbre por |os
partici pantes en una reuni 6n sobre Canboya cel ebrada los dias 9 y 10 de
septienbre de 1990.

Carta de fecha 18 de septienbre (S/21788) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Canboya, por la que se transnmite el texto de un
comuni cado de prensa emtido en la msma fecha por la Msidn Pernmanente de
Canboya ante | as Naci ones Uni das.

B. Exanen de la cuestién en la 29412 sesi6n
(20 de septienbre de 1990)

En su 29412 sesi6n, celebrada el 20 de septienbre, sobre | a base de
entendimento al que Ilegd en consultas anteriores, el Consejo incluyo,
sin objeciones, el tema siguiente en su orden del dia

"La situaci 6n en Canboya"
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El Presidente seflal6 a | a atenci 6n un proyecto de resol uci 6n (S/21800),
preparado durante consultas del Consejo, y la carta de fecha 30 de agosto
(S/21689) de los representantes de | os cinco menbros permanentes del Consejo de
Seguridad y la carta de fecha 11 de septienbre (S/21732) de | os representantes
de Francia y de |Indonesi a.

De conform dad con el procedi nmiento acordado por |os nienbros durante |as
consul tas, el Presidente procedi 6 a soneter a votaci on el proyecto de
resol uci 6n.

Decisi6n: En la 29412 sesién, celebrada el 20 de septienbre de 1990, quedd
apr obado por unani mi dad el proyecto de resolucién (S/21800) cono resol uci én 668

(1990) .

La resol uci 6n 668 (1990) dice | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Convenci do de | a necesidad de hallar una solucién répida, justay
duradera al conflicto de Canboya

Qoservando que | a Conferencia de Paris sobre Canboya, que se cel ebré
del 30 de julio al 30 de agosto de 1989, hizo avances en | a el aboraci 6n de
una gran variedad de el enentos necesari os para al canzar un arreglo politico

anpl i o,

Tomando nota con reconociniento de | os continuos esfuerzos de China,
| os Estados Unidos de América, Francia, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y la Union de Republicas Socialistas Soviéticas, que
di eron cono resultado el marco de un acuerdo politico anplio del conflicto
de Camboya (S/ 21689, anexo),

Tonmando nota con reconocimento tanbi én de | os esfuerzos despl egados
por | os paises de |a Asociaci 6on de Naci ones del Asia Sudoriental y por
otros paises que col aboran en | a bldsqueda de un arreglo politico anplio,

Tonmando nota con reconocimento ademas de | os esfuerzos despl egados
por Francia e |Indonesia en su calidad de copresidentes de |a Conferencia de
Paris sobre Canboya, y por todos |os participantes en esa Conferencia, para
facilitar el restablecimento de |a paz en Canboya,

Qoservando que di chos esfuerzos estéan encam nados a permtir que e
puebl o de Canboya ejerza su derecho inalienable a la |ibre determnaci on
medi ante el ecciones libres y justas organi zadas y dirigidas por |as
Naci ones Unidas en un nedio politico neutral, respetando plenanente |a
soberani a naci onal de Canboya

1. Hace suyo el marco de un acuerdo politico anplio del conflicto de
Canboya (S/ 21689, anexo) y alienta |os continuos esfuerzos de China, |os
Est ados Uni dos de América, Francia, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y la Union de Republicas Socialistas Soviéticas a
respect o;

2. Acoge con benepl acito | a aceptaci 6n de di cho marco en su
totalidad por todas |las partes en el conflicto de Canboya, conp base para
sol ucionar el conflicto de Canmboya, en la reuni 6n oficiosa de |las partes
canboyanas cel ebrada en Yakarta el 10 de septienbre de 1990, y e
conprom so que han asum do al respecto;
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3. Acoge con benepl éacito asimsno el conprom so de |as partes
canboyanas, en pl ena cooperaci 6n con todos | os demas partici pantes en |a
Conferencia de Paris sobre Canboya, de continuar perfeccionando ese nmarco
hasta transformarl o en un arreglo politico anplio, nmediante |os
procedi m entos de | a Conferenci a;

4. Cel ebra, en particular, el acuerdo concertado por todas |as
partes canboyanas en Yakarta (S/ 21732, anexo) de constituir un Consejo
Naci onal Supreno conp (nico 6rgano legitino y fuente de autoridad en el
que, durante el periodo de transicion, se encarnen |a independencia, |a
soberania nacional y |a unidad de Canboya;

5. Insta a | os menbros del Consejo Nacional Supreno, de conform dad
con el marco para un arreglo politico anplio, a elegir al Presidente de
Consejo | o antes posible, a fin de dar cunplimento al acuerdo menci onado
en el parrafo 4 supra;

6. Tonma nota de que el Consejo Nacional Suprenp representara en
consecuenci a a Canboya en sus rel aciones externas y ha de nonbrar
representantes para ocupar el escafio de Canboya en | as Naci ones Uni das, |os
organi snos especi al i zados de | as Naciones Unidas y otras instituciones y
conferenci as internaci onal es;

7. Insta a todas |as partes en el conflicto a que actuen con |la
mayor noderaci 6n a fin de crear el clinma de paz necesario para facilitar la
concertacién y |l a puesta en practica de un arreglo politico anpli o;

8. Exhorta a | os copresidentes de |a Conferencia de Paris sobre
Canboya a que intensifiquen sus consultas con mras a reanudarla para que
formule y apruebe el arreglo politico anplio y el abore un plan detallado
para su aplicaci 6n en consonancia con el marco nmenci onado;

9. Insta al Consejo Nacional Supreno, a todos |os canboyanos y a
todas | as partes en el conflicto a que cooperen plenanmente con ese proceso;

10. Alienta al Secretario General a que continte, en el contexto de
| os preparativos para reanudar |a Conferencia de Paris sobre Canboya y
sobre | a base de | a presente resoluci 6n, |os estudi os preparatorios
para eval uar | as consecuenci as financieras, el calendario y otras
consi deraci ones relativas a la funci 6n de | as Naci ones Uni das;

11. Exhorta a todos | os Estados a que apoyen | a concertaci 6n de un

arreglo politico anplio en la forma esbozada en el nmarco nenci onado. "

C. Comuni caciones recibidas entre el 1° de octubre de 1990
y el 22 de abril de 1991

Cartas de fecha 1° de octubre (S/21835) dirigida al Secretario General por
| os representantes de China, |os Estados Unidos de Anerica, Francia, el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Uni 6n de Republicas Socialistas
Sovi éticas, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n dada a conocer
al terminar |la reunion que celebrara el Secretario General con |los Mnistros de
Rel aci ones Exteriores de los cinco menbros pernanentes del Consejo de Seguridad
el 28 de septienbre de 1990.
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Carta de fecha 18 de octubre (S/21908) dirigida al Secretario General por
| os representantes de China, |os Estados Uni dos de Angrica, Francia, el
Rei no Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Uni6n de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
formul ada por |os cinco menbros permanentes del Consejo de Seguridad | uego de
nuevas consultas sobre Canmboya que celebraron los dias 15 y 16 de octubre
de 1990.

Carta de fecha 12 de novienbre (S/21940) dirigida al Secretario General por
| os representantes de Francia e Indonesia, por |la que se transmte el texto de
un comuni cado de prensa emtido por |os dos copresidentes de | a Conferencia de
Paris sobre Canboya al termnar |a reuni én del Gupo de Trabajo cel ebrada en
Yakarta, los dias 9 y 10 de novi enbre de 1990.

Carta de fecha 29 de novienbre (S/21985) dirigida al Secretario General por
| os representantes de Francia e Indonesia, por |la que se transmte el texto de
un comnuni cado de | os cinco menbros permanentes del Consejo de Seguridad emtido
en Paris el 26 de novi enbre de 1990.

Carta de fecha 8 de enero de 1991 (S/22059) dirigida al Secretario Cenera
por | os representantes de Francia e Indonesia, por la que se transmte el texto
de la declaracion final emitida al term nar una reuni 6n de | os Mnistros de
Rel aci ones Exteriores de Francia y de |ndonesia, copresidentes de |a Conferencia
de Paris sobre Canboya, con los 12 mi enbros del Consej o Nacional Supreno de
Canboya, celebrada en Paris del 21 al 23 de dicienbre de 1990, asi conp |os
textos de | os proyectos de acuerdo sobre un arreglo politico anplio preparados
por | os dos copresidentes y | os m enbros pernmanentes del Consejo de Seguridad,
adenas de una nota explicativa relativa al docunento nmenci onado.

Carta de fecha 21 de febrero (S/22344) dirigida al Secretario General por
| os representantes de Francia e Indonesia, por |la que se transmte el texto de
una decl araci 6n conjunta dada a conocer al finalizar |as conversaci ones
cel ebradas en Hanoi los dias 1° y 2 de febrero de 1991 entre | 0s copresidentes
de la Conferencia de Paris sobre Canboya y dirigentes del CGobierno de Viet Nam

Carta de fecha 11 de marzo (S/22347) dirigida al Secretario General por el
representante de Viet Nam por la que se transmte el texto de una decl araci én
formul ada el 28 de febrero de 1991 por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores de
Vi et Nam

Carta de fecha 22 de abril (S/22552) dirigida al Secretario General por |os
representantes de Francia e Indonesia, por la que se transmte el texto de un
Il amam ento fornmul ado el 22 de abril de 1991 por el Secretario CGeneral y los
copresidentes de |la Conferencia de Paris sobre Canboya.
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Capitulo 7

LA SI TUACI ON ENTRE EL | RAN Y EL | RAQ

A.  Conuni caciones recibidas entre el 2 de julio y el 21 de
septienbre de 1990 e inforne del Secretario Genera

Carta de fecha 2 de julio de 1990 (S/21383) dirigida al Secretario Cenera
por el representante del Iraq.

Carta de fecha 18 de julio (S/21401) dirigida al Secretario General por e
representante del Iraq.

Carta de fecha 20 de julio (S/21403) dirigida al Secretario General por e
representante de |la Republica Islamca del Iréan

Carta de fecha 23 de julio (S/21405) dirigida al Secretario General por e
representante del Irag.

Carta de fecha 30 de julio (S/21414) dirigida al Secretario General por e
representante de |la Republica Islamca del Iréan

Carta de fecha 30 de julio (S/21416) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 15 de agosto (S/21528) dirigida al Secretario General por el
representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una carta de |la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Vicepriner Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores del lIraq y docunentos adjuntos.

Carta de fecha 17 de agosto (S/21553) dirigida al Secretario General por el
representante del lrag, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada en la msma fecha por un portavoz oficial del Iragq.

Carta de fecha de 17 de agosto (S/21556) dirigida al Secretario General por
el representante de |la Republica Islamca del Iréan, por la que se transmite el
texto de una carta de la misma fecha dirigida al Secretario General por el
M nistro de Rel aci ones Exteriores de |la Republica Islamca del Iréan, y docunento
adj unt o.

Carta de fecha 20 de agosto (S/21589) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 23 de agosto (S/21621) dirigida al Secretario General por el
representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una carta de la
m sma fecha dirigida al Secretario General por el Vicepriner Mnistroy Mnistro
de Rel aci ones Exteriores del Iragq.

Carta de fecha 28 de agosto (S/21661) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Carta de fecha 28 de agosto (S/21679) dirigida al Secretario General por el
representante del Irag.

Inforne del Secretario General de fecha 21 de septienbre (S/21803) sobre e
G upo de (bservadores Mlitares de |as Naciones Unidas para el Iran y el lraq
correspondi ente al periodo conprendido entre el 23 de marzo y el 21 de
septienbre de 1990.
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B. Exanen de la cuestién en la 29442 sesi6n
(27 de septienbre de 1990)

En su 29442 sesion, cel ebrada el 27 de septienbre, el Consejo incluyb,
sin objeciones, el tema siguiente en su orden del dia

"La situacion entre el Irany el lraq

Inforne del Secretario CGeneral sobre el Gupo de (bservadores
Mlitares de | as Naciones Unidas para el Irany el lraq (S/21803)."

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
la Republica Islamca del Iradn y del Iraq, a solicitud de éstos, a participar en
el debate sin derecho de voto.

El Presidente sefialé a |la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21822) preparado durante | as consultas del Consejo.

El Consejo procedi 6 |uego a soneter a votaci 6n el proyecto de resol ucion.

Decisién: En la 29442 sesio6n, celebrada el 27 de septienbre de 1990, quedd

apr obado por unani m dad el proyecto de resolucién (S/21822) cono resolucién 671

(1990) .

La resoluci 6n 671 (1990) dice | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 598 (1987), de 20 de julio de 1987,
619 (1988), de 9 de agosto de 1988, 631 (1989), de 8 de febrero de 1989,
642 (1989), de 29 de septienbre de 1989, y 651 (1990), de 29 de marzo
de 1990,

Habi endo exami nado el informe del Secretario General sobre el Gupo de
Qobservadores Mlitares de | as Naciones Unidas para el Iran y el Iraq de 21
de septienbre de 1990 (S/21803), y tomando nota de | as observaci ones que
alli se formulan,

1. Deci de prorrogar el mandato del G upo de Cbservadores Mlitares
de | as Naciones Unidas para el Iran y el lraq por un nuevo periodo de dos
meses, es decir, hasta el 30 de novienbre de 1990, conmp ha reconendado e
Secretari o CGeneral;

2. Pide al Secretario CGeneral que presente en el nmes de novienbre un
i nforme sobre sus nuevas consultas con las partes en relacid6n con el futuro
del G upo de Qnservadores Mlitares, junto con sus reconendaci ones a
respecto.”

C. Comunicacién recibida el 14 de novi enbre de 1990
e inforne del Secretario Genera

Carta de fecha 14 de novienbre (S/21945) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de |la Republica |Islamca del Iréan.
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Infornme del Secretario General de fecha 23 de novienbre (S/21960) sobre e
G upo de (bservadores MIlitares de |as Naciones Unidas para el Irany el Iraq
correspondi ente al periodo conprendido entre el 22 de septienbre y el 20 de
novi enbre de 1990.

D. Exanen de la cuestién en la 29612 sesi6n
(28 de novienbre de 1990)

En su 29612 sesi6n, cel ebrada el 28 de novienbre, el Consejo incluyd,
sin objeciones, el tema siguiente en su orden del dia

"La situacion entre el Irany el lraq

Inforne del Secretario CGeneral sobre el Grupo de (bservadores
Mlitares de | as Naciones Unidas para el Irany el lraq (S/21960)."

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito a |os representantes de
la Republica Islamca del Irdn y del Iraq, a solicitud de éstos, a participar en
el debate sin derecho de voto.

El Presidente sefialé a |la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/21970) preparado durante | as consultas del Consejo.

El Consejo procedi 6 |uego a soneter a votaci 6n el proyecto de resol ucion.
Decisi6n: En la 29612 sesién, celebrada el 28 de novienbre de 1990,

queddéd apr obado por unani m dad el proyecto de resolucién (S/21970) cono
resol uci 6n 676 (1990).

La resoluci 6n 676 (1990) dice | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 598 (1987), de 20 de julio de 1987,
619 (1988), de 9 de agosto de 1988, 631 (1989), de 8 de febrero de 1989,
642 (1989), de 29 de septienbre de 1989, 651 (1990), de 29 de narzo
de 1990, y 671 (1990), de 27 de septienbre de 1990,

Habi endo exami nado el informe del Secretario General sobre el Gupo de
observadores Mlitares de |las Naciones Unidas para el Iran y el Iraq, de 23
de novienbre de 1990 (S/21960), y tonmando nota de | as observaci ones que
alli se formulan,

1. Deci de prorrogar el mandato del G upo de Cbservadores Mlitares
de | as Naciones Unidas para el Iran y el lraq por un nuevo periodo de dos
meses, es decir, hasta el 31 de enero de 1991, cono ha reconendado el
Secretari o CGeneral;

2. Pide al Secretario General que presente en el nes de enero
de 1991 un informe sobre sus nuevas consultas con las partes en rel aci6n
con el futuro del G upo de Cbservadores Mlitares, junto con sus
reconmendaci ones al respecto.”
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E. Inforne del Secretario General de fecha 29 de enero de 1991

Infornme del Secretario CGeneral de fecha 29 de enero de 1991 (S/22148) sobre
el Grupo de Observadores Mlitares de |as Naci ones Unidas para el Iran y el Iraq
correspondi ente al periodo conprendido entre el 21 de novienbre de 1990 y e
27 de enero de 1991.

F. Exanen de la cuestién en la 29762 sesi6n

(31 de enero de 1991)

En su 29762 sesion, celebrada el 31 de enero, después de oir decl araci ones
fornmul adas por | os representantes de Cuba, el Yenen y |os Estados Uni dos de
Anérica y por el Presidente, el Consejo incluyd, sin objeciones, el tema
siguiente en su orden del dia

"La situacion entre el Irany el lraq

Inforne del Secretario General sobre el Gupo de Cbservadores
Mlitares de | as Naciones Unidas para el Irany el lraq (S/22148)."

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
la Republica Islamca del Iran y el Iraq, a solicitud de éstos, a participar en
el debate sin derecho de voto.

El Presidente sefial6 a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/22171) preparado durante | as consultas del Consejo.

El Consejo procedi 6 |uego a soneter a votaci 6n el proyecto de resol ucion.

Decisién: En la 29762 sesio6n, celebrada el 31 de enero de 1991, quedd
apr obado por unani mi dad el proyecto de resolucién (S/22171) cono resol uci 6n 685

(1991).

La resoluci 6n 685 (1991) dice | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 598 (1987), de 20 de julio de 1987,
619 (1988), de 9 de agosto de 1988, 631 (1989), de 8 de febrero de 1989,
642 (1989), de 29 de septienbre de 1989, 651 (1990), de 29 de narzo
de 1990, 671 (1990), de 27 de septienbre de 1990, y 676 (1990), de 28 de
novi enbre de 1990,

Habi endo exam nado el informe del Secretario General sobre el Gupo de
observadores MIlitares de |las Naciones Unidas para el Iran y el Iraq, de
fecha 28 de enero de 1991 (S/22148) y tonmando nota de | as observaci ones que
alli se formulan,

1. Deci de prorrogar el mandato del G upo de Cbservadores MIlitares
de [ as Naciones Unidas para el Iran y el Iraq por un nuevo periodo de un
mes, es decir, hasta el 28 de febrero de 1991, cono ha reconendado el
Secretari o General;

2. Pide al Secretario CGeneral que presente en el nmes de febrero

de 1991 un informe sobre sus nuevas consultas con las partes en relaci6n
con el futuro del Gupo, junto con sus reconendaci ones al respecto.”
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Después de | a aprobaci 6n de | a resol uci 6n
representantes de

f ormul aron decl ar aci ones | os
Yemen y de Cuba

El Presidente formul 6 una decl araci 6n
G Comuni caciones recibidas entre el 26 de febrero y e
11 de junio de 1991 e inforne del Secretario Genera
Infornme del Secretario CGeneral de fecha 26 de febrero (S/22263) sobre e

G upo de (bservadores Mlitares de | as Naci ones Uni das para e
correspondi ente a

Iran y el lraq

periodo conprendido entre el 28 de enero y el 25 de febrero

de 1991.

Carta de fecha 19 de febrero (S/22268) dirigida al Secretario General por
el representante de |la Republica Islamca del Iréan

Carta de fecha 26 de febrero (S/22279) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Secretario General

Carta de fecha 28 de febrero (S/22280) dirigida al Secretario General por
el Presidente del Consejo de Seguri dad.

Carta de fecha 28 de febrero (S/22286) dirigida al Secretario General por
el representante de |la Republica Islamca del Iran, por la que se transmite el

texto de una carta de la misma fecha dirigida al

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

una nota verba

el Mnisterio

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de

Secretari o General por el

M nistro de Rel aci ones Exteriores de |l a Republica Islamca del Iréan.
fecha 22 de marzo (S/22397) dirigida al Secretario General por e
del Irag.
fecha 26 de marzo (S/22401) dirigida al Secretario General por e
de la Republica Islamca del Iréan
fecha 1° de abril (S/22426) dirigida al Secretario General por e
de la Republica Islamca del Iréan
fecha 3 de abril (S/22436) dirigida al Secretario General por el
de la Republica Islamca del Iran, a la que se adjunta el texto de

de la msma fecha dirigida a | a Enbaj ada del Irag en Teheran por

de Rel aciones Exteriores de |la Republica Islamca del Iréan
fecha 3 de abril (S/22439) dirigida al Secretario General por el
del Irag.
fecha 4 de abril (S/22451) dirigida al Secretario General por el
del Irag.
fecha 8 de abril (S/22465) dirigida al Secretario General por el
del Irag.
fecha 8 de abril (S/22466) dirigida al Secretario General por el
del Irag.
fecha 8 de abril (S/22467) dirigida al Secretario General por el
del Irag.

represent ante
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Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

una nota verba

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

fecha 11
del Iragq.

fecha 12

de | a Republica Islamca de

fecha 13
del Iragq.

fecha 14
del Irag.

fecha 15

de | a Republica Islamca de
dirigida a | a Enbaj ada de Irag en Teheran por el
Rel aci ones Exteriores de | a Republica Islam

fecha 16
del Iragq.

fecha 21
del Irag.

fecha 22
del Irag.

fecha 24
del Irag.

fecha 24
del Irag.

fecha 28
del Irag.

fecha 29
del Irag.

fecha 29
del Irag.

fecha 2 de mayo (S/22562) di

del Irag.

fecha 4 de mayo (S/22570) di

del Irag.

fecha 5 de mayo (S/22569) di

del Irag.

fecha 7 de mayo (S/22574) di

del Irag.

de abri

de abri

de abri

de abri

de abri

de abri

de abri

de abri

de abri

de abri

de abri

de abri

de abri

(S/ 22484)

(S/ 22490)

(S/ 22491)

(S/ 22498)

(S/ 22500)

(S/ 22502)

(S/ 22514)

(S/ 22517)

(S/ 22526)

(S/ 22529)

(S/ 22547)

(S/ 22549)

(S/ 22555)

dirigida
dirigida
I réan.

dirigida

dirigida
dirigida

Iran,
ca del

dirigida

dirigida
dirigida
dirigida
dirigida
dirigida
dirigida
dirigida
rigida a
rigida a

rigida a

rigida a

fecha 9 de mayo (S/22583) dirigida a

del Iraq,

y anexo

a

a

Secretari

Secretari

Secretari

Secretari

Secretari

I ran.

al Secretari
al Secretari
al Secretari
al Secretari
al Secretari
al Secretari
al Secretari
al Secretari
Secretario
Secretario
Secretario
Secretario

Secretario

fecha 10 de mayo (S/22589) dirigida al

del Irag.
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Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
Seguri dad por

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

Carta de
representante

fecha 12 de mayo (S/22594) di
del Iragq.

fecha 13 de mayo (S/22596) di
del Iragq.

f echa
de |l a

13 de mayo (S/22601) di
Republica |sl am ca del

f echa
de la

14 de mayo (S/22602) di
Republica |sl am ca del

f echa
de la

15 de mayo (S/22603) di
Republica |sl am ca del

f echa
de la

15 de mayo (S/22606) di
Republica |sl am ca del

f echa
del

16 de mayo (S/22608) di
I raq.

fecha 17 de mayo (S/22625) di
de | a Republica Islamca del

fecha 19 de mayo (S/22623) di
del Irag.

fecha 20 de mayo (S/22624) di
de |a Republica Islamca del

fecha 23 de mayo (S/22637) di
el Secretario General.

fecha 29 de mayo (S/22658) di
del Irag.

fecha 4 de junio (S/22671) di
del Irag.

fecha 8 de junio (S/22683) di
del Irag.

fecha 10 de junio (S/22691) dirigida al

de |a Republica Islamca del

fecha 11 de junio (S/22695) dirigida al

del Irag.
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Capitulo 8

LA SI TUACI ON EN LOS TERRI TORI OS ARABES OCUPADGCS

A. Declaracién del Presidente del Consejo de Sequri dad
(19 de junio de 1990)

Tras cel ebrar consultas, el Presidente dio a conocer el 19 de junio
de 1990, en nonbre del Consejo |a siguiente declaracion (S/21363):

"Los m enbros del Consejo de Seguridad depl oran vivanente el incidente
que tuvo lugar el 12 de junio de 1990 en una clinica perteneciente a
Organi snb de Chras Publicas y Socorro de |as Naciones Unidas para | os
Ref ugi ados de Pal estina en el Cercano Oiente y situada cerca de
canpanento de Shati en Gaza, incidente en el curso del cual un cierto
nirmero de nujeres y nifios pal estinos inocentes fueron heridos por una
granada | acri nbgena | anzada por un oficial israeli.

Los m enbros del Consejo de Seguridad estan consternados por el hecho
de que | a sanci 6n inpuesta a ese oficial haya sido conmutada.

Reafirman que |a Convenci 6on de G nebra relativa a |la protecci6n de |as
personas civiles en tienpo de guerra, de fecha 12 de agosto de 1949 se
aplica a los territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados por
| srael desde 1967, incluido Jerusalén, y piden a las Altas Partes
Contratantes que aseguren el respeto a esas di sposiciones.

Los m enbros del Consejo piden a Israel que acate |as obligaciones que
i npone esa Convenci 6n." (Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 75, No. 973.)

B. Conuni caciones recibidas entre el 26 de junio y e
26 de septienbre de 1990 y solicitud de convocaci 6n
de una sesi 6n

Carta de fecha 26 de junio (S/21378) dirigida al Secretario General por e
(oservador Permanente de Pal esti na.

Carta de fecha 28 de junio (S/21391) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente de Tunez ante | as Naci ones Uni das en
su calidad de Presidente en ejercicio del Gupo de Estados Arabes, por |la que
adjunta el texto de una carta dirigida al jefe de los tribunales religiosos por
el inspector admnistrativo de los tribunales religiosos de Al -Quds (Jerusal én).

Carta de fecha 26 de julio (S/21410) dirigida al Secretario General por e
Qobservador Permanente de Pal esti na.

Carta de fecha 14 de septienbre (S/21752) dirigida al Secretario Genera
por el Cbservador Permanente de Pal estina.

Carta de fecha 19 de septienbre (S/21802) dirigida al Secretario Genera
por la Presidenta del Comté para el ejercicio de | os derechos inalienables de
puebl o pal esti no.

Carta de fecha 21 de septienbre (S/21809) dirigida al Secretario Genera
por el Cbservador Permanente de Pal estina.
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Carta de fecha 24 de septienbre (S/21813) dirigida al Secretario Genera
por el Cbservador Pernmanente de Pal esti na.

Carta de fecha 26 de septienbre (S/21830) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente del Yenmen en |la cua
solicita una reuni 6n del Consejo.

C. Exanen de la cuestién en | as sesiones 29452 a 29472
(5 a 9 de octubre de 1990)

En | a 29452 sesi6n, celebrada el 5 de octubre, el Consejo incluyd en su
orden del dia el tema siguiente:

"La situacion en los territorios arabes ocupados

Carta de fecha 26 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente del Yenen ante
| as Naci ones Unidas (S/21830)."

El Presidente, con el consentimento del Consejo, invité a |los
representantes de Israel y de la Jamahiriya Arabe Libia, a peticion de ellos, a
que participaran en el debate sin derecho a voto.

El Presidente informd al Consejo de una carta de fecha 5 de octubre
(S/21844) recibida del Cbservador Permanente de Pal estina ante |as
Naci ones Unidas a cuyo texto que aparece nmas adel ante dio |ectura:

"Tengo el honor de solicitar que, de conform dad con |la practica
anterior, el Consejo de Seguridad invite al Excno. Sr. Farouk Kaddoum ,
M nistro de Rel aci ones Exteriores del Estado de Palestina y Jefe de
Departanento Politico de | a Organi zaci 6n de Li beraci 6n de Pal estina, a
participar en el actual debate del Consejo de Seguridad sobre |a situaci én
en el territorio palestino ocupado."

El Presidente agregdé que la invitacién solicitada no se hizo con arreglo a
los articulos 37 6 39 del reglanento provisional del Consejo sino que, en caso
de que se aprobara, el Consejo invitaria al Jefe del Departanento Politico de |la
Organi zaci 6n de Liberaci 6n de Palestina a participar en el debate, no en virtud
del articulo 37 ni del articulo 39 sino con |los nmisnos derechos de partici paci 6n
que reconoce el articulo 37.

El representante de | os Estados Uni dos de América hizo una decl araci én
respecto de |l a peticiodn

Decisidon: En la 29452 sesion, celebrada el 5 de octubre de 1990, guedd
aprobada la peticién de Palestina por 11 votos a favor (China, Colonbia, Cbte
d lvoire, Cuba, Etiopia, Finlandia, Ml asia, Rumania, Uni én de Republicas
Socialistas Soviéticas, Yenen y Zaire) contra 1 (Estados Uni dos de An®rica)

y 3 abstenciones (Canada, Francia y Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda
el Norte).

El Presidente informd al Consejo de una carta de fecha 5 de octubre envi ada
por la Presidenta del Comté para el ejercicio de |os derechos inalienables de
puebl o pal estino, en la cual solicitaba que se cursara a | a del egaci 6n de
Conmité una invitacion con arreglo al articulo 39 del reglanmento provisional de
Consej 0. Puesto que no se expresaron objeciones, el Presidente cursé |la
i nvitaci 6n solicitada.
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El Consejo inici6 su exanen del tema escuchando una decl araci 6n del Jefe
del Departanento Politico de la O ganizaci 6n de Liberaci 6n de Pal esti na.

Formul aron decl araci ones el representante del Yemen y, tras una breve
suspensi 6n, el representante de |srael

De conform dad con | a decisi 6n adoptada anteriornente en | a sesioén, el
Consej o escuchd una decl araci 6n de |la Presidenta del Conité para el ejercicio de
| os derechos inalienables del pueblo pal estino.

El representante de Cuba hi zo una decl araci 6n

El Jefe del Departanento Politico de | a Organi zaci 6n de Liberaci én de
Pal estina hizo una declaraci én ulterior.

En su 2946% sesion, celebrada el 8 de octubre, el Consejo continud su
examen del tena.

Ademés de | os representantes invitados anteriornente, el Presidente, con e
consentimento del Consejo, invitd a |los representantes de Argelia, Jordania,
Tdnez y Yugosl avia, a peticion de ellos, a que participaran en el debate sin
derecho a voto.

El Presidente sefial6 a | a atenci 6n del Consejo una carta de fecha 8 de
octubre dirigida al Secretario General (S/21850) por el Observador Permanente de
Pal estina ante | as Naci ones Unidas. El Presidente anunci 6 que habia aceptado |a
petici 6n del Observador Permanente de Pal estina de hacer uso de |a palabra a
comenzo de la sesion y la del representante de Israel de hacer uso de |la
pal abra nuevanente en una etapa posterior

El Consejo escuchd una decl araci 6n del representante de Pal estina.

Formul aron decl araci ones | 0s representantes de Israel, |a Janahiriya Arabe
Li bia, la Union de Republicas Socialistas Soviéticas, Colonbia, Mlasia, China,
Franci a, el Canada, Finlandia, Rumania, Argelia, Yugoslavia y Jordani a.

En su 29472 sesi6n, celebrada el 9 de octubre, el Consejo continud su
examen del tena.

Ademés de | os representantes invitados anteriornmente, el Presidente, con e
consentimento del Consejo, invitd a |los representantes de Arabia Saudita,
Bangl adesh, Egipto, |os Emratos Arabes Unidos, Iragq, Kuwait, Mauritania,
Marruecos, el Pakistéan, Qatar, |la Republica Arabe Siria y |a Republica Islanca
del Irédn, a peticidén de ellos, a participar en el debate sin derecho a voto.

El Presidente informd al Consejo de una carta de fecha 8 de octubre
(S/21852) recibida del representante de Kuwait en |la cual se solicitaba que el
Consej o de Seguridad, con arreglo al articulo 39 de su reglanento provisional
hiciera Il egar una invitaci én al Sr. Abdul mal ek | smail Mhaned, Encargado de
Negoci os de la Oficina del Cbservador Pernmanente de |a Liga de | os Estados
Arabes ante | as Naci ones Unidas. Puesto que no se fornul aron objeciones, el
Presidente cursé la invitacion solicitada.

El Consejo continud su exanen del tema y escuché decl araci ones del Primer

Mnistro Adjunto y Mnistro de Rel aciones Exteriores de Kuwait y de | os
representantes del Zaire, Egipto, Tunez y Arabia Saudita.
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De conform dad con | a decisi 6n adoptada anteriornente en | a reunidn,
el Consej o escuchd una decl araci 6n del Sr. Abdul mal ek |smail Mhaned.

Formul aron decl araci ones | 0s representantes de | a Republica Arabe Siri a,
el Iraq, Bangl adesh, la Republica Islamca del Iran, Mauritania y el Pakistéan

En ese misno dia, |os representantes de Colonbia, la Cote d' Ivoire, Cuba,
Etiopia, Malasia, el Yenen y el Zaire presentaron el proyecto de resol ucion
(S/21851) patrocinado por sus del egaci ones, que decia | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Habi endo exam nado | a grave situaci én inperante en Jerusal én a
consecuenci a de | os incidentes de violencia ocurridos el 8 de octubre
de 1990 en el recinto de Al Haram Al Sharif, que causaron |la nmuerte de
civiles pal estinos inernes,

Reafi rmando que el Convenio de G nebra relativo a |la protecci 6n de
personas civiles en tienpo de guerra, de 12 de agosto de 1949, se aplica a
territorio palestinoy a los demas territorios arabes ocupados por Israe
desde 1967, incluida Jerusal én

Depl orando | os actos de viol encia conetidos por |as autoridades
i sraelies,

Gravenent e preocupado y alarmado por el deterioro de |la situacién en
el territorio pal estino ocupado por Israel desde 1967, incluida Jerusal én,

1. Deci de establ ecer una Com si 6n integrada por tres menbros de
Consej o de Seguridad, que se ha de enviar innediatanente para que exam ne
| a situaci 6n actual en Jerusal én

2. Pide a |la Com sion que presente al Consejo de Seguridad, a més
tardar el 20 de octubre de 1990, un informe que contenga reconendaci ones
sobre nedios de garantizar |la seguridad y la protecci én de los civiles
pal estinos bajo | a ocupaci 6n israeli;

3. Pide al Secretario General que proporcione a |la Comsion |os
nedi os necesari 0os para que pueda desenpefiar su m si 6n

4. Deci de mantener esta situaci 6n en examen pernanente y atento y
vol ver a reunirse para exam narla nuevanente a la luz de |as concl usi ones
de la Com sion."

D. Conuni caciones recibidas entre el 9y e
12 de octubre de 1990

Carta de fecha 9 de octubre (S/21855) dirigida al Secretario General por el
Represent ante Permanente del Japdén por la cual adjuntd el texto de una
decl araci 6n fornul ada en la m sna fecha por un portavoz del Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores del Japdn

Carta de fecha 9 de octubre (S/21858) dirigida al Secretario General por el
Represent ante Permanente de Yugoslavia, por la cual se transnitia el texto de
conmuni cado de |a reuni én del Burd de Coordi naci 6n del Movimento de | os Paises
No Al i neados, cel ebrada en Nueva York el m sno dia.
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Carta de fecha 9 de octubre (S/21881) dirigida al Secretario General por el
Represent ante Perrmanente de Egi pto, por |a cual adjuntaba el texto de una carta
dirigida al Secretario General en la msma fecha por el Secretario Ceneral de |la
Organi zaci 6n de | a Conferencia |slamca.

Carta de fecha 10 de octubre (S/21863) dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Argelia, en la que remitia adjunto el texto de la
decl araci 6n hecha el 9 de octubre de 1990 por el portavoz del Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores de Argelia.

Carta de fecha 10 de octubre (S/21864 y Corr.1) dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de Qatar.

Carta de fecha 10 de octubre (S/21867) dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Kuwait, a |la que adjuntaba el texto de |la
decl araci 6n enmitida por |la secretaria de la Liga de | os Estados Arabes.

Carta de fecha 10 de octubre (S/21868) dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de |a Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas,
por la cual transmtia el texto de una declaraci 6n del Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores de la URSS de 9 de octubre de 1990.

Carta de fecha 11 de octubre (S/21870) dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Tunez, por la cual transmitia el texto de una
decl araci 6n enmtida el 10 de octubre de 1990 por el Consejo de Mnistros de la
Republ i ca de Tunez.

Carta de fecha 12 de octubre (S/21873) dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Gecia, por la cual transmtia el texto de una
decl araci 6n enmtida el 9 de octubre de 1990 por el Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores de G ecia.

Carta de fecha 12 de octubre (S/21876) dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente del Pakistan, en la cual transmtia adjunto el texto
de un comuni cado de prensa del Gobierno del Pakistan emtido el 8 de octubre
de 1990.

Carta de fecha 12 de octubre (S/21877) dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Italia, por la cual transmtia adjunto el texto
de una decl araci 6n hecha el 9 de octubre de 1990 por |a Comuni dad Econdm ca
Eur opea.

E. Exanen de la cuestién en la 29482 sesi6n

(12 de octubre de 1990)

En su 29482 sesi6n, celebrada el 12 de octubre, el Consejo continud su
exanen del tena.

Ademés de | os representantes invitados anteriornente, el Presidente, con e
consentimento del Consejo, invitd a los representantes de la India y Turquia, a
petici 6n de ellos, a que participaran en el debate sin derecho a voto.

El Presidente sefial 6 a | a atenci 6n del Consejo el texto de un proyecto de
resol uci 6n (S/21859) presentado por el Canadd y el Reino Unido, a |os que nas
tarde se sumaron Cdte d'lvoire, Finlandia, Francia, |la Uni6n de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas y el Zaire.
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El Consejo continud su exanen del tema y escuchd decl araci ones de | os
representantes de | os Emiratos Arabes Unidos, Qatar, Marruecos, Turquia y
la India.

El representante de Pal estina hizo una decl araci 6n

El Presidente sefial 6 que, conb se habia convenido en el curso de consultas
anteriores, el Consejo procederia a votar el proyecto de resolucion. Aclaré
asi m sno que, segln tenia entendido, |la referencia que se hace a "l os
territorios ocupados por |srael desde 1967" incluia a Jerusal én

El Presidente hizo ademés | a decl araci 6n siguiente en relaci én con el
proyecto de resol uci on:

"En |l as consultas oficiosas entre | os menbros del Consejo que
conduj eron al exanmen de este proyecto de resolucion, el Secretario Cenera
explicd que el propdsito de la msidn que enviaria a la regi én seria
exam nar |as circunstancias en que se produjeron |os recientes
aconteci mentos tréagi cos en Jerusal én y otros aconteci m ent os anal ogos en
los territorios ocupados, y presentar, hasta el 24 de octubre de 1990,

a mas tardar, un informe que contuviese |os resultados a que hubiera

Il egado y | as reconendaci ones al Consejo respecto de | os nedios de vel ar
por la seguridad y la protecciodn de los civiles palestinos bajo |a
ocupaci 6n israeli. Recordd, sin enbargo, que con arreglo al Cuarto
Conveni o de G nebra, la principal responsabilidad por garantizar |a
protecci 6n de | os pal estinos correspondia a | a Potencia ocupante, a saber,
| srael."

El Consejo procedi 6 entonces a votar el proyecto de resol uci én
Decisif6n: En la 29482 sesién, celebrada el 12 de octubre de 1990, e

proyecto de resolucién (S/21859) quedd aprobado por unani m dad conp
resol uci 6n 672 (1990).

El texto de la resolucién 672 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Recor dando sus resol uci ones 476 (1980) de 30 de junio de 1980
y 478 (1980) de 20 de agosto de 1980,

Reafi rmando que una soluci 6n justa y duradera del conflicto
arabe-israeli ha de basarse en sus resol uci ones 242 (1967) de 22 de
novi enbre de 1967 y 338 (1973) de 22 de octubre de 1973, medi ante un
proceso de negoci aci 6n activo que tenga en cuenta el derecho a | a seguridad
de todos | os Estados de la regi 6n, inclusive |Israel, asi conp | os derechos
politicos legitinos del pueblo palestino,

Teni endo en cuenta | a declaraci 6n del Secretario General, transmtida
al Consejo por su Presidente el 12 de octubre de 1990, relativa a la
finalidad de la msidn que ha de enviar a la regi 6n

1. Expresa alarma ante la violencia ocurrida el 8 de octubre en
Al Haram al Sharif y en otros Santos Lugares de Jerusal én, que dio por
resultado la nmuerte de mas de veinte palestinos y heridas a mas de ciento
ci ncuenta personas, incluidos civiles palestinos y devotos inocentes;
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2. Condena en particular |os actos de viol encia conetidos por |as
fuerzas de seguridad de Israel que han dado por resultado |esiones y
pérdi das de vi das hunanas;

3. Exhorta a Israel, |a Potencia ocupante, a que dé cunplimento
escrupul oso a | as obligaci ones y responsabilidades que | e incunben en
virtud del Convenio de G nebra relativo a |l a protecci é6n de personas civiles
en tienpo de guerra, de 12 de agosto de 1949, que es aplicable a todos |os
territorios ocupados por Israel desde 1967;

4. Pide, en relaci6n con |a decisidn del Secretario CGeneral de
enviar una msion a la regién, la cual el Consejo acoge favorabl emente, que
presente al Consejo de Seguridad un informe antes de fines de octubre de
1990 con sus observaciones y conclusiones y que utilice en el cunmplimento
de la misién todos |os recursos de | as Naciones Unidas en |a regi 6n, segun
corresponda. "

F. Conuni caciones recibidas entre el 18 y el 23 de octubre
de 1990 vy solicitud de convocaci 6n de una sesi 6n

Carta de fecha 18 de octubre (S/21886) dirigida al Secretario General por
el Representante Pernmanente de Indonesia por la cual transmte el texto de una
decl araci 6n emtida por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores de |ndonesia el
12 de octubre de 1990.

Carta de fecha 19 de octubre (S/21888) dirigida al Secretario General por
el Observador Permanente de Pal esti na.

Nota verbal de fecha 19 de octubre (S/21890) dirigida al Secretario Cenera
por el Representante Pernanente de Marruecos, por la cual le remtia adjunta
copi a del comunicado final y |as reconendaci ones que aprobd el Comté Al -Quds en
su 13° periodo de sesiones cel ebrado en Rabat el 15 de octubre de 1990.

Carta de fecha 23 de octubre (S/21896) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os Representantes Pernmanentes de Col onbia, Cuba, Milasiay el
Yenen en |a cual solicitan que se cel ebre una sesi 6n del Consejo.

Carta de fecha 23 de octubre (S/21897) dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Kuwait, por la que transnmite el texto de la
resol uci 6n aprobada por el Consejo de la Liga de | os Estados Arabes en su
reuni 6n extraordinaria cel ebrada en Tunez |los dias 17 y 18 de octubre de 1990.

G Exanen de la cuestién en |la 29492 sesi6n
(24 de octubre de 1990)

En su 29492 sesi6n, celebrada el 24 de octubre, el Consejo continud el
exanen del tena.

Ademés de | os representantes invitados anteriornente, el Presidente, con e
consentimento del Consejo, invitd al representante del Sudan, a peticidn suya,
a que participara en el debate sin derecho a voto.

El Presidente sefial 6 a | a atenci 6n del Consejo el texto de un proyecto de
resol uci 6n (S/21893) presentado por Col onbia, Cuba, Ml asia y el Yenen.
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El Consejo continud su exanen del tema y escuchd una decl araci 6n de
representante de Israel

El representante de Pal estina hizo una decl araci 6n

Formul aron decl araci ones | 0s representantes del Sudan, |a Republica Arabe
Siria, el Yenen, el Zaire, Malasia, Colonbia y Cuba.

El Consejo procedi 6 entonces a | a votaci on

Los representantes del Yenen, el Zaire, Ml asia, Colonbia y Cuba hicieron
decl araci ones antes de | a votaci 6n

Decisién: En la 29492 sesioén, celebrada el 24 de octubre de 1990,
el proyecto de resolucién (S/21893) quedd aprobado por unani mi dad conp
resol uci 6n 673 (1990).

El texto de la resolucién 673 (1990) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando | as obligaci ones que incunben a | os Estados M enbros en
virtud de la Carta de | as Naci ones Uni das,

Reafirmando asim sno su resol uci 6n 672 (1990) de 12 de octubre
de 1990

Habi endo sido informado por el Secretario General el 19 de octubre
de 1990

Expr esando al arma por el rechazo por el Cobierno de Israel de la
resol uci 6n 672 (1990) y por su negativa a aceptar la msion del Secretario
Gener al ,

Teni endo en cuenta | a declaraci6n que fornmul 6 el Secretario Genera
sobre el objetivo de la msion que ha de enviar a la regi 6n y que el
Presidente transmti 6 al Consejo el 12 de octubre de 1990,

Gravenent e preocupado por el constante enpeoram ento de | a situaci 6n
en los territorios ocupados,

1. Deplora | a negativa del Gobierno de Israel a recibir la msiodn
del Secretario General a la region

2. Insta al Gobierno de Israel a reconsiderar su decision e insiste
en que dé pleno cunplimento a |la resoluci 6n 672 (1990) y permta que |la
m sion se |l eve a cabo de conform dad con su objetivo;

3. Pide al Secretario General que presente al Consejo de Seguri dad
el informe solicitado en |la resolucio6n 672 (1990);

4. Afirma su determ naci 6n de realizar un exanen detall ado de
i nfornme con toda prontitud.”

-172-



H.  Conuni caci ones recibidas entre el 30 de octubre vy el 5 de
novi enbre de 1990 e inforne del Secretario CGenera

Carta de fecha 30 de octubre (S/21920) dirigida al Secretario General por
el Representante Pernmanente de Italia por la que le transmte, entre otras
cosas, el texto de la declaraci 6n de |a Comuni dad Europea sobre e
Oiente Medio.

Infornme del Secretario CGeneral de fecha 31 de octubre (S/21919 y Corr. 1)
presentado de conform dad con |l a resolucion 672 (1990) del Consejo de Seguri dad.
El Secretario General describid |os esfuerzos que habia realizado en rel aci 6n
con el envio de una msion a los territorios arabes ocupados e indicd que no
habia sido posible enviar a la msién a |la zona.

Adi ci ones de fechas 1° de novienbre (S/21919/Add.1 a 3) al infornme de
Secretari o General de fecha 31 de octubre de 1990 que contienen |os infornes
reci bidos de B Tselemy Al -Haq y el resunen del inforne de |a Conisidn de
I nvesti gaci 6n reci bido de Israel, respectivanente.

Carta de fecha 2 de novienbre (S/21926) dirigida al Secretario CGeneral por
el Observador Pernmanente de Pal estina por la cual transmitid el informe de |la
Comi si 6n desi gnada por el Alto Consejo |slanco.

Carta de fecha 5 de novienbre (S/21928) dirigida al Secretario CGeneral por

el (Observador Permanente de Pal esti na.

|. Exanmen de la cuestidén en |l as sesiones 29532 y 29542
(7 y 9 de novienbre de 1990)

En su 29532 sesion, celebrada el 7 de novienbre, el Consejo incluyd el tema
siguiente en su orden del dia sin que se hubi eran expresado objeciones, y
conti nu6 su exanen del tena:
"La situacion en los territorios arabes ocupados
Carta de fecha 26 de septienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente del Yenen ante
| as Naci ones Uni das (S/21830)
Inforne presentado al Consej o de Seguridad por el Secretario Cenera
de conform dad con |l a resoluci én 672 (1990) (S/21919 y Corr.1
y Add.1 a 3)."
Ademés de | os representantes invitados en sesiones anteriores, e
Presidente, con el consentimento del Consejo, invitd al representante del
Li bano, a peticidn suya, a que participara en el debate sin derecho a voto.
El Consejo escuchd una decl araci 6n del representante de Pal estina.
Los representantes del Libano, Jordania e |srael fornularon decl araci ones.
El representante de Pal estina hizo una nueva decl araci 6n

Los representantes del Yemen y del Iraqg hicieron declaraciones.

En | a 29542 sesion, cel ebrada el 9 de novienbre, el Consejo continud su
examen del tena.
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El Presidente anunci 6 que el observador de Pal estina | e habia informado de
su intenci 6n de nostrar una videocinta rel aci onada con el tema que se exam naba.
El Presidente agregé que, de conform dad con la practica habitual y segin |lo
convenido en las consultas anteriores en el Consejo, habia solicitado a la
Secretaria que efectuara | os arregl os técni cos necesari os.

El Consejo continud su exanen del tenm

De conform dad con | a decision adoptada en | a 29452 sesi 6n, el Consejo
escuchd una declaraci 6n de |a Presidenta del Conité para el ejercicio de |los
derechos inalienables del pueblo pal estino.

El representante de Yugosl avia hizo una decl araci 6n

El representante de Pal estina hizo una declaracién, tras lo cual, con |la
aprobaci 6n previa del Consejo, presentd una videocinta rel acionada con el tenma

El representante de Argelia hizo una decl araci 6n

J. Conunicacién recibida el 14 de novienbre de 1990

Carta de fecha 14 de novienbre (S/21942) dirigida al Secretario CGeneral por
el observador de Pal esti na.

K. Proyecto de resolucién distribuido el 15 de novi enbre de 1990

El 15 de novi enbre de 1990, Col onbia, Cuba, Malasia y el Yemen presentaron
un proyecto de resolucién. El texto ulteriornente revisado por |os
patroci nadores (S/21933/Rev.3) decia | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando | as obligaci ones que incunben a | os Estados M enbros con
arreglo a la Carta de | as Naci ones Uni das,

Reafi rmando ademés el principio de la inadmsibilidad de |a
adqui sici6n de territorio nediante la guerra, tal conb se reiterd en la
resol uci 6n 242 (1967) del Consejo de Seguridad, de 22 de novi enbre de 1967,

Habi endo reci bido el inforne presentado por el Secretario General de
conform dad con | a resoluci 6n 672 (1990) del Consejo de Seguridad, de 12 de
octubre de 1990, acerca de los nedios y arbitrios para garantizar |a
seguridad y protecci6n de | a poblacidn civil palestina bajo |a ocupaci én
israeli (S/21919 y Corr.1),

G avenent e preocupado por el peligroso deterioro de Ia situaci 6n en
todos los territorios pal esti nos ocupados por Israel desde 1967, incluida
Jer usal én,

Consi derando que | a convocaci 6n, en un nonento oportuno, de una
conferenci a internacional de paz sobre el Oiente Medio, debidamente
estructurada y con la participaci 6n de todas |as partes interesadas,
facilitaria el logro de un arreglo anplio y una paz duradera en e
Oiente Medio,
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1. Expresa su reconocimento al Secretario General por el inforne;

2. Depl ora que el Gobierno israeli se niegue a dar cunplimento a la
resol uci 6n 672 (1990) del Consejo de Seguridad y a |la resoluci6n 673 (1990)
del Consejo, de 24 de octubre de 1990;

3. Deplora asimsnmo | a decision del Gobierno de Israel, |la Potencia
ocupante, de reanudar |as deportaciones de civiles palestinos de |os
territorios ocupados;

4. Insta al Cobierno de Israel a que acepte la aplicabilidad de jure
del Cuarto Convenio de G nebra de 1949 a todos los territorios ocupados por
| srael desde 1967, incluida Jerusal én, y a que acate escrupul osanente |o
di spuest o en ese Conveni 0;

5. Exhorta a las altas partes contratantes en el Cuarto Conveni o de
G nebra de 1949 a que garanticen que Israel, |a Potencia ocupante, respete
el Conveni o en todas |as circunstancias, de conform dad con el articulo 1
del Conveni o;

6. Acoge con benepl éacito |l a idea de convocar una reuni 6n de | as
altas partes contratantes en el Cuarto Convenio de G nebra, y pide a
Secretari o General que, en cooperaci 6n con el Conmté Internacional de |la
Cruz Roja, invite a las altas partes contratantes a exam nar |as nedidas
que seria posible que adoptaran en esa reuni 6n de conform dad con e
Convenio, y que informe al respecto al Consejo;

7. Pi de al Secretario CGeneral que, con caréacter urgente, vigiley
observe la situacién en los territorios pal esti nos ocupados, por internedio
del personal de | as Naciones Unidas destinado ahi y nediante | a designaci 6n
del personal necesario para cunplir esta tarea, y que nantenga
per manent enent e i nfornmado al Consej o de Seguri dad;

8. Subraya | a necesidad de | ograr un proceso de negoci aci 6n activa
basado en | a resol uci 6n 242 (1967) del Consejo de Seguridad y en |la
resol uci 6n 338 (1973) del Consejo, de 22 de octubre de 1973, tomando en
cuenta el derecho a |l a seguridad de todos | os Estados de |a regidn,
incluido Israel, y los derechos politicos legitinos del pueblo pal estino,
en el que participen todas |las partes pertinentes y que conduzca a una paz
anplia, justa y duradera;

9. Pide al Secretario CGeneral que inforne sobre el cunplimento de
| as di sposi ci ones sefial adas, dentro del plazo de un nes, y decide reunirse
nuevanment e en caso necesari o para exam nar |a situacion."

L. Exanen de la cuestién en la 29572 sesi6n
(16 de novienbre de 1990)

En | a 29572 sesion, celebrada el 16 de novienbre, el Presidente inform e
Consej o de una carta de fecha 14 de novienbre de 1990 dirigida por e
Represent ante Permanente de Egipto (S/21944) en su calidad de Presidente de
G upo Islamico en | as Naciones Unidas en |la que solicitaba que se invitase a
Sr. A Engin Ansay, observador de |la Oganizaci 6n de |a Conferencia |Islamca, de
conform dad con el articulo 39 del reglanento provisional del Consejo. Puesto
qgue no se formul aron objeciones, el Presidente cursé la invitacion solicitada.
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El Consejo continud el exanen del tema y escuchd decl araci ones de | os
representantes de Tunez, Malasia, Colonbia y |a Jamahiriya Arabe Libia.

De conform dad con | a decisi 6n adoptada anteriornente en | a sesioén, el
Consej 0 escuchd una decl araci 6n del Observador de |la O ganizaci 6n de |a
Conferencia | sl am ca.

El Consejo escuchd una decl araci 6n del representante de |a Republica Arabe
Siria.

M  Conuni caci 6n recibida el 20 de novienbre de 1990, en |la
que se solicitaba la convocaci 6n de una sesién, e inforne
del Secretario Genera

Carta de fecha 20 de novienbre (S/21952) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os representantes de Col onbia, Cuba, Malasia y el Yenen, en |la
cual se solicitaba que se cel ebrase una sesion del Consejo de Seguridad el 21 de
novi enbre de 1990.

Informe del Secretario General de fecha 26 de novienbre (S/21947)
presentado de conform dad con |l a resolucion 44/40 A de |a Asanbl ea General, de 4
de dicienbre de 1989, en el cual se examinaba |a evolucién de |la situacién en e
Oiente Medio en todos sus aspectos en el periodo conprendido entre el 18 de
novi enbre de 1989 y el 19 de novi enbre de 1990.

N. Exanen de la cuestién en |las sesiones 2965%, 29662
y 29672 (5 a 10 de dicienbre de 1990)

En su 29652 sesion, celebrada el 5 de dicienbre, el Consejo continud el
exanen del tema y oy0 decl araci ones de | os representantes del Reino Unido, China
y la Uni én de Republicas Socialistas Sovi éticas.

El representante de Pal estina hizo una decl araci 6n

En | a 29662 sesion, celebrada el 8 de dicienbre, el representante de |la
Uni 6n de Republicas Socialistas Sovi éticas hizo una noci én, con arreglo a
articulo 33.3 del reglanento provisional del Consejo, de |levantar |a sesion
hasta | as 15.00 horas del lunes 10 de dicienbre.

Formul aron decl araci ones | 0s representantes de Mal asia, |os Estados Uni dos,
Col onbi a, Cuba, el Reino Unido y el Zaire en relacién con |a nocion

El Presidente habl 6 sobre un punto de acl araci 6n

El representante del Canada hi zo una decl araci 6n

Decisién: En la 29662 sesio6n, celebrada el 8 de dicienbre de 1990, quedd
aprobada la noci6n de la Uni 6n de Republicas Socialistas Sovi éticas por 9 votos

a favor (el Canada, Cbte d'lvoire, los Estados Unidos de Anérica, FEtiopia,
Finlandia, el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Runmmnia, |a Unibn

de Republicas Socialistas Soviéticas yv el Zaire) contra 4 (Col onbia, Cuba,
Malasia v el Yemen) y 2 abstenciones (China y Francia).

El Presidente hizo una declaraci 6n en su calidad de representante de
Yenen.
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Hi ci eron nuevas decl araci ones | os representantes de Cuba y |o0s
Est ados Uni dos.

El Presidente hizo una declaraci 6n

En su 29672 sesion, celebrada el 10 de dicienbre, el Consejo se reuni 6 para
continuar el examen del tena.

El Presidente hizo una declaracién, y sugirid, con arreglo a | as consultas
anteriores que habia cel ebrado con | os m enbros del Consejo, que se suspendiera
| a sesi6n hasta |as 19.00 horas del misno dia.

El representante del Reino Unido hizo una declaraci én en relaci 6n con |a
noci 6n del Presidente.

Puest o que no se fornul aron objeci ones, se suspendié |la sesidn a |as
15. 55 hor as.

En la continuaci 6n de |a sesion, el representante de Ia Uni 6n de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas hizo una noci 6n, de confornmidad con el articulo 33.3 de
regl amento provisional del Consejo, de |levantar |a sesi6n hasta el mércoles, 12
de dicienbre, a las 18.00 horas.

Formul aron decl araci ones | 0s representantes de Ml asia, |os Estados Unidos,
Cuba y el Reino Unido respecto de |a nocio6n

Decision: En la 29672 sesion, celebrada el 10 de dicienbre de 1990, quedd
aprobada la nocién de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas por 9 votos
a favor (el Canada, Cote d'lvoire, los Estados Unidos de Anérica, FEtiopia,
Finlandia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, la Unidn

de Republicas Socialistas Soviéticas yv el Zaire) contra 4 (Col onbia, Cuba,
Malasia v el Yemen) y 2 abstenciones (China y Francia).

En su 29682 sesion, celebrada el 12 de dicienbre, el Consejo se reuni 6 para
continuar su examen del tena.

El representante de | a Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas hizo una
noci 6n, con arreglo al articulo 33.3 del reglanmento provisional del Consejo, de
levantar | a sesiodn hasta el lunes 17 de dicienbre de 1990 a | as 15.00 horas.

Decisiéon: En la 29682 sesion, celebrada el 12 de dicienbre de 1990, quedd
aprobada | a nocién de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas por 9 votos
a favor (el Canada, Coéte d'lvoire, los Estados Unidos de Anérica, FEtiopia,
Finlandia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, la Unidn

de Republicas Socialistas Soviéticas y el Zaire) contra 4 (Col onbia, Cuba,
Malasia v el Yemen) y 2 abstenciones (China y Francia).

O, Comuni caciones recibidas entre el 10 y
el 19 de dicienbre de 1990

Carta de fecha 10 de dicienbre (S/21995) dirigida al Secretario CGeneral por
el Representante Permanente de Argelia, por la que transmtia el texto de una
decl araci 6n del portavoz del Mnisterio de Rel aciones Exteriores de Argeli a.

Carta de fecha 13 de dicienbre (S/21999) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de Jordani a.
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Carta de fecha 14 de dicienbre (S/22003) dirigida al Secretario CGeneral por
el (bservador Permanente de Pal esti na.

Carta de fecha 17 de dicienbre (S/22017) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante Permanente de Egipto, por la que transmtia el texto de un
conmuni cado em tido por |os menbros de | a Organi zaci 6n de |a Conferencia
sl &mica en | as Naciones Unidas en su reuni 6n del 14 de dicienbre de 1990 sobre
[ a situaci 6n en Jerusal én

Carta de fecha 18 de dicienbre (S/22012) dirigida al Secretario General por
la Presidenta del Comté para el ejercicio de | os derechos inalienables de
puebl o pal esti no.

Carta de fecha 19 de dicienbre (S/22030) dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Egipto, por la que transnmitia adjunta una copia
del conuni cado emtido por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores de Egipto.

P. Exanen de la cuestién en la 29702 sesi6n
(19 v 20 de dicienbre de 1990)

En su 2970% sesion, celebrada el 19 de dicienbre, el Consejo continud su
exanen del tena.

El representante del Reino Unido hizo uso de | a pal abra sobre una cuesti én
de procedi m ento.

El representante de Finlandia hizo una decl araci 6n

El representante del Reino Unido hizo una nocidn, con arreglo a
articulo 33.1 del reglanento provisional del Consejo, de suspender |a sesioOn

Decisién: En la 29702 sesioén, celebrada el 19 de dicienbre de 1990,
quedd aprobada |l a noci é6n del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte por

9 votos a favor (el Canada, Cdte d'lvoire, |os Estados Unidos de Angrica,
Etiopia, Finlandia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Runmni a,

la Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas vy el Zaire) contra 6 (Col onbi a,
Cuba, China, Francia, Milasia y el Yenen).

La sesi 6n continué el 20 de dicienbre.

El Presidente sefial6 a | a atenci 6n del Consejo el texto de un proyecto de
resol uci 6n (S/22022) preparado en el curso de |las consultas cel ebradas en el
Consej o.

El Presidente declard que se |l e habia autorizado a que hiciera la siguiente
decl araci 6n (S/22027) en nonbre de |os m enbros del Consejo de Seguridad:

"Los menbros del Consejo reafirman su determ naci 6n de prestar apoyo
a un proceso de negoci aci 6n activo, en el cual participarian todas |as
partes interesadas, que conduzca a una paz anplia, justa y duradera que
ponga fin al conflicto arabe-israeli nmediante negoci aci ones basadas en | as
resol uci ones 242 (1967), de 22 de novienbre de 1967 y 338 (1973), de 22 de
octubre de 1973, del Consejo, y en el cual se tengan en cuenta el derecho a
| a seguridad de todos |os Estados en la regién, incluido Israel, y |os
derechos politicos legitinos del pueblo pal estino.
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En este contexto, convienen en que una conferencia internaci onal
cel ebrada en un nonmento oportuno y debi danmente estructurada, facilitaria
| os esfuerzos por lograr un arregl o negociado y una paz duradera en e
conflicto arabe-israeli.

Sin enbargo, | os menbros del Consejo opinan que no hay unani m dad
respecto de cuando seria el nonmento oportuno para cel ebrar una conferencia
de ese tipo.

A juicio de |los mienbros del Consejo, |la cuestiodn del conflicto
arabe-israeli es inportante y singular y debe considerarse
i ndependi ent ement e, teniendo en cuenta sus propias caracteristicas
intrinsecas."

El Consejo procedi 6 entonces a votar el proyecto de resol uci én

Antes de |l a votacion, |os representantes de Etiopia y de Francia hicieron
decl ar aci ones.

Decisién: En la 29702 sesioén, celebrada el 20 de dicienbre de 1990,

el proyecto de resolucién (S/22022) quedd aprobado por unani m dad conp
resol uci 6n 681 (1990).

El texto de la resoluci én 681 (1990) es el siguiente:

"El Consej o de Sequri dad,

Reafirmando | as obligaci ones que incunben a | os Estados M enbros con
arreglo a la Carta de | as Naci ones Uni das,

Reafirmando tanbi én el principio de la inadmsibilidad de |a
adqui sici 6n de territorio nediante la guerra, reiterado en su
resol uci 6n 242 (1967), de 22 de novi enbre de 1967,

Habi endo reci bido el inforne presentado por el Secretario General de
conform dad con | a resoluci 6n 672 (1990) del Consejo de Seguridad, de 12 de
octubre de 1990, acerca de los nedios y arbitrios para garantizar |a
seguridad y protecci 6n de | a poblacidn civil palestina bajo |a ocupaci én
israeli (S/21919 y Corr.1 y Add.1 a 3) tomando nota en particular de |los
parrafos 20 a 26 de dicho inforneg,

Tonmando nota del interés del Secretario General de hacer una visitay
de enviar a su representante para proseguir su iniciativa ante |as
autori dades israelies, conp se indica en el parrafo 22 de su infornme, y de
la reciente invitaci on que |l e ha sido cursada

Pr of undanent e preocupado por el peligroso deterioro de |a situacion en
todos los territorios pal esti nos ocupados por Israel desde 1967, incluida

Jerusal én, y de la violencia y tirantez en aunento en | srael

Tonmando en consi deraci 6n | a decl araci 6n formul ada por el Presidente
del Consejo de Seguridad el 20 de dicienbre de 1990 (S/22027) acerca de
nétodo y el enfoque para lograr una paz anplia, justa y duradera en el
conflicto arabe-israeli,

Recor dando sus resol uci ones 607 (1988), de 5 de enero de 1988,
608 (1988), de 14 de enero de 1988, 636 (1989), de 6 de julio de 1989, vy
641 (1989), de 30 de agosto de 1989, y alarnmado por |a decision de
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Gobi erno de Israel de deportar de los territorios ocupados a cuatro

pal esti nos en contravenci 6n de | as obligaci ones que |e incunben en virtud
del Convenio de G nebra relativo a |a protecci 6n de personas civiles en
ti enpo de guerra, de 12 de agosto de 1949,

1. Expresa su reconocimento al Secretario General por su inforne;

2. Expresa su profunda preocupaci 6n ante el rechazo por |srael sus
resol uci ones 672 (1990), de 12 de octubre de 1990, y 673 (1990), de 24 de

octubre de 1990;

3. Depl ora | a decision del Gobierno de Israel, |a Potencia ocupante,
de reanudar | a deportacion de civiles palestinos en los territorios
ocupados;

4. Insta al CGobierno de Israel a que acepte la aplicabilidad de jure

del Convenio de G nebra relativo a |la protecci 6n de personas civiles en
tienpo de guerra, de 12 de agosto de 1949 a todos los territorios ocupados
por Israel desde 1967 y a que acate escrupul osanente | o di spuesto en ese

Conveni o;
5. Exhorta a las Altas Partes Contratantes en ese Conveni 0 a que se
aseguren de que Israel, |la Potencia ocupante, acate |as obligaciones que |le

i ncunben con arreglo a ese Conveni o, de conform dad con su articulo 1

6. Pi de al Secretario CGeneral que, en cooperaci 6n con el Conité
Internacional de la Cruz Roja, siga afinando | a i dea expresada en su
i nforme, de convocar una reuni6n de las Altas Partes Contratantes en ese
Conveni o y exam nar | as nmedi das que podrian adoptar en virtud del Convenio
y, con ese objeto, invite a las Partes a que presenten sus opini ones sobre
la forma en que la idea podria contribuir a la consecuci 6n de | 0os objetivos
del Convenio y sobre otras cuestiones pertinentes y que presente un inforne
al Consej o;

7. Pi de tanbi én al Secretario CGeneral que vigile y observe |la
situaci 6n en relacion con los civiles palestinos bajo | a ocupaci 6n israeli,
gue haga nuevas gestiones a ese respecto en forma urgente, que utilice y
asi gne al personal y aproveche |os recursos de |as Naciones Unidas y otras
fuentes, disponibles en la zona y otras partes, que se requieren para
cunplir esta tarea y que | e mantenga peri 6di canent e i nformado

8. Pi de adenas al Secretario General que |le presente un priner
informe sobre la situacidon a mas tardar en la prinera semana de marzo de
1991 y, posteriormente, cada cuatro neses, y decide seguir ocupandose de |a
cuestion.”

Después de | a votaci on, |os representantes del Zaire, Finlandia, Mlasia,
Cote d'lvoire, el Canad4d, el Reino Unido, Colonbia, Rumania, |la Union de
Republ i cas Socialistas Soviéticas, Cuba y | os Estados Unidos y el Presidente, en
su calidad de representante del Yenen, fornmul aron decl araci ones.

El representante de Israel hizo una declaracién

El representante de Pal estina hizo una decl araci 6n
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Q Comuni caciones recibidas el 31 de dicienbre de 1990

Carta de fecha 31 de dicienbre (S/22037) dirigida al Secretario CGeneral por
el (bservador Permanente de Pal esti na.

Carta de fecha 31 de dicienbre (S/22040) dirigida al Secretario CGeneral por
la Presidenta del Comté para el ejercicio de | os derechos inalienables de
puebl o pal esti no.

R Exanen de la cuestién en la 29732 sesidén (4 de enero de 1991)

En su 29732 sesion, celebrada el 4 de enero, el Consejo incluyd el tema
siguiente en su orden del dia sin que se hubi eran expresado objeci ones:

"La situacion en los territorios arabes ocupados.”

El Presidente infornmd al Consejo de una carta de fecha 4 de enero (S/22045)
reci bi da del Cbservador Permanente de Pal estina ante | as Naciones Unidas en |a
cual solicitaba que, con arreglo a |a préactica habitual del Consejo, se le
invitara a participar en el debate sin derecho a voto. El Presidente agregd que
la invitaci én solicitada no se hacia con arreglo a los articulos 37 6 39 de
regl ament o provisional del Consejo de Seguridad sino que, de aprobarse,
el Consejo invitaria al Observador de Pal estina a que participara, no en virtud
del articulo 37 ni del articulo 39, sino con |os nmisms derechos de
partici paci 6n que | os que corresponden con arreglo al articulo 37.

El representante de | os Estados Uni dos hizo una decl araci 6n respecto de |la
sol i ci tud.

Decisioéon: En la 29732 sesion, celebrada el 4 de enero de 1991, guedd
aprobada la solicitud de Palestina por 11 votos a favor (Austria, Cote d'lvoire,
Cuba, China, el Ecuador, la India, Rumania, la Uni6n de Republicas Socialistas
Sovi éticas, el Yenen, el Zaire y Zinbabwe) contra 1 (Estados Uni dos de Anérica)
y 3 abstenciones (Bélgica, Francia y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda
del Norte).

El Consejo inici6 su exanen del tena.

El Presidente afirnmd que después de |as consultas cel ebradas entre |os
m enbros del Consejo de Seguridad, se |le habia autorizado a que hiciera la
sigui ente decl araci 6n (S/22046) en nonbre del Consej o:

"Los m enbros del Consejo de Seguridad experimentan profunda inquietud
por los recientes actos de violencia en Gaza, en especial |os actos
conetidos por |as fuerzas de seguridad de |Israel contra |os pal estinos, que
dej aron conp resultado nuchas victinmas entre | os civiles.

Los m enbros del Consejo deploran dichos actos, en especial |os
di sparos contra civiles. Reafirman |a aplicabilidad del Convenio de
G nebra relativo a la protecci 6n de personas civiles en tienpo de guerra,
de 12 de agosto de 1949 a todos los territorios pal esti nos ocupados por
| srael desde 1967, incluida Jerusal én, y piden que Israel, |la Potencia
ocupante, cunpla plenanente | o dispuesto en el Convenio.

Los m enbros del Consejo reafirman sus posiciones, expresadas nas
recientenente en | a resoluci 6n 681 (1990) del Consejo de Seguridad, y
apoyan |l a | abor que cunple el Secretario General para lograr |la aplicacion
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de I a resol uci 6n nenci onada. Los m enbros del Consejo exhortan ademés a
t odos aquel | os que pueden contribuir a reducir el conflictoy la tirantez a
que intensifiquen | os esfuerzos para lograr la paz en la zona."

S. Comuni caciones recibidas entre el 8 de enero
y el 26 de marzo de 1991 y solicitud de
convocaci 6n de una sesi 6n

Carta de fecha 8 de enero (S/22067) dirigida al Secretario CGeneral por el
Represent ante Permanente de Indonesia, por la cual transmitia el texto de una
decl araci 6n emtida por el Departanmento de Rel aci ones Exteriores de |ndonesia.

Carta de fecha 9 de enero (S/22053) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el Representante Permanente del Yenen en |la cual solicitaba una
reuni 6n innmedi ata del Consejo.

Carta de fecha 14 de enero (S/22073) dirigida al Secretario General por |la
Presidenta del Comté para el ejercicio de |os derechos inalienables del pueblo
pal esti no.

Carta de fecha 28 de enero (S/22161) dirigida al Secretario General por e
Observador de Pal estina.

Carta de fecha 6 de febrero (S/22207) dirigida al Secretario General por la
Presidenta del Comté para el ejercicio de |os derechos inalienables del pueblo
pal esti no.

Carta de fecha 1° de marzo (S/22294) dirigida al Secretario General por |a
Presidenta del Comté para el ejercicio de |os derechos inalienables del pueblo
pal esti no.

Carta de fecha 12 de marzo (S/22348) dirigida al Secretario General por el
Represent ante Permanente de Jordani a.

Carta de fecha 22 de marzo (S/22378) dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de Israel en |la que se adjuntaba el texto de una nota
verbal de fecha 21 de marzo de 1991 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de Israel ante | as Naci ones Uni das.

Carta de fecha 25 de marzo (S/22383) dirigida al Secretario General por el
Observador de Pal estina.

Carta de fecha 26 de marzo (S/22388) dirigida al Secretario General por el
Presidente interino del Comté para el ejercicio de | os derechos inalienables
del puebl o pal esti no.

Carta de fecha 26 de marzo (S/22403) dirigida al Secretario General por el
Represent ante Permanente del Japdén, en la que transnmitia el texto de |a decision
adoptada en esa m sna fecha por el Gobierno del Japén de efectuar una donaci 6n
al programa de enmergencia para |la distribucion de alinmentos del OOPS.
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T. Examen de la cuestidén en |a 2980% sesi6n

(27 de marzo de 1991)

En su 2980% sesio6n, cel ebrada el 27 de marzo, el Consejo incluyd en su
orden del dia el siguiente temm, sin objeciones:

"La situacion en los territorios arabes ocupados.”

El Presidente infornd al Consejo de una carta de fecha 26 de marzo
(S/22402) recibida del Cbservador de Palestina en |a cual solicitaba que de
conform dad con la practica anterior, el Consejo de Seguridad invitase a
Qobservador Permanente Adjunto de Pal estina ante | as Naciones Unidas a participar
en el debate sobre el tema. El Presidente agregd que la invitacion solicitada
no se hacia con arreglo a los articulos 37 6 39 del reglanento provisional de
Consej 0o, sino que en caso de aprobarse, el Consejo invitaria al Observador de
Pal estina a que participara, no en virtud del articulo 37 ni del articulo 39
sino con | os misnos derechos de participaci 6n que se reconocen en e
articulo 37.

El representante de | os Estados Uni dos hizo una decl araci 6n respecto de |la
petici 6n.

Decisidén: En la 29802 sesiodn, celebrada el 27 de nmarzo de 1991, quedd
aprobada | a peticién de Palestina por 11 votos a favor (Austria, Cote d'lvoire,
Cuba, China, el Ecuador, la India, Rumania, la Uni6n de Republicas Socialistas
Sovi éticas, el Yenen, el Zaire y Zinbabwe) contra 1 (Estados Uni dos de Anérica)
y 3 abstenciones (Bélgica, Francia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda
del Norte).

El Consejo inicid su exanen del tena.

El Presidente declard que tras |la cel ebraci 6n de consultas en el Consejo de
Seguridad, se |le habia autorizado a que hiciera | a siguiente declaraci 6n
(S/22408) en nonbre del Consejo de Seguri dad:

"Los m enbros del Consejo de Seguridad estéan gravenente preocupados
por |l a continuacion del deterioro de la situacién en el territorio
palestino y otros territorios arabes ocupados por |srael desde 1967,

i nclui da Jerusal én, y en particular por |la grave situaci 6n que ha creado
actual nente | a inposicion de toques de queda por parte de Israel

Los m enbros del Consejo de Seguridad deploran | a decisién adopt ada
por el Gobierno de Israel el 24 de marzo de 1991 de expul sar a cuatro
civiles palestinos, en violaci é6n del Convenio de G nebra relativo a la
protecci 6n de personas civiles en tienpo de guerra, de 12 de agosto
de 1949, que es aplicable a los territorios antes nenci onados, y en
contravenci 6n de | as resol uciones pertinentes del Consejo de Seguri dad.

Los m enbros del Consejo de Seguridad tanbi én exhortan a Israel a que
desi sta de deportar a ciudadanos palestinos y garantice el retorno en
condi ci ones de seguridad de | os que han sido deportados.

Recordando | a resol uci 6n 681 (1990) del Consejo de Seguridad y otras

resol uci ones del Consejo, sus menbros mantendran en exanmen |a situacion
que se describe en el parrafo 1 supra.”
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U Conuni caciones recibidas entre el 28 de marzo y e
22 de mayo de 1991, solicitud de convocaci 6n de
una sesioén e inforne del Secretario Genera

Carta de fecha 28 de marzo (S/22414) dirigida al Secretario General por e
Qoservador de Pal estina.

Inforne del Secretario CGeneral de fecha 9 de abril (S/22472) presentado a
Consej o de Seguridad por el Secretario General de conform dad con |a
resol uci 6n 681 (1990), en el cual indica |as nmedidas que se habian adoptado para
dar aplicacion al mandato que | e habia confiado el Consejo de Seguridad en | os
parrafos 6 y 7 de dicha resol uci 6n

Carta de fecha 18 de abril (S/22511) dirigida al Secretario General por |la
Presidenta del Comté para el ejercicio de |os derechos inalienables del pueblo
pal esti no.

Carta de fecha 10 de mayo (S/22585) dirigida al Secretario CGeneral por el
Observador de Pal esti na.

Carta de fecha 20 de mayo (S/22621) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Libano.

Carta de fecha 20 de mayo (S/22626) dirigida al Secretario CGeneral por el
Observador de Pal esti na.

Carta de fecha 22 de mayo (S/22634) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por |os representantes de Cote d'Ivoire, Cuba, el Ecuador, la India,
el Yenen, el Zaire y Zinbabwe en |la que solicitan una reuni én urgente de
Consej o de Seguri dad.

V. Exanen de la cuestién en la 29892 sesi6n
(24 de nayo de 1991)

En su 29892 sesion, cel ebrada el 24 de mayo, el Consejo incluyd el tema
siguiente en su orden del dia, sin objeciones:

"La situacion en los territorios arabes ocupados

Carta de fecha 22 de mayo de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os Representantes Pernmanentes de Cdte d'lvoire,
Cuba, el Ecuador, la India, el Yenen, el Zaire y Zi nbabwe ante |as
Naci ones Uni das (S/22634)."

El Presidente, con el consentimento del Consejo, invité a |os
representantes de Argelia, Egipto, |los Emratos Arabes Unidos, |srael, Jordani a,
el Libano y Malasia, a peticion de ellos, a que participaran en el debate sin
derecho a voto.

El Presidente infornmd al Consejo de una carta de fecha 24 de mayo (S/22640)
reci bi da del Observador de Palestina en |a cual solicitaba que, de conform dad
con |la practica habitual del Consejo, se le invitara a participar en el debate
del tema. El Presidente agregdé que la solicitud no se formulaba con arreglo a
los articulos 37 6 39 del reglanmento provisional del Consejo de Seguridad,
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sino que, en caso de que se aprobara, el Consejo invitaria al Cbservador de
Pal estina a participar, no en virtud del articulo 37 ni del articulo 39, sino
con | os m snos derechos de participaci 6n que se reconocen en el articulo 37

El representante de | os Estados Uni dos de América hizo una decl araci én
respecto de |l a peticion

Decisioéon: En la 29892 sesioén, celebrada el 24 de mayo de 1991, guedd
aprobada | a peticién de Palestina por 11 votos a favor (Austria, Cote d'lvoire,
Cuba, China, el Ecuador, la India, Rumania, la Uni6n de Republicas Socialistas
Sovi éticas, el Yenen, el Zaire y Zinbabwe) contra 1 (Estados Uni dos de Anérica)
y 3 abstenciones (Bélgica, Francia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda
del Norte).

El Presidente seflal 6 a | a atenci 6n del Consejo el texto de un proyecto de
resol uci 6n (S/22633) preparado durante |as consultas anteriores del Consejo.

El Consejo escuchd una decl araci 6n del representante de Pal estina.

Formul aron decl araci ones | os representantes de | os Em ratos Arabes Unidos,
Israel, el Libano, Jordania, Egiptoy Argelia.

El Consejo procedi 6 entonces a votar el proyecto de resol uci én

Decisién: En la 29892 sesién, celebrada el 24 de mayo de 1991, el proyecto

de resolucién (S/22633) quedd aprobado por unani m dad cono resol uci 6n 694

(1991).

El texto de la resolucién 694 (1991) es el siguiente:

El Consejo de Seguridad,

Reafirmando su resol uci 6n 681 (1990), de 20 de dicienbre de 1990,

Habi éndose ent erado con preocupaci 6n y consternaci 6n profundas de que
Israel, en violacion de |as obligaciones que |e incunben en virtud de
Convenio de G nebra relativo a |a protecci 6n de personas civiles en tienmpo
de guerra, de 12 de agosto de 1949, y actuando en contra de | as
resol uci ones pertinentes del Consejo de Seguridad, y en detrinento de |os
esfuerzos encam nados a | ograr una paz anplia, justa y duradera en e
Oiente Medio, deportd a cuatro civiles palestinos el 18 de nayo de 1991

1. Decl ara que | a deportaci 6n por |as autoridades israelies de
cuatro palestinos el 18 de mayo constituye una viol aci 6n del Convenio de
G nebra relativo a la protecci 6n de personas civiles en tienpo de guerra,
de 12 de agosto de 1949, que es aplicable a todos los territorios
pal esti nos ocupados por |srael desde 1967, incluida Jerusal én

2. Deplora esta accion y reitera que |Israel, |la Potencia ocupante,
ha de abstenerse de deportar a palestinos civiles de los territorios
ocupados y garantizar el regreso innmediato de todos | os deportados en
condi ci ones de seguri dad;

3. Deci de seguir exam nando | a situaci6n."”
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Después de | a votaci 6on, formul aron decl araci ones | o0s representantes de | os
Est ados Uni dos, el Yenmen, Francia, |la Unidn de Republicas Socialistas
Sovi éticas, el Reino Unido, Cuba y Austria y el Presidente, en su calidad de
representante de China.

W  Conuni caci 6n recibida el 30 de nmayo de 1991

Carta de fecha 30 de mayo (S/22654) dirigida al Secretario CGeneral por el
Representante Permanente de |a Republica Arabe Siria.
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Capitulo 9

LA SI TUACI ON EN LI BERI A

A.  Conuni caciones recibidas entre el 9 de agosto de 1990
y el 15 de enero de 1991 vy solicitud de convocaci 6n
de una reuni 6n

Carta de 9 de agosto de 1990 (S/21485) dirigida al Secretario General por
el representante de Nigeria, por la que se transnmte el texto de | a declaracidn
formul ada en la misnma fecha por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de N geria
sobre la clausura del primer periodo de sesiones del Comté Permanente de
Medi aci 6n en el conflicto de Liberia de |a Comuni dad Econdni ca de | os Estados
del Africa Cccidental

Carta de fecha 10 de agosto (S/21490) dirigida al Secretario General por el
representante de Quinea, por la que se transnmite el texto de | a declaraci 6n de
Conmité Mlitar de Refornma Naci onal de |a Republica de Quinea.

Carta de fecha 11 de septienbre (S/21743) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Nigeria, por la que se transnmiten | os textos de una
decl araci 6n fornul ada en la quinta reunion del Comté Ad Hoc de Jefes de Estado
y de Gobierno de la OUA sobre el Africa neridional acerca de |a situacion en
Liberia, emtida el 8 de septienbre de 1990, y del conuni cado de Kanpal a
formul ado en la msma fecha por el Comté Ad Hoc de la QUA sobre el Africa
neri di onal

Carta de fecha 14 de dicienbre (S/22025) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Ganbia, por la que se transmte el conunicado final de
prinmer periodo extraordinario de sesiones de |la Autoridad de Jefes de Estado y
de CGobierno de | a Conmuni dad Econémica de | os Estados del Africa Cccidental,
cel ebrado en Banako, |os dias 27 y 28 de novi enbre de 1990.

Carta de fecha 15 de enero de 1991 (S/22076) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Cdte d'lvoire, por la que se
solicita que se celebre una reuni é6n del Consejo de Seguri dad.

B. Exanen de la cuestién en la 29742 sesi6n

(22 de enero de 1991)

En su 29742 sesion, celebrada el 22 de enero, el Consejo incluyd,
sin objeciones, el tema siguiente en su orden del dia

"La situaci 6n en Liberia

Carta de fecha 15 de enero de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msion
Permanente de Cdte d'lvoire ante | as Naci ones Unidas (S/22076)."

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
Liberia y de Nigeria, a solicitud de éstos, a participar en el debate, sin
derecho de voto, de conform dad con | as disposiciones pertinentes de la Carta y
el articulo 37 del reglamento provisional del Consejo.

El Consejo conmenz6 su examen del tema y oy6 decl araci ones de | os
representantes de Liberia y de Nigeria.
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El Presidente sefial 6 que, tras haber cel ebrado consultas con | os m enbros
del Consejo de Seguridad, se |le habia autorizado a formular |a declaraci on
siguiente (S/22133) en nonbre del Consejo:

"Los m enbros del Consejo de Seguridad tomaron nota del comrunicado
final del primer periodo extraordinario de sesiones de |os Jefes de Estado
y de Gobi erno de | a Conmuni dad Econénica de | os Estados del Africa
Qccidental (CEDEAO publicada en Bamako, Mali, el 28 de novi enbre de 1990.

Los m enbros del Consejo de Seguridad encom an | os esfuerzos
real i zados por |os Jefes de Estado y de Gobierno de | a CEDEAO para pronover
la paz y |l a nornalidad en Liberia.

Los m enbros del Consejo de Seguridad exhortan a |as partes en e
conflicto en Liberia a que sigan respetando el acuerdo de cesaci 6n de
fuego que han firmado y a que cooperen pl enanente con | a CEDEAO para
restabl ecer la paz y la nornalidad en Liberia.

Los m enbros del Consejo de Seguridad expresan su agradecimento a | os
Est ados M enbros, al Secretario General y a |as organi zaci ones hunanitari as
por la asistencia humanitaria a Liberia y piden mayor asistencia. A este
respecto, el Consejo acoge con satisfaccion | a reanudaci 6n del programa de
energenci a de | as Naci ones Unidas en Liberia tras |a aceptaci 6n de una
cesaci 6n general del fuego.

Los m enbros del Consejo de Seguridad apoyan el |l amam ento fornmul ado
por | a Reunio6n en |a Cunbre de | a CEDEAO para que |a
conmuni dad i nternaci onal preste mayor asistencia humanitaria al pueblo de
Li beria."

C. Comunicacién recibida el 10 de abril de 1991

Carta de fecha 10 de abril (S/22474) dirigida al Secretario General por e
representante de Sierra Leona.
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Capitulo 10

CARTA DE FECHA 2 DE ABRIL DE 1991 DI R A DA AL PRESI DENTE
DEL CONSEJO DE SEGURI DAD POR EL REPRESENTANTE PERVANENTE
DE TURQUI A ANTE LAS NACI ONES UNI DAS

CARTA DE FECHA 4 DE ABRIL DE 1991 DI Rl G DA AL PRESI DENTE DEL
CONSEJO DE SEGURI DAD POR EL ENCARGADO DE NEGOCI OGS | NTERI NO
DE LA M SI ON PERVANENTE DE FRANCI A ANTE LAS NACI ONES UNI DAS

A.  Conuni caciones recibidas entre el 2 yv el 4 de abril de 1991
y solicitudes de convocaci 6n de una reuni 6n

Carta de fecha 2 de abril de 1991 (S/22435) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Turquia, por la que se solicita la
convocaci 6n de una sesi 6n del Consejo.

Carta de fecha 3 de abril (S/22440) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Iraq.

Carta de fecha 4 de abril (S/22441) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Francia, por |la que se solicita |la convocaci 6n
de una reuni 6n del Consejo.

Carta de fecha 4 de abril (S/22443) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Luxenmburgo, por la que se transnmite el texto de | a declaracidn
sobre la situaci6n en el Iragq emtida por |a Conmunidad Europea el 2 de abri
de 1991.

Carta de fecha 4 de abril (S/22447) dirigida al Secretario General por e
representante de |la Republica Islamca del Iréan

Carta de fecha 4 de abril (S/22451) dirigida al Secretario General por e

representante del Irag.

B. Exanen de la cuestién en la 29822 sesi6n
(5 de abril de 1991)

En su 29822 sesion, celebrada el 5 de abril, el Consejo incluyo,
sin objeciones, el tema siguiente en su orden del dia:

"Carta de fecha 2 de abril de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Turquia ante |as
Naci ones Uni das ( S/ 22435)

Carta de fecha 4 de abril de 1991 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msidn Pernmanente de
Franci a ante | as Naci ones Unidas (S/22442)."

El Presidente, con |a anuencia del Consejo, invito a | os representantes de
Al emani a, el Canada, Dinanmarca, Espafia, Grecia, el lraq, Irlanda, Italia,
Luxenburgo, Noruega, | os Paises Bajos, el Pakistéan, Portugal, |a Republica
Islamica del Iran, Suecia y Turquia, a solicitud de éstos, a participar en el
debate sin derecho de voto, de conform dad con | as disposiciones pertinentes de
la Carta y el articulo 37 del reglanmento del Consejo.
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El Presidente seflalé a |la atenci 6n el texto de un proyecto de
resol uci 6n (S/22448) presentado por Bélgica y Francia e infornmd al Consejo que
| os Estados Unidos de Arérica y el Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda de
Norte se habian sumado a | os patroci nadores del proyecto de resol uci én

El Consejo conmenz6 su examen del tema y escuchd decl araci ones de | os
representantes de Turquia, el Pakistédn, |la Republica Islamca del Irany
del Iraq.

El Consejo |uego conenzé su procedi miento de votaci 6n

Antes de proceder a votar fornul aron decl araci ones | 0s representantes de
Rurmani a, el Yenen, Zinbabwe, el Ecuador, el Zaire, Cdte d'lvoire y Cuba.

El Consejo procedi 6 |uego a soneter a votaci 6n el proyecto de resol uci 6n

Decisiodon: En la 29822 sesiodn, celebrada el 5 de abril de 1991, guedd
aprobado el proyecto de resolucién (S/22448) por 10 votos a favor (Austria,
Cbte d' lvoire, Ecuador, Estados Unidos de Anérica, Francia, Reino Unido de G an
Bretafia e Irlanda del Norte, Rumania, Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas

y Zaire) 3 en contra (Cuba., Yenen y Zinbabwe) y 2 abstenciones (China e |ndia)
conb resoluci6n 688 (1991).

La resol uci 6n 688 (1991) dice | o siguiente:

"El Consej o de Sequri dad,

Consciente de | as obligaciones y responsabilidades que | e incunben en
virtud de la Carta de | as Naciones Unidas en | o que respecta a
mantenimento de la paz y | a seguridad internacional es,

Recordando | o di spuesto en el parrafo 7 del Articulo 2 de la Carta,

Seri anent e preocupado por |os actos de represi én perpetrados contra |la
pobl aci én civil iraqui en nuchas zonas del Iraq, incluidos |os perpetrados
reci entenente en zonas pobl adas kurdas, que han generado una corriente
nmasi va de refugi ados hacia las fronteras internacionales y a través de
el las, asi conp incursiones transfronterizas, que ponen en peligro la paz y
| a seguridad internacionales en la regién

Pr of undanent e af ect ado por |a magnitud de | os sufrim entos humanos
ocasi onados,

Tomando nota de la carta de fecha 2 de abril de 1991 dirigida al
Presi dente del Consejo de Seguridad por el Representante Permanente de
Turquia ante | as Naci ones Unidas (S/22435) y de la carta de fecha 4 de
abril de 1991 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por e
Encargado de Negocios interino de la Msion Permanente de Francia ante |as
Naci ones Uni das (S/22442),

Tomando nota asimsno de |las cartas de fecha 3y 4 de abril de 1991
respecti vanente, dirigidas al Secretario CGeneral por el Representante
Permanente de | a Republica Islamca del Iran ante | as Naci ones Unidas
(S/ 22436 y S/ 22447),

Reafirmando el apoyo de todos | os Estados Menbros al respeto de |la
soberania, la integridad territorial y la independencia politica del lraq y
de todos | os Estados de | a zona
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Teni endo presente el inforne del Secretario General de 20 de marzo
de 1991 (S/22366),

1. Condena | os actos de represi on perpetrados contra |a pobl aci 6n
civil iraqui en muchas zonas del Iraq, incluidos |os perpetrados
reci entenente en zonas pobl adas kurdas, cuyas consecuenci as ponen en
peligro la paz y |la seguridad internacionales en la regi 6n

2. Exige al lraq que, a fin de contribuir a elimnar |a anenaza a |la
paz y la seguridad internacionales en |la region, ponga fin innedi atanente a
esos actos de represidn y, en el msno contexto, expresa |a esperanza de
que se entable un dialogo abierto con mras a garantizar que se respeten
| os derechos humanos y politicos de todos |os ciudadanos iraquies;

3. Insiste en que el Iraq conceda a | as organi zaci ones humani tari as
i nternaci onal es acceso innmediato a todos | 0os que necesiten asistencia en
todo el territorio del Iraq, y que ponga a su disposicion todos |os nedios
necesarios a tal fin;

4. Pide al Secretario CGeneral que siga adel ante con sus esfuerzos
humanitarios en el lrag e inforne sin denora, si fuese necesario sobre |a
base de una nueva misidn a la regi6n, acerca de la dificil situacion por |la
que atraviesa |la poblacion civil iraqui y, en particular, |a poblacion
kurda, que es objeto de toda clase de actos de represi on por parte de |as
aut ori dades i raqui es;

5. Pi de adenmas al Secretario General que utilice todos |os recursos
a su disposicioén, incluidos |os de | os organi snos especi al i zados
perti nentes de | as Naci ones Uni das, para atender urgentenmente a | as
necesi dades criticas de los refugiados y de |a poblacioén iraqui despl azada;

6. Hace un Ilamaniento a todos | os Estados Menbros y a todas |as
organi zaci ones humanitarias para que contri buyan a esas activi dades
humani tari as de socorro;

7. Exi ge al lraq que coopere con el Secretario Ceneral para la
consecuci 6n de tal es fines;

8. Deci de seguir exam nando |a cuestion.”
Después de | a votaci 6on, formul aron decl araci ones | 0s representantes de
Francia, China, Austria, |os Estados Unidos, |a Uni 6n de Republicas Socialistas

Sovi éticas, la India y el Reino Unido.

El Presidente en su calidad de representante de Bélgica, fornul é una
decl ar aci on.

El Consejo tambi én oyo decl araci ones de |os representantes de ltalia,

Al emani a, Luxenmburgo, Dinamarca, Irlanda, Espafa, el Canadd y G ecia.

C. Conuni caciones recibidas entre el 5 de abri
y el 14 de junio de 1991

Carta de fecha 5 de abril (S/22452) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una decl araci 6n
emtida el 5 de abril de 1991 por el Consejo de Mando de |a Revol uci 6n
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Cartas idénticas de fecha 8 de abril (S/22459) dirigidas al Secretario
Ceneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el representante del Iraq
por las que se transmite el texto de una carta de fecha 7 de abril de 1991
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores del Iraq.

Cartas idénticas de fecha 8 de abril (S/22460) dirigidas al Secretario
Ceneral y al Presidente del Consejo de Seguridad por el representante del Iraqg.

Carta de fecha 8 de abril (S/22462) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Japon.

Carta de fecha 8 de abril (S/22463) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de |l a Republica Islamca del Iréan.

Carta de fecha 11 de abril (S/22482) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Republica Islamca del Iréan, por la que se transmite el
texto de una carta dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de |la Republica Islamca del Iran.

Carta de fecha 11 de abril (S/22486) dirigida al Secretario General por el
representante de Luxenbur go.

Carta de fecha 12 de abril (S/22499) dirigida al Secretario General por el
representante del Japon, por la que se transnmite el texto de una decl araci 6n
emtida en la msma fecha por el Secretario de Prensa para Infornmaci 6n Pablica y
Asuntos Culturales del Mnisterio de Rel aciones Exteriores del Japoén.

Carta de fecha 16 de abril (S/22503) dirigida al Secretario General por el
representante de Rumani a.

Carta de fecha 21 de abril (S/22513) dirigida al Secretario General por el
representante del lraqg, por la que transnite el texto de una carta de la msma
fecha del Mnistro de Rel aci ones Exteriores del lraq, asi conp del docunento
adjunto, que contiene el texto del Menorando de Entendi mi ento firmado en Bagdad
el 18 de abril de 1991.

Carta de fecha 24 de abril (S/22531) dirigida al Secretario General por el
representante del lraqg, por la que se transmite el texto de una carta de la
m sma fecha del Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Iragq.

Carta de fecha 25 de abril (S/22534) dirigida al Secretario General por el
representante del Japodn.

Carta de fecha 12 de mayo (S/22599) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Iraq, por la que se transmte el texto de una
carta de la msna fecha del Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Irag.

Carta de fecha 30 de mayo (S/22656) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Sudan.

Carta de fecha 30 de mayo (S/22663) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, por la que se transmte el texto del
acuerdo al canzado el 25 de nayo de 1991 entre el Coordi nador del Del egado
Ej ecutivo del Secretario General en el Irag y el Gobierno del Iraq acerca del
despl i egue de un Contingente de Guardi as de | as Naciones Unidas en el lraq; el
acuerdo constituia un anexo al Menorando de Entendi miento (S/22513), cuyo texto
tanbi én se adj unt aba.
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Carta de fecha 8 de junio (S/22684) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Iraq.

Carta de fecha 11 de junio (S/22690) dirigida al Secretario General por el
representante de |la Republica Islamca del Iréan.

Carta de fecha 12 de junio (S/22699) dirigida al Secretario General por el
representante del Iraq.

Carta de fecha 13 de junio (S/22701) dirigida al Secretario General por el
representante de Alenmania, por la que se transmte el texto de una carta de la
m sma fecha del Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Al emani a.

Carta de fecha 14 de junio (S/22706) dirigida al Secretario General por el
representante de |l a Republica Islamca del Iréan.
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Capitulo 11

CARTA DE FECHA 17 DE MAYO DE 1991 DI Rl G DA AL SECRETARI O
GENERAL POR EL ENCARGADO DE NEGOCI OS | NTERI NO DE LA M SI ON
PERVANENTE DE ANGCOLA ANTE LAS NACI ONES UNI DAS

| NFORMVE DEL SECRETARI O GENERAL SOBRE LA M SI ON DE
VERI FI CACI ON DE LAS NACI ONES UNI DAS EN ANGOLA

A.  Conuni caciones recibidas entre el 17 v el 24 de mayo
de 1991 e infornme del Secretario CGenera

Carta de fecha 17 de mayo de 1991 (S/22609) dirigida al Secretario Cenera
por el representante de Angola, por la que se transmitia el texto de una carta
de fecha 8 de mayo dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de Angola, a | a que aconpafaban | os textos de | os Acuerdos de Paz
para Angol a.

Carta de fecha 17 de mayo (S/22617) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de Portugal, por la que se transmtia el texto del Conuni cado
Conjunto de | a reuni 6n cel ebrada en Lisboa |os dias 15 y 16 de mayo de 1991
entre | os representantes del Gobierno de Angola y |la Union Nacional para |la
| ndependenci a Total de Angola (UNITA).

Inforne del Secretario General de fecha 20 de mayo (S/22627) sobre |la
M si 6n de Verificaci on de |as Naci ones Unidas en Angola (UNAVEM, a la luz de la
carta de fecha 17 de mayo (S/22617).

Adi ci 6n de fecha 29 de mayo (S/ 22627/ Add. 1) al informe del Secretario
General de 20 de mayo de 1991.

Carta de fecha 24 de mayo (S/22644) dirigida al Secretario General por |os
representantes de Angola y de Cuba, por la que se transmitia | a Declaracion
Conjunta suscrita por |os Gobiernos de Angola y Cuba sobre |a conclusion de |a
retirada de | as tropas cubanas de Angol a.

B. Exanen de la cuestién en la 29912 sesi6n
(30 de nmayo de 1991)

En su 29912 sesi6n, celebrada el 30 de mayo de conform dad con e
entendi mento al que se habia |l egado durante sus consultas previas, el Consejo
incluyé en su orden del dia, sin objeciones, el tenma siguiente:

"Carta de fecha 17 de mayo de 1991 dirigida al Secretario General por el
Encargado de Negocios interino de la Msidn Permanente de Angola ante | as
Naci ones Uni das (S/22609)

Infornme del Secretario General sobre la Msioén de Verificacié6n de | as
Naci ones Uni das en Angola (S/22627 y Add. 1)"

El Presidente, con el consentimento del Consejo, invité a |los
representantes de Angola y Portugal, a su solicitud, a participar en el debate
sin derecho de voto.

El Consejo dio com enzo al exanen del tena.
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El Presidente sefialé a la atencién el texto de un proyecto de resol uci 6n
(S/22652) que se habia preparado durante | as consultas previas del Consejo.

El Consejo procedi 6 a |la votaci 6n del proyecto de resol uci 6n

Decisién: En la 29912 sesién, celebrada el 30 de mayo de 1991, el proyecto

de resolucién (S/22652) fue aprobado por unani ni dad conp resol uci 6n 696 (1991).

La resol uci 6n 696 (1991) dice asi

El Consejo de Seguridad,

Acogi endo con satisfaccidn | a decision del Gobierno de |a Republica
Popul ar de Angola y de |la Union Nacional para |a |Independencia Total de
Angol a de concluir | os "Acordos de Paz para Angol a"

Dest acando | a inportancia que asigna a la firma de | os "Acordos de Paz
para Angola"” y al cunplimento de buena fe por las partes de |as
obl i gaci ones que en ellos se establ ecen

Dest acando asimi sno |a inmportancia de que todos | os Estados se
abst engan de tomar cual esqui era nmedi das que pudi eran socavar | os acuerdos
nenci onados y contribuyan a su cunplimento, asi conp de que respeten
pl enamente | a i ndependencia, |a soberania y la integridad territoria
de Angol a,

Qoservando con satisfaccion | a decisi 6n adoptada por | os Gobi ernos de
| a Republica Popular de Angola y | a Republica de Cuba de finalizar e
retiro, con anterioridad a | o progranmado, de todas |as tropas cubanas de
Angol a para el 25 de mayo de 1991 (véase S/ 22644, anexo),

Consi derando | a solicitud presentada al Secretario CGeneral por e
M nistro de Rel aci ones Exteriores de | a Republica Popul ar de Angola en su
carta de fecha 8 de mayo de 1991 (véase S/ 22609),

Habi endo exam nado el informe del Secretario General de 20 de mayo
de 1991 y la adicién a éste de fecha 29 de mayo de 1991 (S/ 22627 y Add. 1),

Teni endo en cuenta que el nandato de la M sidn de Verificacion de |as
Naci ones Uni das en Angol a (UNAVEM, establ ecida por |a resoluci 6n 626
(1988) del Consejo de Seguridad, de 20 de dicienbre de 1988, expira el
22 de julio de 1991

1. Aprueba el inforne y |la adicion correspondiente y |as
reconendaci ones que alli se forml an
2. Deci de en consecuencia enconendar un nuevo nandato a la M si 6n de

Verificacion de | as Naci ones Uni das en Angola (en | o sucesivo denom nada
UNAVEM I 1), segun | o propuesto por el Secretario General de conform dad con
| os "Acordos de Paz para Angola", y pide al Secretario General que tome |as
nmedi das necesari as a ese efecto;

3. Decide asimsm que la UNAVEM || se establ ezca por un periodo de
17 neses contados desde | a fecha de aprobaci 6n de | a presente resol uci on
con la finalidad de cunplir |os objetivos establ ecidos en el informe de
Secretari o CGeneral;
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4. Pide al Secretario General que infornme al Consejo de Seguridad
i nmedi at ament e después de firmados | os "Acordos de Paz para Angola" y
mant enga al Consej o pl enanente informdo de cual qui er nuevo aconteci m ento
gue pudi era producirse.”

C. Infornes del Secretario General y conunicacién recibida
el 13 de junio de 1991

Infornme del Secretario General de fecha 4 de junio (S/22672) presentado en
cunplimento de | a resoluci 6n 696 (1991) del Consejo de Seguridad, relativo a la
firma en Lisboa el 31 de mayo de | os Acuerdos de Paz para Angol a por el
Presidente de Angola y el Presidente de la UNITAy el inicio de |la aplicacioén
del nuevo mandato de | a UNAVEM (UNAVEM I 1) .

Infornme del Secretario General de fecha 6 de junio (S/22678) presentado en
cunplimento de | a resoluci 6n 626 (1988) del Consejo de Seguridad sobre
la UNAVEM relativo a la Gltim etapa de sus operaci ones, que conenzd el 1° de
octubre de 1990 y termno el 31 de nmayo de 1991

Carta de fecha 13 de junio (S/22716) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Secretario General, en la que se pedia |a autorizaci 6n de
Consejo a |l a propuesta del Secretario CGeneral relativa a | a conposicion de
el emento de observadores militares de la UNAVEM | |.
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Segunda Parte

OTROS ASUNTOS EXAM NADOS POR EL CONSEJO DE SEGURI DAD

Capitulo 12

ADM SI ON DE NUEVOS M EMBRCS

Solicitud de Liechtenstein

En una carta de fecha 10 de agosto de 1990 (S/21486) dirigida al Secretario
General, el Jefe de Gobierno del Principado de Liechtenstein presentd una
solicitud para que Liechtenstein fuera adnmtido cono menbro de | as Naci ones
Unidas y, al msno tienpo, declar6 que su pais aceptaba | as obligaci ones
consi gnadas en la Carta y se conpronetia fornmalnente a respetarlas, y pedia que
se presentara la solicitud al Consejo de Seguridad y a |a Asanbl ea General

En su 29352 sesion, celebrada el 13 de agosto, el Consejo renmtid |la
solicitud de Liechtenstein al Comté de Admi si én de Nuevos M enbros para que |a
exam nara e informara al respecto, de conformidad con el articulo 59 de
regl ament o provisional del Consejo.

En su 2936% sesion, celebrada el 14 de agosto, el Consejo exam né e
informe del Comité (S/21506) en el cual éste reconendaba | a aprobaci én de
siguiente proyecto de resol uci 6n

"El Consej o de Seguridad,

Habi endo exam nado | a solicitud de adm si6n cono M enbro de | as
Naci ones Uni das presentada por el Principado de Liechtenstein (S/21486),

Recom enda a | a Asanbl ea General que se adnmita, al Principado
de Liechtenstein como Menbro de | as Naci ones Unidas."

Decisién: En la 29362 sesioén, celebrada el 14 de agosto de 1990, e
proyecto de resol uci 6n quedé aprobado por unani ni dad cono resol uci én 663 (1990).

El Presidente anunci 6 su intencién de transmtir |a decisién al Secretario
Ceneral para que la remitiera a | a Asanbl ea General, de conform dad con |as
di sposi ci ones del articulo 60 del reglanento provisional del Consejo.

Formul aron decl araci ones | os representantes del Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, |os Estados Uni dos de América, el Canada, Col onbi a,
Finlandia, China, |la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, Ml asia,
Francia, el Yenmen y Etiopia.

El Presidente en su calidad de representante de Rumania, fornmul é una
decl ar aci on.
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Capitulo 13

| NTERCAMBI O DE CARTAS ENTRE EL SECRETARI O GENERAL Y EL PRESI DENTE
DEL CONSEJO DE SEGURI DAD EN RELACI ON CON HAI TI

Carta de fecha 7 de septienbre de 1990 (S/21845) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Secretario General, para informarle de |las cartas
reci bidas de |la Presidenta Provisional de Haiti y del Presidente del G upo de
Est ados de Anerica Latina y el Caribe en relaci 6n con | as proéximas el ecci ones en
Haiti, y |le pedia que transmitiera a | os menbros del Consejo de Seguridad
informaci 6n rel ativa a ese tenm

Carta de fecha 17 de septienbre (S/21846) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Secretario General, por la que se transnitia el
texto de una carta de |l a Presidenta Provisional de Haiti, en que se acl araban
los térmnos de la peticion de asistencia formulada por Haiti a | as Naci ones
Uni das en rel aci 6n con | as proxi nas el ecci ones.

Carta de fecha 5 de octubre (S/21847) dirigida al Secretario General por el
Presidente del Consejo de Seguridad, para informarle de que | os m enbros del
Consej 0 apoyaban que se diera una respuesta a |la peticién de asistencia de |as
Naci ones Uni das formul ada por Haiti en relacion con |as proxinas el ecci ones en
ese pais.
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Capitulo 14

ELECCI ON DE CI NCO M EMBROS DE LA CORTE | NTERNACI ONAL DE JUSTIC A

En un menorando de fecha 10 de octubre de 1990 (S/21823), el Secretario
General sefial aba a | a atencion el hecho de que el 5 de febrero de 1991 expiraria
el mandato de cinco menbros de la Corte Internacional de Justicia y de que, por
consi gui ente, seria necesario que |la Asanblea General y el Consejo de Seguri dad,
durante el cuadragési no quinto periodo de sesiones eligieran a cinco nmagi strados
para un nandato de nueve afios que enpezaria el 6 de febrero de 1991. En el
nenor ando figuraba tambi én |a conposicién de la Corte y el procedimento que
habi a de seguirse en |l a Asanblea y en el Consejo.

El 26 de septienbre el Secretario General, de conform dad con el Articulo 7
del Estatuto de |la Corte, habia presentado a |la Asanblea y al Consejo la lista
de candi dat os propuestos por |os grupos nacionales para |Ilenar |as cinco
vacantes en la Corte (S/21824). E 12 de octubre, el Secretario CGenera
distribuyd los curricul os de dichos candi datos (S/21825).

Los dias 29 de octubre y 12 de novienbre (S/ 21824/ Add.1 y 2,
respecti vanente), el Secretario General presenté a |la Asanblea y al Consejo |os
nonbres de candi dat os adi ci onal es propuestos por | os grupos naci onal es.

El 12 de novienbre, el Secretario General presentd a |la Asanblea y a
Consej o una lista revisada de | os candi datos (S/21824/Rev.1), en la que se
i ncorporaba la informaci 6n que figuraba en | os docunmentos S/ 21824 y Add.1 y 2

El Consejo cel ebr6 su 2955% sesion el 15 de novienbre, a fin de elegir a
los cinco menbros de la Corte Internacional de Justicia. E Presidente sefial 6
a la atenci 6n | as conuni caci ones pertinentes presentadas por el Secretario
General, asi conop | as disposiciones del parrafo 1 del Articulo 10 del Estatuto
de la Corte Internacional de Justicia. El Presidente anunci 6 asinisnm e
procedi mi ento que habia de seguirse en el proceso de el ecci 6n

El Consejo procedi 6 a votaci 6n secreta de | os candi datos incluidos en |la
lista revisada (S/ 21824/ Rev. 1).

En la primera votaci 6n, obtuvieron |la mayoria de votos requerida tres
candi dat os:

Sr. Andrés Aguilar Mawdsl ey (Venezuel a) 15 votos
Sr. Glbert Guillaune (Francia) 15 votos

Sir Robert Yewdall Jennings (Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte) 14 votos

En | a segunda votaci 6n, el Sr. Christopher Gregory Weramantry (Sri Lanka)
y el Sr. Seydou Madani Sy (Senegal) recibieron 9 y 8 votos respectivanmente, y
asi obtuvieron | a mayoria absol uta requeri da.

Por carta dirigida al Presidente de |a Asanbl ea General, el Presidente
conmuni c6 | os nonbres de | os cinco candi dat os que habian obtenido |a mayoria
requerida en el Consejo. El Consejo pernaneci 6 en periodo de sesiones, en
espera del resultado de | a votacion en |la Asanblea. Al recibir una carta de
Presidente de | a Asanbl ea General, el Presidente informd al Consejo de que, cono
resultado de | a votaci 6n i ndependi ente del Consejo y |a Asanbl ea, Unicanente
cuatro candidatos, el Sr. Andrés Aguilar Mawdsley, el Sr. Glbert Guillaune,
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Sir Robert Yewdall Jennings y el Sr. Christopher G egory Weramantry, habi endo
obtenido | a mayoria absol uta requerida de votos en anbos Organos, quedaron

el egi dos m enbros de la Corte Internaci onal de Justicia por un mandato de nueve
afos, a partir del 6 de febrero de 1991

El Presidente anunci 6 que, en vista de que sélo cuatro candi datos habi an
sido el egidos menbros de la Corte Internacional de Justicia, de conformdad con
| as di sposiciones del Articulo 11 del Estatuto de la Corte el Consejo debia
proceder a cel ebrar una segunda sesi 6n para |lenar |la plaza restante.

En su 2956% sesion, cel ebrada tanbi én el 15 de novi enbre, el Consejo
procedi 6 a elegir a un candidato para | a plaza vacante.

En la prinmera votaci 6n, el Sr. Raynond Ranj eva (Madagascar) obtuvo
11 votos.

El Presidente conunic6 el resultado de la votacién al Presidente de |a
Asanbl ea General. El Consejo permaneci 6 en periodo de sesiones en espera de
resultado de la votacion en la Asanblea . Al recibir una carta del Presidente
de | a Asanbl ea General, el Presidente infornd al Consejo de que, conp resultado
de | a votaci 6n independiente en el Consejo y |a Asanblea, el Sr. Raynond Ranjeva
habi a obtenido | a mayoria requerida de votos en anbos 6rganos y por consiguiente
habia sido el egido menbro de la Corte |Internacional de Justicia por un mandato
de nueve afios, a partir del 6 de febrero de 1991

Capitulo 15

CARTA DE FECHA 7 DE DI Cl EMBRE DE 1990 DI RI G DA AL PRESI DENTE
DEL CONSEJO DE SEGURI DAD POR LA PRESI DENTA DEL CONSEJO DE
ADM NI STRACI ON FI DUCI ARl A

A.  Conuni caciones recibidas entre el 7 vy el 21 de
dicienbre de 1990 v solicitud de convocaci 6n de
una sesi 6n

Carta de fecha 7 de dicienbre de 1990 (S/22008) dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por la Presidenta del Consejo de Adm ni straci 6n Fiduciari a,
en nonbre de | os menbros del Consejo de Administracion Fiduciaria, por |a que
se transmitia un proyecto de resol uci 6n cuya aprobaci 6n reconmendaba al Consejo
de Seguridad el Consejo de Adm nistraci 6n Fiduciaria sobre |la condicion juridica
del Territorio en Fideicomso de las Islas del Pacifico.

Carta de fecha 17 de dicienbre (S/22007) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Papua Nueva QGui nea.

Carta de fecha 18 de dicienbre (S/22009) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Vanuatu en nonbre de | os Estados M enbros
de | as Naci ones Uni das que son tanbi én m enbros del Foro del Pacifico
Meri di onal

Carta de fecha 21 de dicienbre (S/22034) dirigida al Presidente del Consejo

de Seguridad por el representante de Cuba.

B. Exanen de la cuestién en la 29722 sesio6n
(22 de dicienbre de 1990)
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En su 29722 sesi6n, celebrada el 22 de dicienbre, el Consejo incluyd en su
orden del dia, sin objeciones, el tema siguiente:

"Carta de fecha 7 de dicienbre de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |la Presidenta del Consejo de Adm nistraci 6n Fiduciaria
(S/22008)."

El representante de Cuba planted una noci 6n, con arreglo al inciso 3 de
Articul o 33 del reglanento provisional del Consejo, para que se levantara |la
sesi 6n hasta las 15.00 horas del 8 de enero de 1991

El representante de | os Estados Uni dos de América fornmul é una decl araci 6n
respecto a esa noci én

El Consejo procedi 6 a votar sobre |a noci 6n de Cuba.

Decisidon: En la 29722 sesiodn, celebrada el 22 de dicienbre de 1990, la
noci 6n de Cuba obtuvo 2 votos a favor (Colonbia y Cuba), 9 en contra (Canada
China, Finlandia, Francia, Milasia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irl anda de
Norte, Rumania, Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, Estados Uni dos de
Anérica), vy 4 abstenciones (Cbte d'lvoire, Etiopia, Yenen y Zaire) y no fue

apr obada.

El Presidente, con el consentimento del Consejo, invité al representante
de Nueva Zel andia, a su solicitud, a participar en el debate sin derecho
de voto.

El Presidente sefial 6 luego a | a atenci 6n | os docunentos pertinentes
relativos al tema, incluida la carta de fecha 7 de dicienbre de 1990 (S/22008)
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por |a Presidenta del Consejo de
Adm nistraci én Fiduciaria, y el texto de un proyecto de resol uci 6n (S/22001)
presentado por China, |os Estados Unidos de Angrica, Francia, el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Uni 6n de Republicas Socialistas
Sovi éti cas.

El proyecto de resoluci én que figura en el docunmento S/ 22008 dice asi:

"Terni naci 6n parcial del Acuerdo sobre Adm nistraci én Fiduciaria
para el Territorio en fideicom so de las Islas del Pacifico

El Consejo de Seguridad,

Recordando el Capitulo XIl de la Carta de |as Naciones Unidas, por e
que se establ eci 6 un sistema internacional de adm nistraci 6n fiduciaria,

Consci ente de su responsabilidad en materia de zonas estrat égi cas,
segun se enuncia en el parrafo 1 del Articulo 83 de la Carta,

Recordando su resoluci 6n 21 (1947), de 2 de abril de 1947, en |l a que
aprobd el Acuerdo sobre Administracion Fiduciaria para las anteriores |slas
del Mandat o Japonés, conoci das desde entonces conp el Territorio en
fideicom so de las Islas del Pacifico,

Qoservando que en el Acuerdo sobre Adm nistraci 6n Fiduciaria para e
Territorio en fideicomso de las Islas del Pacifico se designd a |os
Est ados Uni dos de América comp |a Autoridad Adm nistradora del Territorio
en fidei com so,
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Teni endo presente que el articulo 6 del Acuerdo sobre Adm nistraci 6n
Fi duci aria, de conform dad con el Articulo 76 de la Carta, obligaba a la
Aut ori dad Admi ni stradora, entre otras cosas, a pronover el desarrollo de
| os habitantes del Territorio en fideicom so hacia el gobierno propio o la
i ndependenci a, teniendo en cuenta |as circunstancias particul ares de
Territorio en fideicomso y de sus pueblos y |os deseos |librenmente
expresados de | os puebl os interesados,

Consciente de que, a tal efecto, conenzaron en 1969 negoci aci ones
entre la Autoridad Adm nistradora y representantes del Territorio en
fidei comso que dieron lugar a |l a concertaci 6n de un Convenio de Libre
Asoci aci 6n en el caso de | os Estados Federados de Mcronesia y las Islas
Marshall, y de un Conveni o de Commonwealth en el caso de |as Islas Marianas
Septentri onal es,

Habi éndose cerciorado de que | 0os puebl os de | os Estados Federados de
M cronesia, las Islas Marshall y las Islas Marianas Septentrional es han
ejercido librenmente su derecho a la |ibre determ naci 6n al aprobar sus
respecti vos nuevos acuerdos acerca de su condicién juridica en plebiscitos
gue fueron observados por m siones visitadoras del Consejo de
Adm ni straci 6n Fiduciaria; y de que, ademds de esos plebiscitos, |as
camar as | egi sl ativas debi danente constitui das de esas entidades han
adopt ado resol uci ones por | as que se aprueban | os respecti vos nuevos
acuerdos acerca de su condicion juridica, expresando |ibrenmente de ese nodo
su deseo de poner término a la condicidn juridica de esas enti dades cono
partes del Territorio en fideicomso

Esperando que | a pobl aci 6n de Pal au pueda conpl etar en el nonento
apropi ado el proceso de libre ejercicio de su derecho a la libre
det er m naci 6n,

Tonmando nota de |la resolucion 2183 (LII1) del Consejo de
Adm ni straci én Fiduciaria, de 28 de mayo de 1986, y de los ulteriores
i nformes del Consejo de Admi nistraci 6n Fiduciaria al Consejo de Seguridad,

Deci de habi da cuenta de |a entrada en vigor de | os nuevos acuerdos
acerca de la condicion juridica de | os Estados Federados de M cronesia, |as
Islas Marshall y las Islas Marianas Septentrional es, que se han al canzado
pl enamente | os objetivos del Acuerdo sobre Admi nistraci 6n Fiduciaria y que
ha cesado | a aplicabilidad de dicho Acuerdo respecto de esas entidades."

El Consejo escuchd una decl araci 6n del representante de Nueva Zel andi a.

El Consejo procedi 6 a votar sobre el proyecto de resoluci 6n que figura en
docunment o S/ 22001.

Decisién: En la 29722 sesioén celebrada el 22 de dicienbre de 1990, quedd

apr obado el proyecto de resol uci 6n (S/22001) por 14 votos a favor (Canada.

Col onbia, Cdte d'Ivoire, China, Estados Unidos de Anérica, FEtiopia, Finlandia,

Francia, Malasia., Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Runmani a

Uni 6n de Repulblicas Socialistas Soviéticas, Yenen y Zaire), 1 en contra (Cuba) vy

ni nguna abstenci 6n, cono resol uci 6n 683 (1990).

La resol uci 6n 683 (1990) dice | o siguiente:

El Consejo de Seguridad,
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Recordando el Capitulo XIl de la Carta de |as Naciones Unidas, por e
que se establ eci 6 un sistema internacional de adm nistraci 6n fiduciaria,

Consci ente de su responsabilidad en materia de zonas estratégi cas,
segun se enuncia en el parrafo 1 del Articulo 83 de la Carta,

Recordando su resoluci 6n 21 (1947), de 2 de abril de 1947, en |l a que
aprobd el Acuerdo sobre Administracion Fiduciaria para las anteriores |slas
del Mandato Japonés?!, conoci das desde entonces conp el Territorio en
fideicom so de |las Islas del Pacifico,

Qoservando que en el Acuerdo sobre Adm nistraci 6n Fiduciaria se
designdé a | os Estados Uni dos de Angérica cono |a Autoridad Adm ni stradora
del Territorio en fideicomso

Teni endo presente que el articulo 6 del Acuerdo sobre Adm nistraci on
Fi duci aria, de conform dad con el Articulo 76 de la Carta, obligaba a la
Aut ori dad Admi ni stradora, entre otras cosas, a pronover el desarrollo de
| os habitantes del Territorio en fideicom so hacia el gobierno propio o la
i ndependenci a, teniendo en cuenta |as circunstancias particul ares de
Territorio en fideicomso y de sus pueblos y | os deseos |ibrenmente
expresados de | os puebl os interesados,

Consciente de que, a tal efecto, conenzaron en 1969 negoci aci ones
entre la Autoridad Adm nistradora y representantes del Territorio en
fidei com so, que dieron lugar a |la concertaci 6n de un Conveni o de Libre
Asoci aci 6n en el caso de | os Estados Federados de Mcronesia y las Islas
Marshall, y de un Conveni o de Commonwealth en el caso de |as |Islas Marianas
Septentri onal es,

Habi éndose cerciorado de que | 0os puebl os de | os Estados Federados de
M cronesia, las Islas Marshall y las Islas Marianas Septentrional es han
ejercido librenmente su derecho a la libre determ naci 6n al aprobar sus
respecti vos nuevos acuerdos acerca de su condicién juridica, en plebiscitos
gue fueron observados por m siones visitadoras del Consejo de
Adm ni straci 6n Fiduciaria, y de que, ademds de esos plebiscitos, |as
camar as | egi sl ativas debi danente constitui das de esas entidades han
adopt ado resol uci ones por | as que se aprueban | os respectivos nuevos
acuerdos acerca de su condicion juridica, expresando |ibrenmente de ese nodo
su deseo de poner término a la condicidn juridica de esas enti dades cono
partes del Territorio en fideicomso

Esperando que | a pobl aci 6n de Pal au pueda conpl etar en el nonento
apropi ado el proceso de libre ejercicio de su derecho a la libre
det er mi naci 6n,

Tonmando nota de |la resolucion 2183 (LII1) del Consejo de
Adm ni straci én Fiduciaria, de 28 de mayo de 1986, y de los ulteriores
i nformes del Consejo de Adm nistraci 6n Fiduciaria al Consejo de Seguridad,

Decide, a la luz de la entrada en vigor de | os nuevos acuerdos acerca
de la condicidn juridica de | os Estados Federados de Mcronesia, |las |Islas
Marshall y las Islas Marianas Septentrional es, que se han al canzado
pl enamente | os objetivos del Acuerdo sobre Admi nistraci 6n Fiduciaria y que
ha cesado | a aplicabilidad de dicho Acuerdo respecto de esas enti dades.
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1 Naci ones Uni das, Recueil des Traités, vol. 8, No. 123."

Despues de |a votaci 6n, formul aron decl araci ones | 0s representantes de
Cuba, China, |os Estados Unidos de América, Etiopia, Francia, el Reino Unido y
la Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas.
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Tercera Parte

EL COM TE DE ESTADO MAYOR

Capitulo 16

LABOR DEL COM TE DE ESTADO MAYCR

Durante el periodo que se exam na, el Comté de Estado Mayor, establ ecido
de conform dad con el Articulo 47 de la Carta de | as Naci ones Uni das, funciond
de nmanera continua con arreglo a su reglanmento provisional. Celebrd un total de
26 sesiones y se mantuvo di spuesto a cunplir las funciones que se | e enconi endan
con arreglo al Articul o 47.
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Cuarta Parte

ASUNTOS SE ALADOS A LA ATENCI ON DEL CONSEJO DE SEGURI DAD
PERO QUE NO HAN S| DO EXAM NADOS EN EL CONSEJO DURANTE
EL PERI ODO DE QUE SE TRATA

Capitulo 17

COMUNI CACI ONES RELATI VAS AL TELEGRAVA DE FECHA 3 DE ENERO

DE 1979 DRI G DO AL PRESI DENTE DEL CONSEJO DE SEGURI DAD

PCR EL PRI MER M NI STRO | NTERI NO ENCARGADO DE RELACI ONES
EXTERI CRES DE KAMPUCHEA DEMOCRATI CA

Carta de fecha 25 de junio de 1990 (S/21371) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Canboya, por la que se transmitia el texto de un
menor ando aprobado por el Consejo de Mnistros de Gobierno Naci onal de Canboya
el 17 de junio de 1990.

Carta de fecha 25 de junio (S/21372) dirigida al Secretario General por e
representante de Canmboya, por la que se transnitia el texto de un menorando
aprobado por el Consejo de Mnistros del Gobierno Nacional de Canboya el 17 de
junio de 1990.

Carta de fecha 25 de junio (S/21373) dirigida al Secretario General por el
representante de Canboya, por la que se transnitia el texto de un menorando
aprobado por el Consejo de Mnistros del Gobierno Nacional de Canboya el 17 de
junio de 1990.

Carta de fecha 26 de junio (S/21375) dirigida al Secretario General por el
representante de Canboya, por la que se transnmitia el texto de una decl araci én
formul ada el 17 de junio por el portavoz del Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
del Gobi erno Naci onal de Canboya.

Carta de fecha 2 de julio (S/21380) dirigida al Secretario General por e
representante de Viet Nam por la que se transmtia el texto de una entrevista
concedida el 21 de junio de 1990 por el Vicepriner Mnistro de Rel aciones
Exteriores de Viet Nama | a Agencia Noticiosa de Viet Nam

Carta de fecha 2 de julio (S/21381) dirigida al Secretario General por e
representante de Canboya, por la que se transnmitia el texto de un facsim | de
fecha 29 de junio de 1990 que le dirigia el Vicepresidente del Gobi erno Naciona
de Canboya encargado de Rel aci ones Exteriores y Presidente del Partido de
Kanmpuchea Denocrética

Carta de fecha 9 de julio (S/21388) dirigida al Secretario General por e
representante de China, por la que se transmitia |la transcripci 6n de una
entrevista con un alto funcionario del Departanmento de Asia del Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores de China que realizaron el 28 de junio de 1990 unos
periodi stas de | a Agencia de Noticias X nhua.

Carta de fecha 10 de julio (S/21392) dirigida al Secretario General por el
representante de Canboya, por la que se transnitia la transcripciéon de una
entrevista otorgada el 8 de julio de 1990 por el Vicepresidente de Canboya
encargado de Rel aci ones Exteriores a un corresponsal de |a Agencia de
Noti ci as Xi nhua.
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Carta de fecha 24 de julio (S/21408) dirigida al Secretario General por e
representante de Indonesia, por la que se transnmitia el texto de una decl araci 6n
conjunta de los Mnistros de Rel aciones Exteriores de |a Asoci aci 6n de Naci ones
del Asia Sudoriental (ASEAN) enmitida en Yakarta el 23 de julio de 1990.

Carta de fecha 30 de julio (S/21413) dirigida al Secretario General por e
representante de Canboya, por la que se transnmitia el texto de una decl araci én
de fecha 19 de julio de 1990 del Presidente de Canboya y Presidente de |la
Resi st enci a Naci onal Canboyana.

Carta de fecha 31 de julio (S/21419) dirigida al Secretario General por e
representante de Canboya, por la que se transnmitia el texto de una decl araci én
de fecha 23 de julio de 1990 del Vicepresidente de Canboya encargado de | as
rel aci ones exteriores y Presidente del Partido de Kanpuchea Denocrati ca.

Carta de fecha 3 de agosto (S/21431) dirigida al Secretario General por el
representante de Canboya, por la que se transnmitia el texto de una decl araci én
de fecha 2 de agosto de 1990 del Vicepresidente de Canboya encargado de | as
rel aci ones Exteriores y Presidente del Partido de Kanpuchea Denocrati ca.

Carta de fecha 21 de agosto (S/21591) dirigida al Secretario General por el
representante de Canmboya, por la que se transnitia el texto de un comuni cado de
fecha 15 de agosto de 1990 del Alto Mando del Ejército de Kampuchea Denocratica

Carta de fecha 22 de agosto (S/21592) dirigida al Secretario General por el
representante de Canboya, por la que se transnmitia el texto de una decl araci én
conjunta de fecha 22 de agosto de 1990 de | os lideres del Cobierno Nacional de
Canboya y de | a Resistencia Nacional de Canboya.

Carta de fecha 19 de septienbre (S/21794) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Canboya, por la que se transmitia el texto de un
conmuni cado de prensa enmitido en la msma fecha por el Partido de Kanpuchea
Denocr ati ca.

Carta de fecha 19 de octubre (S/21899) dirigida al Secretario General por
el representante de Canboya, por la que se transnitia el texto de una
decl araci 6n de fecha 18 de octubre de 1990 del M nisterio de Rel aci ones
Exteri ores del Gobi erno Naci onal de Canboya

Carta de fecha 23 de octubre (S/21900) dirigida al Secretario General por
el representante de Canmboya, por la que se transnmitia el texto de un nmenorando
de fecha 12 de octubre de 1990 de | a Resistencia Nacional Canboyana titul ado
"Movimentos de Viet Namen el canpo y en el frente di plomatico para prol ongar
su ocupaci 6n de Canboya"

Carta de fecha 23 de octubre (S/21901) dirigida al Secretario General por
el representante de Canboya, por la que se transnitia el texto de una
decl araci 6n emtido por el Mnisterio de Rel aciones Exteriores del Gobierno
Naci onal de Canboya el 19 de octubre de 1990.
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Capitulo 18

COMUNI CACI ONES RELATI VAS A LA CUESTI ON DE SUDAFRI CA

I nfornme provisional de fecha 20 de junio de 1990 (S/ 20926/ Add. 1) del G upo
I nt er guber nanment al encargado de vigilar el abastecimento y el transporte de
petrol eo y productos derivados a Sudafrica, presentado de conform dad con e
parrafo 44 del inforne del Gupo de 26 de octubre de 1989 (S/20926) (Docunentos
Oiciales de |a Asanbl ea General, cuadragésino cuarto periodo de sesiones,
Supl enento No. 44 (A 44/44)) y el parrafo 2 de |a resolucion 44/27 H de |la
Asanbl ea General, de 22 de novienbre de 1989. (E inforne provisional fue
publ i cado conp adicio6n a | os Docunentos Oficiales de |a Asanbl ea General
cuadragésinmp cuarto periodo de sesiones, Suplenmento No. 44 (A 44/ 44/ Add.1).)

Carta de fecha 27 de agosto (S/21678) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Presidente del Comté Especial encargado de exam nar |a
situaci 6n con respecto a |la aplicaci 6n de |a Declaraci 6n sobre | a concesi 6n de
| a i ndependencia a | os paises y pueblos coloniales, por la que se transmtia el
texto de una decision (Docunentos Oficiales de |a Asanbl ea General, cuadragésino

quinto periodo de sesiones, Suplenento No. 23 (A/45/23), parte Ill, cap. V
secc. B) aprobada por el Comté Especial el 20 de agosto y se sefial aba en
particular a |la atenci 6n del Consejo el parrafo 6 de | a decision

Carta de fecha 11 de septienbre (S/21743) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Nigeria, por la que se transmitia el texto de una
decl araci 6n fornul ada en la quinta reunion del Conmté Ad Hoc de Jefes de Estado
y de Gobierno de | a Organi zaci 6n de |la Unidad Africana sobre el Africa
nmeri dional, de 8 de septienbre de 1990.

Carta de fecha 13 de novienbre (S/21946) dirigida al Secretario CGeneral por
el Presidente del G upo |ntergubernanental encargado de vigilar e
abastecimento y el transporte de petrdéleo y productos derivados a Sudafrica,
por la que se transmitia el informe del G upo, aprobado por unanimdad el 13 de
novi enbre y presentado a | a Asanbl ea General y al Consejo de Seguridad de
conform dad con el parrafo 7 de la resoluciéon 44/27 H de | a Asanbl ea General, de
22 de novienbre de 1989. (El inforne fue publicado como Docunentos (ficiales de

la Asanbl ea General, cuadragésin quinto periodo de sesiones, Suplenmento No. 43
(A 45/ 43).)

Carta de fecha 19 de novienbre (S/21953 y Add.1) dirigida al Secretario
General por el Presidente interino del Comté Especial contra el Apartheid, por
la que se transmitia el informe anual del Conité Especial y su infornme sobre
aconteci m entos recientes que conciernen a |las relaciones entre Israel y
Sudéafrica, aprobados por unanimdad el 19 de novienbre y presentados a |la
Asanbl ea General y al Consejo de Seguridad de conform dad con | as di sposiciones
pertinentes de | as resol uciones de |a Asanbl ea General 2671 (XXV) de 8 de
dicienbre de 1970 y 44/27 A a L de 22 de novienbre de 1989. (E inforne fue
publ i cado conb Docunentos (ficiales de |la Asanbl ea General, cuadragésino quinto
periodo de sesiones, Suplenento No. 22 (A 45/22).)

Carta de fecha 17 de dicienbre (S/22005) dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Italia, por la que se transnitia el texto de | a declaraci6n
sobre Sudafrica emtida por el Consejo Europeo el 15 de dicienbre de 1990.
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Capitulo 19

COMUNI CACI ONES DE CUBA

Not a verbal de fecha 20 de junio de 1990 (S/21365) dirigida al Secretario
General por el representante de Cuba, por la que se transmtia el texto de una
respuesta de |la Junta Internaci onal de Registro de Frecuencias de |la Unidn
I nt er naci onal de Tel ecormuni caci ones (U T) al Gobierno de | os Estados Uni dos de
Angri ca.

Nota verbal de fecha 20 de junio (S/21366) dirigida al Secretario General
por el representante de Cuba, en la que se adjuntaba el texto de un editorial
publicado el 19 de junio de 1990 en el diario oficial Gannma.
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Capitulo 20

COMUNI CACI ONES RELATI VAS A LA SI TUACI ON EN EL AFGANI STAN

Carta de fecha 21 de junio de 1990 (S/21370) dirigida al Secretario General
por el representante del Afganistan, por la que se transmitia el texto de un
nensaj e de |a Loya Jirgah del pueblo de Afganistéan dirigido al Secretario
Gener al .

Carta de fecha 26 de junio (S/21377) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Afganistéan, por la que se transmitia el texto
de una decl araci 6n de fecha 25 de junio de 1990 del Gobi erno del Afgani stan.

Carta de fecha 13 de julio (S/21395) dirigida la Secretari o General por el
representante del Paki st an.

Carta de fecha 19 de septienbre (S/21801) dirigida al Secretario General
por el representante del Pakistéan.

Carta de fecha 9 de octubre (S/21857) dirigida al Secretario General por el
representante del Afganistan, por la que se transnitia el texto de una
decl araci 6n enitida por el Gobierno del Afganistan.

Inforne del Secretario General de fecha 17 de octubre (S/21879) presentado
de conform dad con |a resoluci 6n 44/15 de |a Asanbl ea General, de 1° de
novi enbre de 1989, en que se describian |as actividades de |a M sion de Buenos
O'icios de las Naciones Unidas en el Afganistan y en el Pakistan (UNGOVAP) hasta
el final de |la prorroga de su periodo, el 15 de narzo de 1990, y | os arreglos
relativos a la Oficina del Secretario General en el Afganistan y en el Pakistéan
(OSGAP) asi cono | as operaci ones de dicha oficina, establecida en |a zona el 15
de marzo de 1990.

Carta de fecha 18 de octubre (S/21889) dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante del Afganistan, por la que se transmtia el
texto de una carta de fecha 15 de octubre de 1990 dirigida al Presidente del
Consej o de Seguridad por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores del Afganistan.

Carta de fecha 10 de dicienbre (S/21994) dirigida al Secretario General por
el representante del Paki stan.

Carta de fecha 4 de febrero de 1991 (S/22198) dirigida al Secretario
General por el representante del Afganistan, por la que se transmtia el texto
de una decl araci 6n emtida por el portavoz del Mnisterio de Rel aci ones
Exteri ores del Afgani stan.

Carta de fecha 19 de marzo (S/22369) dirigida al Secretario General por el
representante del Afganistan, por la que se transnitia el texto de un nmensaje de
la msma fecha dirigido al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores del Afgani stan.

Carta de fecha 27 de marzo (S/22404) dirigida al Secretario General por el
representante del Paki st an.

Carta de fecha 25 de marzo (S/22417) dirigida al Secretario General por el
representante del Afganistan, por la que se transnitia el texto de una carta de
fecha 24 de marzo de 1991 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores del Afganistan.
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Carta de fecha 26 de marzo (S/22418) dirigida al Secretario General por el
representante del Afganistan, por la que se transnmtia el texto de una carta de
fecha 25 de marzo de 1991 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores del Afganistan.

Carta de fecha 1° de abril (S/22428) dirigida al Secretario General por el
representante del Paki st an.

Carta de fecha 1° de abril (S/22429) dirigida al Secretario General por el
representante del Afganistan, por el que se transnmitia el texto de una carta de
fecha 29 de marzo de 1991 dirigida al Secretario General por el Mnistro de
Rel aci ones Exteriores del Afganistan.

Carta de fecha 12 de abril de 1991 (S/22501) dirigida al Secretario General
por el representante del Afganistan.

Carta de fecha 16 de abril (S/22504) dirigida al Secretario General por el
representante del Afganistan.

Carta de fecha 21 de abril (S/22520) dirigida al Secretario General por el
represent ante del Paki st an.

Carta de fecha 29 de abril (S/22556) dirigida al Secretario General por el
representante del Afganistan, por la que se transnitia el texto de una carta de
la misma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores del Afgani stan.

Carta de fecha 3 de mayo (S/22571) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Afganistan, por la que se transnmitia el texto de una carta de
la misma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores del Afgani stan.

Carta de fecha 15 de mayo (S/22605) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Afganistan, por la que se transnitia el texto de una carta de
la misma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores del Afganistan.

Carta de fecha 15 de mayo (S/22607) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante de la Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas, por |a que se
transmtia el texto de una declaraci én del Mnisterio de Rel aci ones Exteriores
de a URSS en relacion con el tercer aniversario de la entrada en vigor de |os
Acuerdos de G nebra sobre el Afganistéan (S/ 19835, anexo |).

Carta de fecha 16 de mayo (S/22610) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Afganistan, por la que se transnitia el texto de una carta de
la misma fecha dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones
Exteri ores del Afgani stéan.

Carta de fecha 24 de mayo (S/22645) dirigida al Secretario CGeneral por el
representante del Afganistan, por la que se transnitia el texto de una
decl araci 6n enitida el 22 de mayo por el Gobierno del Afganistan.

Carta de fecha 4 de junio (S/22676) dirigida al Secretario CGeneral por el

representante del Pakistéan, por la que se transnitia el texto de una decl araci 6n
emtida el 23 de mayo por el Gobierno del Paki stan.
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Capitulo 21

COMUNI CACI ON DE | RLANDA

Carta de fecha 29 de junio de 1990 (S/21385), dirigida al Secretario
Ceneral por el representante de Irlanda, por la que transnite el texto de |as
concl usi ones aprobadas por |os Jefes de Estado o de Gobierno de |os 12 Estados
m enbros de | a Conmuni dad Europea en | a reuni 6n del Consejo Europeo cel ebrada en
Dublin el 25 y el 26 de junio de 1990.
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Capitulo 22

COMUNI CACI ONES RELATI VAS A LA CUESTI ON DE COREA

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 3 de julio de 1990
(S/21382), por la que distribuye el texto de una carta de fecha 2 de julio
de 1990 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Observador de l|la
Republ i ca Popul ar Denocréatica de Corea, en |la que adjunta informaci 6n di sponi bl e
al 1° de julio de la parte del Ejército Popular Coreano y |los Voluntarios de
Puebl o Chino en |la Comsiodn de Arnmisticio MIlitar en Corea.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 20 de julio
(S/21402), por la que distribuye el texto de una carta de la msnma fecha
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |la
Republica de Corea, por la que transmte el texto de un anuncio especi al
formul ado el 20 de julio de 1990 por el Presidente de |a Republica de Corea.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 10 de agosto
(S/21491), por la que distribuye el texto de una carta de |la msna fecha
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |a
Republ i ca Popul ar Denocréatica de Corea

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 16 de agosto
(S/21544), por la que distribuye el texto de una carta de la msnma fecha
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |a
Republ i ca de Corea.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 18 de septienbre
(S/21787), por la que distribuye el texto de una carta de fecha 17 de setienbre
de 1990, con un anexo, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Qobservador de | a Republica Popul ar Denocratica de Corea.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 21 de septienbre
(S/21807), por la que distribuye el texto de una carta de fecha 20 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |a
Republ i ca Popul ar Denocréatica de Corea

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 27 de septienbre
(S/21827), por la que distribuye el texto de una carta de fecha 26 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |a
Republ i ca de Corea.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 2 de octubre
(S/21836), por la que distribuye el texto de una carta de fecha 1° de octubre de
1990 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |a
Republ i ca Popul ar Denocréatica de Corea

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 21 de novienbre
(S/21957), por la que distribuye el texto de una carta de fecha 16 de novi enbre
de 1990 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador |a
Republ i ca Popul ar Denocréatica de Corea, en la que transmte el texto de una
decl araci 6n de la misma fecha fornulada por el Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores de | a Republica Popul ar Denocréatica de Corea.
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Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 20 de dicienbre
(S/22024), por la que distribuye el texto de una carta de la nmism fecha
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Observador de la
Republica de Corea, en la que transmte el texto de un nmenorando del Gobierno de
| a Republica de Corea

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 21 de enero de 1991
(S/22120), por la que distribuye el texto de una carta de fecha 19 de enero de
1991 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |a
Republ i ca Popul ar Denobcratica de Corea.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 29 de enero (S/ 22167
y Corr.1), por la que distribuye el texto de una carta de fecha 28 de enero de
1991 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |la
Republ i ca Popul ar Denocréatica de Corea, en la que transmte el texto de una
decl araci 6n de fecha 26 de enero de 1991 fornul ada por el Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores de | a Republica Popul ar Denocréatica de Corea.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad de fecha 22 de febrero
(S/22253), por la que distribuye el texto de una carta de la msma fecha, con un
docunment o adjunto, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el
Qobservador de | a Republica Popul ar Denocratica de Corea.

Carta de fecha 21 de febrero (S/22255), dirigida al Secretario CGeneral por
| os representantes de Australia, Canada, Japdén, Estados Unidos y Pol oni a.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad de fecha 25 de febrero
(S/22269), por la que distribuye el texto de una carta de la msma fecha, con un
anexo, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |la
Republ i ca de Corea.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 28 de febrero
(S/22281), por la que distribuye el texto de una carta de fecha 27 de febrero de
1991 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |la
Republ i ca Popul ar Denocréatica de Corea, en la que transmte el texto de un
conmuni cado emtido el 26 de febrero de 1991 por el Mando Suprenp del Ejército
Popul ar Cor eano.

Carta de fecha 27 de marzo (S/22405), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Unidos, en nonbre del Mando
Uni ficado establ ecido en cunplimento de I a resoluci é6n 84 (1950) del Consejo de
Seguridad, por la que transmte el texto de un inforne especial del Mando de | as
Naci ones Uni das al Consej o de Seguri dad.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad, de fecha 9 de abri
(S/22455), por la que distribuye el texto de una carta de fecha 5 de abri
de 1991 dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el Cbservador de |a
Republica de Corea, en la que transmite el texto de un nmenorando del Gobierno de
| a Republica de Corea

Carta de fecha 15 de abril (S/22495), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Costa Rica, en la que transmte el texto de un
conmuni cado del Gobierno de Costa Rica relativo a la solicitud de |a Republica de
Corea de ingresar comb Menbro de | as Naci ones Uni das.

Carta de fecha 8 de mayo (S/22628), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Santa Luci a.
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Carta de fecha 16 de mayo (S/22600), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el representante de San Vicente y |as G anadi nas, por |a que
transmte el texto de un conunicado enmitido por el Gobierno de San Vicente y |as
Granadinas relativo a la solicitud de | a Republica de Corea de ingresar conp
M enbro de | as Naci ones Uni das.

Carta de fecha 17 de mayo (S/22639), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Panamd, en la que transmte el texto de una
carta de fecha 14 de mayo dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por e
M ni stro de Rel aci ones Exteriores de Panané

Carta de fecha 28 de mayo (S/22662), dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de las Islas Salonbn, en |la que transmite
el texto de un comuni cado del Cobierno de las Islas Sal onbn relativo a
la solicitud de | a Republica de Corea de ingresar cono Menbro de | as
Naci ones Uni das.

Not a del Presidente del Consejo de Seguridad de fecha 3 de junio (S/22642),
por la que distribuye el texto de una carta de fecha 28 de mayo de 1991 de
Qobservador de | a Republica Popul ar Denocratica de Corea, en la que transnmite e
texto de una declaraci 6n fornmul ada el 27 de mayo de 1991 por el Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores de | a Republica Popul ar Denocréatica de Corea.

Carta de fecha 30 de mayo (S/22653), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de Honduras.

Carta de fecha 6 de junio (S/22679), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de N caragua, por la que transmte el texto de un
conmuni cado em tido por el Mnisterio de Rel aci ones Exteriores de N caragua
relativo a | a decision de | os Gobiernos de |a peninsula de Corea de ingresar en
| as Naci ones Uni das.

Carta de fecha 13 de junio (S/22705), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de | os Estados Uni dos de Anérica, en nonbre de
Mando Uni ficado establ ecido en cunpliniento de |a resolucion 84 (1950) del
Consej o de Seguridad, por la que transmite el inforne del Mando de | as Naci ones
Uni das relativo al mantenimento del Acuerdo de Armisticio de 1953 durante el
periodo transcurrido entre el 1° de enero y el 31 de dicienbre de 1990.

Carta de fecha 14 de junio (S/22708), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Canada.
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Capitulo 23

COMUNI CACI ONES DEL CHAD, LA JAVAHI RI YA ARABE LIBIA Y EL SUDAN

Carta de fecha 1° de agosto de 1990 (S/21421), dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante del Chad, en la que adjunta el texto
de un comuni cado emtido en Nyanmena el 31 de julio de 1990 por el Cobierno
del Chad.

Carta de fecha 6 de agosto (S/21442), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante de |la Janahiriya Arabe Libia, por |la que
transmte el texto de una declaraci 6n fornmul ada por el Conmité Popular de |la
Oicina Popul ar de Enlace con el Extranjero y Cooperaci 6n |nternacional

Carta de fecha 8 de agosto (S/21474), dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el representante del Chad.

Carta de fecha 16 de agosto (S/21539), dirigida al Secretario General por
el representante del Chad, en la que incluye el texto de un nensaje de |la msnm
fecha dirigido al Secretario General por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores
del Chad.

Carta de fecha 4 de septienbre (S/21731), dirigida al Secretario Genera
por el representante de |a Jamahiriya Arabe Libia, por la que transmite el texto
de una carta dirigida al Secretario General por el Secretario del Comté Popul ar
de la Oicina Popular de Enlace con el Extranjero y Cooperaci 6n |Internacional

Carta de fecha 8 de dicienbre (S/21989), dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de |a Janmahiriya Arabe Libia.

Carta de fecha 8 de dicienbre (S/21991), dirigida al Secretario General por
el representante de |la Jamahiriya Arabe Libia, por la que transmite el texto de
una carta de la msma fecha dirigida al Secretario General por el Secretario de
Conmité Popular de la O'icina Popul ar de Enl ace con el Extranjero y Cooperacion
| nt er naci onal

Carta de fecha 10 de dicienbre (S/21992), dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de |a Jamahiriya Arabe Libia, por
la que transmte el texto del conunicado de prensa No. 90/21 del Comité
Internacional de la Cruz Roja (CICR), de fecha 10 de dicienbre de 1990.
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Capitulo 24

COMUNI CACI ON DE MALASI A

Carta de fecha 1° de agosto de 1990 (S/21455), dirigida al Secretario
Ceneral por el representante de Malasia, por la que transnite el texto de
un comnuni cado conjunto de la 232 reuni6n mnisterial de |a Asociaci 6n de

Naci ones del Asia Sudoriental (ASEAN), cel ebrada en Yakarta el 24 y 25 de julio
de 1990.
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Capitulo 25

COMUNI CACI ONES E | NFORMES RELATIVOS AL TERRI TCORI O
EN FI DEI COM SO DE LAS | SLAS DEL PACI FI CO

Carta de fecha 24 de agosto de 1990 (S/21662) del Presidente del Comité
Especi al encargado de exami nar |a situaci 6n con respecto a |la aplicacion de
| a Decl araci 6n sobre | a concesi 6n de | a independencia a | os paises y puebl os
coloniales, por la que transnmite |as concl usiones y reconendaci ones del Consejo
relativas al Territorio en fideicomso de |las |Islas del Pacifico, aprobadas por
el Comité en su 13632 sesi 6n, celebrada el 1° de agosto de 1990 (Docunentos
Oiciales de |la Asanbl ea General ., cuadragésino quinto periodo de sesiones,
Supl enento No. 23 (A/45/23), parte VI, capitulo I X seccién B.17).

I nforne del Consejo de Adm nistraci 6n Fiduciaria al Consejo de Seguri dad
sobre el Territorio en fideicomso de las |Islas del Pacifico, relativo a
periodo del 2 de agosto de 1989 al 28 de novienbre de 1990, transmtido a
Consej o de Seguridad en el docunmento S/ 22212 (Docunentos Oficiales del Consejo

de Seguridad, cuadragésino quinto afio, Suplenmento especial No. 1)

Not a del Secretario CGeneral de fecha 16 de abril de 1991 (S/22493),
presentada en cunplimento del parrafo 3 de la resoluci 6n 70 (1949) del Consejo
de Seguridad de fecha 7 de marzo de 1949, por la que transmte a | os menbros
del Consejo el inforne del CGobierno de | os Estados Uni dos sobre |la
admi ni straci on del Territorio en fideiconmso de las Islas del Pacifico respecto
del periodo del 1° de octubre de 1989 al 30 de septienbre de 1990, recibido e
20 de nmarzo de 1991.
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Capitulo 26

COMUNI CACI ONES DE LA ORGANI ZACI ON DE LA CONFERENCI A | SLAM CA

Carta de fecha 19 de septienbre de 1990 (S/21797), dirigida al Secretario
Ceneral por el representante de Egipto, por la que transmite el texto de |los
docunment os aprobados en la 19% Conferencia |Islam ca de Mnistros de Rel aci ones
Exteriores, celebrada en El Cairo del 31 de julio al 5 de agosto de 1990.

Carta de fecha 21 de febrero de 1991 (S/22256), dirigida al Secretario
General por el representante de Egipto, por la que transmte el texto de una
decl araci 6n fornulada tras |a reuni é6n conjunta de M nistros de Rel aci ones
Exteriores de | os Estados m enbros de |las Mesas de |a Quinta Conferencia
Islamica en la Cunbre y de la 192 Conferencia de Mnistros |slam cos de
Rel aci ones Exteriores, asi conmb de |os Estados que presidian | os comtés
permanentes de | a Organi zaci 6n de |a Conferencia |Islam ca celebrada en El Cairo
el msno dia.

Carta de fecha 7 de marzo (S/22345), dirigida al Secretario General por el
representante de Egipto, por la que transmte un texto del conunicado enmtido
por | a Reunidon de Mnistros de Rel aciones Exteriores de | os Estados m enbros de
| a Organi zaci 6n de |l a Conferencia |slamca, celebrada en Nueva York el 1° de
octubre de 1990.
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Capitulo 27

COMUNI CACI ON DE LA UNI ON DE REPUBLI CAS SCCI ALI STAS
SOVI ETI CAS Y DE LOS ESTADOS UNI DOS DE AMERI CA

Carta de fecha 3 de octubre de 1990 (S/21854), dirigida al Secretario
General por el Mnistro de Rel aciones Exteriores de Ia Uni 6n de Republicas
Soci alistas Soviéticas y el Secretario de Estado de | os Estados Uni dos de
Anérica, por la que transmten el texto de una declaraci 6n conjunta formnul ada el
3 de octubre de 1990 por la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas y |os
Est ados Uni dos de Anméri ca.
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Capitulo 28

COMUNI CACI ONES RELATI VAS A LAS CARTAS DE FECHA 17 DE DI Cl EMBRE
DE 1988 DI Rl G DAS AL SECRETARI O GENERAL PCOR LOS REPRESENTANTES
PERVMANENTES DE ANGOLA Y CUBA ANTE LAS NACI ONES UNI DAS

Infornme del Secretario CGeneral de fecha 10 de octubre de 1990 (S/21860)
sobre a Msién de Verificaci 6n de | as Naci ones Unidas en Angol a (UNAVEM, que
conti ene una resefia de | os acontecimentos relativos a |a UNAVEM durante |a
cuarta etapa de sus operaciones, que enpez6 el 1° de abril y concluyd e
30 de septienbre.

Carta de fecha 17 de mayo de 1991 (S/22609), dirigida al Secretario Genera
por el representante de Angola, por la que transnmite el texto de una carta de
fecha 8 de mayo dirigida al Secretario General por el Mnistro de Rel aciones
Exteriores de Angola y en la que adjunta | os textos de | os Acuerdos de Paz para
Angol a.

Inforne del Secretario General, de fecha 6 de junio (S/22678), en
cunplimento de | a resoluci 6n 626 (1988) del Consejo de Seguridad sobre
la UNAVEM relativo a la Gltima etapa de sus operaci ones que enpezo e
1° de octubre de 1990 y concluyé el 31 de nmayo de 1991
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Capitulo 29

COMUNI CACI ON DE LA UNI ON DE REPUBLI CAS SCOCI ALI STAS SOVI ETI CAS

Carta de fecha 10 de octubre de 1990 (S/21869), dirigida al Secretario
General por el Jefe de | a del egaci 6n de I a Uni 6n de Republicas Socialistas
Sovi éticas en el cuadragésino quinto periodo de sesiones de | a Asanbl ea General,
por la que transmte el texto del nenorando de |a Uni6n Soviética "Las Naci ones
Uni das en el mundo de |a postguerra fria".
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Capitulo 30

COMUNI CACI ONES RELATI VAS A LAS CARTAS DE FECHA 21 DE MAYO

DE 1984 DI Rl G DAS AL PRESI DENTE DEL CONSEJO DE SEGURI DAD

POR LOS REPRESENTANTES DE ARABI A SAUDI TA, BAHREIN, LGOS
EM RATCS ARABES UNI DOS, KUWAI T, QOVAN, Y QATAR

Carta de fecha 23 de julio de 1990 (S/21407), dirigida a
Secretari o General por el representante de |a Republica Isléamca del Irén,
por la que transmte el texto de una nota verbal de fecha 18 de junio
de 1990, con un docunmento adjunto, dirigida a | a Enbaj ada de Argelia en
Washington, D.C., por la Seccion de Intereses de |a Republica Isléamca del Iréan
en Washington, D.C

Carta de fecha 23 de octubre (S/21902), dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de |la Republica Islamca del Iran, por la que transmte |os
textos de tres notas verbal es de fecha 30 de novienbre de 1989, con docunent os
adjuntos, dirigida a |la Enbajada de Argelia en Washington, D.C., por la Secciodn
de Intereses de |l a Republica Islamca del Iran en Washington, D.C.

Carta de fecha 23 de octubre (S/21903), dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de |la Republica Islamca del Iréan, por la que transmte |os
text os de dos notas verbal es de fecha 26 de septienbre de 1990, con docunentos
adjuntos, dirigidas a | a Enbaj ada de Argelia en Washington, D.C., por |la Seccién
de Intereses de |l a Republica Islamca del Iran en Washington, D.C.

Carta de fecha 23 de octubre (S/21904), dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de |la Republica Islamca del Iréan, por la que transmte |os
textos de cinco notas verbales, una de las cuales es del 23 de enero y tres de
29 de marzo de 1990, con docunentos adjuntos, dirigidas a |la Enbajada de Argelia
en Washington, D.C., por la Secciodn de Intereses de |a Republica |Islam ca de
Iran en Washington, D.C.

Carta de fecha 24 de octubre (S/21905), dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de |la Republica Islamca del Iréan, por la que transmte |los
textos de cuatro notas verbal es, de fecha 23 de enero de 1990, con docunent os
adjuntos, dirigidas a | a Enbaj ada de Argelia en Washington, D.C., por |la Seccién
de Intereses de |la Republica Islamca del Iran en Washington, D.C.

Carta de fecha 18 de marzo de 1991 (S/22362), dirigida al Secretario
General por el representante de la Republica Islamca del Iréan, por |a que
transmte el texto de una nota verbal, de fecha 21 de novi enbre de 1990, con un
docunmento adjunto, dirigida a |l a Enbaj ada de Argelia en Washington, D.C., por la
Secci 6n de Intereses de |la Republica Isl&amca del Iran en Washington, D.C
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Capitulo 31

COMUNI CACI ONES DE QATAR Y BAHREI N

Carta de fecha 7 de enero de 1991 (S/22049) dirigida al Secretario Ceneral
por el representante de Qatar.

Carta de fecha 8 de enero (S/22055) dirigida al Secretario CGeneral por el
represent ante de Bahrein.
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Capitulo 32

COMUNI CACI ONES DE GRECI A Y TURQUI A

Carta de fecha 19 de febrero de 1991 (S/22243) dirigida al Secretario
Ceneral por el representante de Gecia.

Carta de fecha 1° de marzo (S/22297) dirigida al Secretario General por el
representante de Turquia.
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Capitulo 33

COMUNI CACI ONES RELATI VAS A LA SI TUACI ON EN TI MOR

Carta de fecha 20 de febrero de 1991 (S/22249), dirigida al Secretario
Ceneral por el representante de Portugal, por la que transmite el texto de la
nota verbal, entregada al Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Australia por e
Enbaj ador de Portugal en Canberra el 11 de febrero de 1991, relativa al "Tratado
entre Australia e Indonesia sobre |a zona de cooperaci 6n ubi cada entre |la
provincia i ndonesia de Tinmor Oriental y Australia Septentrional”

Carta de fecha 28 de febrero (S/22285), dirigida al Secretario CGeneral por
el representante de Portugal, por la que transmite el texto de la carta
entregada al Mnistro de Rel aciones Exteriores de Australia por el Enbajador de
Portugal en Canberra el 22 de febrero de 1991, relativa al acuerdo al canzado
entre Australia e |ndonesia.
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Capitulo 34

COMUNI CACI ON DE LA JAMAHI RI YA ARABE LI BI A

Carta de fecha 22 de febrero de 1991 (S/22254), dirigida al Presidente del
Consej o de Seguridad por el representante de |a Jamahiriya Arabe Libia, por la
que transmite el texto de una declaraci én fornmulada tras |a reuni 6n del Consejo
de Mnistros de Rel aci ones Exteriores de la Uni 6n del Magreb Arabe, cel ebrada en
Bengazi, el 20 de febrero de 1991.
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Capitulo 35

COMUNI CACI ON RELATI VA A LA COLOCACI ON DE MARCAS EN LGOS EXPLOSI VOS
PLASTI COS O EN LAM NA A EFECTCS DE DETECC ON

Carta de fecha 13 de marzo de 1991 (S/ 22393 y Corr.1), dirigida al
Presi dente del Consejo de Seguridad por el Secretario CGeneral, por |la que
transmte el texto del Convenio sobre |a marcaci 6n de expl osivos pl &sticos para
| os fines de detecci 6n, aprobado por consenso por |a Conferencia |Internacional
de Derecho Aéreo cel ebrada bajo | os auspicios de |a O gani zaci 6n de Avi aci 6n
Cvil Internacional (QACI), en Mntreal, del 12 de febrero al 1° de marzo, con
el objeto de exam nar un proyecto de conveni o preparado por el Comté Juridico
de la OACI, y la resolucidn, tanbi én aprobada por consenso, que fornd parte del
Acta Final de |a Conferencia.
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Capitulo 36

COMUNI CACI ONES RELATI VAS A TRANSFERENCI AS DE PERTRECHOS M LI TARES

Carta de fecha 25 de marzo de 1991 (S/22411), dirigida al Secretario
General por el representante del Canada, por la que transmte el texto de un
informe titulado "Primer infornme anual sobre exportaci 6n de pertrechos desde e
Canada, 1990".

Carta de fecha 3 de abril (S/22450), dirigida al Secretario General por e
representante de Bélgica, por la que transmte el ementos del texto de un
proyecto de | ey, presentado por el CGobierno al Parlanento el 22 de marzo
de 1991, relativo a la inportacion, la exportacion y el transito de arnas,
muni ci ones y material especial nente concebi dos para uso mlitar, asi conmo |la
t ecnol ogi a conexa.
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Capitulo 37

COMUNI CACI ON DEL SECRETARI O GENERAL

Not a verbal de fecha 9 de abril de 1991 (S/22449), dirigida a |os
Repr esent ant es Pernanentes de | os Estados M enbros de | as Naci ones Unidas por el
Secretario CGeneral, por la que transnmite |los textos de cartas de fecha 5 de
abril de 1991 de | os representantes de Francia, |os Estados Uni dos de Angrica,
el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la Unién de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas ante | as Naci ones Uni das.
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Capitulo 38

COMUNI CACI ONES RELATI VAS AL FORTALECI M ENTO DE LA SEGURI DAD
| NTERNACI ONAL O LAS RELACI ONES BI LATERALES O MULTI LATERALES

Carta de fecha 15 de abril de 1991 (S/22506) dirigida al Secretario Genera
por el representante de Checosl ovaquia, por la que transmte el texto de
“"Menorando de | a Republica Federal Checa y Esl ovaca sobre seguridad europea”
enviado a | os enbaj adores de | os Estados mienbros de |la Conferencia sobre |la
Seguridad y | a Cooperaci 6n en Europa (CSCE) y al Director de la secretaria de
| a CSCE

Carta de fecha 21 de mayo (S/22638), dirigida al Secretario General por |os
representantes de Hungria y Rumania, por la que transmten el texto de un
Acuerdo entre el Gobierno de Hungria y el Gobierno de Rumani a sobre el
establ ecimento de un réginmen de cielo abierto, firmado en Bucarest el 11 de
mayo de 1991, junto con | os anexos al m sno.
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Capitulo 39

COMUNI CACI ON DE GHANA

Carta de fecha 16 de mayo de 1991 (S/22611), dirigida al Secretario General
por el representante de Ghana, por la que transmite el texto de una decl araci 6n
formul ada por el Gobierno de Ghana el 10 de mayo de 1991, sobre el inforne de la
Comi si 6n Naci onal para |a Denbcracia, titulado "Hacia una verdadera denocraci a".
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Capitulo 40

COMUNI CACI ON RELATI VA AL DESARVE

Carta de fecha 3 de junio de 1991 (S/22667), dirigida al Secretario General
por el representante de Francia, por la que transmite el texto de un docunento
titulado "Plan de limtacion de | os armanentos y de desarnme", presentado por el
Presidente de | a Republica de Francia.
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Apéndi ces

I. Conposicién del Consejo de Sequridad en 1990 y 1991

1990 1991
Canadé Austria
Col onbi a Bél gi ca
Cote d'lvoire Cote d'lvoire
Cuba Cuba
Chi na Chi na
Est ados Uni dos de Anerica Ecuador
Eti opi a Est ados Uni dos de Anmgérica
Fi nl andi a Franci a
Franci a I ndi a
Mal asi a Rei no Unido de G an Bretafia

e Irlanda del Norte
Rei no Uni do de Gran Bretafa
e Irlanda del Norte Rumani a

Rumani a Uni 6n de Republicas
Soci al i stas Sovi éti cas
Uni 6n de Republicas

Soci al i stas Sovi éti cas Yenen?
Yenen? Zaire
Zaire Zi mhabwe
a En |l a 342 sesiOn plenaria del cuadragésino cuarto periodo de sesiones,

cel ebrada el 18 de octubre de 1989, | a Asanblea General eligi6 al Yenen
Denocratico cono m enbro no permanente del Consejo de Seguridad por un | apso de
dos afios a partir del 1° de enero de 1990. El 22 de mayo de 1990, el Yenen
Denocratico y el Yenmen se fusionaron y desde esa fecha han estado representados
conbp un solo Estado M enbro con el nonbre de "Yenen".
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1. Repr esent ant es, Representantes Adjuntos y Representantes
Supl entes acreditados ante el Consejo de Sequridad

En el periodo conprendido entre el 16 de junio de 1990 y el 15 de
juni o de 1991 desenpefiaron sus funciones en el Consejo de Seguridad | os
sigui entes representantes, representantes adjuntos y representantes supl entes

Austria® Cote d'lvoire
Sr. Peter Hohenfell ner Sr. Amara Essy
Sr. Thomas Haj noczi Sr. Jean-Jacques Bechio
Sr. Hel mut Freudenschuss Sr. N zi Nanan Kol i abo Anet
Sra. D énébou Kaba
Bél gi ca® Sr. Emmanuel Anon
Sr. Djabia Joachim Anvire
Sr. Paul Noterdaene Sr. Kouassi Florent Ekra
Sr. Frans van Dael e Sr. NMarc Sery
Sr. Al exis Brouhns
Sr. Alain Cools Cuba
Sr. Boudewi j n Der eymaeker
Sra. Jana Zi kmundova Dr. Isidoro Mal merca Peoli
Sr. Raoul Del corde Sr. Ricardo Al arcéon de Quesada
Sr. Carlos Rafael Zanora
Canada® Rodr i guez
Sr. Abel ardo Moreno Fernandez
Sr. Joe Jark Sr. René J. Mijica Cantel ar
Sr. L. Yves Fortier
Sr. Philippe Kirsch Chi na
Cor onel Dougl as Fraser
Sr. Richard Tétu Sr. Qan Q chen
Sra. Lillian Thonmsen Sr. Li Daoyu
Sra. M @il Mller Sr. Jin Yongjian
Sr. Gaham N. G een Sr. Yu Mengjia
Sra. Marisa J. Piattelli Sr. Wang Quangya
Col onbi aP Ecuador @
Dr. Luis Fernando Jaramllo Sr. José Ayal a Lasso
Sr. Enrique Pefal osa Sr. Abel ardo Posso
Sra. Juanita Castafio Sr. Mauricio Mntalvo
Sr. Mario Fernando Pinzoén Sr. José Sandoval
Sr. Jaine Gron Duarte Sr. José Val enci a
a Su nandat o conenzd el 1° de enero de 1991.
b Su nandato termind el 31 de dicienbre de 1990.
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Est ados Uni dos de Anérica Mal asi a°

Sr. James A Baker 111 Sr. Abu Hassan Haji Qmar
Sr. Thomas R Pickering Sr. Miusa Hitanf
Sr. Al exander F. Watson Sr. Razali Ismail
Sr. M Janes WI ki nson Sr. Hasny Agam
Sr. Robert T. Gey, Jr. Sr. Redzuan Kushairi
Sr. Robert Rosenstock Sr. Rastam Mohd. [sa
Sr. Mohd. Kanal Yan Yahaya
Eti opia® Sr. Kamaruddin B. Mhanmad Bari a
Sr. Sopi an Ahmad
Sr. Tesfaye Di nka
Sr. Tesfaye Tadesse Rei no Uni do de G an PBret afia
Sr. Haile Mari am Goshu e Irlanda del Norte
Sr. Gebre- Medhi n Hagoss
Sir Douglas Hurd
Fi nl andi a® Sir Crispin Tickell
Sir David Hannay
Sr. Pertti Kullervo Paasio Sr. Thomas L. Richardson
Sr. Kl aus Toérnudd Sr. Christopher O Hum
Sra. Marjatta Rasi Sr. Andrew Ful ton
Sra. Christel Nyman Sr. Anthony I. Aust
Sr. Pasi Patokallio Sr. lan C. diff
Sr. Martti Koskenni em Sr. Robert Peirce
Sra. Elina Kal kku Sr. Tony MIIson
Sr. Jan Priest
Franci a Sra. Helen de C. Tayl or
Sr. Sinmon Harkin
Sr. Rol and Dumas
Sr. Pierre-Louis Blanc Rumani a
Sr. Jean-Bernard Meri mée
Sr. Jean-Marc Rochereau de La Sabliére Sr. Adrian Nastase
Sr. Francis Del on Sr. Aurel Dragos Minteanu
Sra. Anne Gazeau- Secr et Sr. Valeriu Florean
Sr. Bernard Poletti Sr. loan Voicu
Sr. Jean Féli x- Paganon
Uni 6n de Republicas Socialistas
| ndi a® Sovi éti cas
Sr. Chi nmaya Raj ani nat h CGhar ekhan Sr. Eduard A. Shevardnadze
Sr. Prabhakar Menon Sr. Yuliy M khail ovich Vorontsov
Sr. Dinesh K. Jain Sr. Valentin V. Lozinskiy
Sr. Sudhir Was Sr. Sergey N. Smirnov

Sr. Vasiliy S. Sidorov
Sr. Dmtriy V. Bykov

Sr. Al exei B. Podtserob
Sr. Alexsandr N. Ilitchev

Cc

Representante de Mal asia en | a 2957a. sesiOon del Consejo de Seguridad,

cel ebrada el 16 de novi enbre de 1990.
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Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

Zaire

Sr.
Sr.
Sr.
Sr.

Abdul Aziz Al -Dali

Abdal | a Sal eh Al - Asht al

Muhaned Ahned Muhaned Basal anmah
Hussein Saeed Al -Alfi

Nabi | Khal ed Hasson M ssary
Abdel el ah Mohanmed Al - Eryany
Noria Abdullah Ali Al -Hamam

Mushobekwa Kal i mba WA Kat ana
Bagbeni Adeito Nzengeya
Lukabu Khabuji N zaji

Ki bi di Ngovuka
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Zi mhabwe?

Sr. Si nbarashe Si nbanenduku
Munbengegwi

Sr. O eophas Johannes Tsokodayi

Sr. Danisa P. Ml anga

Sr. Rai sedon Zenenga

Sr. CGodfrey Miusafare Dzvairo

Sr. Kesiwe Ndl ovu Mali ndi

Sr. Tendai R Chavunduka

Sr. Nicholas T. Goche



I1l. Presidentes del Consejo de Seguridad

Los representantes que se indican a continuaci 6n ejercieron el cargo de
Presidente del Consejo de Seguridad durante el periodo conprendi do entre el
16 de junio de 1990 y el 15 de junio de 1991
Franci a

Sr. Pierre-Louis Blanc (16 a 30 de junio de 1990)

Mal asi a
Sr. Razali Ismail (1° a 31 de julio de 1990)
Rumani a
Sr. Aurel Dragos Munteanu (1° a 31 de agosto de 1990)
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas
Sr. Eduard A. Schevardnadze (1° a 30 de septienbre de 1990)

Sr. Yuliy M Vorontsov
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Sir David Hannay (1° a 31 de octubre de 1990)
Est ados Uni dos de Anerica
Sr. James A Baker IIl (1° a 30 de novi enbre de 1990)

Sr. Thomas R Pickering

Sr. Abdalla Saleh Al -Ashtal (1° a 31 de dicienbre de 1990)
Zaire
Sr. Bagbeni Adeito Nzengeya (1° a 31 de enero de 1991)
Zi nhabwe
Sr. Sinbarashe Si nbanenduku Mumbengegwi (1° a 28 de febrero de 1991)

Austria

Sr. Peter Hohenfellner (1° a 31 de marzo de 1991)
Bél gi ca

Sr. Paul Noterdaene (1° a 30 de abril de 1991)
Chi na

Sr. Li Daoyu (1° a 31 de nmayo de 1991)
Cote d' lvoire
Sr. Jean-Jacques Bechio (1° a 15 de junio de 1991)
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Sesi 6n

29292

29302

29312

29312

29322

29332

29342

V. Sesiones cel ebradas por el Consejo de Sequridad durante

el periodo conprendido entre el 16 de junio de 1990 y

el 15 de junio de 1991

Asunt o
La situaci 6n relativa al Sahara Ccci dent a
La situaci 6n en Chipre

Informe del Secretario General sobre
su m si on de buenos oficios en Chipre
(S/21393)

Carta de fecha 18 de julio de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente
de Chipre ante | as Naci ones Uni das
(S/21399)

La situaci6n en el Oiente Medio

Informe del Secretario General sobre la
Fuerza Provi si onal de | as Naci ones Uni das
en el Libano (S/21406 y Corr.1 y Add.1)

La situaci 6n en el Oriente Medio
La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

Carta de fecha 2 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente
de Kuwait ante | as Naci ones Uni das
(S/21423)

Carta de fecha 2 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente
de | os Estados Uni dos de América ante

| as Naci ones Unidas (S/21424)

| dem

La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

Carta de fecha 2 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el Representante Permanente
de Kuwait ante | as Naci ones Uni das
(S/21423)

Carta de fecha 2 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente
de | os Estados Uni dos de América ante

| as Naci ones Unidas (S/21424)
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Fecha
27 de junio de 1990

19 de julio de 1990

31 de julio de 1990

31 de julio de 1990

2 de agosto de 1990

6 de agosto de 1990

9 de agosto de 1990



Sesi 6n

29352

29362

29372

Asunt o

Carta de fecha 8 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por | os Representantes

Per manentes de | a Arabia Saudita,
Bahrein, |os Emratos Arabes Unidos,
Kuwait, Orman y Katar ante |as

Naci ones Uni das (S/21470)

Adm si 6n de nuevos m enbros en | as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 10 de agosto de 1990
dirigida al Secretario General por el
Jefe de CGobi erno del Principado de

Li echtenstein (S/21486)

Adm si 6n de nuevos m enbros en | as
Naci ones Uni das

Informe del Conmité de Adm si 6n de

Nuevos M enbros sobre |la solicitud de
admi si 6n del Principado de Liechtenstein
combo Menbro de | as Naci ones Uni das

(S/ 21506)

La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

Carta de fecha 2 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de

Seguridad por el Representante Permanente

de Kuwait ante | as Naci ones Uni das
(S/21423)

Carta de fecha 2 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de

Seguridad por el Representante Permanente

de | os Estados Uni dos de Anmérica ante
| as Naci ones Unidas (S/21424)

Carta de fecha 8 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por | os Representantes

Per manent es de Arabia Saudita, Bahrein,
| os Emiratos Arabes Unidos, Kuwait,
Orén y Qatar ante | as Naci ones Uni das
(S/21470)

Carta de fecha 18 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de

Seguridad por el Representante Permanente

de Italia ante | as Naci ones Uni das
(S/21561)
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Fecha

13 de agosto de 1990

14 de agosto de 1990

18 de agosto de 1990



Sesi 6n Asunt o Fecha
29382 La situaci 6n entre el lrag y Kuwait 25 de agosto de 1990

Carta de fecha 2 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el Representante Permanente
de Kuwait ante | as Naci ones Uni das
(S/21423)

Carta de fecha 2 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente
de | os Estados Uni dos de América ante

| as Naci ones Unidas (S/21424)

Carta de fecha 8 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por | os Representantes
Permanentes de | a Arabia Saudita,
Bahrein, |os Emratos Arabes Unidos,
Kuwait, Orman y Qatar ante |as

Naci ones Uni das (S/21470)

Carta de fecha 18 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente
de Italia ante | as Naci ones Uni das
(S/21561)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente
de | a Republica Federal de Al emania ante
I as Naci ones Unidas (S/21634)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente
de Italia ante | as Naci ones Uni das
(S/21635)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante
Per manente de | os Paises Bajos ante
I as Naci ones Uni das (S/21636)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990
dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de
Negoci os interino de la M sioén

Per manent e de Espafia ante |as

Naci ones Uni das (S/21637)
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Sesi 6n

29392

29402

Asunt o

Carta de fecha 24 de agosto de 1990

dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el Encargado de Negoci os

interino de la M sién Pernmanente de
Bél gi ca ante | as Naci ones Uni das
(S/21638)

Carta de fecha 24 de agosto de 1990

dirigida al Presidente del Consejo de

Seguridad por | os Representantes

Per manentes de | a Arabia Saudita,
Bahrein, | os Emratos Arabes Uni dos,
Kuwait, Oran y Qatar ante |as

Naci ones Uni das (S/21639)

La situaci 6n entre el lrag y Kuwait
La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

Carta de fecha 15 de septienbre

de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por e
Represent ant e Permanente de Franci a
ante | as Naci ones Unidas (S/21755)

Carta de fecha 15 de septienbre

de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por e
Representante Permanente de Italia
ante |l as Naci ones Unidas (S/21756)

Carta de fecha 15 de septienbre

de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por e
Represent ant e Permanente del Canada
ante | as Naci ones Unidas (S/21757)

Carta de fecha 15 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por e

Represent ant e Permanente de Di nanmarca

ante |l as Naci ones Unidas (S/21758)

Carta de fecha 15 de septienbre

de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por e
Representante Permanente de | a
Republ i ca Federal de Al emania ante
I as Naci ones Unidas (S/21759)

Carta de fecha 15 de septienbre

de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por e
Represent ant e Permanente de Bél gi ca
ante | as Naci ones Unidas (S/21760)
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Fecha

13 de septienbre de 1990

16 de septienbre de 1990



Sesi 6n

Asunt o Fecha

Carta de fecha 15 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente
del Consej o de Seguridad por el
Encargado de Negocios interino de
la Msidén Permanente de Finlandia
ante | as Naciones Unidas (S/21761)

Carta de fecha 15 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente

del Consejo de Seguridad por el
Encargado de Negoci os interino de
la Msidn Permanente de Austria
ante |l as Naci ones Unidas (S/21762)

Carta de fecha 15 de septienbre

de 1990 dirigida al Presidente

del Consejo de Seguridad por e
Represent ante Permanente de Hungria
ante |l as Naci ones Unidas (S/21763)

Carta de fecha 15 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por e
Represent ant e Per manente de Espafa
ante | as Naci ones Unidas (S/21764)

Carta de fecha 15 de septienbre

de 1990 dirigida al Presidente

del Consej o de Seguridad por e
Represent ante Permanente de | os

Pai ses Baj os ante |as Naci ones Uni das
(S/21765)

Carta de fecha 15 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por e
Represent ante Permanente de G ecia
ante |l as Naci ones Unidas (S/21766)

Carta de fecha 15 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por e
Represent ant e Permanente de
Irlanda ante | as Naciones Unidas
(S/21767)

Carta de fecha 15 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por e
Represent ant e Permanente de Suecia
ante |l as Naci ones Unidas (S/21768)
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Sesi 6n

29412

29422

29432

29442

29452

29462

29472

29482

Asunt o Fecha

Carta de fecha 15 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente
del Consej o de Seguridad por el
Repr esent ant e Permanente de
Noruega ante | as Naci ones Uni das
(S/21769)

Carta de fecha 15 de septienbre

de 1990 dirigida al Presidente

del Consejo de Seguridad por el
Represent ant e Permanente de Portuga
ante |l as Naci ones Unidas (S/21770)

Carta de fecha 15 de septienbre

de 1990 dirigida al Presidente

del Consejo de Seguridad por e
Represent ante Permanente de Australia
ante | as Naci ones Unidas (S/21771)

Carta de fecha 15 de septienbre

de 1990 dirigida al Presidente

del Consej o de Seguridad por e
Represent ant e Permanente de Luxenburgo
ante |l as Naci ones Unidas (S/21773)

La situaci 6n en Canboya 20 de septienbre de
La situaci 6n entre el lrag y Kuwait 24 de septienbre de
| dem 25 de septienbre de
La situaci 6n entre el Iran y el Iraq 27 de septienbre de
Inforne del Secretario General sobre

el Grupo de Observadores Mlitares de

| as Naci ones Unidas para el Irany

el lraq (S/21803)

La situacion en los territorios &arabes 5 de octubre de 1990

ocupados

Carta de fecha 26 de septienbre de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante

Per manente del Yenen ante |as

Naci ones Uni das (S/21830)

1990

1990

1990

1990

| dem 8 de octubre de 1990
Il dem 9 de octubre de 1990
Il dem 12 de octubre de 1990
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Sesi 6n
29492
29502
29512

29522

29532

29542

29552

29562

29572

29582
(privada)

Asunt o

Il dem

La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

Il dem

Centroanerica: esfuerzos en pro de
| a paz

La situacié6n en los territorios arabes
ocupados

Carta de fecha 26 de septienbre de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante

Per manente del Yenen ante |as

Naci ones Uni das (S/21830)

I nforne presentado al Consejo de
Seguridad por el Secretario Genera
de conform dad con | a resol uci 6n 672
(1990) (S/21919 y Corr.1 y Add.1 a 3)

| dem

El ecci 6n de cinco menbros de la Corte
I nt er naci onal de Justicia (S/ 21823,
S/ 21824/ Rev. 1 y S/ 21825)

Il dem

La situacié6n en los territori os arabes
ocupados

Carta de fecha 26 de septienbre de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el Representante

Per manente del Yenen ante |as

Naci ones Uni das (S/21830)

I nforne presentado al Consejo de
Seguridad por el Secretario Genera
de conform dad con | a resol uci 6n 672
(1990) (S/21919 y Corr.1 y Add.1 a 3)

Exanen del proyecto de inforne

del Consejo de Seguridad a |la
Asanbl ea Cener al

- 247-

Fecha
24 de octubre de 1990
27 de octubre de 1990
29 de octubre de 1990

5 de novi enbre de 1990

7 de novienbre de 1990

9 de novi enbre de 1990

15 de novi enbre de 1990

15 de novi enbre de 1990

16 de novi enbre de 1990

23 de novi enbre de 1990



Sesi 6n

29592

29602

29612

29622

29632

29642

29652

29662

29672

29682

29692

Asunt o
La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

Il dem

La situaci 6n entre el Iran y el Iraq
Inforne del Secretario General sobre
el Grupo de Observadores Mlitares de
| as Naci ones Unidas para el Irany

el lraq (S/21960)

La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

| dem

La situaci6n en el Oiente Medio

Informe del Secretario General sobre
|l a Fuerza de | as Naci ones Uni das de
Qobservaci 6n de | a Separaci 6n
(S/21950 y Corr. 1)

La situacién en los territori os arabes
ocupados

Carta de fecha 26 de septienbre
de 1990 dirigida al Presidente
del Consej o de Seguridad por e
Represent ant e Permanente del Yenen
ante | as Naci ones Unidas (S/21830)

I nforne presentado al Consejo de
Seguridad por el Secretario Genera
de conform dad con | a resol uci 6n 672
(1990) (S/21919 y Corr.1 y Add.1 a 3)

| de

3

o
=1

e

| de

3

La situaci 6n en Chipre
Informe del Secretario General sobre

| a operaci 6n de | as Naci ones Uni das
en Chipre (S/21981 y Add. 1)
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27

27

28

28

29

30

de

de

de

de

de

de

Fecha
novi enbr e
novi enbr e

novi enbr e

novi enbr e
novi enbr e

novi enbr e

de

de

de

de

de

de

1990

1990

1990

1990

1990

1990

5 de dicienbre de 1990

8 de dicienbre de 1990

10 de dicienbre de 1990

12 de dicienbre de 1990

14 de dicienbre de 1990



Sesi 6n

29702

29712

29722

29732

29742

29752

Asunt o

La situacié6n en los territorios arabes
ocupados

Carta de fecha 26 de septienbre de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el Representante Permanente
del Yenen ante | as Naci ones Uni das
(S/21830)

I nforne presentado al Consej o de Seguridad
por el Secretario CGeneral de conform dad
con | a resolucién 672 (1990)

(S/21919 y Corr.1 y Add.1 a 3)

La situaci 6n en Chipre

Inforne del Secretario General sobre la
operaci 6n de | as Naci ones Uni das en Chipre
(S/21981 y Add. 1)

I nforne del Equi po de |nspeccion de |a
Secretaria sobre |a Fuerza de | as

Naci ones Uni das para el Mantenimento
de la Paz en Chipre (S/21982)

Carta de fecha 12 de dicienbre de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por | os Representantes

Per manentes de Australia, Austria,

Di nanarca, Irlanda y Suecia ante | as
Naci ones Uni das (S/21996)

Carta de fecha 7 de dicienbre de 1990
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por |a Presidenta del Consejo
de Admi ni straci 6n Fiduciaria (S/22008)

La situaci6n en los territori os arabes
ocupados

La situaci 6n en Liberia

Carta de fecha 15 de enero de 1991
dirigida al Presidente del Consejo de
Seguri dad por el Encargado de Negoci os
interino de Ia Msidn Permanente

de Cote d'Ivoire (S/22076)

La situaci6n en el Oiente Medio
Infornme del Secretario General sobre
| a Fuerza Provisional de |as

Naci ones Uni das en el Libano
(S/22129 y Add. 1)
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Fecha

19 y 20 de dicienbre
de 1990

21 de dicienbre de 1990

22 de dicienbre de 1990

4 de enero de 1991

22 de enero de 1991

30 de enero de 1991



Sesi 6n Asunt o Fecha
29762 La situaci 6n entre el Iran y el Iraq 31 de enero de 1991

Infornme del Secretario General sobre
el Grupo de Observadores Mlitares de
| as Naci ones Unidas para el Irany

el lraq (S/22148)

29772 La situaci 6n entre el lrag y Kuwait 13 de febrero de 1991
(Prinera
parte) Carta de fecha 23 de enero de 1991

(publica) dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por | os Representantes
Permanentes de Argelia, |a Jamahiriya
Arabe Libia, Marruecos, Mauritania
y Tunez ante | as Naci ones Uni das
(S/22135)

Carta de fecha 24 de enero de 1991
dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante
Per manent e del Yemen ante |as

Naci ones Uni das (S/22144)

Carta de fecha 28 de enero de 1991
dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante
Per manent e de Cuba ante | as

Naci ones Uni das (S/22157)

29772 | dem 14 a 16, 23 y 25 de

( Segunda febreroy 2 de marzo

parte) de 1991

(privada)

29782 La situaci 6n entre el lrag y Kuwait 2 de marzo de 1991

29792 | dem 3 de marzo de 1991

29802 La situaci6n en los territorios arabes 27 de marzo de 1991
ocupados

29812 La situaci 6n entre el lrag y Kuwait 3 de abril de 1991

29822 Carta de fecha 2 de abril de 1991 5 de abril de 1991

dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante
Per manente de Turquia ante | as
Naci ones Uni das (S/22435)
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Sesi 6n

29832

29842

29852

29862

29872

29882

29892

Asunt o Fecha

Carta de fecha 4 de abril de 1991 diri gida
al Presidente del Consejo de Seguridad por
el Encargado de Negocios interino de la

M si 6n Permanente de Francia ante |as

Naci ones Uni das ( S/ 22442)

La situaci 6n entre el lrag y Kuwait 9 de abril de 1991

Inforne del Secretario General sobre la
aplicaci 6n del parrafo 5 de | a resol uci 6n
687 (1991) del Consejo de Seguridad
(S/22454 y Add. 1 a 3)

La situaci 6n rel ativa al Sahara Ccci dent al 29 de abril de 1991

Inforne del Secretario General (S/22464 vy
Corr.1)

La situaci 6n entre el Irag y Kuwait 29 de abril de 1991

Decl araci 6n del Presidente del Consejo de
Seguridad relativa a | os Estados que han
i nvocado el Articulo 50 de la Carta de

| as Naci ones Uni das

Centroanerica: esfuerzos en pro de |la paz 6 de mayo de 1991
Infornme del Secretario General (S/22543)
La situaci 6n entre el lrag y Kuwait 20 de mayo de 1991

Inforne del Secretario General presentado
en cunplimento del parrafo 19 de la
resol uci 6n 687 (1991) del Consejo de
Seguridad (S/22559)

Centroanerica: esfuerzos en pro de |la paz 20 de mayo de 1991
I nfornes del Secretario CGeneral (S/22031
y S/22494 y Corr.1 y Add. 1)

La situaci6n en los territorios arabes 24 de mayo de 1991
ocupados

Carta de fecha 22 de mayo de 1991 diri gi da
al Presidente del Consejo de Seguridad por
| os Representantes Permanentes de

Cote d'lvoire, Cuba, el Ecuador, la India
el Yermen, el Zaire y Zi nbabwe ante | as
Naci ones Uni das (S/22634)
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Sesi 6n

29902

29912

29922

29932

Asunt o
La situaci6n en el Oiente Medio

Informe del Secretario CGeneral sobre la
Fuerza de | as Naci ones Uni das de
Qoservaci 6n de | a Separaci 6n (S/ 22631

y Add. 1)

Carta de fecha 17 de mayo de 1991 diri gi da
al Secretario CGeneral por el Encargado de
Negoci os interino de la M sion Permanente
de Angol a ante | as Naci ones Uni das
(S/22609)

Inforne del Secretario General sobre la

M si 6n de Verificaci 6n de | as Naci ones

Uni das en Angol a (S/22627 y Add. 1)

La situaci 6n en Chipre

Inforne del Secretario General sobre la
operaci 6n de | as Naci ones Uni das en Chipre
(S/22665 y Add.1 y 2)

La situaci 6n en Chipre

Gastos y financiacion de |a Fuerza de |as

Naci ones Uni das para el Mantenimento de
la Paz en Chipre
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Fecha

30 de mayo de 1991

30 de mayo de 1991

14 de junio de 1991

14 de junio de 1991



V. Resol uci ones aprobadas por el Consejo de Sequridad en
16 de junio de 1990 vy

el periodo conprendido entre e

el 15 de junio de 1991

Ninero de |l a

resol uci 6n Fecha de apr obaci 6n
658 (1990) 27 de juni o de 1990
659 (1990) 31 de julio de 1990
660 (1990) 2 de agosto de 1990
661 (1990) 6 de agosto de 1990
662 (1990) 9 de agosto de 1990
663 (1990) 14 de agosto de 1990
664 (1990) 18 de agosto de 1990
665 (1990) 25 de agosto de 1990
666 (1990) 13 de septienbre de 1990
667 (1990) 16 de septienbre de 1990
668 (1990) 20 de septienbre de 1990
669 (1990) 24 de septienbre de 1990
670 (1990) 25 de septienbre de 1990
671 (1990) 27 de septienbre de 1990
672 (1990) 12 de octubre de 1990
673 (1990) 24 de octubre de 1990
674 (1990) 29 de octubre de 1990
675 (1990) 5 de novi enbre de 1990
676 (1990) 28 de novi enbre de 1990
677 (1990) 28 de novi enbre de 1990
678 (1990) 29 de novi enbre de 1990
679 (1990) 30 de novi enbre de 1990
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Asunt o

La situaci 6n relativa al Sahara
Ccci dent a

La situaci 6n

La situaci 6n

La situaci 6n

La situaci 6n

en el Oiente Medio
entre el Iraq y Kuwait
entre el lrag y Kuwait

entre el lrag y Kuwait

Adni si 6n de nuevos M enbros en | as
Naci ones Uni das (Li echtenstein)

La

La

La

La

La

La

La

La

La

si tuaci

si tuaci

si t uaci

si t uaci

si tuaci

si tuaci

si tuaci

si tuaci

si tuaci

on

on

on

on

on

on

on

on

on

entre el lrag y Kuwait
entre el lrag y Kuwait
entre el lrag y Kuwait
entre el lrag y Kuwait
en Canboya

entre el lrag y Kuwait
entre el lrag y Kuwait
entre el Irdan y el Iraq

en los territorios

ar abes ocupados

La situacié6n en los territorios
arabes ocupados

La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

Centroanerica: esfuerzos en pro de

| a

paz

La situaci 6n

La situaci 6n

La situaci 6n

La situaci 6n

entre el Irdan y el Iraq
entre el lrag y Kuwait
entre el lrag y Kuwait

en el Oiente Medio



Ninero de |l a

resol uci 6n

Fecha de aprobaci 6n

680

681

682

683

684

685

686

687

688

689

690

691

692

693

694

695

(1990)

(1990)

(1990)

(1990)

(1991)
(1991)
(1991)
(1991)

(1991)

(1991)

(1991)

(1991)

(1991)

(1991)

(1991)

(1991)

14 de

20 de

21 de

22 de

30 de

31 de

di ci enbre de 1990

di ci enbre de 1990

di ci enbre de 1990

di ci enbre de 1990

enero de 1991

enero de 1991

2 de marzo de 1991

3 de abril de 1991

5 de abril de 1991

9 de abril de 1991

29 de

abril de 1991

6 de mayo de 1991

20 de

20 de

24 de

30 de

mayo de 1991

mayo de 1991

mayo de 1991

mayo de 1991
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Asunt o
La situaci 6n en Chipre

La situacién en los territorios
ar abes ocupados

La situaci 6n en Chipre

Carta de fecha 7 de dicienbre

de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por la

Presi denta del Consejo de

Admi ni straci 6n Fiduci ari a

La situacion en el Oiente Medio
La situaci 6n entre el Iran y el Iraq
La situaci 6n entre el lrag y Kuwait
La situaci 6n entre el lrag y Kuwait
Carta de fecha 2 de abril de 1991
dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante
Per manente de Turquia ante | as

Naci ones Uni das

Carta de fecha 4 de abril de 1991
dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de
Negoci os interino de la Msiodn

Per manente de Francia ante | as

Naci ones Uni das

La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

La situaci 6n relativa al Sahara
Ccci dent a

Centroanerica: esfuerzos en pro de
| a paz

La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

Centroanerica: esfuerzos en pro de
| a paz

La situaciéon en los territorios
arabes ocupados

La situaci6n en el Oiente Medio



Ninero de |l a

resol uci 6n Fecha de aprobaci 6n
696 (1991) 30 de mayo de 1991
697 (1991) 14 de junio de 1991
698 (1991) 14 de junio de 1991
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Asunt o

Carta de fecha 17 de mayo de 1991
dirigida al Secretario General por

el Encargado de Negocios interino de
la Msidén Permanente de Angola ante
| as Naci ones Uni das

Informe del Secretario General sobre
la Msioén de Verificaci 6n de |as
Naci ones Uni das en Angol a

La situaci 6n en Chipre

La situaci 6n en Chipre



VI. Sesiones de 6rganos subsidiarios del Consejo de Seguridad
en el periodo conprendido entre el 16 de junio de 1990 y

el 15 de junio de 1991

1. Conité de Adm si6n de Nuevos M enbros

Sesi 6n Fecha

732 14 de agosto de 1990

2. Comité del Consejo de Sequridad establ ecido por |la
resol uci 6n 421 (1977) relativa a la cuestién de

Sudafrica

Sesi 6n Fecha

942 28 de junio de 1990

952 25 de julio de 1990

962 1° de agosto de 1990

972 19 de septienbre de 1990
982 21 de novi enbre de 1990
992 21 de dicienbre de 1990
1002 3 de enero de 1991

1012 5 de febrero de 1991

3. Comité del Consejo de Seqguridad establecido en virtud
de la resolucién 661 (1990) relativa a la situaci6n
entre el lrag y Kuwait

Sesi 6n Fecha

Primera 9 de agosto de 1990
Segunda 17 de agosto de 1990
Tercera 23 de agosto de 1990
Cuarta 28 de agosto de 1990
Quinta 31 de agosto de 1990
Sext a 6 de septienbre de 1990
Sépti ma 10 de septienbre de 1990
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Sesi 6n

Cct ava

Novena

102

112

122

132

142

152

162

172

182

192

202

212

222

232

242

252

262

272

282

292

302

312

322

332

342

354
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11

12

14

17

21

22

27

3 de octubre de 1990

de

de

de

de

de

de

de

Fecha
septienbre
septienbre
septienbre
septienbre
septienbre
septienbre

septienbre

de

de

de

de

de

de

de

1990

1990

1990

1990

1990

1990

1990

10 de octubre de 1990

23 de octubre de 1990

30 de octubre de 1990

8 de novi enbre de 1990

3 de dicienbre de 1990

12 de dicienbre de 1990

20 de dicienbre de 1990

3 de enero de 1991

11 de enero de 1991

23 de enero de 1991

30 de enero de 1991

7 de febrero de 1991

19 de febrero

27 de febrero

28 de febrero

3 de nmarzo de

6 de nmarzo de

7 de marzo de

1991

1991

1991

13 de nmarzo de 1991

20 de marzo de 1991

de 1991

de 1991

de 1991



Sesi 6n

362

372

382

392

402

412

422
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Fecha
22 de nmarzo de 1991
19 de abril de 1991
30 de abril de 1991
3 de mayo de 1991
9 de mayo de 1991
21 de mayo de 1991

12 de junio de 1991



e

VI1. Lista de |os asuntos que se hallan sonetidos a
Consej 0 de Seguridad

La lista completa de | os asuntos que se hallan sonetidos al Consejo de
Seguridad, dada a conocer de conformi dad con el articulo 11 del reglanento
provi sional del Consejo, se publica al com enzo de cada afio civil. La lista
publicada el 24 de enero de 1990 figura en el docunento S/ 21100 y |a publicada
28 de enero de 1991 figura en el documento S/22110.

A

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Al 15 de junio de 1991, la lista de asuntos que se hallan sonetidos a

Consejo de Seguridad es |la siguiente:

Acuerdos especiales en virtud del Articulo 43 de la Carta y

organi zaci 6n de | as fuerzas armadas que se pondran a di sposici 6n de
Consej o de Seguri dad

Regl anent o del Consej o de Seguri dad

Estatuto y reglanento del Comité de Estado Mayor

Regl ament aci 6n y reducci 6n general es de | os armanentos e informaci 6n
sobre | as fuerzas arnmadas de | as Naci ones Uni das

Cuesti 6n de Egipto

Procedi m ento de votaci é6n del Consejo de Seguridad

I nformes sobre el Territorio en Fideicomso de |las Islas del Pacifico
consi derado zona estratégi ca de conform dad con | a resol uci 6n de
Consej o de Seguridad de 7 de nmarzo de 1949

Adnmi si 6n de nuevos M enbros

Cuesti 6n de Pal estina

Cuesti 6n de | ndi a- Paki st &n

Cuesti 6n de Checosl ovaqui a

Cuesti 6n de Hai der abad

Not as idénticas, de fecha 29 de septienbre de 1948, dirigidas a
Secretari o General por |os Gobiernos de | os Estados Uni dos de Angrica,
el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y |a Republica
Francesa,

Control internacional de |la energia atonca

Denuncia referente a | a invasi 6n armada de Tai wan ( For nosa)

Denunci a del bonbardeo aéreo del territorio de China

Cuesti 6n de una invitacion a | os Estados a que se adhieran a

Protocol o de G nebra de 1925 para | a prohibicioén del enpleo de |as
armas bacterianas y a que lo ratifiquen
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Cuesti 6n de una petici én de que se efectle una investigaci 6n sobre e
supuesto recurso a | a guerra bacteriana

Carta de fecha 29 de mayo de 1954 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente interino de Tail andi a
ante | as Naci ones Uni das

Tel egrama de fecha 19 de junio de 1954 dirigido al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
Quat enal a

Carta de fecha 8 de septienbre de 1954 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de | os Estados Uni dos de
Angéri ca

Carta de fecha 28 de enero de 1955 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el representante de Nueva Zel andia, en relaci 6n con

I a cuestion de |las hostilidades en la zona de ciertas islas adyacentes
a la costa de la China continental; carta de fecha 30 de enero de 1955
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por el representante
de Ia Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas, en relacién con |a
cuesti 6n de | os actos de agresi 6n conmetidos por |os Estados Uni dos de
Angérica contra |la Republica Popular de China en |la regi 6n de Taiwan y
otras islas de China

Si tuaci 6n creada por la accion unilateral del Gobierno de Egipto a
poner fin al sistema de direcci én internaci onal del Canal de Suez,

si stema que habia sido confirmado y conpl etado por el Conveni o de 1888
sobre el Canal de Suez

Medi das adopt adas contra Egi pto por al gunas Potenci as, especial nente
Francia y el Reino Unido, que ponen en peligro la paz y |a seguridad
i nternacionales y constituyen graves violaciones de |la Carta de |as
Naci ones Uni das

Si tuaci 6n en Hungria

Ayuda mlitar prestada por el Gobierno de Egipto a | os rebel des de
Argelia

Carta de fecha 30 de octubre de 1956 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de Egipto

Carta de fecha 20 de febrero de 1958 dirigida al Secretario Genera
por el representante del Sudan

Denunci a del representante de |la Uni 6n de Republicas Socialistas

Sovi éticas contenida en una carta al Presidente del Consejo de
Seguridad, de fecha 18 de abril de 1958, titul ada "Medi das urgentes
destinadas a poner fin a |os vuel os efectuados por aeronaves mlitares
de | os Estados Uni dos, arnadas de bonmbas atémi cas y de hidrdégeno,
hacia las fronteras de | a Uni 6n Sovi ética"

Inforne del Secretario General sobre |la carta enviada por el Mnistro

de Rel aci ones Exteriores del CGobierno Real de Laos, transmitida en una
nota de fecha 4 de septienbre de 1959 por |la Msidn Permanente de Laos
ante | as Naci ones Uni das
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Carta de fecha 25 de marzo de 1960 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os representantes del Afganistan, |la Arabia Saudita,
Bi rmani a, Canboya, Ceilan, Etiopia, |a Federaci 6n Mal aya, Fili pinas,
Ghana, GQuinea, la India, Indonesia, el Iran, el Iraq, el Japodn,
Jordani a, Laos, el Libano, Liberia, Libia, Marruecos, Nepal, e

Paki stan, |a Republica Arabe Unida, el Sudan, Tail andia, Tunez,
Turquia y el Yenen

Tel egrama de fecha 18 de mayo de 1960 dirigido al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de |la
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas

Carta de fecha 23 de mayo de 1960 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por los representantes de |la Argentina, Ceil &n, e
Ecuador y Tunez

Carta de fecha 13 de julio de 1960 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Secretario General de |as Naci ones Uni das

Carta de fecha 11 de julio de 1960 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Cuba

Carta de fecha 31 de dicienbre de 1960 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Cuba

Carta de fecha 26 de mayo de 1961 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os representantes del Afganistéan, el Alto Volta, la
Arabi a Saudita, Birmania, Canboya, Canerun, Ceilan, el Congo
(Brazzaville), el Congo (Leopoldville), Costa de Marfil, el Chad,

Chi pre, Dahomey, Etiopia, |a Federaci 6n Mal aya, Filipinas, Gabdn
Ghana, Guinea, la India, | ndonesia, el Iréan
el lraq, el Japd6n, Jordania, Laos, el Libano, Liberia, Libia,
Madagascar, Mali, Marruecos, Nepal, N geria, el Pakistan, |a Republica
Arabe Unida, |a Republica Centroafricana, el Senegal, Sonmlia, e
Sudan, el Togo, Tunez, el Yenmen y Yugoslavia

Recl amaci 6n de Kuwait de | as anenazas del lraq contra | a independencia
territorial de Kuwait, situaci 6n que pone en peligro el mantenimento
de la paz y | a seguridad internacionales. Reclanaci6n del Gobierno de
| a Republica del Iraq acerca de |a anenaza de acci 6n del Reino Unido
contra |l a independencia y seguridad del Iraq, situaci6n que puede
poner en peligro el mantenimento de la paz y |a seguridad

i nt er naci onal es

Carta de fecha 21 de novienbre de 1961 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de Cuba

Carta de fecha 22 de octubre de 1962 dirigida al Presidente de

Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de | os Estados
Uni dos de Angérica; carta de fecha 22 de octubre de 1962 dirigida a
Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante Pernanente de
Cuba; carta de fecha 23 de octubre de 1962 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente Adjunto de |la

Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas
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41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Tel egrama de fecha 5 de mayo de 1963 dirigido al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de |la
Republica de Haiti

Informes del Secretario General al Consejo de Seguridad sobre | os
nuevos aconteci m entos rel aci onados con el Yenen

Cuestién relativa a la situacién de los territorios bajo
admi ni straci 6n portuguesa

Cuesti 6n del conflicto racial en Sudafrica resultante de la politica
de apartheid del CGobierno de |a Republica de Sudafrica

Carta de fecha 10 de enero de 1964 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Panama

Carta de fecha 1° de abril de 1964 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente Adjunto del Yenen,
Encargado de Negoci os interino

Denuncia relativa a actos de agresi 6n contra el territorioy la
pobl aci én civil de Canmboya

Carta de fecha 4 de agosto de 1964 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de | os Estados Uni dos de
Angri ca

Carta de fecha 5 de septienbre de 1964 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Grecia; carta
de fecha 8 de septienbre de 1964 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Pernmanente de Grecia

Carta de fecha 6 de septienbre de 1964 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Turquia

Carta de fecha 1° de dicienbre de 1964 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por |os representantes del Afganistéan, Argelia,
Burundi, Canboya, el Congo (Brazzaville), Dahoney, Etiopia, Ghana,

Qui nea, |ndonesia, Kenya, Malawi, Mali, Mauritania, |a Republica Arabe
Uni da, |a Republica Centroafricana, Sonmalia, el Sudan, Tanzani a,
Uganda, Yugoslavia y Zanbia

Carta de fecha 9 de dicienbre de 1964 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de |a Republica
Denocr atica del Congo

Carta de fecha 1° de mayo de 1965 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de | a Uni 6n de Republicas
Soci al i stas Sovi éti cas

Carta de fecha 31 de enero de 1966 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de | os Estados Uni dos de
Angrica

Carta de fecha 2 de agosto de 1966 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente Adjunto del Reino Unido
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

La situaci6n en el Oiente Medio
La situaci 6n en Nam bi a

Carta de fecha 25 de enero de 1968 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de | os Estados Uni dos de
Angéri ca

Carta de fecha 21 de nmayo de 1968 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente interino de Haiti

Carta de fecha 12 de junio de 1968 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os Representantes Pernmanentes de | os Estados Uni dos
de Angérica, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la
Uni 6n de Republicas Socialistas Soviéticas

Carta de fecha 21 de agosto de 1968 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os representantes del Canada, Dinamarca, |os Estados
Uni dos de Ameérica, Francia, el Paraguay y el Reino Unido de Gan
Bretafia e Irlanda del Norte

Denunci a de Zanbi a

Carta de fecha 18 de agosto de 1969 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de | os Estados Uni dos de
Angri ca

Denunci a de Qui nea

La cuestion de iniciar |la celebraci 6n de reuni ones peri ddi cas de
Consej o de Seguridad conforne al parrafo 2 del Articulo 28 de la Carta

La situaci 6n creada por el creciente nunero de incidentes en que se
desvian a mano arnmada aeronaves conerci al es

La situaci 6n en el subcontinente indo-pakistani

Carta de fecha 3 de dicienbre de 1971 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por |os Representantes Pernmanentes de Argelia, el
Irag, |a Republica Arabe Libia y |a Republica Denocratica Popul ar del
Yemen ante | as Naci ones Uni das

Solicitud de la Oganizacién de la Unidad Africana referente a la

cel ebraci 6n de reuni ones del Consejo en una capital africana

(parrafo 2 de la parte dispositiva de |la resoluci én 2863 (XXVI) de |la
Asanbl ea General)

Exanmen de cuestiones relativas al Africa que en |a actualidad se
hal | an sonmetidas al Consejo de Seguridad y aplicaci 6n de |as
resol uci ones pertinentes del Consejo

Exanen de nedi das para el mantenimento y fortalecimento de la paz y
| a seguridad internacionales en Arérica Latina, de conform dad con |as
di sposiciones y los principios de la Carta

Denunci a de Cuba

- 263-



73.

74.

75.

76.

7.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Arregl os para | a propuesta Conferencia de |a Paz sobre el Oriente
Medi o

Denuncia del Iraq relativa a incidentes ocurridos en la frontera con
el Irén

La situaci 6n en Chipre

Rel aci ones entre | as Naciones Unidas y Sudafrica

La situaci 6n en el Sahara Ccci denta

La situaci 6n en Ti nor

El problema del Oriente Medio, incluida |a cuestidn pal estina
La situaci 6n en | as Conoras

Conuni caci ones de Francia y Sonmlia sobre el incidente ocurrido el 4
de febrero de 1976

Solicitud del Pakistan y de | a Republica Arabe Libia de considerar |a

grave situaci 6n resultante de | os aconteci mentos que se han produci do

recientenente en los territorios arabes ocupados

Denunci a de Kenya, en nonbre del Grupo de Estados Africanos en |as
Naci ones Unidas, relativa al acto de agresi én coneti do por Sudafrica
contra | a Republica Popul ar de Angol a

La situaci 6n de los territorios arabes ocupados

La cuestion del ejercicio de | os derechos inalienables del pueblo
pal estino

Situaci 6n en Sudafrica: matanzas y violencia del réginen de apartheid

de Sudéafrica en Soweto y otras zonas

Recl amaci 6n del Primer Mnistro de Mauricio, actual Presidente de |la
Organi zaci 6n de la Unidad Africana, por el "acto de agresi 6n" de
Israel contra | a Republica de Uganda

Denunci a de Zanbi a contra Sudafrica

Denuncia de Grecia contra Turquia

Denunci a de Lesotho contra Sudafrica

Denunci a de Benin

La cuestion de Sudéafrica

Denunci a de Angol a contra Sudafrica

Tel egrama de fecha 3 de enero de 1979 dirigido al Presidente de

Consej o de Seguridad por el Vicepriner Mnistro encargado de
Rel aci ones Exteriores de Kanpuchea Denocrética

- 264-



95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

La situaci 6n en el Asia sudoriental y sus consecuencias para la paz y
| a seguridad internacionales. [Carta de fecha 22 de febrero de 1979
dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por |os Representantes
de | os Estados Uni dos de América, Noruega, Portugal y el Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del Norte]

Cartas de fechas 13 de junio de 1979 y 15 de junio de 1979 dirigi das
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante Pernmanente
de Marruecos ante |as Naci ones Uni das

Carta de fecha 25 de novienbre de 1979 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Secretario Genera

Carta de fecha 22 de dicienbre de 1979 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de | os Estados
Uni dos de América ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 3 de enero de 1980 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os representantes de Al emani a, Republica Federal de,
Arabi a Saudita, Australia, Bahamas, Bahrein, Bangl adesh, Bél gica,
Canad4, Col ombia, Costa Rica, Chile, China, D nanarca, Ecuador

Egi pto, El Sal vador, Espafia, Estados Uni dos de Angrica, Fiji,
Filipinas, Gecia, Haiti, Honduras, Indonesia, Islandia, Italia
Japon, Liberia, Luxenburgo, Mal asia, Noruega, Nueva Zel andi a, Onan,
Pai ses Baj os, Paki stéan, Panamd, Papua Nueva Quinea, Portugal, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Dom ni cana
Sanpa, Santa Lucia, Senegal, Singapur, Sonalia, Suecia, Surinang,
Tai |l andi a, Turquia, Uganda, Uruguay y Venezuel a

Carta de fecha 1° de septienbre de 1980 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Malta ante | as
Naci ones Uni das

La situaci6n entre el Iran y el Iraq

Denunci a del Iraq

Denunci a de Seychel | es

Carta de fecha 19 de marzo de 1982 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de N caragua ante | as Naci ones Uni das.

Carta de fecha 1° de abril de 1982 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente del Reino Unido de G an
Bretafia e Irlanda del Norte ante |as Naci ones Uni das

Carta de fecha 31 de marzo de 1982 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Presidente de |a Republica de Kenya, a |a que se
adjuntaba la carta de fecha 18 de marzo de 1982 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Presidente de |la Republica del Chad

Cuestién relativa a la situacidén en la regi 6n de |las |slas Mlvinas
(Fal kIl and)
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108. Carta de fecha 19 de febrero de 1983 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de |a Jamahiriya
Arabe Libia ante | as Naci ones Uni das

109. Carta de fecha 16 de marzo de 1983 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente del Chad ante |as
Naci ones Uni das

110. Carta de fecha 22 de marzo de 1983 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante de N caragua en el Consejo de
Seguri dad

111. Carta de fecha 5 de mayo de 1983 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante de Nicaragua en el Consejo de Seguri dad

112. Carta de fecha 2 de agosto de 1983 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente del Chad ante | as
Naci ones Uni das

113. Carta de fecha 8 de agosto de 1983 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msion
Permanente de |a Janmahiriya Arabe Libia ante | as Naci ones Unidas

114. Carta de fecha 1° de septienbre de 1983 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente interino de |os
Est ados Uni dos de América ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 1° de septienbre de 1983 dirigida al Presidente de
Consej 0o de Seguridad por el Observador Permanente de |a Republica de
Corea ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 1° de septienbre de 1983 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de |la
M si 6n Permanente del Canadi ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 1° de septienbre de 1983 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente del Japdn ante
| as Naci ones Uni das

Carta de fecha 2 de septienbre de 1983 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente interino de
Australia ante | as Naci ones Unidas

115. Carta de fecha 12 de septienbre de 1983 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el representante de N caragua en el Consejo
de Seguri dad

116. La situaci 6n en G anada

117. Carta de fecha 3 de febrero de 1984 dirigida al Presidente del Consejo

de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msiodn
Per manent e de N caragua ante | as Naci ones Uni das
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118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

Carta de fecha 18 de marzo de 1984 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente del Sudan ante |as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 22 de marzo de 1984 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msion
Per manente de |a Jammhiriya Arabe Libia ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 29 de nmarzo de 1984 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Nicaragua ante | as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 21 de nmayo de 1984 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por |os representantes de |a Arabia Saudita, Bahrein, |os
Em rat os Arabes Unidos, Kuwait, Oran y Qatar

Carta de fecha 4 de septienbre de 1984 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de |la
M si 6n Permanente de Nicaragua ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 3 de octubre de 1984 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de |a Republica
Denocratica Popul ar Lao ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 9 de novienbre de 1984 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de N caragua ante
| as Naci ones Uni das

Carta de fecha 28 de enero de 1985 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msion
Per manente del Chad ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 6 de mayo de 1985 dirigida al Presidente del Consejo de
Seguridad por el Representante Permanente de N caragua ante | as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 17 de junio de 1985 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Botswana ante |as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 26 de septienbre de 1985 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Botswana ante
| as Naci ones Uni das

- Informe del Secretario General de conform dad con | a
resol uci 6n 568 (1985) del Consejo de Seguridad

Carta de fecha 1° de octubre de 1985 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente de Tunez ante | as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 6 de dicienbre de 1985 dirigida al Presidente de

Consej o de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de |la
M si 6n Permanente de Nicaragua ante | as Naci ones Uni das
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131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Carta de fecha 16 de dicienbre de 1985 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de |os
Est ados Uni dos de América ante |as Naci ones Uni das

Carta de fecha 4 de febrero de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de |a Republica Arabe
Siria ante [ as Naci ones Uni das

La situaci 6n en el Africa neridi ona

Carta de fecha 25 de nmarzo de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Malta ante | as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 25 de nmarzo de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de |a Uni 6n de Republicas
Soci al i stas Sovi éticas ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 26 de nmarzo de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente del lraq ante |as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 12 de abril de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msiodn
Per manente de Malta ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 15 de abril de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de negocios interino de la Msion
Permanente de | a Janmahiriya Arabe Libia ante | as Naci ones Unidas

Carta de fecha 15 de abril de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msiodn
Per manent e de Burkina Faso ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 15 de abril de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msion
Permanente de | a Republica Arabe Siria ante |as Naci ones Uni das

Carta de fecha 15 de abril de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Oran ante | as Naci ones
Uni das

Carta de fecha 27 de junio de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Nicaragua ante | as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 22 de julio de 1986 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Nicaragua ante | as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 17 de octubre de 1986 dirigida al Presidente de

Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de N caragua ante
| as Naci ones Uni das
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140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

Carta de fecha 13 de novienbre de 1986 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente del Chad ante | as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 9 de dicienbre de 1986 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de N caragua ante
| as Naci ones Uni das

Carta de fecha 10 de febrero de 1988 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Observador Permanente de |a Republica de
Corea ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 10 de febrero de 1988 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Pernmanente del Japdn ante
| as Naci ones Uni das

Carta de fecha 11 de nmarzo de 1988 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de |a Argentina ante |as
Naci ones Uni das

Carta de fecha 17 de marzo de 1988 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msion
Per manent e de N caragua ante | as Naci ones Uni das

Carta de fecha 19 de abril de 1988 dirigida al Presidente del Consejo

de Seguridad por el Representante Pernmanente de Tunez ante | as
Naci ones Uni das

La situaci 6n relativa al Afganistan

Carta de fecha 17 de dicienbre de 1988 dirigida al Secretario Genera
por el Representante Permanente de Angola ante |as Naci ones Uni das

Carta de fecha 17 de dicienbre de 1988 dirigida al Secretario Genera
por el Representante Pernanente de Cuba ante | as Naci ones Unidas

Carta de fecha 4 de enero de 1989 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msiodn
Permanente de |a Janmahiriya Arabe Libia ante | as Naci ones Unidas
Carta de fecha 4 de enero de 1989 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msion

Per manente de Bahrein ante | as Naciones Unidas

Carta de fecha 25 de abril de 1989 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Permanente de Panama ante | as

Naci ones Uni das

Centroanerica: esfuerzos en pro de |la paz

La cuestion de |la tonma de rehenes y el secuestro
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152. Carta de fecha 27 de novienbre de 1989 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de El Sal vador
ante | as Naci ones Uni das
Carta de fecha 28 de novienbre de 1989 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por el Representante Permanente de N caragua ante
| as Naci ones Uni das

153. La situaci 6n en Panama

154. Carta de fecha 2 de febrero de 1990 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Cuba ante | as Naci ones
Uni das

155. Qper aci ones de nmantenimento de | a paz de | as Naci ones Uni das

156. La situaci 6n entre el lrag y Kuwait

157. La situaci 6n en Canboya

158. Carta de fecha 7 de dicienbre de 1990 dirigida al Presidente de
Consej o de Seguridad por la Presidenta del Consejo de Adm ni straci 6n
Fi duci aria

159. La situaci 6n en Liberia

160. Carta de fecha 2 de abril de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Representante Pernmanente de Turquia ante |as
Naci ones Uni das
Carta de fecha 4 de abril de 1991 dirigida al Presidente del Consejo
de Seguridad por el Encargado de Negocios interino de la Msion
Per manente de Francia ante | as Naci ones Unidas

161. Carta de fecha 17 de mayo de 1991 dirigida al Secretario General por
el Encargado de Negocios interino de la M sion Permanente de Angol a
ante | as Naci ones Uni das
Informe del Secretario General sobre la Msidn de Verificaci 6n de |as
Naci ones Uni das en Angol a.

B. Entre el 16 de junio de 1990 y el 15 de junio de 1991 se agregaron | os

temas 156, 157, 158, 159, 160 y 161 a la lista de los asuntos que se hallan

sonetidos al Consej o de Seguridad.
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